


ISRTFARAREEE S E ST

a ;'cia 108,253 les

0BRAS
rem———

FESPEEINARIET 1

CIEARNRINE R







BIBLIOTECA
DE

AUTORES MEXICANOS

HISTORIADORES,




31 GARCIA ICAZBALCKEA.
P

—_— §

TOMOD VI I

Ortscuros fVarios. .

Ime, pE V. ActiERos, EpiTgh "
Cerca de Sto. Domingo No. 4 '\,




BIBLIOTEC
] A
FONDQ

F;".'.‘)’W
l-ub

SALV. 500 TOSCANG

A UNIVERSITARNg
LFONSO REYES"Rm

SALVADOR TOSCAND

LA BIBLIOTECA DE BERISTAIN.

()BSERVACIONES PRESENXTADAS .\:1 a
SociepaD MEXICANA DE GEOGRAFIA ¥ ESTADISTICA
ACERCA DE I.A PROYECTADA REIMPRESION
DE LA
"BigroTeca HispaNo~ AMEricANA SEpTEXTRIONAL,

pEL Dr. BeEristaIN.

¢l “BOLETIN DE LA SOCIEDAD DE GEOGRAFIA

TADISTICA™ Tomo 13 (3353) pazina 77.

Tomo VII—1




AN la sesion de 26 de Noviembre de

1863 hizo presente elsenor secreta-

Bt 1'i0 temporal, que habiéndose co-
menzado la reimpresion de los tomos I y 11
del Boletin, cuyos ejemplares estdn agota-
dos hace tiempo, se ad vertia que por habér-
seles dado tamafio mayor, con ¢l fin de igua-
lar al de los tomos sigunientes, el contenido
de ambos quedaria. reducido ahora a uno
solo. Faltaria, pues, en los jucgos de la
obra el tomo IL y con el objeto de evitar
tal imperfeccion, que aun podria inducir 4
“un error, proponiaque el tomo II se forma-
se'con la reimpresion del "Diccionario del
padre Beristain.* La Sociedad acordd «que
el Iy II tomo del Boletin salgan’en un solo
volumen, poniéndose un prélogo en que se
expliquen los motivos que se han tenido
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para esta variacion, y que el Diccionario de
Beristain salga como suplemento de dichoes
tomos I y IL»

Supongo que’lo que en el acta se Hlama
“Diccionario 'del Padre Beristain," debera
ser la Biblioteca Hispano-Americana Sep-
tentrional, que escribis el dedn de Méxi
¢o Dr.D. José Mariano Beristain de Souza,
y se publicé en esta capital en tres tomos
de folio menor en los afios de 1816, 1819 y
1821 no conozco 4 1o menos otra obra 4 qu}z
pueda referirse aquella designacion. Sien-
do esto asi, espero que_la Sociedad vera
con agrado algunas observaciones dirigidas
Unicamente 4 procurar que se obt(:ngr: con
mayores ventajas ¢l laudable objeto de
aquel acuerdo.

Puede decirse con verdad que la obra

del Dr. Beristain es la unica que posee-
mos sobre la bibliografia mexicana. El en-
sayo del Dr. Eguiara, eémpezado con tan-
to brio que hasta hubo imprenta destinada
expresamente para su publicacidn, no paso
de la letra C; pues aun cuando ¢l autor es-

cribi6 hasta la J, quedd esta parte en ma-
nuscrito; el cual se conserva,  se conser-
vaba hasta hace poco uempo, en la biblio-
teca de esta santa Iglesia Catedral. Por
otra parte, esa obra escrita en latin nunca
hubiera podido difundirse tanto como era

0

necesario. Su estilo ampuloso contrasta 4
menudo con la pobreza del asunto que va
tratando, v en vez de realzarlo, lo empobre.
ce mas por la comparacién. El autor siguio
dos reglas mal fundadas: los escritores es-
tan colocados por el orden alfabético del
nombre, mucho menos conocido siempre
que el apellido; y los titulos de las obras
estan:todos trasladados al latin, lo cual, co-
mo es ficil de conocer, los desfigura ente-
ramente. Asiy con todo es muy digna de
elogio Ja intencion que tuvo el autor, y fué
la de vindicar 4 su patria de 1a acusacién de
ignorancia, que ligera ¢ injustamente le di-
rigia el dedn Marti: Sila vidafalté al Dr,
Eguiara para concluir su obra, puede decir-
se, sin. embargo, que logré su objeto, pues
la parte que llegé a publicar despertéren el
Dr. Beristain, segtin ¢l mismo confiesa, la
idea de escribir suBiblioteca Hispano- Ame-
ricana. Trabajd en ella veinte afiosy. co.
menz6 su publicacion en 1816. Mas parecia
que la muerte se habia propuesto atajar los
pasos 4 todos los que emprendfan tarea tan
importante; apenas llegaba la impresion 4
lalpdgina 184 del primer volumen, cuando
el Dr. Beristain terminaba su carrera mor-
tal el 23 de Marzo de 1817. Afortunadamen-
te el manuscrito estaba ya completo, y un
sobrino del autor, llamado D, José Rafael
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Enriquez Trespalacios Beristain, continué
la publicacion hasta el fin de la letra Z, de-
jando sin-imprimir los Andninos y log In-
dices, anunciados por.cl autor en su proélo-
go: de los primeros existen varias copias
manuscritas, v yo tengo una; pero nunca he
visto los segundos. Los ejemplares comple-
tos de la Biblioteca son sumamente raros.
Hillase con facilidad comparativa el tomo I
suelto; mas los otros dos nunca se encuen-
tran/separados, sino sélo en los juegos com-
pletos: Esta obra, que al tiempo de su pu-
blicacién no costeaba sus gastos, y que ha-
ce wveinticinco afos se vendia por seis U
ocho pesos, vale hoy de cuarenta 4 cincuen-
ta, y-aun se-ha visto pagar’ cien pesos por
un ejemplar, Ni aun proponi¢ndose obte-
nerla @ toda costa es posible hallarla, v 4
veces es preciso aguardar afios enteros.
Semejante escasez de ejemplares se atri-
buye 4 diversas causas. Unos afirman que
gran parte de la edicion de los tomos Il y
IT fué destruida. por un_accidente; PEro
otros, qne juzgo mejor informados, dan di-
versa causal. Dicen que, el nimero de sus.-
critores & la obra no era suficiente para cu-
brir sus costos, y por 1o mismo- el sobrino
del autor desisti6 de la empresa lnego que
coneluyé la impresién del primer tomo co-
menzado por su tio, Mas los suscritores le

il

estrecharon & que la llevase 4 término,y no
les dejase con una obra trunca. Enlonces
el editor se vi6 obligado d ceder; pero bus-
cando un medio de disminuir el quebranto
que le resultaba, disminuyd la tirada, limi-
tdndola 4 lo preciso para completar los

ejemplares de los suscritores. De aqui na-
turalmente la escasez mucho mayor de los
tomos Il v 111, asi como la falta de Andnimos
¢ Indices, pero no siendo una parte necesa-
ria de la serie alfabética, podian ser omiti-
dos sin que-se echase dewem

La falta, pues, de ejemplares de una obra
tan importante v buscada, seria razén sufi-
ciente para tratar de reimprimirla,aun cuan-
do no se tomase en consideracionlo que en
ello se interesa el honor del pais. Por lo
mismo, €l que esto escribe tuvo hace anos
€l deseo de arreglar una nueva edicion de
la Biblioteta del D, Beristain, cuya ejecu-
cion tipogrdfica correspondiera 4 la impor-
tancia de la obra.

Mas un obsticulo gravisimo ha estorbado
siempre la ejecucion de ese deseo, El libro
del Dr. Beristain estd cn la categoria de
tanfos otros que és preciso reimprimir, por-
que realmente hacen falta; pero que no pue-
den reimprimirse como estdn. Seria cierta-
mente un lastimoso desperdicio de tiempo
y de dinero reproducir la Biblioteca, sin co-
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rregir los descuidos en que incurrio el au-
tor, anadir los datos nuevamente adquiridos
acerca de-los-escritores que ya nombré (so-
bre todo en 14 parte bibliogrifica), y agre-
gar los que han existido en los tltimos cua-
renta anos. Trabajo era €ste notoriamente
Superior & mis fuerzas, y aun 4 las de otro
individoo aislado: abandoné; pues, el pro-
yecto, aunque sin olvidarlo. Hoy que la
Sociedad ha fijado en él su atencién, me pa-
rece justo v debido exponerle mis ideas
Para que las juzgue y aprecie en lo poco
que pucdan valer.

El defecto principal dela Biblioteca de
Beristain, consiste en la libertad que se to
mo el autor de alterar, compendiar y re-
construir los titulos de las obras que cita,
hasta haber quedado algunos inconocibles.
Esto, que en todo trabajo literario seria un
mal grave, en una obra de bibliografia es
gravisimo, y casi la inutiliza, l{guilzn‘:t tra-
dujo; es' verdad, todos 105 titulos al latin;
Pero i lo menos el lector sabe ya que co-
noce el titulo de la obra al pie de la letra,
Yy toma aquella mala moneda por lo que
pueda valer, y 4 falta de otra mejory al pa-
So'que en Beristain cree tener o que real-
mente no tiene. En el primer caso estd mal
servido; pero en el segundo enganado. Na-
da mds fdcil asi que confundir obras y au-
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tores ¢ duplicarlos. Por eso hoy es cosa
admitida en bibliografia que los titulos de
las obras deben darse en ¢l idioma en que
se hallan escritas, y aun con su propia or-
togralia, si se trata de cdiciones raras 6

preciosas; salvo siempre ¢l derecho de dar

también la traduccion cuando el original
estd en un idioma poco conocido

Para corregir tal defecto, seria preciso
tener & la vista fodas las obras que Beris-
tain cita, lo cual es ya casi imposible. Mu-
chas que entonees existian han desapareci-
do del todo; y hay quien diga que contribu-
Véid este extravio la circunstancia de que
el doctor, para trabajar con mas desahogo,
llevo 4 su propia casa muchos iibros impre-
S0S y manuscritos pertenecientes 4 la bi-
blioteca de esta Universidad; v habiéndole
sobrecogido la muerte de improviso,ni sus
herederos euidaron de devolver aquellas
obras, nila Universidad de reclamarlas. Séa
de esto lo que fuere, lo cierto es que Beris-
tain cita 4 cada paso libros como existentes
enlaUniversidad, y ya no se encuentran alli.

Podria, sin embargo, adelantarse mucho
en Ix correecidn de los! titulos, consultando
los libros existentes en las bibliotecas de
varios alicionados d nuestra historia y lite-
ratura, como los Sres. Andrade, Lafragua,
Ramirez y otros, asi como en las publicas

Tomo VI1,—2
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de la Catedral v Universidad, y en la reu-
nién que se ha formado de las que fueron
de los conventos suprimidos, anotando las
variantes en un cjemplar de 1a Biblioteca,
¢omo yo he hecho {en parte) en el mio, res-
Pecto de los pocos libros que poseo, y al-
gunos otros, Tal trabajo desempenado con
€Smero, no sélo-produciria Ia rectificacion
dela mayor parte de les titulos de Ias obras,
Sino que también proporcionaria la corree-
cidn de muchos errores de fechas en las
ediciones, hatia descubrir algunas descono-
cidas 4 Beristain, yaun daria d conocer nue.
vas noticias relativas 4 los autores.

Concluida esta primera revision, aun que-
daria mucho por_ hacer. El trascurso del
tiempo; los nuevos descubrimientos, Ias pu-
blicaciones continuas, y los trabajos de la
critica, han inutilizado muchos de los ar-
ticulos de Beristain, Seria preciso reformar
enunos la parte biografica, en otros la bi-
bliogrifica v ambas.cn 10 pocas. Basta citar
10s ‘nombres de: Alarcén (D. Juan Ruiz) 4
ctx_‘,-".'-x descarnada biografia, que hoy podria
chriquecerse con algunas noticias nuevas,
siguen los titylos, de diez. comedias sola-
mente. siendo asi que comprende veintisie-
€ 1a coleccidn que public D. Juan Eugenio
I*I;trtmnhusch; bien que algunas no son de
nuestro autor,

=l

Alva (D. Fernando) & quien no sé por qué
quité Boturini el nombre mucho mds cono-
cido de Ixtlilxochitl, v cuyas obras no vié
nunca, ni pudo expresar con exactitud; cosa
dificil aun para los que las conocen, y que
ha dado materia para un trabajo interesan-
te del Sr. D. J. F. Ramirez en el Dicciona
rio Universal de Historia y Geografia.

Alvarado. (D. Fernando) donde también
quité Beristain de su lugar el nombre de
Tegosomoc, convirtiéndolo m4s adelante en
Tesgmoc, y cometié algunos errores al ha-
blar de su Crdnica Mexicana, entonces iné-
dita, hoy impresa en la coleecion de Kings
borough, y aun traducida al francés por
Ternaux-Compans, en los Anales de viajes.

Beaumont (Fr. Pablo), donde no se hace
mencién alguna de su notable Crduica de
Michoacdn, M. S. Borunda (D.]J. L) de quien
se-cuenta que hallé la clave de los gerogli-
ficos mexicanos 6 poco menos, y cuya bio-
grafia esta tan enlazada con la famosa cues-
tién del sermén del P, Mier.,

Borturini Benaducci (D, Lorenzo); sus tra-
bajos en favor de nuestra historia y-las des-
gracias que le ocasionaron, merecian algu-
na biografia mejor que los breves y secos
renglones que Beristain le dedica, Seria
justo también hacer alguna mencion de su
grande Historia, de que se conserva el pro-
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logo latino: este nuevo trabajo acerca de

Boturini y sus escritos seria hoy compara-

tivamente facil teniendo 4 la vista la causa
que se le formd, y cyiste en el Archivo Ge-
neral;

Bustamante (D, Carlos Maria), tiene una
biografia de linea y media, v por todos es-
critos s primer-opuscilo, Concluye el ar-
ticulo con'una homilia de Beristain, exhor-
tindole 4 volver al buen camino del que se
habia apartado para ir 4 unirse con los in-
surgentes. Todos saben lo que después fi-
gurd Bustamante, y la multitud de escritos
propios y ajenos que di6 4 Ia prensa.

Cabeza de Vaea (AMlvar Niinez) tiene dos
articulos diferentes: uno en‘el tomo [, pdgi-
na 228,y otro¢n el tomo 1I, pagina 381.

Casas (Illmo. D. Fr. Bartolome) y €S un ar-
ticulo-que-la eritica actual no puede admi-
tir, y en cuya parte bibliografica eché Be-
ristain el resto de las trasformaciones que
hacia sufrir 4 los titulos delas obras.

Colén (D. Cristobal) 4 quien’no puedo
acostumbrarme 4 ver con el titulo de Exce-
lentisimo que Beristain agrega 4 su nom-
bre, sélo pudo tener lugar en 1a Biblioteca,
porque ‘ésta comprende los escritores de
toda la América Septentrional Espaiiola,
inclusas las islas que visité el inmortal des-
cubridor. En rigor deberia ser excluido de
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una biblioteca puramente inexicana; mas
creo que el nombre de Colén no pertenece
4 determinada parte de la América, sino 4
todo el continente que descubrid, y asi es
qu= puede tener cabida en cualquier libro
americano. Pero en todo caso el articulo de
Beristain no corresponde 4 lo que hoy se
sabe de Coldn, ni 4 la noticia gue se tiene
de sus escritos, sobre todo después de pu-
blicada la Coleccidn de Viajes de Navarrete.

Cortés, (D. Fernando), es por el contrario
un articuto dewplena propiedad mmexicana;
pero que siempre serd difieil escribir con
imparcialidad. L.a parte bibliogrdfica de
Beristain es del todo inatil hoy, y la que yo
publigué en el tomo I'de la Coleccidn de Do-
cumentos para la Historia de México, tam-
poco estd completa. Valia mds que Beris-
tain hubiese ocupado con cualquiera otra
noticia. el lugar. que tomé para los elogios
de Cortés, y sobre todo seria de desear que
hubiese suprimido el detestable soneto-epi-
tafio con ghe termina el artictlo.

Durdn (Fr Diego): 1as noticias que enton
ces se tenian de las obras de este religioso-
estaban reducidas 4 lo que dice de ellas
Davila Padilla. Posteriormente adquirié por
mi conducto el Museo Nacional una magni-
fica copia de la grande Historia del P. Du-
ran; y el ilustrado conservador de aquel

J




F-iSL?bl_z:anmicmo, D. ]. F. Ramirez, se prepa-

rad darla ala prensa. Puede mejorarse

m.ucho, por 10 mismo, el articulo de Beris-

tain, \ esclarecerla cuestion del plagio que
se ‘ambuy(; al P. Acosta, [

'I\Ll:;lrild-’l (Br, Juan): aqui se lee que este

rg:c{r{f;(?t;:nflq.]:@ al m’u’",l‘l“m(‘) el libro de la

L L speritial de San Juan Climaco

cuyo libro fu¢ el primero impreso en Z\Ié-l

X1Co en il quiinientos treinta- y dos, enla
l\n"lpl‘r("mft que trajo el virrey D: Antonio de
(]f[:gﬁ)(::n\l chovpifu: '_cristain esta noticia

' onzalez Ddvila no adyirtié que re-
petia el anacronismo de su texto: el virrey
i\}i_’:de/.ﬂ lleg6-4 México en Octubre de

["J»-J:)‘ y no pudo -traer la imprenta en 1532
: arece probable que la Escala se imprimio
en'1336; y en el articulo de Fr.Juan de Es:
Era@a podrian tener cabida muchos datos
curiosos acerca de la introduccién.de-la.im-
prenta en México.

_Humbjldt (A.de)con decir gue este ar-
Fli'-‘llo‘;\i: eseribio hace cerca de ',ix1\"lbx‘_’*|1'a
4nos, dasta para probar la nzcesidad de n
fandirlo y completarlo, si es que debe que-
dar en esta Biblioteca. Largo ‘,,s_,;‘;‘ti‘j;{,_
queria la sola parte 1>§b!it)g‘1:£ific;;, .”tjl‘f.t d~“
t.z}’ntus oh'rns que cada una de por si h;xst;z\-
:rllt p:;r;l Inmortalizar 4 su autor. Ldstima
grande que tan brillante catdlogo venga 4

- 1(;,_

con un pequefio volamen que una
arrebato de des-
lanzado almundo,

cerrarse
deplorable codicia 6 un
mendidaadmiracion han
v que colocado al fin de tan extensa y lu-
minosa serie, empana todo su brillo. Ha-
blo de las Cartas de Humboldt, publicadas
r en las que su caracter

en francés en 1830, y
privado y sobre todo sus opiniones religio-
sas aparecen |
dejando Ileno el corazon de amargo des-

»ajo el aspecto mas triste,

, pequeiiocn volumen,

consuelo, Libroes ese
encie-

pero grande _por las lecciones que
rra.

Marquez (P. Pedro. Josg). I a lista de las
obras de este sabio jesuita es incompleta:
falta entre otras, su Diceionario d< Arqui-
tectura que comenz$ a imprimir nuestra
Academia® Nacional de Nobles Artes de
San Carlos.

Mendieta (Fr Ger6nimo de). Beristain no
hizo m4s que indicar la cuestion del plagio
de que-acuso Batancourtd Torguemada por
haber copiado los escritos del P. Mendieta.
T\’i'pudv hacer otra cosa, porque la famosa
Historia Eclesidstica Indiana de este autor
se habia perdido v "hasta ‘hace muy poco
tiempo fué cnando s2 logrd descubrirla. El
manuscrito copiado en limpio y preparado
para la prensa, pertenece hoy al Sr D. José
Maria Andrade, quien me lo ha entre gado
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para que forme el tomo I11 de mi “Coleccion
d(?”dOCllmt’nLOS para la Historia de Méxi-
co.

Mendoza (D. Antonio de
della brevedad con que est
da de tan jlustre

. Prescindiendo
a referida la vi-
| ] virrey, la parte bibliografi-
Ca necesita una refundicién, sobre m&o en
1;1. parte’ que se_refiere @ la, coleccion de
;jmtums mexicanas Hamada de Mendoza v
4 otras que existen en Europa. ;

Mier (D Servaado): no hay mds que leer
este articulo para conocer Ia necesidad

A, I e o i
le escribirlo de nuevo. No hago la apolo-

“ristain,
no €5 mds que un

gia del P. Mier; pero el articulo de B
con todo y su brevedad,
e

libelo de partido,

; Motolinia 6 Benavente [Er. Toribio). Des-
p%lés deTapublicacién.que hice de la H;'.st&
ria de los Iedios de este autor
de mi "Coleccion de Documentos para la
Historia de México,” v del trabajo del Sr
D.J. F. Ramirez que lleva al frente .
ciso desechat y rehacer la mavor parte-del
articulo de Beristain. Debo ~;i:'l‘:".1.'(l‘ (s
después de hecha aquella pul)liu;ﬂ:‘i-m. ha
\:cnido 4 mis manos otra obra del P. Moto-
linia, que al ‘principio| crei'ser un Lexto d}._
versode la misma Historia de los Indios
pero luego he notado que si bien compren
deuna parte de aquella, es sin embaroo

en ¢l tomo 1

vESpre

Y

obra diversa, que estoy en &nimo de publi-
car también,

Niza (Fr. Marcos): las lejanas y notables
pcrcgri\n:\cion('s de este padre deberian ser
referidas con alguna mds extension. Acusa-
do generalmente de embaucador, acaso
no merece esa dura calificacién. Probé su
buena fé acompanando @ Vazquez Corona-
do en su expedicion, la cual puede decirse
que costé 4 ambos la vida, que perdieron 4
poco tiempo, consumidos de santos traba.
jos.

Queypo {Ilimo. D. Manuel Abad y): arti-
culo diminuto como el que mas.

Sahagtn (Fr. Bernardino). La publicacién
de su grande Historia, hecha casi al mismo
tiempo' por Bustamante y Kingsborough,
nos permite aclarar mucho la bibliografia
de este-articulo. Mas cs preciso-convenir
en que las demds obras de Sahagiln son
tan desconocidas hoy como en tiempo de
Beristain, ¢ acaso mas

Tello, (Er. Antonio). Este ocurso religio-
so, de que Beristain solo pudo saber que
pertenecio 4 la orden de San Francisco, v
que escribio una MHistoria ~de Jalisco y de
la nueva Vizcaya,” fué sin embargo un his-
toriador no despreciable. De su vida es
muy poco lo que he alcanzado 4 saber; pe-
ro de su Historia he logrado encontrar dos

Tomo VIL=-3.




fragmentos, uno mucho mayor que el otro,
¥ los tengo ya impresos en el tomo II de
Iz} “Coleecion de Documentos para la Histo-
ria de México.” Mota Padilla en su “Historia
de la Conquista de Ia nueva Galicia,'" d-iw
que del Cronicdn del P, Tello tomo 1a ma-
yorparte de 1as noticias de los primeros
tiempos de Ia conquisty, ¥lo cita 4 cada
Paso A juzgar por lo que conozeo, si la
Obl'fl del.P. Tello existiera completa, ‘(\‘(‘I’f.'l
!11'(‘Icriblc dla de Mota Padilla, en |a parte
a (’]}10 alcanza, pues fué eserita: hacia 1652
[01‘.qucmztd:1 (Fr, Juan). Es lamentable 1.:1
oscu_rldnd €h que yace la vida/de este bene-
mérito religioso. Casi nada S¢ sabe de ¢
¥ 1'1:11-1':1 un.gramu servicio 4 nuestra histori::
yliteratuia elquelograse recoger datosbas-
tuqtcs Para su biografia, Piénsese 1o que se
quiera de las acusaciones que sobre €l han
llovido, y aun cuando nose le acuerde el
titulo de Tito Livio de Ia Nueva Espaiia
que le da Beristain, no puede negdrsele el
agradecimiento que de justicia se le dcb»(‘
por haber reunido en un cuerpo de histo-
ria la multitud de noticias que encontré
dispersas en muchos €scritos, de que se ha-
perdido una gran parte, ‘
' Lll'ou (Francisco), tiene dos articulos
idénticos: uno en la pdgina 231 del tomo III
Y otro en la 335 del mismo. ‘

Vidzquez Coronado (Francisco), se halla
en el mismo caso que el P, Niza.La relacion
de su memorable jornada pudiera sér mds
extensa.

Veytia (D. Mariano). La obra Baluartes
de México fué impresa después que Beris-
tain escribié, y antes que se publicase su
articulo. LLa Historia antigua de Veytia le
era desconocida, Para la biografia serian
muy utiles los datos que recogié y publicé
(1836) al [rente de la Historia antigua su
editor D.Francisco Ortega. Es de notar que
el prélogo que Veytia puso 4 su obra no se
impimi6 con ella en México; pero precede
al largo fragmento que incluyé 4 Kings-
boroughen su magnifica eoleccion,

Ligeramente y s6lo para dar una idea de
lo mucho que estd por hacer, he apuntado
los vacios que se notan en unos cuantos ar-
ticulos, Muchisimos necesitan correcciones
¥y adiciones de mds 6 menos importancia y
entre ellos casi. todos los de navegantes,
Atondo, Alarcon, Bodega, Ferrer Maldona-
do, Fonte, Fuca, Galiano, Malaspina, Ulloa,

en que apenas se da noticia de sus
escritos, y mucho menos de sus navegacio-
nes.

En cambio de los articulos defectuosos

hallanse otros con noticias que serian ig-
noradas si no las hubiese conservado Be-
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ristain, sea porque las recogi6é simplemente
de informes verbales, ¢ porque las fuentes
de-donde las tom¢ se han perdido. Me con-
tentaré con citar el del Dr. Cervantes Sala-
zar, de quien apenas se sabe en Espafia que
pasara‘'d América, mientras que Beristain
nos refiere algunos permenores [desgracia-
damente pocos] de la residencia de aquel
doctor entre nosotros, tomados sin duda de
la Crénica de Ia Universidad de México,
escrita por Plaza, y que nunca he podido
encontrar, Beristain fué también el prime-
ro entre los modernos que aos di6 noticia
de los famosos Dilogos de Cervantes; obra
que se crefa.del todo perdida, y aun asi lo
lamento el Sr. Alamdn en sus Disertaciones;
pero se halld ‘al fin el tinico ejemplar que
hasta ahora se conoce y estd en mi poder,
aungue falto de una ¢ dos hojas al fin.

Fué generalmente desgraciado Beristain
en-la eleccion de los pasajes que copié ensu
Biblioteca y son por lo comin elogios de 10s
autores. Elinsertaren una Biblioteca unfrag-
mento de prosa 6 verso es casi una senal
de aprobacién; mas no contento Beristain
con €30, elogié expresamente algunas que
en verdad lo merecen bien poco, dando asi
no muy alta idea de su gusto literario. Ha-
ria un obsequio al dedn quien con mano
amiga hiciese desaparecer tales aditamen-
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trafios, como Jas
t0s, y otros no menos extrafios, como

cuatro impertinentes recetas .co?tm:c"lx 21:1"
tlazahuatl que estan €n el I'H'F'ICL\.() [a;o _(:1
v Morales [D. Jos€]. En el estiio 1‘10 flahmx xe
~t:\mpoco que corregir, Ch:.s'\:chamu) _1.1: )n:c.).
taforas violentas y aun ridiculas de que S

el artic 1 Dr.
l{a usar, como aquella del articulo del L

Torres (D. Calletano) en que para decir quc
bispados, usa de esta sin-

; ci¢ varios © i
I:L::\::“fmc "Findlmente, dcsp.ues de /m{bc,
;uido la cabesa 4 diferentes mitras cor'l'q‘ue
le amenazaron desde Madrid 10_5 :}prr‘z‘mildo-
res de su mérito, fallecié en I\Infxxco, &c, .

Critica Beristain en su pn.)logo al 1):
Eguiara porque su estilo es ‘hmi:h-ado :‘\T..\;l
método muy difuso, y S€ dcuf"nc en ?m ©0S
pormenores de las virtudes p'n.v;\dns (..16‘ mu-
chos, que al cabo no escr'lbw.ron ém? u‘n
curso de artes 6 sermones.” La censura €S
justa, y ya antes lo he dicho: pero aun.que
Bcrist:l-'m ige dispuso 4 apartarsc 1o p(.)sxl).le
de este defecto, no siempre 19 conslgm:?,
como es fieil de conocer recorricndo la Bi-
blioteca Hispano- Americanas

Mas no todos los defectos de ella \puf;dcn
imputarse con justicia jal autor. Téngase
préscntc que-1a vida solo le alcanzo ‘p’a’m
cuidar de uua pequeiia parte de la edlcwp,
y que ¢l resto corri6 4 cargo de quic?l sm.
duda no entendia mucho de la materia, ni
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cuidé de mds que de procurar “ia fiel cor-
respondencia, en un todo, delo impreso con
lo manuscrite” como ¢l mismo dice. Toda
persona quethaya dado dla prensa una obra
sabe que la Gltima mano se reserva sicmpr;
para la hora de leer las pruebas, y este be-
neficio faltéal trabajo de Berisvtzklin.F: in-
dudable que ¢l no habria dejado fc("h:;-s en
b‘lanco, i permitido que el impresor (;Illi-
tiera en el articulo 7orres (D, Luis) 1a mitad
d.e 1;1. INscripeion que compuso el 1ﬁissn0 Be-
ristain para colocarla en la Biblioteca de
esta Catedral, quedando la otra mitad sin
for.mar sentido. como era consiguiente: ni
dejado sin correccitn tantas v:mt:ls t1 0-
graficas como afean Ia edicién, v q.uc ;I:or
dcsg’ruciu son muy frecuentes en las fechas
¥ aside otras muchas cosas. La Bibliote-
€@ €s una obra péstuma y eso dice va mu-
cho en su defensa. Cuarenta anos lley\'amos
de _censurarla; pero no hemos hecho otra
mejor. Quien trate de juzgarimparcialmen-
te 4 Beristain, emprenda, noya' levanta
e'l edificio desde sus cimientos, como él‘hizor
So sélo corregir sus imperfecciones. En:
tonces (?()H[CS;U'II que‘el autor es mis digno
de elogio por 1o que hizo, que de ccnszlm
por lo que hizo mal 6 dej6 de hacer: ‘
\ throcientos setenta andnimos apunts Be-
ristain en el resumen que forms al fin de sy

O

prologo: pero en la copia manuscrita que
tengo de ellos se encuentran 485 (no 370 co-
mo equivocadamente dije en el Diccionario
Universal de Historia y de Geografia), tal
vez anadio algunos después de impreso el
prologo. Estdn divididos por materias y se
incluyen en ellos muchos del catilogo de
Boturini, y algunos de los citados por Cla-
vijero. A lalista de los andnimos sigue una
noticia de los"Certimenes piblicos litera-
rios que se han celebrado en la Nueva Es-
paia ‘*la que concluye con-el catilogo de
los sujetos premiados en ellos, que ascien-
den 4 330. Esto cs todo 1o que tenemos de
Beristain; los indices no han llegado 4 mi
noticia.

Ya pocos aifios después de publicada la
obra, se quejaba en 1827 el Dr. D.Félix
Osores de la falta de algunos articulos, y de
omisiones de escritos de autores ya inclui-
dos. Dejé manuscritas el Sr. Osores varias
adiciones y correcciones; de que tengo co-
pia, v que en general valen poco ¢ nada: ia
mds notable es unanoticia de los escritos
de D. Diego Panes. Trae una lista de im-
prentas de México, llena de equivocaciones
y después de criticar 4 Beristain porque ha-
bia dado lugar en su Biblioteca 4 muchos
autores de obras .dnsignificantes, olvido de
tal modo esa propia critica, que en sus no-
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tas incluy6 como escritores 4 los congresos
pOl‘.quo habian publicado las actas de sus
SC:S!OHC'S, ¥ & muchos_diputados porque co
Lria’ con sunombre un dictaimen, un volo
particular 6 un proyectode reglamento. Be-
ristain. censurg & Eguiara, y tropezé en el
escollo que habia_senalado: 1o propio suce-
dlg al Dr. Osores respecto 4 Beristain.

En Octubre de 1812 se publico en el "Si-
glo XIX" el prospecto de una nueva edicion
de 1a Biblioteen. Nunca llegé 4 comenzar la
publicacion, y el proyecto queds abandona-
do. 'f’urccr* que de la nueva impresion se
Iyxbm encargado el Pbro.D. Juan Evange-
lista Guadalajara: tengo d-la vista el ejé_m
p’lzn" de suuso plagado de notas y apostillas-
Y/ 47 13 verdad, si el editor no tenia hecho
por separado alginotro trabajo, sino que
la impresién debia hacerse por el ejemplar
que habia anotado, es de celebrarse que
no tuviera efecto,

.Hnstn ahora, pues, no existe mas que la
primera edicién de una obra, que sean cua-

les fueren sus defectos, es preciso repetir
que es el tinico trabajo que existe sobre una
materia tan importante, En vez de censu-
rm'!o desapiadadamente, ocupémonos en
mejorarlo.

Las observaciones quc antes he hecho se
fundan en el supuesto de que se trata de
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una zeimpresion, segin lo propuesto ila
Sociedad y acordado por ellaj en cuyo ca-
S0 es preciso conservar el trabajo de Beris-
tain, corrigiéndolo solamente ¥ amplidndolo
en lo que fuere menester. Pero juzgo que
el resultado seria de todos modos imperfec-
to, y quedaria casi perdido elno pequerio
trabajo que en ella se emplease, La época
actual pide ya otra cosa. Propondria yo que
lo hecho por Beristain se considerase sélo
como un material acopiado, de que puede
disponerse libremente, tomando y dese-
chando segin convenga; y que reunido
todo lo demds que se recogiese, sirviera
para levantar un monumunto nuevo 4 la 1i-
teratura nacional.

Primera ventaja de esa libertad seria la
d- poder deshacerse de algunos articulos
realmente insigniticantes, y que sélo sirven
para abultar la obra, sin aumentar su méri-
to. La Biblioteca de Beristain contiene cier-
tamente muchos de esta clase. Ya el autor
se disculpé anticipadamente de este cargo
diciendo en el prologo que su Biblioteca no
era selecta, sino histérica y universal. A pe-
sar de esa excusa convendria de todos mo-
dos desechar una parte de ella, pero proce-
diendo por un método arreglado y juicioso.
Propendemos naturalmente & mirar como
de mayor mérito y utilidad lo que toca al

Tomo Vil,—4
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objeto de nuestros estudios particulares,
disponiéndolos 4@ despreciar sin razén aque-
llos escritos relativos 4 otras facultades. Es
evidente que un aficionado al estudio de la
historia p;uria conscrvard con todo cuidado
los nombres de los autores de simples rela-
ciones, de ]03 sucesos, las describird con
puntualidad, y discutirda las. fechas de las
ediciones, al paso que¢ no se detendrd en
desterrar la mayor parte de los escritos teo
logicos,; considerdndolos como disputadores
inttiles. Lo propio piensa eada uno.ensu
caso, y si la eliminacion necesaria en 1a obra
de Beristain hubiera de hacerse por el pa-
recer-de sélo un individuo, es mds que pro-
bable que la obra en vez de ganar perderia.

No veo por otra parte un gran mal en de-
jar correr algunos articulos de menor im-
portancia. En libros de esta clase no dana
el exceso de noticias: lo lamenteble es la
falta de ellas. Dispuestos como estdn, por
orden alfdbetico, cada uno encuentra con
facilidad lo que necesita saber, y no le mo-
lesta lo que sobra. Unos cuantos pliegos
mds, tampoco aumentan el precio del libro
al paso que un dato biogrifico ¢ bibliogra-
fico que se desecha por insignificante. pue-
de ser sumamente 1til al que se ocupa en
un trabajo especial.

Hay en Beristain una parte que dudo si
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debiera suprimirse, aungue me inclino 4 la
afirmativa. Es la que se refiere i las Anti
llas y 4 Guatemala, que trabajo para cum-
plir con el titulo de Biblioteca Hispano
Americana Sepienivional, peroque, comoera
natural, resultd aun mds diminuta y defec
tuosa que la parte puramente americana,
Desde luego convengo en que es un asunto
que no nos toca, y que enla imposibilidad
en que nos lml]amos de tratarlo debida-
mente por falta de datos, es preferible su
total omisign. L.a Unica objecion que se pre-
senta es el estrecho enlace que tiene la his-
toria de Guatemala con la nuestra, enla
época de la conquista y aun después. Como
pais vecino nos inferesa conocerlo, y por
1o menos nos hace falta la noticia de los au-
tores que han escrito en lenguas deaque-
llos indigenas, puesto que alguna de ellas
se habla también en nuestros departamen-
tos meridionales. Si se quiere hacer una
transaccion: entre ambas opiniones; podria
dejarse lo que de Guatemala trae Beristain
procurando mejorarlo hasta donde fuese
posible, aunque sin empenarse tanto en ello
que:fuese un motivo de retardo para la con-
clusién del trabajo.
Otra clase de articulos hay que deben

desterrarse de una Biblioteca, y son los de
aquellos personajes que por mds notables
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que se hayan hecho en su carrera, no pue-
den Fonsiclerarse en manera alguna como
escr_ltorcs. Me vienen desde luego 41a me-
moria los nombres de Pedro de Alvarado
y Nufo de Guzmin, muy ‘célebres sin duda
por sus hechos, pero que s6lo deben el Iu-
garqueocapan enla Bibliotecade Beristain,
el primero 4 dos cartas que escribié 4 Cor-
lés., y el segundo 4 una relacién de su con-
quisia, que se cita sélo de oidas. Es proba-
ble que ni aun esto poco {ué redactado por
ellos mismos, sino por sus secretarios;y.eu
verdad que el autor del mis insignificante
sermén 6 alegato tiene mejor cfcrc-cho al
lugar que ocupa en el libro.

De esta consideracion se deduce natural-
mente que si el trabajo que” ahora se desea
emprender tiene por principal objeto dar 4
conocer los hombres notables que han na-
cido 6 residido en el pais, una Biblioteca
de Escritores estd muy lejos de produci‘r
ese resultado. Muchos son los hombres diﬂn‘-
nos de memoria que nada han escrito 6 hbu
sido tan poco, que no pueden conl;n‘;c en-
tn? los escritores. :Dejaremos por eso que
caigan en el olvido: :Solo eseribiendo se dz{
honoy dun pais? jA cudntos nombres de los
que figuran en Beristain no es superior c*vl
d.e un Cristébal de Opate, que nada escri-
bi6 ciertamente; pero que en valor, pruden-
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cia v acierto ceder4 4 pocos de los que

vengand hacerle compaiial

Asi, pues, para que el servicio que se in-
tenta hacer al pais le sea en verdad util, no
debe limitarse 4 una Biblioteca, sino exten-
derse 4 un Diccionario Biogrdficoy Biblio-
griftco de Mévico. Naturalmente tendrdn
en é1 cabida los escritores, y nada impide
redactar con esmero la noticia de sus obras,
de modo que al mismo tiempo se tenga una
Jiblioteca.

La mecesidad v conveniencia de seme-
jante trabajo no puede ponerse en duda.
Seria pretension ridieula afirmar que nos
hailamos en disposicion de presentar un
cnadro brillante que rivalice con el que
ostentan las naciones cultas de Europa.
Aislado este pafs del resto del mundo en
los tiempos anteriores 4 la conguista, no
tenfa mds que una existenciamezquina, ali-
mentada s6lo con los recuerdos de las na-
ciones que sucesivamente lo habian habita-
do y cuya herencia habia recogido la Gltima
muy imperfectamente por la falta de cono-
cimiento de la escritura. No habia cambio de
ideas con otros pueblos, y1a inteligencia no
se iluminaba con el contacto de otras civi-
lizaciones mds adelantadas. La forma de
gobierno, completamente despética, en na-
da favorecia sino que retardaba el desarro-
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llointelectual. ¥ aun lo poco que aquel
pueblo alcanzaba 1nos es casi desconocido,
porque sus monumentos aun no se estudian
¥ 5610 lo sabemos vagamente porel conduc-
10 no muy seguro de los misioneros, que
4€aso no comprendian con' toda exactitud
lo/que querian decirles los‘nuevos conver-
S0s, cuando Ies trasmitian |a tradicion oral
6 trataban de explicarlesla eseritura gero-
glifica,

La’conquista funds un pueblo nuevo, que
€s el mismo que hoy existe después de ha-
ber atravesado por tres siglos de un-aisla-
miento poco menos rigoroso que el de sy
predeeesor, y por cuarenta anos de gue-
rras, desérdenes y crimenes. Su condicién,
pues, no-ha podido ser-mis desfavorable
para el desarrollo intelectual. Nacido en
una €poeca-en-que Ia Europa entraba ya en
la era de la civilizacién moderna, no podia
menos de seguir los pasos de la nacion que
lo habia formado, Y quemarchaba entonces
al frente de todas las demds.  Asi es que
nuestra vida tenfa que ser POr precision un
reflejo de la vida de Espaiia; y acaso esta
[€jana caolonia particip6 proporcionalmente
menos ‘de 'lo ‘que debia esperarse, de la
decadencia profunda de 1a metrépoli al ter-
minar el siglo X VII: Ia inmensidad del Océa-
no amortiguaba el choque de aquellas agi-

=
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iones, vy atenuaba el funesto influjo de
taciones, y atenuaba el fune

aquel pésimo gobierno. Nlic'rltl‘{ls_l ({leok])':
Europa cuenta, pues, por dffccnn.\. Lf sig ] i
sus anales, y esconde su origen en I"\ nlo'cﬁu
de los tiempos, nosSotros, pu(:'blo dll\LI:
contamos poco mds de tres siglos de exis
tu.l\‘t(;dgjebemos. por lo mismo, ;1\;ex‘g<)n%axl‘-
nos de presentar nuestro pequerio C.‘Iv\llda‘.
Pobre como es, aun aparecerd muy au;_)c—.
rior 4 lo que se cree y espera de ns)sou-oﬂs
fuera del pais. Nuestra ultima t(irnble u
voluecién nos ha dcs:wrcdit:ulg 4 los O‘](’):
del mundo, que hos tenia 01\’}dados,‘_\ ‘11'
que por primera vez nos anuncia (‘]VI ufdol;.—
escandalo de nuestros excesos. Estos, di
cho sea de paso, aunque enormes y pro.lL_x’n-.
damente deplorables, no han sido mayores
que los de esas mismas naciones que Ltmto.
afectan escandalizarse de ellos. Pero h.cmo.s.
venido al tultimo, cuando las generaciones
que alcanzaron en otros-paises la tormenta
duermen ya en el sepulcro y no pueden pin-
tarnos con la energia y verdad de los que
las han sufrido, las calamidades que sol?rfﬂ
eltas Hovieron para proporcionar ]:1. felici-
dad de sus sucesores, que ho._\' olvidan .el
mal pasado y ajeno, para glorn:nx‘v.'\' apro-
vecharse del bien que al cabo prf)du_m..;\ho-
ra que nuestro horizonte comienza a des-
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pejarse y el mundo se acuerda de nosotros,
conviene eg alto grado hacerle ver que si
hemos pasido por las amargas vicisitades
comunes 4 todos los pueblos, no hemos es-
tado sumidss en la batbarie, como prego-
nan alguneos gquec no se toman el trabajo de
estudiar para escribir.

De segurg que el Diccionario Biogrifico
Y Bibliogrdfico de Mévico no serd un cati-
logo de. héroes: ninguna nacién lo tiene.
Pero‘aun cuando confesemos con noble fran-
queza nuestra inferioridad, respecto de las
viejas naciones de Europa, esforcémonos 4
hacer lo que ellas, en cuanto lo permite

nuestra. condicién. De grandes nombres
pueden aquellas gloriarse, y se glorian; asi
¢s que 1os-presentan, los eolocan 4 la mejor
luz posible, Ios popularizan de mil maneras,
los hacen valer en fin. Sus biografias se es-
criben en extenso para los literatos, en com-
pendio para el pueblo, entran en las colec-
ciones quetodos los: dias se publican, v 1os
escritos de-aquellos autores se reimprimen
sin cesar en ediciones de todos tamafios y
de todos precios. Cuando no hagamos tan-
to, no tengamos tantas riquezas, por lo me-
nos (v 1o s mucho pedir) formemos una
obra sola en que se encuentren reunidos los
nombres de los que han sobresalido en
nuestro pais,

Tal es el objeto de un Diccioinurio Bio-
grdfico v Bibliogrdfico de México, obra dig-
na como la que mas de ocupar nuestra aten-
cion. Es en verdad dificil, mas no imposi-
ble. Todo depende del plan que se adopte,
v que debe tener dos circunstancias: acer-
tado y practicable. Con frecuencia quedan
sin (-j":»éuci‘.)n los trabajos proyectados, por
quererlos perfeccionar sin término.

He ocupado demasiado tiempo la aten-
cion de la Sociedad. Temeroso de cansarla,
no me atrevo d'exponerle n
del plan que convendria adoptar para lle-
gar al término descado. Pero si ella recibe
con su acostumbrada benevelencia estas
observaciones, quiza tendré la honra y la
satisfaccion de conitnuarlas.

mis ideas acerca

México, Marzo-2o d

Tomo VI1L.-5.
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O es poco el trabajo que aguarda 4
la persona que algtin dia pretenda

B 4l escribir la historia de México, si se
propone, como es natural, reunir precisa-
mente 108 materiales necesarios parasu in-
tento. Dejando aparte la oscuridad casiab-
soluta en que estamos; respecto 4 la inter-
pretacion deTa'escritura jeroglifica, de que
se valieron los antiguos habitantes de estos
paises para trasmitirnos algunas noticias
histéricas en escasos documentos, destrui-
dos en su mayor parte 6 encerrados en las
bibliotecas extranjeras, y considerando tan
s6lolos documentos escritos ya con nuestros
caracteres fonéticos, no podemos menos de
experimentar grande pena al mirar c6mo
han perecido por descuido y abandono; c6-
mo han sido llevados 4 pafses extrafios, y
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cudn corto es el namero de los que enfre
nosotros quedan todavia, comparado con el
que debiera sers Y no sélo ha cabido tan
l’ri.ftt:: Suerte & los manuscritos, que por ser
unicos, 6 limitados & reducidisimo nlimero
de copias, pudieron desaparecer con facili-
dad comparativa, sino que aun los impresos
han venido 4 ser tan €SCasos,; que ya €s poco
mMenos que imposible formar una mediana
colecci6n de ellos, ILas bibliotecas publicas
que hasta estos 1iltimos tiempos existieron
en México, se formaron en €poca muy pos-
teriord la conquista del pafs € introduccién
de laimprenta enél, por cuya causd eran re-
lativamente pobres de preducciones prinyiti-
vasde nuestras prensas, ya bastante escasas
cuando  se reunieron aquellas colecciones.
Lo ‘contrario sucedfa en las bibliotecas v
archivos de los conventos, porque como su
origen detaba casi de la fecha del estable-
cimiento de las érdenes religiosasen Méxi-
¢, se habianguardada alli, no sélo Ias obras
impresas y manuscristas de los individuos
de la orden respectiva, sino otras muchas
que andaban entonces en manos de todos,
y senaladamente las escritas en lenguas:in-
digenas, como necesarias para el estudio
de los religiosos y ensefianza de sus disci-
pulos.

Conserviaronse algiin tiempo con esmero
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tan preciosos dep0sitos; pero los x.nismos
que debian custodiarlos, no tardaron mucho
en olvidar 6 desconocer €l mérito de aque-
Jlos trabajos. La destruccion, lenta al prin-

cipio, fué acelerdndose conforme se agrava-

ba la decadencia de las 6rdenes. El polvo,
el agua, la polilla, los ratones, deterioraban
los libros, y una vez puestos en mal estado,

se consideraban inttiles y se vendian por
papel viejo, 6 se daban como basura 4 quien
los pedia. El completo desorden de las bi-
bliotecas, el poco-Gningiin caso que de ellas
hacfan las comunidades, la ignorancia 6 de-
pravacion de algunos delos individuos, eran
causas que favorecian poderosamente el
pillaje, ejercido especialmente por extran-
jeros que se llevaban fuera del pais 10 me-
jor que tenfamos; sin que faltase tampoco
entre nosotros algunos curiosos, de aquellos
gue no consideran robo la extraccion furti-
va y apropiacién de un libro, solo porque 4
su juicio el duefio no sabe estimarle como
merece. (1)

(1) Para ver que cra ya antiguo el mal, oigamos 10
que dice el Dr. Beristain en el articulo Gabalda Fr, José
de 'su Biblioteca hispanosamericana. <Exist{an estos
manuscritos tlos del padre Gabaldd) en la biblioteca del

2 Guatem hasta que 12 indiscérecién dea un
irlos de los estantes para acomo-

) 3 iderlos [dice el cronista Vids-
quez] g los botic ) pulper Lo mismo ha sucedido
en casi todas las bibliotecas d a América, y en mis

dias, mas sin yo:saberlo, en la antigua y famosa del real
colegio de San Pable de P. P. agustinos de la capital de
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La extineién de las 6rdenes religiosas, ¥y
nacionalizacidn. de sus bibliotecas, vino 4
coronar el estrago. Extraidos los libros sin
orden ni concierto, pasando 4 veces por
manos poco ficles, amontonados, confundi-
dos en 1a Universidad, vueltos 4 extraer de
alli; junto conlos que pertenecian & aquel
establecimiento, perdiéronse muchos, y el
resto quedd convertido en una masa infor
me que de nada'sirve hasta ahora. Para col-
mo de males vino también A4 hundirse en
aquel abisme Ia biblioteca de la Catedral,
queddandonos de este modo sin minguna bi-
blioteea publica; y hay motivos para creer
que si llega @& abrirsé la que ahora se quie-
re formar, serd poco, muy poco, lo que €n
ella se encuentre relativo 4 nuestra histo-
ria. [Cudnto-me- alegraria de equivocarme!

Las bibliotecas particulares, que aunque
pocas, eran bien ricas, hubieran servido
para atenuar el mal, en cuanto podian-ate-
nuarle colecciones que por su naturaléza
misma eran limitadas, y sin las cualidades
de permanentes y accesibles 4 todo el mun-
doj perorla desgracia las ha perseguido. La
parte americana de lariguisima librerfa del

0 ¢ seis carros de
i I.I"\‘:'l los cohe-
C MEIero, sin

) Q3 harto delor del Venerable Delinitorio, que
11 egd 4 saberle muy tarde»
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Sr. D. J. F. Ramirez pasé 4 Europa, y no

volyerd 4 nuestro pais. [a escogida 'coloc.-
cion del Sr. D. J. M. Andrade fué pr.lm.c.ro
vendida en junto al emperador .\I;Lxmnhfl-
no, quien pensaba colocarla en ¢l p:tl;lqu
de Chapultepec; pero €n vista del giro que
tomaban los sucesos politicos, fué encajo-
nada apresuradamente y remitida 4 Euro-
pa. Después de Ia desgraciada muerte de
aquel principe, sus herederos no fueron
bastante 7lustrados para apreciar aquella
biblioteca, 6 bastante #icos para conservar-
la, y vendieron enjunto d10s libreros List
y Francke, de Leipsik, quienes la remata-
ron en almoneda publica, libro 4 libro, en
Etéro del presente afio, dispersindose asi
por todo el mundo aquel tesoro. Otra co-
leccion, harto numerosa y rica, habia for-
mado en los tiltimos dias del imperio uno
de 10s personajes que figuraron en‘aquel
aobierno; (1) expulsado del pais el colector,
ltevé consigo sus 1libros, cuyo paradero ig-
noro. Asi queds, puede decirse, consumada
la ruina de muchos documentos histéricos.
Hoy: el que quiera eseribir unlibro; y para
ello ‘'se wvea preeisado i consultar los mu-
chos de que carezca, no tiene adonde ir 4
buscarlos. :Como ¢s posible que emprenda

() Ei Padre Fischer,
Tomo VIi,—6
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Tecoger uno 4 uno en el extranjero libros
que alli se pagan 4 peso de oro, cuando
Por rara fortuna se encuentran? Ni la vida,
ni-el capital de wn individuo bastan para
tal cmpresa. Las corporaciones ¢ socieda-
des literarias, 4 juzgar por lo visto hasta
ahora, no pueden competir siquiera con un
particular; ni en duracién ni en medios.
¢Qué recurso queda? Uno solo y harto in-
suficiente: que la/ biblioteca nacional se or-
ganice y abra cnanto antes; que se vea lo
que hay en ella, y que se procure adquirir
lo que le falte. Niaun siguiendo con cons-
tancia este camino, podria repararse del to-
do el dafio hecho, porgue hay pérdidas que
son irreparables; pero cada dia serd mis
dificil ¢l remedio, al pPase que con activi-
dad, inteligencia y constancia, acaso podr4
formarse todavia una coleccion que sirva
de mucho 4 los futuros historiadores de
nuestro pais. De lo contrario no podemos
abrigar la esperanza de que algtin dia se
escriba la histeria de México en México y
por mexicanos, sino que habremos de con-
formarnos con traducir 1o que escriban los
extranjeros; como ya“estd sucediendo. Y
jay del'pueblo que confia su historia 4 ma-
10s extrafias, porque jamds podri esperar
justicial

co recoger lo que
No es bastante tampoco 1ecogel lobq_n
todavia pueda hallarse; €s preciso tambic

dar 4 conocer lo que estd oculto. Los ma-
nuscritos sélo sirven 4 los que los poSl“Cl’l,
v al reducido nimero de personas que, ade-
mds de saber su existencia, pucdm.l 0btc\-
ner, por favor que les sean .comunu‘ndoi.
Mas siendo imposible trabajar una ob’x ‘_1
larga con documentos prestados, que sélo
pucfdon retenerse por corto tiempo, msull;f
que elescritor s¢ ve obligado en muchos
casos @ emprender la copiay cotejo de los
manuscrites que se le {ranquean gasta.ndo
en ello ¢l tiempo y-cl caudal que pudiera
emplear en proseguir su obra. Lo-s manus-
critos, generalmente hablando,sonincorree-
tos y exigen.un penoso; trabajo-para sure-
visi;’m. la ‘cual] s6lo. puede lograrse, y no
siempre, por medio del cotejo con otras co-
pias, del examen de autores contempori-
neos, yde una larga practica en el revisor.
Todo'esto supene en ¢l memoria feliz, saga-
cidad no comun, y un acopio de conocimen-
tos especiales, que pocos_de aquellos que 1o
poseen quieren emplear entareatan penosa
y de tan poco lucimiento. Aun después de
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hecho todo, y obtenida una copia perfecta,
queda el inconveniente de lo mucho que
fatiga la vista y la cabeza la lectura de un
manuscrito. {Cudn diverso es todo, luego
que el manuscrito s¢ convierte en un libro
impreso! 'La obra se ha librade de perecer
en uno-de los mil accidentes que antes po-
drian destruirla: conocen su existencia to-
dos los que la ignoraban; no hay que pedir
favores ni. que hacer cuantiosos) gastos, ni
que aguardard quelas copias se conclu-
yan, ni'que fastidiarse en la correccién, ni
qua cansarse los 0jos en la lectura. Por un
precio-comparativamente mezquino, tiene
cualguiera 4 la”hora que guste, claro, lim-
pio y corriente, un documento que antes era
oscuro, viciado y casi inaccesible.

De aqui ¢l empeiio que todas las naciones
cultas han puesto en la publicacion de ma-
nuscritos inéditos. Es un error decir, que si
entre -nosotros no se hacen esas impresio-
nes, es porque no se costean, cOMO €n otros
pafses. En ninguno se costean, porque siem-
pre es reducido el nimero de los hombres
estudiosos, y asi es que rarisima vez se em-
prenden como especulacién: privada. Los
gobiernos, los cuerpos cientificos y los lite-
rarios son los que desus propios fondos
proporcionan al piiblico ese beneficio, no
atendiendo al resultado pecuniario del ne-
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~ocio, sino al honor del pais, 4 su ilustra’.
:i(m. al fomento de los buenos estudios, y &
la difusion de las importantes lecciones
de la historia. Un particular es raro que
pueda, y mds raro que quierd, llevar 4 tal
punto el desinteres. Ejemplos como el del
lord Kingsborough son casi tinicos enla
reptiblica literaria. (1)

I11

Hay otra clase de documentos;-Unpresos
ya, p&-ro que se asemejan 4 10s manuscritos
en cuanto al costo y 4 la dificultad de con-
seguirlos. Hablo de las piezas relativas 4
puestra historia, que se& enguentran como
perdidas en obras voluminosas, raras o po-
co conocidas. Sea un ejemplo la Caleccidn
de Documentos iméditos para la Historia de
Espaiia que-forma ya eincuenta  volumenes:
en uno solo pudiera encerrarse lo que hay
alli esparcido; tocante<d nuestra historia; y
por desgracia los primeros volumenes, que

son los mds interesantes, son también los

[11Si licet parva ¢oj
> tomos
! itos. Perdi, es v
mo ya contaba c¢
L‘.' i




mads dificiles de conseguir, por estar ya ago-
tados. Otra coleccion, la de Documentos
sacadoes del Archivode Indias, que se esta
publicando en Espaiia (Si.no es quela re-
ciente' revolucion de'aquel pais 1a ha inte-
rrumpido), contiene ' asimismo documentos
de grande interés para ngsotros, mezclados
con mayor nimero de otros relativos al res-
to de la América espatfiola y Filipinas. Casi
en todas las colecciones de viajes hay algo
que nos toque, y lo mismo sucede con mu.
chas relaciongs de \viajeros que han reco-
rrido | diversos paises. El que quiera saber
lo \que Gemelli Careri oy6 en México 4 D
Carlos de-Sigiienza y- Gongora, tiene que
cargar con los tonos del Giro del Mondo,
para aprovechar unicamente una parte del
tomo 62 ;Qué diremos de las voluminosas
colecciones de Ramusio, Hakluyt, Purchas,
Thevenot y otros? Raras; costosas, dificiles
de hallar, pocos son los que tienén dnimo
de buscarlas:y adquirirlas, s6lo por aproyve-
char la parte relativa 4 México, por impor-
tante que sea. De aqui la necesidad de las
excerpta ¢ reunién en un cuerpo de los ma-
terialesesparcidos aqui y alld, para ponerlos
al alcance de los que quieran estudiar ¢ es-
cribir 1a historia de México.

v

Impresién de manuscritos iucdito::;, for-
macion -y publicacién de excerpia, reimpre-
si6n de libros rarisimos, he aqui por orden
de importancia los tres ramos que df:bi%"m
comprender la Biblioteca hsitorica mexica-
na, obra que ya tarda en emprenderse y
que cada dia se hace mads dificil. Dicho se
estd que tal empresa excede«con mucho 4
1a fuerza de un individuo, y que sélo un go-
bierno puede tomarla d su cargo. No s des-
nivelarian ciertamente las rentas publicas
por-el pequeiio gasto de ocho ¢ diez pliegos
de impresi6n cada mes; gasto que en mucha
parte 6 del todo se cubriria andando el
tiempo, con el producto de la venta. Con
tan pequeifio-sacrificio se obtendrian anual-
mente tres 6 cuatro volimenes que darian
honra al pais, y serian un precioso tesoro
para las generaciones futuras, al mismo
tiempo que un titulo de honor para la pre-
sente.

Pero ninguno de estos fines se/ lograria
si por negligencia ¢ parsimonia no se eje-
cutase la obra como es debido. Afios atrds
se pensé en cosa semejante, y no se encon-
tré6 mejor camino, que llenar con documen-
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tos histéricos los folletines del “Diario Ofi-
cial." Los resultados fueron tales como de-
bian de esperarse. A veces no marchaba
tan mal la'parte tipogrdlica, si bien daba
siempre 4 conocer/la precipitacién y poco
cuidado con que ordinariamente se ejecuta
la impresion de un periodico; pero tiempos
hubo en que llegd 4 ser casiilegible y llena
de erratas. Sien la eleccion de materiales
se puso alguna vez algun cuidado, no fué
ésta,/por desgracia, la reglageneral y aque-
llos folleltines acabaron por-convertirse €n
pozo donde se arrojaba,sin mds examen,
cuanto venia 4 las manos, y esqecialments
los volumenes de Memorias Hisltoricas del
atchivo general en que nos dejo tan mendo-
sas copiasel P. Figueroa. Nien el tamano
ni' en el grueso de los tomos se cuiddde
guardar algina uniformidad. El "Diario’
del alabardero José GOmez, inserto en. €l to-
mo 7° y ultimo de la primera serie, no tie-
nie portadas, niseisabe que cosa es] y se'de-

jaron sin imprimir la e¢dizina [‘m‘;in.!-, asl co-
mo un «Cuaderno de cosas memorables:
que el autor puso al fin de su Diario. El to-
mo! 52 de la segunda serie no lleg¢ 4 ter-
minarse y quedé cortado el sentido de una
oracion en la pdgina 228, No se penso en
proseguir la reimpresién de las antiguas
Gacetas, sino que dejando trunco aquel to-

)

(o) et

mo, se pasé 4 la tercera serie, que sélo cons-

ta de unenorme volumen de tamario mas
que doble de los anteriores, con diversas
foliaturas, y sin un indice que sirva de guia
en aquel laberinto de materias, L.os siete
tomos de la serie 4% son de la unidad del
tamafio que tiene el de la 37 pero mayores
que los de la 18y 2% tampoco tienen indice y
bien lo necesitaban. Para colmo de males,
no se dispuso hacer nna tirada aparte;y
como fueron contadas las personas que tu-
vieron oportunidad y paciencia® bastantes
para conservar aquella larga serie de Dia-
rios, no creo que llegue & una doecena el
nimero de ejemplares completos que exis-
terderaquella voluminosa coleecion.

Siendo tan difcil v costosa la publicacion
de manuseritos, st se desempefia tan mal, se
hace acaso mas dano que provecho 4 la
ciencia. Porque una edicién variada induce
4 errores, y hace casi imposible la publica-
ci6n de una buena. Alguno, se animara- tal
vez 4 dar 4 la luz un manuscrito inédito;
pero no es posible que haya quien quiera
repetir una edicion sélo para darla mds co-
rrecta, El gasto, por otra parte, ¢s el mis-
mo cuando se proporeciona al publico una
fuente limpia, que cuando se le ofrece otra
llena de basuras. Asi, pues, la publicacién
de una Biblioteca histérica debe confiarse
\ Tomo VII—7




a personas inteligentes aue se penetren de
la importancia de su cometido v 1o desem-

penen en concieneia, Ia ejecucion tipogrifi-

ca ha de corresponder 4 la dignidad de 1a

-obra, En vano se buscarin tales resultados
en la-impresion atropellada. de un folletin,
viciosa en el fondo, pobre ¥ hasta indecoro-
sa en 1a-forma.

v

Para estas publicaciones s¢ valen comun-
mente los gobiernos, ¢ de personas elegidas
ad hoc;6 de corporaciones eientificas. Aque-
llas™ son dificiles” de encontrar, y no puede
exigirseles que empleen todo su tiempo en
semejante trabajo, Sin una remuneracién
competente, que por lo comin cuesta mds
que la publicacion misma. Si existiera entre
nosotros una academia de la historia, 4 ella
corresponderia de derecho el encargo; mas
como no la tenemos, solo la Sociedad de
Geografia y Estadistica puede lenar hasta
cierto punto el vacio, Aungue su titulo no
loindica, extiende de Hecho su atenciénd la
historia del pais, y en prueba de ello basta
ver la lista de sus comisiones. El Boletfi es
el archivo de sus trabajos, asf como su me-
dio de comunicacion con el piblico: v mien-
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tras llega el dia, sies que ha de llegar, en
que seemprenda seriamente la restauracion
denuestras fuentes histéricas, pudiera sérvir
aquella publicacién para ir atesorando al-
gunos materiales. Si la Sociedad juzga de
la misma manera, contribuiré gustoso 4 rea-
lizar la idea;y como documentos mas apro-
piados 4 su instituto, le ofreceré una peque-
fia coleccion de viajesd México en los siglos
XVI, XVII, y XVIII extraidos los mas de
obras voluminosas y traducidas pot mi, jun-
tamente con algtin otro escritor en castella-
no, inédito y no poco interesante. En rigor
debieran publicarse al lado de las traduc-
ciones los textos originales; pero eso abul-
taria-demasiado y dificultaria la publica-
cion. Por lo mismo he puesto mayor empe-
o en la exactitud de las traducciones.

Los viajes del siglo XVI serdn tomados
de la coleccion inglesa de Hakluyt, tnica
en que se hallan. Al XVI pertenece el via-
je de Gemeli Careni, &' que antes he aludi-
do; y en el siglo XVIIT tenemos la «Noticia
y descripcién de los pafses que median en-
tre la ciudad y puerto de Veracruz en el
reino de Nueva-Espaiia hastalos asientos
de minas de Guanajuato, Pachuca, y Real
del Monte, de sus territorios, clima y pro-
ducciones,» por el célebre D. Antonio de
Ulloa, inédita hasta ahora, v llena de obser-
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vaciones curiosas; de cuyo manuscrito ten
go hasta hace tiempo una copia que hice
venir de Madrid: A todo ello se

algunas breves notas biblio;{r;il’icus.‘ para

ayudar al lector 4 formar juicio delas obras
y de los: autores, ‘asi comoaleunas offas
que_han pareeido.necesarias para esclare- VARIOS VIAJES DE INGLESES
Cer'pasajes oscurps. A 1A Faxosa Civpap pe MExico, ¥ A TODAS O LA
A 3 MAYOR PARTE DE LAS OTRAS PRINCIPALES PROVIN-
México, Marzo de 1869, CIAS, CIUDADES, PUEBLOS Y LUGARES EX TODO EL
GRANDE Y DILATADQ REINO DE LA .\VL'ﬁ\'A\ ES!’.\S‘J\,
AuN HasTA Nicaracua ¥ Panaui, ¥ pE ArLii an
PER{: JUNTAMENTE CON UNA NOTICIA DEL SISTEMA
DE GOBIERNO DE LOS ESPANOLES EN AQUELLAS TIE-
RR.\S, Y VARIAS RELACIONES CURIOSAS DE L.OS USOS
Y COSTUMBRES DE LOS NATURALES] Y DE LAS MU-
CHAS RICAS PRODUCCIONES ¥ €0SAS EXTRANAS QUE
SE'ENCUENTRAN EN AQUELLAS PARTES DEL NUEVO
CONTINENTE: DEMAS DE OTROS PUNTOS MUY DIGNOS
DE CONSIDERACION.

Traduccién de Don Joaquin Garcia Icazbalceta,

DAD DE CEOGRAFIA
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VIAIE DE ROBERTO TOMSON,
COMERCIANTE,

LA NUE XA, ENEL ANO DE 15

Caon yvarias o ry vdel io del pais, ¥ re-
fagién de di 305 SU S quc geas nal viajero,

OBERTO ToMSON, matural de la ciu-

dad de. Andover, en_ Hampshire;

salio de Inglaterra en el mes de
Mayo del afio de 1553y habiéndose he-
cho.4 la vela de Bristol en un buen buque
llamado, “The barke, yong"” ‘en compaiia
de otros mercaderes de la misma ciudad,
dentro de los ocho dias siguientes llega-
ron 4. Lisboa, de . Portugal, donde el di-
cho Roberto’ Tomson permaneeié quince
dias. Al cabo de ellos volvié & embarcarse
para Espaiia en €l mismo buque, y en cua-
iro dias lleod 4 la bahia de Cddiz, en An-




dalucia, que es en los reinos de Espaiia, y
d.e alli caminé por tierra 4 la ciudad de ée
villa, que estd 4 veinte leguas. Ilospu.h;),so
en casa de un Juan Field, comerciante in-»
g.les que residia en la_misma ciudad hacia
t‘he:z' ¥ ocho 6 veinte aiios, y tenia alli mujer
€ hijos. En esa casa permanecié Tomson
por espacio de un afio, poco mds 6 menos
en lo cual llevé dos objetos: el uno .'1p1'cn.-’
der la lengua castellana, y el otro il‘hpt-\llf"l'-
se del gobierno del pais_\' costumbres ;lc
IQS habitantes, Al cabo de ese lionip& ha-
blel?alo visto las flotas que Ilegaban dc" 1;‘15
Indlr.ls 4 aquella ciudad con tan grandes
cunt@:ulcs de oro, plata, perlas, hpicdra;
Preciosas, aziicar, cueros, gengibre y otras
valiosas mercancias, se determiné 4 .busczlr
modo ¥ ocasién de pasar 4 ver las ricas re-
giones de donde venia tan gran c;mtid;lél d;*
a'rticulos preciosos. Acontecis.que poco
tiempo después, el citado Juan Field (en cu-
ya uw estaba hospedado el Tomson) de-
ternmqu pasar 4 las Indias Occidentales con
su TUJCI‘, hijos y domésticos; y 4 instancias
de Jom.son compré una licencia del rey pa-
ra verificar aquel viaje con $u mujcr-é hi-
{os‘ y también para que pudiese acompa-
fiarlos Tomson. Hicieron, pues, todos los
prcpu.rzui\'os de viveres y demds cosas nc:
cesarias para tal viaje; pero cuando los bu-

ques estaban ya listos para darse 4 la vela
fueron por ciertas causas detenidos de or-
den del rey, hasta que otra cosa s¢ man-

dara.

Con tal motivo, los dichos
Roberto Tomson salieron de
jaron 4 San Lucar, quince leguas:-de alli; y
vista 1a detencion de los navios de 1a flotas
y que no podia saberse cudindo saldrians

Juan Field'y
Sevillay ba-

resolvieron embarcarse para las islas Ca-
narias, que estin a doscientas cincuenta le-
guas de San Licar, y permaneccr alli hasta
que legase la flota; por ser el puntoen que
acostumbra detenerse seis U ocho dias para
tomar agua, pan, carne y otras provisiones.
Asi, pues, en el mes de Eebrero de 1555,
los referidos Roberto Tomsony Juan Field,
con la familia de éste, se embarcaron en
Sin Liear en una carabela de Cadiz, yen
seis dias Nlegaron al puerto de la Gran Ca-
naria. (1) Apenas habiamos llegado, cuando
de los bugques anclados en €l puerto comen-
zaron 4 gritar desaforadamente, tanto que
¢l castillo inmadiato empez6 4 hacernos
fuego y nos dispara seis ¢ siete tiros, con
los que nos derribé el palo mayor, antes de
que pudiésemos echar el bote al agua para

{11 E1 autor decja aqui de hablar en tercera persond, ¥y
comienza 4 usar de la primera, que sigue cmpleando en
el resto de su narracién.

Tomo VIL—S.




It a tierra y saber por qué nos hacian fue-
£0, pues. veian que nuestros buques eran
espanoles; y que venian 4 su propio pais.
L_leg:ldos d /tierra,. y quejandonos de la
ofensa y dafo que nos'habian hecho, res-
pf)ﬂdic1'011 que habian creido que éz':lmo.s
piratas franceses, y venfamos al puerto 1\:1-

ra-hacer dafnio 4 los buques gue en ¢l esta-
ban. Porque hacia ocho dias gue habia sali-
do del mismo, puerto para Espaia una ca-
rabela muy parecida 4 la nuestra, cargada
de azicar y otras mercaderias: v 11;11)i:udo
doblado la punta de la isla, se encontré con
un nayvio de guerra francés, que la apreso,
y tx')xlno & bordo tripulacitn y c;(r;::unemo'.
Habiendo preguntade 4 los prisioxferos qué
otros buques quedaban‘en el puerto de don-
de .\'cnf;m, respondieron que habia otros
varies, prontos d dar la vela para Espana,
y (:‘11[1'1‘ ellos uno cargado de azticar, como
asi era verdad. Oido esto, embarcaron los
Iranceses,enla carabela apresada; treinta
hombres d¢ su propia tripulacion, escogi-
dos y bien pertrechados, y 1a Tolvicrmrai
despachar al mismo pucrm' de donde el dia
antes habfa salido.; Ya al janochecer jentr6
al puerto, sin dejar ver mds que tres ¢ cua-
tro hombres, y fué 4 anclar junto 4 los otros
buques que alli estaban. El castillo y los
buques, aunque la vieron, no sospcch':u‘on
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nada, porque la conocian, y pensaron que
habia tenido tiempos contrarios, 6 volvia
por algo que hubiese olvidado. Asi [ué que
no hicieron caso de ella, sino que la dejaron
anclada tranquilamente entre 10s demds
buques. Mas 4 la media noche, los france-
ses que iban en la carabela abordaron el
buque inmediate, que era ¢l cargado de
azicar, echaron & los espaifioles bajo cu-
bierta, levaron anclas, dieron vela, y se sa-
lieron. llevindose el buque. De este modo
los: engafiaron; y por pensar que nosotros
éramos como aquellos, nos hicieron {uego.
Pasado esto, al otro dia de nuestra llega-
da nos desembarcamos,y saltando en tie-
rra, fuimos 4 1a ciudad 6 capital de la Gran
Canaria, donde permanecimos di€zy ocho
5 veinte dias. Alli encontramos ciertos mer-
caderes ingleses, factores de Antonio Hick-
man y Eduarde Castelin, comerciantes de
Londres. Estos factores estaban estableci-
dos enaquel lugar para la contratacion, y
nos recibieron muy  bien' y regalaron mu-
cho. Después de los veinte dias, que em-
pleamos en CONOCEr la tierra, la gente y la
disposicién de ella; nos partimos, y pasa-
mos 4 la isla inmediata llamada Tenerife
distante diez y ocho leguas. Una vez desem-
barcados, fuimos & 1a cindad nombrada
la Laguna, donde permanecimos siete me-
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S€s aguardando la llegada de toda 1a flota.
Arribg al fin, y habiendo tomado lo que ne-
cesitaba, nos embarcamos en un navio de
Cddiz que era tino de los de Ia flota; y per-
tenecia d un inglés casado en Cadiz, lama-
do Juan Sweeting. Era su capitin otro in-
glés casado también en Cadiz ¥ yerno del
dicho - Juan Sweeting, cuyo.'nombre era
Leonardo Chilton; y en el propio buque ve-
nia ademds otro inglés que habia sido co-
mereiante en Exeter, hombre como de unos
cincuenta anos, llamado Rafael Sarre.. De-
jamos; pues, las dichas islas en el mes de
Octubre del mismo amno, en conserva con
ocho buques, y nos dirigimos al golfo 'de
México, tocando de paso enla isla de Santo
Domingo, por-6tro nombreé la Espaitiola. A
los treintd y dos dias de salidos de las Ca-
narias, llegames ¢on nuestro buque al puer-
to de Santo Domingo: Y _pasando la barra,
donde nuestro buque tocé con la quilla 4 1a
entrada, fuimos d anclar frente 4 1a ciudad.
Desembarcamos, y descansamos diez Y seis
dias. No hallamos alli pan de trigo, sino
galleta traida de Espaiia 6 del golfo de Mé-
xico, porque la tierrano produce ninguna
clase‘de trigo para-hacer pan. En Iugar de
€l usan ciertas tortas hechas de una raiz
llamada «Cazabi,» que tiene alguna sustan-
cia; pero es muy insipida. La carne de va-

= B

¢4 ¥y carnero abunda muchisimo, :porque
hay individuos que poseen diez mil cabezas
de ganado vacuno, y s6lo 1a’ tienen por_los

=

s % ok
cueros, porque carne hay tanta, quejno

pueden vender la centésima parte. Hay
también mucha carne de puerco, muy suave
y gustosa, y tan saludable que la dan & l.o.\'
enfermos en lugar de pollo ¢gallina; bien
que tengan abundancia’de t:l]f-s:.:\\‘csf:nsi
como de gallos y gallinas de Guinea (:pa-
vos?) Cuando vo éstuve en ella, no tenia la
ciudad de Santo Domingo arriba de qui-
nientos vecinos espafnoles; pero de indios
habitantes de los barrios habia mayor nu-
mero. La tierra es muy ealicnte la mayor
partesdel afie, y muy abundante dg cierta
especie de ‘mosquitos de largo aguijon que
punzan y melestan muchisimo clo. 1}ochc- a
las personas durante el sueiio, picdndoles
en'la’¢ara, 1as'manos 6 cualquiera otra par-
te del cuerpo que quede descubierta, y cau-
sindoles terribles hinchazones. Hay tam-
bién otra especie de gusanillos que se in
troducen en las plantas de los pies; es
especial de los negros y much:tchost pou
-andar descalzos: ponen los pies tan hincha
dos como una cabeza de hombre; y tale
dolores causan al paciente, que es cosa de
volverse loco. (1) No hay otro remedio que

[T]T\rm.\r‘:vn del original hay esta nota: Muchos de 19s




sajar la carne hasta tres 6 cuatro pulgadas
v S'zxcnrlos. El pais produce gran co:i:'l d(g
aziear, cueros de res gnrngiln:l.:-. c.’m:n{islo!n
y z:ll‘y:;xp:tl'l'ilizx. Minas de oro y plata no
hay, sino que en algunes rios se coge una
(_‘orl:x'c:tmid:td de oro. La principal moneda
que 5’11‘\'0 para ¢l comercio, es vellén de co-
bre 6 bronce, y dicen que usan de ésta, no
porque les falta’ moneda de oro v pl:tm' de
otras partes de las Indias, p:u‘:l- contratar
con ella, sino,_perquie si tuvieran esas mo-
nedas QC metales preciosos, 10s }Df'l'C(l-dCl'Cs‘
con quienes.tratan se llevarian el oro y 1;1
plata, sin hacer caso de los productos del

1}1&15. Y con esto baste de Santo Domingo.
impleamos en venir de las islas Canarias
yen _(,\»‘t‘xr en Santo Domingo hasta el mes
de Diciembre, tres meses,

A princ.ipio% de Enero (1556) seguimos
nuestro _‘\'mjc hacia-el- Golfo-de- México y
Nueva Espaiia; y con veinticuatro dias qu.t-
navegamos, nos pusimoes 4 unas quince le-
guas de San Juan de Ulia, puerto de Méxi-
co, que era el término de nuestro \'i;l].kj‘. ];Is~
tando ya tan cerca del puerto, sobrevino
df: Ia tierra de l1a Florida una tormenta de
vientos nortes, que nos obligé 4 hacernos
de nuevo d lamar, por temor de ser aquella

nuestros murieron de ¢stos gusanos en Ia tor
e ¢stos gusanos en Ia toma de Puerto
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noche arrojados 4 la costa, antes que ama-

neciese, y nos viéramos en peligro de per-

dernos. El viento y el oleaje eran tan fuer-

tes, que 4 las dos horas de comenzada la

tempestad, los ocho buques que venian jun-

tos se separaron do tal modo, que ya no.se

vefan unos @ otros. Uno de los vasos de

nuestra flota, llamado la Urca de Carrion,

no quiso hacerse 4 la mar como nosotros,
sino que siguio hacia 4 tierra, pensando to-
mar en la maiiana el puerto de San Juan de
Ulaaj pero no habiendo podido coger la en-
trada, fué arrojada 4 la costay se perdio.
Ahogédronse seténta yicinco personas, en-
tre hombres, mujeres y pifnos; salvdndose
sesenta y cuatro gque sabian nadary tuvie-
ron modo de librarse. Perecieron entre los
de aquel barco un caballerotgue el ano an-
terior habia estado en Santo Domingo, su
mujer, y cuatro hijos, y elresto de sus cria-
dos y casa. Nosotros con los siete barcos
nos hicimos # la mar; peroicomo la tempes:
¢ad durasc diez diaz con-tal furia de terri-
bles vientos, nebiinas y lluvias, y nuestro
casco fuese viejo y endeble, trabajo tanto
que se abrid porla popa, 4 una braza bajo
cl agua. El mejor remedio que discurrimos,
fué atajarla con colchones y almohadas;y
por temor de hundirnos alejamos y echamos
al mar cuantas cosas tenfameos 6 podiamos
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haber 4 las manos; pero nada aprovechd.
Entonces cortamos el drbol mayor y bota-
mos-al‘agua toda la artilleria, excepto una
pieza, la cual disparamos una mafiana que
pensamos irnes 4 fondo.  Quiso Dios que
otro delos buques de 1a flota estuviese cer-
ca de nosotros, aunque no podiamos verle
por la espesa niebla; y oyendo el estailido
de la pieza, entendié que otro-de la escua-
dra se hallaba ef la tltima extremidad, por
lo'cual se dirigié 4 nosotros, ¥ cuando es-
tuvo al habla le pedimos por amor de Dios
nos ayudase 4 salvarnos, porque estdbanios
a punto de perecers Mandénos izar la vela
de trinquete lo“mejor que ‘pudiéramos, v
acercarnos a €l, pues por su parte haria to-
do’lo posible’ para salvarnos. Asi lo pusi-
nios. ‘en ' ejecucion; -mas apenas habiamos
izado la vela, cuando vino una rdfaga de
viento con un golpe de mar, que se llevé la
vela y mdstil al agua, de manera que creia-
mos que ya no quedaba esperanza de vida.

Empezamos entonces 4 abrazarnos unos 4

otros: el amigo al amigo, la esposa al espo-

s0, los hijos d los padres, encomendando

nuestras almas 4 Dios ‘'Todopoderoso, por-

que no pensabamos que alguno pudiese sa-
lir con vida. Quiso Dios, sin embargo, ayu-

darnos con sn poderoso brazo, disponiendo
bue en lo mayor del peligro, y cuando pa-
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recia perdida toda esperanza, el viento
amainase un poco, de suerte que 4 las dos
horas pudo el otro buque abordarnos, y nos
pasé en sus botes 4 hombres, mujeres y ni-
nos, aunque muchos desnudos y descalzos.
Acuérdome que la Gltima personas que sa-
1li6 del buque fuéuua negra, que al saltar
al bote, con un nino de pecho en Ios brazos,
tom¢é mal la distancia y cayd al mar. Estu-
vo harto tiempo debajo del agua, antes que
el bote viniese 4 darle auxilio; mas con cl
aire que cogicron sus ropas volvio.d salicd
flote, ¥ asiéndola del vestido la metieron 4
la_embarcacién, sicmpre con el nino bajo
del brazo, ambos medio. ahogados, y con
todo cllo, el amor natural 4 s hijo e hizo
no soltarle. Y ecuando entré e el bote tenia
todavia tan apretado al nino ton el brazo,
que dilicilmente pudieron quitarsele dos
hombres. De este modo abandenamos nues-
tro barco en el mar (y valia cuatrocientos
mil ducados, buque y [cargamento, cuando
le dejamos),y 4 los tres dias llegamos al
puerto de San Juan de UlGa. Recuerdo que
en lo mis fuerte de aquel temporal, apare-
ci6 de noc¢he ven el tope del mdstil ylapare-
jo mayoruna lucecita, muy parecida # la de
una vela, que los espaiioles llamaban Campo
Santo, y decian era San Telmo, 4 quien tie-
nen por patrono de los navegantes. Vién-

Tomo VIL-—-9




dola los espafioles, se pusieron de rodillas
y la adoraron, rogando 4 Dios y 4 San Tel-
mo que cesase la tormenta y les sacasen del
peligro en que se veian, con promesa de
que si llegaban 4 tierra irian & su capilla,
donde mandarian decir misas y hacer otras
ceremonias. Los'frailes echaban reliquias
al mar para que-se sosegase, y asimismo
decian evangelios, con otras bendiciones al
mar para que cesase la tormenta, lo cual
decian ellos habfa ayudado imucho 4 cal-
marla; pero yo ni lo vi, nilo crei, hasta que
plugo Dios darnos el remedio y librarnos
de la furia de ella. Sea por tode bendito su
Nombre. Laluz durd en nuestro barco unas
tres horas, pdasando de un madstil 4 otro, y
deuno & otro tope, y solia'vérsele en dos 6
tres partes 4 un tiempo:” Después pregunte
4 algunos hombres sabios qué clase de luz
era aquella, y me dijeron que no era mas
que una congelacién del viento y vapores
del-mar, congelados por el rigor del tiem-
po, y que"flotando en el aire, se adhieren
muchas veces casnalmente 4 los mdstiles y
aparejos de los buques que cerren una bo
rrasca en el mar. Y tengo para mi que asi
es la verdad, porque he visto lo mismo en
otros buques en el mar, y aun en varios de
ellos 4 un tiempo

El 16 de Abril de 1536 arribamos al puer-

to de San Juan de Uliia en la Nueva Espa-
fia; muy desnudos y faltos de ropay demds
cosas, 4 causa de la pérdida de nuestro na-
vio y equipajes, ya referida. De alli fuimos
4 la ciudad de \'\"-1"1\‘11\7 cinco leguas del
dicho puerto de San Juan de Ulta, camino
por la costa, le 1de vimos en las playas
gran cantidad de drboles enormes, con rai-
ces y todo, bastantes algunos para cargar
cuatro, cinco y seis carretadas & mi enten-
der, (1) los cuales, segin dijeron los habi-
tantes, habian sido arrancados de la tierra
de la Florida, que estd por.aguad trescien-
tasleguas, y traidos alli por la gran torinen-
ta que habiamos sufrido en el mar. l.lega-
mos, pues, 4 la ciudad de Veracruz, donde
permanecimos un mes, v alli acaecio al di-
cho Juan Field, encontrarse con un antigno
amigo suyo, 4 quien habia conocido en Es-
paiia, llamado Gonzalo Ruiz de Cérdoba,
hombre muy rico de la-Veracruz, quicn sa-
bedor de su llegada con su mujer y fami
lia, y de la desgracia;que habia sulridg cn
el mar, vino 4 buscarle, le recogi6 con toda
la familia en su casa, y nos hospedé alli un
mes entero, regaldndonos mucho. Didnos
ademds & todos (que eran ocho.personas las
de la familia de Juan Field), dos vestidos

(1) “Some of them of four, five, and six carf load,
stimation,” dice el original,
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completos, comprados nuevos en 1a tie

y de muy buen paio: casacas. capas, me-
dias, camisas, calzones, vestidos para las
mujeres, medias, zapatos, y toda Ia demas
ropanecesaria, Paranuesira jornada 4 Meé-
Xico nos proveva de eaballos, mulas, cria-
dos'y dinero para gastos del camino. Se-
gan nuestra cuenta gastaria en todo cuatro-
cientas coronas. A las dos jornadas de ca-
mino al interior cai con una enfermedad
que al dia siguiente no me dejo ‘montar 4
caballo, sino que fue preciso llevarme des-
de alli hasta México en hombros-de indios.
Y cuando estdbamos 4 media jornada de
esta ciudad, enfermo también ¢l citado Juan
Field, y-d los tres dias de llegado fallecio.

Y luego cayé enfermo uno de sus hijos, en

seguida dos de 10s criados. y en ocho dias
murieron; de manera que a los diez de es-
tar en México, de ocho personas _que. éra-
mos, solo quedaban con vida cuatro. Yo
estuve a las puertas de la muérte por 14 en-

termedad que cogi en el damino v mé durg
POI espacio de scis meses, al cabo de los
cuales quiso Dios volverme Ia salud, si bien
quedé muy débil v flaco. [Una vez recobra-
do algo, ‘traté de buscar modo de vivir y
adelantar en aquel pais, ya que Dios habia
querido llevarnos alld salvos.

Entonces por amistad con un Tomds Bla-

ke, natural de Iiscocia, casado y avecinda-
do en México hacia unos veinte afos, vine
d dicha ciudad, y entré al servicio de un
veeino, caballero espanol muy rico y uno
de los primeros congquistadores, llamado
Gonzalo Cerezo, con quien estuve doce me-
ses y medio. Al cabo de ellos fui malicio-
samente delatado al Santo Oficio por mate-
rias de religién, preso v conducido 4 la cdc-
cel,enla quepermancei estrechamente guar-
dado sicte meses, sin hablar eon alma vi-
viente, sino con el carcelero que me traia
de comer y beber. En el intermedio vino
4 1a misma cdrcel un Agustin Boacio, geno-
vés, también por motives de religién, el cual
fué preso en Zacatecas, 4 ochenta leguas al
N. O de México. Pasados los siete meses,
fuimos llevados ambos a la iglesia mayor
de México, para hacer penitenciaptiblica en
un alto tablado erigido delante del altar ma-
yor,y & vista de un gran/concurso de gen-
te, que no bijirfa-de einco & seis mil almas,
pues habian venido de mds de treinta leguas
para ver el dicho aufo (como ellos le lla
man), porque no se¢ habiahecho ‘antes otro,
ni se habfa vista cosa semejante en aquella
tierra, ni sabian lo que eran luteranos, ni
lo que eso queria decir, por no haber oido
hablar de ello hasta entonces. Llevdronnos
4 la iglesia, cada uno con su sambenito en




cima, que es una media vara de paiio ama-
rillo, con un agujero-en medio para sacar
la-Cabeza; v poniénddselo 4 uno, queda una
falda por delante y otra por detrds, y en
caca falda tiene una aspa de paiio colorado
cosida sobre el amarillo, A esto llaman
Sambenito. Arites que los penitentes llega-
sen 4 la iglesia se habia hecho entender al
pueblo gue éramos unos herejes; infieles,
gente quedespreciaba’a Dios y sus obras
y que mds éramos demonios que hombres:
Creian, pues, que tendriamos figuras de
monstruos 6 salvajes; mas como nos viesen

ntrar 4 laiglesia” con-nuestros’ disfraces,

¢
las mujeres v los muchachos eémpezaron 4
gritary hacertal ruido, que cra cosa ex-

trafia de ver y oir, diciendo que en vida
habian visto hombres de aspecto mas de-
voto, y que no era posible que fuésemos
tan malos como decian; que mas parecia-
mos dngeles entre los Nombres, que no sec-
tarios d¢ una religién tan mala como la
pintaban los clérigos y [railes, y que era
gran compasion vernos castigar tan grave-
ment¢ por tan pequeno delito. Licvados 4
la iglesia mayor, como digo, nos tuvieron
sentados 4 vista de todo el publico en el ta-
blado delante del altar mayor, hasta que se
acabd Ia misa cantada y el sermdn relativo
4 nuestro asunto, que predicé un fraile, di-

ciendo de nosotros todo el mal que pudo,

para que el pueblo no nos tuviese tanta

compasion, puesto que ¢ramos unos here-
jes gente seducida por el diablo y apésta-
tas de l1a fe catdlica; con otras muchas pala-
bras injuriosas que seria largo relatar aqui,
Concluida la misa y el sermdn, hicieron re-
lacion de lo que llamaban delitos nuestros,

con todo lo que cada una habia hecho y di-
cho, y en seguida pronunciaron la senten-
cia-contra nosotros. Fué esta que el dicho
Agustin Boacio quedaba condenado 4 lle-
var el sambenito todos los dias de su vida,
y carcel perpetua donde cumpliera su con-
dena, ademds de la confiscacién de todos
sus bienes; y vo, ¢l dicho Tomson, a4 llevar
el sambenito por tres anos, siendo puesto
después en libertad. Y en ejecucién de es-
ta sentencia debiamos ser conducidos en
seguida de México 4 Veracruz, y de alli d
San Juan de Ulia, & embarcarnos para Es-
pana,con otden ‘estrecha 4 los capitanes,
de que so pena de mil ducados nos custo-
diasen cuidadosamente y nos llevasen &
Espania, entregdndonos 4 los inquisidores
del tribunal de Sevilla para que nos pusie-
sen en el lugar donde debiamos sufrir la
pena que nos habia sefialado el arzobispo
de México por su sentencia arriba referida.
En cumplimiento de lo cual fuimos cnvia-
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dos de México 4 la costa que son sesenta y
cinco leguas, con grillos en los pies, y alli
entregados 4 los capitanes de los buuns
que debian llevarnos d Espafia, como que-
da dicho. Mas sucedio que, ¢l italiano, te-
miendo que si se presentaba en Espafia 4
los inquisidores le quemarian, y queriendo
evitarlo, cuando llegamos 4 laisla dela Ter-
cera, una de las Azores, la primera noche
que estuyimos anclados en el puerto, hallo
modo como 4 1a media noche, de desnudar-
se y echarse al mar. Gané la orilla 4 nado
y desnudo atravesé la isla Hasta el lado
opuesto, donde hallG-una pequefia carabela
préxima 4 salir para Portugal; vino en ella
4 Lisboa, de alli past 4 Francia y luego &
Inglaterra, donde acabd sus dias en la ciu-
dad de Londres.

Yo por mi parte me quedé 4 bordo, lle
gué d Espana y fui entregado 4 los inqui-
sidores del Santo Oficio de Sevill: 1, quienes
me tuvieron en.cstrecha Prisién hasta cum-
plir mis tres afios de penitencia, Concluido
este tiempo me sacaron de la cdreel y me
dieron entera libertad. (1) Y LI:;',\jquis de
enl (1]/' S“\\l‘ ,l:)i('jl:.\'.‘|1[’\nldxi;’l‘1II mlnp“” " 'T\ll;f I:;.kﬂfnlulu
inquisidor el arz po D. Pedro Moya de L'.,,.] '«‘l‘.;n\“
t(’sl?z\]lr:‘l_:?lllll\l;‘h;‘: d(llilx l‘l“l‘lm % llL At ‘“‘/1‘1/1‘ zl,x“;‘n‘.'?lr\‘ll.l

Lomson. En vista de ella n tede duda de que ¢
diados de 1538 se celebr6 en \l -X1¢o el primer anto

estar un ano en Sevilla, de cajero de Hugo
Typton, comerciante inglés de gran caudal,
quiso mi fortuna que viniese de México un
espaiiol llamado Juan de la Barrera, que

habiendo estado largo ticmpo en las Indias
v allecado grandes cantidades de oro y
plata, se habia embarcado con su hija ani-
ca para volver 4 Espana; pero murié en el

si bien no fuéde grande importancia, 2 i con todo clapara-
to que después se acostumbro, puesto que »reducia 4 dos
el numero de los reos, y que Ia ceremonia se verifico en el
interior de la iglesi
Algunas personas que hs in leido 1a pu\cvtu relacion
han dudado de Ia veracidad de ¢lla. en cuanto 4 lo del au-
to de fe en que ¢l autor figurd de una manera tan desagra-
dable, ¥ Ia razén de su duda es, que cn aquella fecha aun
nose L\l’lhl ? co el terrible tribunal, Por mi
ereo, que st bien en esta parte de la relacion puede haber
algunos pormenores afadidos 6 exagerados (como el del
clamor que el pueblo alzé ¢n faver (1&. 10s reos, cuando €és-
tos se presentaron en Ia iglesia), noesposible desecharla
ra invencion delagtor. Las circuns-
e ura, ¢l motiv
no deben dejar duda de
no estuviese todavia
whxmnmu.z\ establecida en México, no es motivo sufi-
cieate para negar que dl sd&, antes existiera en otra for-
lejos, el Lic. Francisco Tello de Sandoval
rilla € inc 1m~h101 del arzobisps ld-‘» de 'l 1
1513 con poderes del inquis
ra, p L conocer delas causas tocantes
inclusala de la relajacidn al brazo
T, umm wr i los reos, (Veanse estos pode-
iulario de Puga. fol. 97). L‘ g6 elLic. Sando
> en Marzo de 1344; mas no hallo que usase de
sus fac a]' wdes de inquisidor. acaso por no” haber tenido
én de ello; 6 por haberse ocupado enteramente en el
desempefio de las otras comisiones que trajo. Tampoco
encuentro noticia positiva de que hubiese después otra
persona en el cargo especial de inquisidor, hasta la llega-
da del tribunal en 1571; pero co g 6 estaba mav‘d a-
ias fuoeran inquisidores los prelados
4 que encl afio de 1538 era arzobispo de Méxi
. Eray Alonso de Montifar, dominico ¥ calificador
del Santo Oficio, no sorprenderd que usase de sus facul-
tades celebrando el primer auto de fe,
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camino, dejando todo su haber 4 su hija
}Inrm dela Barrera. Llegada ésta 4 Espa-
nga,tuve la buena swerte de casarme con
ella, cuyo casamiento me vali6 2,500 libras
en barras de oro y plata, sin contar alhajas
de mucho precio, Pareciome oportuno con-
tar-esto para que se vea la bondad de Dios
con todos los que ponen en El su confianza,
porque habiéndome traido de las Indias en
tanta necesidad y afrenta para el mundo
Ia mano de Dios me proporcionsé en un mo-,
mento mds de 1o que en mi-vida habia vo
pgdid'u alcanzar con mi trabajo. A
Después' que salimos de México queda-
ron nuestros sambenitos en aquella cate-
dral, con nuestros nombres escritos en cllos
segin €3/ U0 y costumbre; que es y sc—r;{
memoria nuestra, mientras la iglcsi:t-romn-
na domine en aquellas regiones. Lo mismo
1a stcedido después con un Juan Chilton v
otros de nuestra nacion, dej;idus alld hace
tempo por. Sir JuanHakwinks: ¥ para que
Se sepa cudl fué el motivo de haberme casti-
g;l‘tl() asi los clérigos, lo referiré brevemente
bt}c‘._mli-.’). pues; que estando .en .\Iéxico'
comiendo 4 la mesa en compaiifa de much:;
gente principal, comenzaron 4 decirme. que
pues yo era inglés, les informase si era cier-
llo que en Inglaterra habian destruido todas
asiglesias y casas religiosas: si lasimdgenes

Ly

de los santos del cielo que estaban en ellas
habian sido derribadas, rotas y quemadas, y
en ciertas partes hasta habian empedrado
con ellas los caminos; y si era verdad que la
nacién inglesa habia negado la obediencia
al Papa de Roma, segin les habian asegu-
rado sus amigos de Espaia. Respondi que
todo era cierto: que en Iglaterra habian de-
cribado todos los monasterios de frailes y
monjas, y echado fuera y suprimido todas
las imdgenes que.cstaban enlas iglesias 0
en otres lugares; porque decian alld que
hacerlas y ponerlas donde fuesen adora-
das, era claramente contrario al manda-
miento expreso de Dios Todopoderoso, que
dijo: "No hards para ti imagen de escultu-
ra," &c,; (1) y por tal causa no ereyeron li-
cito tenerlas en la iglesia, que es casa de
adoracién. Uno de los que oyeron estas pa-
labras, que fu¢ Gonzalo Cerezo, miamo,
dijo\que si era contra el mandamiento de
Dios tener imdgenes enlas iglesias, habia
¢l gastado mucha cantidad de dinero en bal-
de, porque hacia dos afos que habia hecho
para ellconvento de Santo Domingo de la
misma ciudad de Mésico, una imagen de
Nuestra Seiora, de puro oro y plata, con
perlas y piedras preciosas, que le costé sie-

[1] Exod. XX. 4.—Deut. v. S,
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te mil y pico de pesos; lo cual era cierto y
Ia he visto alli muchas veces, Halldbase 4
la mesa otro caballero, quien presumiendo
defender la causa mejor que cualquiera
ofro de los presentes, dijo que muy bien sa-
bm.quc las imagenes no eran m4s que lefios
y piedras, ¥ que en manera alguna eran
adoradas; pero que sc les debia cierta vene-
racion cuando eran puestas en la iglesia, en
Ia cual se ponian como un obiclb loable,
como era gue sirviesen de libros 4 los igno-
rantes, haciéndoles comprender Ia glr(;x'ia
que Ios santos gozan en el ¢ielo: v también
comorepresentacion suya para 1'(‘;‘0rclru'nos
que les pidamos suintereesion con Dios; por-
que somos tan miscrables pecadores que
N0 'somos.dignos de comparecer ante El y
por medio de la devocion 4 los santos c’k:l
m.-]o; pueden ellos obtener mas presto de
Dios lo que le pedimos (1)
C'onocim."mn que aquella plitica era con-
tlmrm 4 la ‘doctrina catolica, porlo caal se
eterminé no hablar mis de ¢ " habri:
quedado olvidada, 4 no ser ]‘;f')l']l]l(l)‘l, z:nl;\l‘:z;:

W
!
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portugues que se hallaba presente, y dijo:
<Basta ser inglés para saber todo osto y

56 4 disputar sobr
do que la traducci
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mas;» (1) v al otro dia, sin dar parte 4 nadie,
se fué. al arzobispo y & su provisor, ¥ les
refirié como en una casa donde habia esta-
do la vispera habia un inglés que d-:-cx:n no
haber necesidad de santos en la iglesia, ni
de encomendarse 4 ellos. A consecuencia
de esta denuncia fui preso, no por otra cosa
sino por las palabras referidas, y me casti-
garon como queda dicho.

Viniendo ahora 4 decir algo de la dispo-
sicion de la tierra, hdse de saber que €l
puerto de San Juan de Ulta es una isleta
de orillas bajas, cuyo mayor largo 6 ancho
no pasa de un tiro de ballesta, y dista de 1a
tierra firme un cuarto de milla. En mi tiem-
po no habii en toda la isla mds que una ca-
sa, y una capilla para deeir misa. El lado
frente 4 tierra estd hecho 4 mano con pie-
dra arenisca y cascajo,y tiene cuatro bra-
zas. de fondo, de suecte que los buques
grandes que llegan, andan tan cerca de la
orilla, que se puede saltar 4 14 isla desde el
espolén. Usan  poner gruesas cadenas de
hierro en las amarras, con una ancla al la-
do de tierra, y todo ello apenas basta para
asegurar bien los nayios, por témor delos
vientos nortes que barren desde la costa
de la Florida y 4 veces se han llevado bar-

. 1) Estas palabras se hallan en castellano en el ori-
ginal,
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cos y casas y todo & la costa. El rey acos-
tumbraba tener alli veinte negros ‘robus
tos, empleados tinicamente en reparar dicha
isla, cuando 16s temporales la derribaban.
Toda 1a tierra vecina.es llana, y 4 una milla
del mar se halla' un gran hf)i(']uf-, poblado
de ciervosy de manera que cuando las tri-
pulaciones quieren, van al bosque, matan
de aquellos animales, y los traen a4 bordo
para regalarse con su carne.

Deeste puerto 4 1a ciudad inmediata, lla-
mada la Veracruz, hay c¢inco leguas de ca-
mino, casi todo por la costa ]ms{u [Tegar 4
ina legua del lugar, que entonces se inter-
ma uno cn la tierra por un bosque, 4 encon-
trar un riachuelod orillas de la poblacion,
que una parte del ano queda seco del todo.
En 11.1i tiempo la Veracruz no pasaba de
trescientos vecinos, y sélo servia para que la
gente de mar contratara y desembarcara
las'mercancias para entregarlas 4 sus due-
110S, asi como que €stos y sus factores reci-
biesen de los capitanes de 1os barcos sus
cargamentos. La ciudad estd también en
Hano, con el rio por un lado y por el otro
rodcada de arena amontonada por las tem-
postades que con frecuencia vienen'sobre
aquellas costas. Es ademds muy mal ;\;{1;1.'1
y en mi tiempo muchos marineros y o[ici;lj
les de los bugues, morian de las enferme-
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dades que alli reinan, én especial los que
no estaban aclimatados ni conocian el peli-
gro, sino que andaban al sol en medio del
dia, y comian sin moderacion las frutas del
s si de recién llegados se

pais; mucho mas
de donde les venian

daban 4 las mujeres;
fiebres agudas, de que muy pocos escapa-
ban.

A media jornada de Veracruz, camino
de México, estd una venta de cinco 6 seis
casas, llamada la Rinconada, y alli se en-
cuentra una gran piramide (pinade) de cal
y canto, donde 10s indios “acostumbraban
hacer sacrificios 4 sus dioses. De Veracruz
4 este lugar es terreno llano y también en-
fermizo; pero andando otra media jornada,
ya que se empicza 4 entrar en las tierras
altas, se halla un pais tan hermoso, tan bue-
no y tan agradable como el que mas en el
mundo; y conforme se avanza, mejor y mas
agradable es. Al tin se llega 4 la Puebla
de los Angeles, que puede estar & cuaren-
tay tres leguas, de la Veracruz, y en mi
tiempo era ciudad de unos sc iscientos ve-
cinos, asentada e¢n buen terreno. Entre Ve-
racruz y la Puebla se pasa por muchas ciu-
dades y pueblos de indios, praderas exce-
lentes, rios de aguas frescas, bosques y
grandes selvas, muy agradables de ver.
De Puebla de los Angeles 4 México hay
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veinte leguas, de muy buena tierra, como
se ha dicho. Meéxico era entonces una ciu-
dad que no pasaba de mil quinientas casas
de espaiioles vecinos; pero indios avecinda-
dos en los barrios habia trescientos mil, y
aun fnzis, segin me dijeron. La ciudad de
México estd 4 sesenta y cinco leguas del
mar del Norte, y setenta y cinco del mar
del Sur, de manera que se halla en el cen-
tro de la tierra firme entre ambos mares.
Tiene su asiento en medio de una laguna
dp agua estancada que la rodea, :mlx_lquo
tiene muchas salidas por anchas calzadas
que atraviesan la dicha laguna. Ciudad y
laguna_estin rodeadas de altas 111011[:11'1;1“5
que miden-cosa de treinta leguas de circui-

19; ¥ enun gran llano que forman en el me-

dio, es donde se hallan la ciudad v la lagy-
na: elagua estancada de ésta viene de las
llu\‘i;.xs que caen de las_montafias y baja. a
Feunirse 4 aquel lugar,

Todo el asientode 1a ciudad es én terre
no muy llano. En el centro de ella hav una
plaza cuadrada, de un buen tiro de ballesta
por cada lado, y en medio de Ia plaza estd
la Catedral; muy hermosa toda v bien cons-
truida, aunque entonces estaba todavia a
medio acabar. Al rededor de la misma pla-
za hay muy buenas casas: en un lado estin
las que habitaba aquel gran rey de México,
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Moctezuma, y ahora las ocupan los virre-
ves que el rey de Espaiia envia alld cada
tres afios. En mi tiempo era virrey un ca-
ballero llamado D. Luis de Velasco. Al otro
lado de la plaza y enfrente de aquellas ca-
sas, estdn las del obispo, muy bien labra-
das, y otras muchas de buena fibrica. En
seguida hay otras muy hermosas, levanta-
das por el marqués del Valle, D. Hernando
Cortés, que fué el primero que conquisto
aquella ciudad y tierra. Después de haber
hecho esa conquista, con gran fatiga y tra-
bajo de su persona. y riesgo de su vida, ha-
biéndose engrandecido en aquella tierra,
hizole llamar el rey de Espana, diciéndole
que tenfa que conferir con élalgunos nego-
cios. Y cuando vino 4 su pais, no le cum-
plid el rey la promesa que le tenia heeha
de dejarlo volver. De lo cual tomd tal pe-
na, que muri6, v ésta fuéla recompensa‘que
tuvo por sus buenos servicios
Las (calles' de lalcindad ‘de México son
muy anchas y rectas; de manera que quien
estd en la plaza mayor al extremo de una
calle, registra con la vista una buena milla
por lo menos: En toda una parte-de las ca-
lles del Norte de 1a ciudad, corre un lindo
cafio de agua muy clara, de la que cada ve-
cino puede tomar para su casa toda la que
quiere, sin mds costo que €l de meterla,
Tomo VIi.—11
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Hay también un gran foso 6 acequia que
atraviesa la ciudad entera y aun la plaza
mayor, por donde vienen todas las mana-
nas al amanecer, veinte ¢ treinta canoas 6
artesas de los indios, en las que traen pa-
ra la ciudad todo cuanto se¢ produce ¢ fa-
brica en el campo, 1o cual es gran comodi-
dad para los vecinos. Encuanto d los vi-
veres, como vaca, carnero, gallinas, capo-
nes, codornices, pavos y otres semejantes,
sontodos muy baratos, 4 saber: un cuar-
to de vaca, que es cuanto puede traer 4
cuestas un esclavo desdela carniceria, va-
le-cinco tomines, que son cinco reales de
plata y-hacen justo dos chelines y seis pe-
niques de nuestra moneda: un carnero gor-
do  vale en la carniceria tres reales sola-
mente, 6 sean diez y ocho peniques. El pan
es tan barato como en Espaiia, y todas las
frutas, como manzanas, peras, granadasy
membrillos se consiguen 4 precios modera-
dos.' La ciudad va muy aprisa en cdificar
conventos de monjas y frailes, € iglesiasy
lleva trazas de ser con el tiempo la ciudad
mds populosa del mundo, segiin Se cree.
El clima es siempre muy templado yla du-
racién del dia solo difiere una hora en todo
o] afio. Estdn constantemente verdes los
campos y bosques: €stos se ven llenos de
papagayosy otras muchas especies de aves,
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que alegran 4 cualquicra con la armonia de
En los campos S€ per-

rbas y flores, que

SuS ¢antos y voces.
ciben unos aromas de y¢
causan gran placer 4 10s sentidos.

En los contornos de la ciudad, & dos, tres

le

y cuatro leguas, hay diversos pueblos ¢
indios, algunos de cuatro ¢ seis mil veci-
nos, y estin asentados en tan buen suelo,
que si cristianos (1) los poblaran, produci-
rian mucho mas. En mi tiempo vivian toda-
via en México muchos ancianos que fueron
de los primeros conquistadores con Herndn
Cortés; porque hacia treinfa y seis anos so-
lamente que aquella tierra habia sido con.
quistada.

En las cercanias de México hay varias
minas de plata, y lo mismo €n otras partes
pero las principales de lTa Nueva Espafia
son las_de Zacatecas, a ochenta leguas de
México, y las de San Martin 4 treinta, am-
bas al ' N. 'O."donde hay grandes cantida-
des de oro. y plata. También hay una pro-
vincia lemada 1la Mixteca, cincuenta leguas
al N. 0. (sic), que produce gran cantidad de
muy buena seda y grana. Vino y aceite no
los produce, la. tierra y sélo hay el que se

tiquos como equi )
traposicién & indi yues en realic (
entonces todos los indios de los alrededores de
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lleva de Espafia, Tambi¢n se dan en el pais
excelentes frutas que nosotros no conoce-
mos; como plitanos, gu 1_\ ibas, zapotes, tu-
nas, y en los ‘bosques gran cantidad de ce-
T'€Zas negras | cnpn]in;.\::, y otras frutas sa-
ludables; La avanano es un gusano 6 mos-
ca como algunos dicen, sino una {rutilla
producida por unos arbustos silvestres: ¥
que s¢ recoge en cierta estacion del afio
cuando estd madura. Asi mismo el aiil que
viene de alld para teiir de azual, es una plan-
ta que crece sin cultivo. y en- cierta-época
del aino se recooe, se quamnay de sus ceni-
zas, mezeladas con otros 1"1uhl ‘ntes, se
hace-¢l anil. _Produce ignalmente aquella
tierca balsamo, zarz zaparrilla, canafistola,
azucuar; cucros de res'y otras muchas co-
sas/ buenas y tiles-que todos los afios se
traet & Espafia, y alld se venden y se distri-
buyen 4 otros muchos paiscs.

ROBERTO ToMSON:

VIAIE DE ROGERIO BODENHAM
A Sax Juan pE Urva
EN EL GOLFO DE MEgXIico, EL ANO DE 1564. |

0, Rogerio Bodenham, después de
\'i\'i'."i;:rg-:: tiempo en la ciudad de

Sevilla, donde me habia casado, ¥
teniendo con ocasidn de mi residencia en
aquella ciudad, icontinuo trato y (:mn';-rgi'o
con los Estados de Berberia, vine & sufrir
grandes pérdidas y 4 verme en apuros,
consecuencia del nuevo comercio qae'esta-
bleci con la cindad de Fez. Vuelto con tal
motivo 4 Espafa, empecé 4 discurric con-
migo mismo, de qué manera podria levan-
tarme y recobrar mi fortuna, y por ultimo,
con ayuda de mis amigos, adquiri un barco
llamado "The barke Tox" del puérto de
Londres, y de porte de 160 4 180 tonela-
das, con e¢lcual hice un viaje 4 las Indias

LETIN DE LA JIEDAD DE GEOGRA
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Qcciuicnmlﬁs, habiendo encontrado protec-
cion-entre los mercaderes espaifoles, 4 cau-
sa de mi larga residencia y enlace en su
pais. Mi viaje era dla)Nueva Espaiia, en
compaiia del general, D. Pedro Meléndez;
mas como fué nomhrado general de Tierra
Firme y Pert, puso 4 su.hijo por general
de Nueva Espaiia, aungue el dicho Melén-
dez era el principal jefe y director de am-
bas flotas: Salimes todos juntos de Cddiz
el dixaltimo de Mayo del atio-de 1564,y yo
con mi barco, bajo el mando del hijo. del
citado D. Pedro, llegué como éste 4 1a Nue-
va Espafia, donde inmediatamente tomeé
disposicionés para descargar mis mercan-
cias en el fondo de Veracruz, llamado por
otro/nombre Villa Rica, 4 fin de que fuesen
llevadas de alli 4 1a ciudad de México, que
estd i 60 y tantas leguas del dicho puerto
de la Villa Rica. En el camino hay muchas
buenas cindades, éspecialmente Puebla de
los Angeles, v otra llamada Tlaxcala. A la
cindad de México se entra por tres grandes
calzadas, y todo lo demds estd rodeado de
agua, de suerte quemno necesita de mura;
llas, estando defendida naturalmente por el
agua. Es una ciudad abundanie de todo lo
necesario, con muchas y buenas casas, igle-
sias y monasterios. Habiendo permanecido
nueve meses en aquella tierra, me volvi 4
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ispaiia con la flota; y 1as mercancias y pla-

ta que llevab
contratacion, donde recibi mi flete, que en
el viaje redondo de ida y vuelta monto 4
mas de 13,000 ducados. Durante mi perma-
nencia en la Nueva Espaii observé muchas
cosas, tanto respecto d 1as producciones del
pais como 4 las costumbres de los habitan-
tes, espaiioles € indios; mas como todas las
historias espafiolas estin llenas de estas
noticias, las omito, remitiendo al lector 4
las dichas historias. Sélo diré que la cochi-
nilla se recoge con abundancia enlas cer-
canias de 1a Puebla de los Angeles, ¥ vale
alli cosa de 40 peniques la libra.

a las entregué en la casa de la
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NOTABLE RELACION DE JuaN DE CHILTON ACERCA DE
LOS HABITANTES, COSTUMBRES, MINAS, GIUDADES,
RIQUEZAS, FUERZAS Y DEMAS COSAS PA
DE LA NUEvA ESPANA Y OTRAS PROVINCIA
1.AS IND1AS OCCIDENTALES: VISTAS Y NOTADAS POR
£ MISMO EN LOS VIAJES QUEHIZO POR AQUELLAS

PARTES DURANTE DIEZ Y SIETE O DIEZ Y OCHO ANOS.

N el mes de Julio del afio del Senor
de 1561, yo, Juan Chilton, sali de esta
ciudad -de Loudres para Espaia,

donde residi por espacio de sicte anos. De
alli navegué 4 la Nueva Espaiia, y en viajar
por alla y por el mar del Sur hasta el Pert,
gasté diez y siete 6 diez y ocho afios, al ca
bo de los cuales ‘volvi 4 Espafia; de modo
que en el mes de Julio del afio de 1586 regre-
sé 4 la antedicha ciudad de Londres, y exa-
minando los apuntes que hice durante el
Tomo VII—12,
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tiemp e mis viajes, { :
mpo de mis viajes, formé la relacion si-

guiente.
En Marzo de 1568, deseoso de ver mundc

me embarqué en la'bahia de Cidiz ("nl v;D.
_ dnl:}cm, nun buque queiba 4 las -T'~i'vl< Cn
1?&1'1:1& donde tomo su c&u'u';nnsn.to - \: u\ﬂlil"
a prosvguir S viaje en el mes de iyu.ni(.)id ul
mismo ano: Al cabo de un mes Ilrzf":tmo“k"
la .I\‘Ia de Santo Domingo; sin dz: ner ’f‘l'
alli, seguimos para la Nueva E\‘p'v']»'; \\' ”""«*
t»rzunos en el puerto de Sn. iu.:m‘ .d‘(-' Ll(UI:
que es una isla pequena 4 cosa de dm'.nhl‘i:
ll:15 de tierra, donde el rey mantiene lt.'nO'
cmc'ucnt:l soldados y oficiales que f"mrkl-u:
los fuertes, y ademds unos ciento c.in-':m:n‘t'
negros que todo el ano estdn «'.\gup;lzios ui
acarrear piedras para edificios y O[I'Uﬁ‘lAISOQ
yaen ayudar 4.asegurar con sus 'l!ﬁ'lr a8
los buques que alli llegan. En l=><rc‘xAu"-nl h
de una muzralla que se ve enla 'L.“t:'hﬂk!.:ﬁ:

hay construidos dos baluartes, y es co

tumbre amarrar los /bugues 4 la muralla
tan cerca ‘que desde o
4 la tierra

ellos se puede saltar

.l)e este puerto caminé por tierra, 4 una
ciudad llamada Veracruz, situada ’i'll 5
Ila de un rio: en ella residen Lu‘dﬂlk' ‘1<)"l I)“
l.Ol'('.fS de los comerciantes csp:u‘loll‘; C 1‘11“
reciben las mercancias de los ny:\lv;'l'lol;\tl:f
llegan, y también los cargan con el (lilli‘lrlf:-

an de retorno a Espana.

v efectos que Ilev
y solo perma-

Son cerca de cuatrocientos,
necen alli el tiempo que |a flota de Espana
tarda en descargary volver 4 cargar, que
es desde fines de Agosto hasta principios
de Abril siguiente; porque entonces, por
1o mal sano del sitio, s€ van diez y seis le-
guas la tierra adentro, & una ciudad Hama-
da Jalapa, en un lugar muy Sano. Nunca
pare ninguna mujer en el puerto de Vera-
cruz, porque apenas conocen que han con-
cebido, se marchan al interiot; huyendo del
peligro de aquel aire infecto, aunque acos-
tumbran pasear todas las maiianas por la
cindad, cosa de dos mil cabezas de ganado
mayor, para que disipen los malos vaporcs
de la tierra. A siete leguas de Jalapa, en-
contré otro Jugar llamado Perote, donde
hay unas casaspajizas, cuyos moradoresson
espaiioles que tienen por oficio hospedar &
los caminantes, que suelen llegar de paso
pata el interior, Estd en un gran bosque de
pinos y cedros, y es el sitio muy {rio por
causa de lanieve que dura todo el afio en
aquellas ,montafas, Hallise en estos para-
jes una‘infinidad de ciervos, tamanos 'como
grandes mulas, y con Cuernos asi mismo
muy largos. Nueve leguas adelante de Pe-
rote estin las fuentes de Ozumba, que son
unos manantiales de agua que brotan de
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las raices de 135 rocas en medio del camino
real; y hay también alli ciertos ranchos (1)
Y casas con ¢l objeto antes dicho. Andadas
ocholeguas, se llega a ciudad de los Ange-
les, Hamada asi por los espaifioles: de és-
tos hay en el

fa mil, ademds de un gran nu-
mero d

¢ indios, Estd asentada la poblacién
en-terreno muy llano, y rodeada de otras
muchas ciudades considerables, como Tlax-
cnlfx, ciudad de doscientos mil indios, tribu-
tarios del Rey, 4 quien no 'dan mds (iu::- un
puiado de grano por cabeza y de-ello se
juntan trece mil hanegas al :mo,-scm'm apa-
rece d.c los libros de las cuentas reales, Y
cl'motivo de que se conténte con este tri-
buto, @nieo pard ello, es porque fueron la
causa de _que se conquistara la ciudad de
México, con 14 cual tenian guerra los tlax-
caltecas; al tiempo que los e
1;011 4 1a tierra. El gobernador de esta ciu-
:-‘ld €S Unl espanol, con titulo de Alcalde
Mayor, que juzea.d

0s espafioles llega-

elas causas principales
tanto 'de cspafioles como :

tiendo Ios delitos pequenos como embria-

de ‘indios, remi-

guez y

OLros, al juicio y arbitrio de losin-

el contexto, y por

nido de la

: € analog
inglesa y el de la espapol
de aquella el autor ypo|

CS,
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dios que cada ano se eligen para }.;'Ohri'l'“il‘i'
4 los otros, y se llaman Alcaldes. .Dc'sdl'll‘_l
edad de catorce afios pagan 1os indios (1
al rey por tributo anual una onzi de ;jlut:?
y una hancga de maiz, la que por alla se
estima conﬂuuncntc en doce reales de pla-
ta. Las viudas pagan la mitad. Tanto los in-
dios de esta ciudad, como los demds de las
inmediaciones de México, andan vestidos
con mantas de tela de algodon, todas mati-
sadas de diversos colores finos, Dista Tlax-
cala de 1a ciudad.de los Angeles, cuatro, le-
ouas al Norte y catoree de México. A una
legna de alli estd otra ciudad llamada Che-
tula (Cholula?), habitada por mds de seteata
mil indios tributarios, y no pasan de doce
los espafioles que residen en ella. A dos le-
guas hay otra llamada Acazingo, de mds de
cincuenta mil indios, y ocho 6 doce €spano-
les: queda esta ciudad al pie del volcdn de
México, por el lado del Oriente, Fuera de
éstas hay otras tres grandes cindades: una
muy famosa, nombrada Tepeaca, Waxazin-
go {Huexotzingo) y Tecamachalco: todas és-
tas pertenecieron en lo antiguo al rei
(Kingdom) de Tlaxcala, y deellas sale'la ma-
yor parte de la cochinilla que traen 4 Espa
na. De la ciudad de los Angeles 4 México

_ 1) Se entiende gue habla de ellos en general; no de los
de Tlaxeala en particular.
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hay veinte leguas: esta ciudad de México
es la mds famosa de todas las Indias, pues
tiene muy buenas y costosas casas, labra:
das de cal y canto. Consta de sicte calles &
lo Iargo y siete 4 lo-ancho: una si y otra né,
tienen acequias por donde vienen los vive:
resien canoas. Estd asentada al pie de unos
CErros que se calcula tienen veinte leguas
en contorno:, estos la cifen por un lado, y
por el otro una laguna de catorce leguas.
En dicha laguna hay edificadas muchas no-
tables y suntuosas ciudades, como la de
Tezcoco, donde los espafiolés construyeron
seis fragatas cuando conquistaron 4 Méxi-
€0, ¥y Hernande Cortés.tuvo sus cuarteles
cinco 6 seis meSes, para que su gente se
curase de las enfermedades que habia con-
traido 4 su llegada 4l pafs. Pueblan esa ciu-

dad como setenta mil indios tributarios;

enella edificé Cortés el mds hermoso templo
que'se ha'levantado en'1as Tndias v tiene 1a
advocacion de San Pedro. .

Después de pasar dos afios en esta ciu-
dad, (1) y deseoso de ver la tierra adentro,
emplée lo que tenia, y emprendi mi viaje
hacia las provincias de California, en las
cnales un vizcaino llamado Dicgo de Guia-

[1] Esto es, en la ciudad de México, aunque por el con-
texto pudiera creerse que en 1a d» Fexce
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ra (1) habia descubierto cierta tierra d la
Cu:ll en memoria de su patria, puso ¢l nom-
bre de Nueva Vizeaya; y alli vendi mis
mercaderias 4 cambio de plata, porque hay
anas minas ricas, descubiertas por €l suso-
Al salir de México me en-
caminé un poco al S. O., 4 ciertas minn:s
llamadas Temascaltepec, y continué¢ cami-
nando durante veinte dias por lugares de-
siertos, hasta salir al valle de San Bartolo-
mé, que confinaconla provincia de la Nueva
Vizcaya. La mayor parte de los indios de
g salvajes, ¥y andan

dicho vizcaino.

todos estos parajes son
desnudos: sus armas usuale
flechas, v acostumbran comerse i 10S CTis-
tianos que aciertan 4 pasar por alli; Fui en
seguida 4 otra provincia llamada Jalisco, y
luego al puerto de la Nawid: td situado 4

S SOn ;lIL\)\ Y

ciento -veinte leguas de MExico, & euyo

puerto arriban sicmpre, ( ¢ Abril,

los buques del mar del Sur, procedentes de
China y- las Eilipinas, y.cn Ll desembarcan

Sus mer kdﬂt_lub, que SOn, €n su mayor par-

e telas de algoddn, cera, vajilla fina de lo
za dorada, y mucho oro.
El aiio siguiente de. 1570 (que [ué el pri.

mero en que vinicron & Ias Indias Tas bulas

(1) No halio este nombs ras_historias, Todos
saben que el desc ubridor a Vizeava fué Fran-

risco Ibarra.
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d.cl P;mil} emprendi otro viaje 4 la provin-
cia de Sonsonate, en el reino de Guatema-
la, 4 donde Hevé diversas mercancias L:)-
du's por tierra, & lomo de mula. Para 11 de
i\fli-xwo alld, se va primero 4 1a ciudad de
.,_')_\, Angeles; luego 4 otra poblacién de cris-
uanos,jochenta leguas’ adelante, llamada
Guaxaca, donde residen cosa de cincuenta
espafioles y muchos indies, Todos los (1;'
Csta provineia pagan su tributo en mantas
L}C :11:;'0LI'311 ¥-¢n grana, que se cria en abun-
dancia en toda aquella tierra. Cerca de os-
te-lugar hay un puerto en el mar del Smj
]l:'xm:-ulo Aguatulco, donde no hay m;i; h'l-'
h.l[zmt:.':' que tres ¢ cuatro c:spnﬁ.olcs ”co‘n
cierto I]'i"lnlt;‘l'O de negros, que el rey ‘m:m-
tene.  Sir Francisco Drake HL"L’,’O’."l este
I"t‘u:x'io en el mes-de Abril de 1579, v su \'i;
z~:u:1 me costé mas de mil ducados ‘quo to-
mo con .otms muchas mercaderias de varios
c‘o'm-,'11*1:(}11«‘-.\' de México 4 un Francisco
Gomez Rangifay factor allf de todos ~10s
mercaderes espafnoles que ¢ mon.w’;.% L;‘;lfiC‘l.:
ban por el mar del Sur; porque en t'\";;
p’uvrto acostumbranembarcar las mcrca(ie\-
1as que van al Pert y al reino de ‘Hondu-
1‘;1f. De Guaxaca pasé 4 Nixapa, edificada
:(')m‘g‘ unas lomas muy altas en '1;1 provin-
«-'1.;1_ de los zapotecas, donde residen unos
veinte espafioles por orden del rey de Es
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pafia; porque aquellos indios son muy in-
quietos, ¥ con objeto de mantener la tierra
en paz, repartié los pueblos y ciudades de
la provincia entre los espafoles. Pasé lue-
go & una ciudad llamada Tecoantepec, que
es la iiltima al extremo oriental de'la Nue-
va Espafia. En un tiempo pertenecié al
margués del Valle; pero como es un buén
puerto en el mar del Sur, se la quité el ey,
de Espaiia con ocasién de habérsele rebe-
lado dicho marqués, y aun la tiene. En el
afio de 1572 vi alli una pieza de. artilleria.
hecha de bronce, de las que llaman medias
culebrinas; perteneeia al buque nombrado
el «Jestis de Lubec,s yla dejé en 1368 el ca:
pitan Howkins en San Juan de Uldaspelean-
do conlos espafioies; cuya pieza llevaron
después cien leguas por tierra, atravesando
altas montafias, hasta la dicha -eiudad, con
objeto de embarcarla para Filipinas. * -
Saliendo de Tecoantepec caminé por la
costa del mar del Sur unas ciento: cincuen-
ta leguas en la despoblada provincia de So
conusco, la cual produce el cacao que los
espanoles llevand la Nueva Espafa, por-
queé no se da en/tierra fria. Los indios de
esta” provineia pagan su tributo-al rey en
cacao, dandole cuatrocientas cargas: cada
una tiene veinticuatro mil almendras, y va-
le en México ¢reinta reales de plata. Ha
Tomo VII,— =
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alli hombres muy ricos y al par ostentosos
(proud); mas los cristianos de toda la pro-
vincia 16 llegan 4 veinte. Atravesé otra
llamada Suchitepeque, y pasé luego 4 l1a de
Guasacapan: ambas son muy poco pobla-
das, y el mayor pueblo no tendrd arriba de
doscientos indios. El principal ramo de co-
mercio es el cacao. Fui dealli 41a ciudad
de Guatemala, capital de todo el reino, en
la que habra ochenta espaiioles: aqui tiene
el rey su gobernador y audiencia, 4 la que
vienen 4 pedir justicia todos los. habitantes
del reino  Dicha ciudad dista del mar del
Suar catorce leguas la tierra adentro, y es
muy rica 4 causa del oro que se coge en la
costa de Veragua; 4 sesenta leguas al Este
de esta ciudad se halla Ja provincia de Son-
sonate, donde vendi las mercaderias que
habia traido de la Nueva Espana. La cabe-
cera de esta provincia se nombra San Sal-
vador: queda 4 siete legunas de la costa del
mar del’ Sur. v tiene un puerto en dicha
costa. llamado Acaxutla, al cual arriban los
buques que vienen de Nueva Espaiia con
mercancias, y de retorno cargan cacao: allf
residen cosa de sesenta espanoles. DeSon-
sonate pasé d Nicova, del reino de Nicara-
gua, en cuyo puu to construye el rey todos
los navios que van 4 las Indias y al Maluco.
Pe alli me fui 4 Costa Ricy. cuyos indios,
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S TPRLTO
tanto hombres como mujeres, an‘ajn et 3
desnudos: esta tierra queda entre

ramente
Como

Panamd v el reino de¢ Guatemala
aquellos indios estdn de guerra, no’mc- Lm:e-
vi 4 pasar por tierra, sino que aqui, en u.l’a
ciudad llamada San Salvador, lo que traia
vo lo "‘emplée en anil (que es una cosa que
sirve para tefiir de azul) y le llevé conmigo
al puerto de Caballes, que es un gran golfo
en el reino de Honduras. A un lado de %a
entrada hay un pueblo de poea fuerza, sin
artilleria, ni ‘otra. delensa, formado de. ca-
sas de 1*:11;1. en cuyo Puc;nlo m:ostumbmn
1os espanoles descargar todos los anos, en
el mes de Agosto, cuatro buquesique lle-
gan dz Espafia con ricos cargamentos, ¥
alli toman otros de aiiil y «cochinilla (aun-
que no tan buena como la'de Nueva Espa-
ﬁir’x , platd deTas miaas de Tomangua, oro
de Nivaragua, cueros, y zarzaparrilla la-
mejor de todas las Indias. Esto llevan de
retofne. & zarpan npre en/Abril'siguien-
iendo st derrotero por la Islasde

1 cuya parte occidental reside un

de espaiioles. Van de allf al

A\nr_ui'xi:_‘;. que ¢s/eliextremo

: y Istade Cuba-y luego

4 la Habana, que estd cerca, y s el puerto

principal ¥ més un.;.mmnu, de cuantos €l
rey de Espafna tiene en las Indiasi porque
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todos los buques que vienen del Peri, Hon-
duras, Puerto Rico, Santo Domingo, Jamai-
ca y demds partes de las Indias, tocan allf
asu vuelta 4 Espafia, por ser el puerto en
que toman viveres y agua, asi como la ma-
yor parte de su cargamento. Retnense en
aquel punto cuantos vienen de los lugares
dichos, siempre en el mes de Mavo, como
tiene mandado el rey. La entrada del puer-
to es tan estrecha, que con dificultad pue-
den pasar dos barcos 4 un tiempo, y 4 pe-
sar de eso tiene largas seis brazas de fondo
en la parte mds angosta. Al lado Norte de
la entrada hay una torre on que estd dia y
noche un atalaya para otéar el mar y des-
cubrir las.velas que se presentan en el ho-
rizonte; y tantas cuantas velas descubre,

otras tantas banderas enarbola en la torre,
para que-sirva de gobierno 4 la gente de la

ciudad, la cual est4 situada dentro del puer-

to, 4 cosa de una milla de la torre. Al pie

de estadicha torre hay una playa de arena,

donde es facil desembarear; v 4 la orilla

del mar, junto 4 la torre, corre una colina

que con ayuda de poca artilleria, domina

facilmente 1a ciudad'y el puerto. El ifterior

de €ste es tan desaliogado, que cémoda.
mente puede contener un millar de naves,

¥ no necesitan anclas ni cables, porque nin-
gin viento puede dafiarles. En la ciudad
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de 14 Habana viven como frescientos espa-
fioles v unos sesenta soldados que el rey
tiene alli para guardar cierto c.ﬂ.;\'tillo‘z‘e-
cién construido, con doce piezas pequenas
de artilleria, y cercado de un foso donde
pueden hacer entrar 4 voluntad ¢l agua del
mar. A cosa de dos leguas de la Habana
esta otra ciudad llamada Guanabacoa, po-
blada de unos cien indios; y 4 sesenta le-
guas de &sta hay otra que llaman Bahama,
situada en la costa del Norte. Esta isla de
Cuba tendrd m4s de doscientas leguas de
largo; v su capital se llama también Santia-
g0 de Cuba, residencia del obispo y de unos
doscientos espafoles: su situacién es al lado
Sur de 1a isla, v 4 mds de cien leguas de la
Habana. Todo €l comercio de esta isla se
reduce al ganado, que matan tinicamente
para llevar los cueros & Espana: asi es que
los espaiioles tienen alli muchos negros pa-
ra matar las reses. Crian, ademds; gran
nimero de cerdos, cuya carne cortada en
pedazos pequefios v secada al sol, sirve de
provisi6n i los buques que pasan para Es-
pana.

Habiendo permanecido en esta dicha is-
la dos meses, tomé pasaje en una fragata
que me llevo 4 Nombre de Dios, de donde
fui por tierra 4 Panamd, en ¢l mar del Sur.
De Nombre de Dios 4 Panamé hay diez y
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» aquella corre el rio Cha-

are h lSll lm»-n 4un lugar Ilamado Cru-

ces, cineolegnasde Panamd por cuyo rio
levan las mercaderias, las desembarcan en
Cruces, y de alli las conducen 4 1%:!1:11\.1:{
por tierra, 4 lomo, de mula, volviéndolas 4
embarcar para ‘toda la costa del Perd en
unos-buques pequeiios del mar-Sur. Enuno
de estos buques fui 4 Potosi, (1) luego por
tierra al Cuzeo y de alli 4 Paita.

Al cabo de siete meses que permaneci el
este lugar, volvi al reino de Guatemala;y
llegué 4 1a provincia de Nicoyay 4 Nicara-
gua. \De Nicaragua /caminé por tierra, 4
una provincia llamada Nicamula (2) (que
estd haeia el'mar del Norte, cn unas altas
montanas), perque no podm atravesar el rei-
no de Guatemala en aquel tiempo de aguas,
4 causa de inundarse wd s las tierras ba-
jas de la provincia de Soconusco, con las
lluvias que caen arriba en las montafias, v
duran siempre desde 'Abril has ta'S u;,txﬂni
bre, 4 cuyva estacion 1laman por eso invier-
no. De esa provincia pasé 4 otra que Ila-
man de Verapaz, cuya ecabecera tiene el
mismo;nombre, y en ella residen el obispo

(1) No hay Potosi puerto de mar
td cambiz wdo el ord 08 n<.nni
Paita, el Cuz2o. Poto

[7] éSerga Chiquimula?

]’tl t]r\.‘
¥y deb
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y unos cuarenta espafioles. Entre las sie-
rras, hacia el mar del Norte, estd una pro-
vincia llamada La Candona, en la que hay
indios de guerra que el rey no puede suje-
tar,porque tienen pucblos y fortalezas en
un gran lago en las dichas montanas; van
generalmente desnudos, y algunos usan
mantas de algodén. Andadas unas ochen-
ta leguas entré en otra provincia llamada
Chiapa, cuya principal cindad es Sacatlédn,
y en ella reside el obispo con unos cien es-
pafioles. Hay en esta tierra gran cantidad
de algoddn, de gque los indios hacen telas
finas que los cristianos compran para llevar
4 la Nueva Espada. La gente de esta pro-
vincia paga su tributo al rey en algodén y
plumas. A catorce leguas de esta ciudad se
encuentra otra llamada Chiapa, donde hay
las mejores hacasde todas las Indias,y selle-
van 4 México, que dista trescientas leguas,
De esta cindad segui mi camino, atravesan-
do cerros;y monmms hasta llegar en elfin
de la provincia 4un cerro Uamado Ecate-
pec que quiere decir «cerro del aire,» por-
que dicen que es el mds alto que se ha des-
cubierto; pues desde 'su cumbre se descu-
bren ambos mares, el del Norte y el de Sur,
y S€ cree que tiene nueve leguas de subida.
Los que han de pas"u]o, llegan siempre al
pie por la tarde, y empiezan su jornadadla
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media noche, para llegar 4 la cumbre antes
de que salga el sol el dia siguiente, porque
después-comienza 4 ventear con tanta fuer-
za que no hay hombre que pueda subir.
Del pie de este cerro 4 Tehuantepec, pri-
mera ciudad de la Nucva Espana, habrd
quince leguas y de allf me volvi 4 Mexico.
: Poco después de haber vuelto 4 México
{que fué en 1572), en compaifiia de un espa-
fiol que habia hecho conmigo esta jornada,
salimos de nuevo, encamindndonos 4 Pdnu-
€O, que estd en la costa del mar del Norte,
yentres jornadas llegamos & una ciudad
llamada Metztitlin, donde residen doce es-
patioles y cosa de treinta mil indios. Dicha
ciudad descansa sobre unas altas montanas,
llenas de pueblos muy salubres y frondo
508, con muchas fuentes de ng'll.’.l que los
atraviesan: todos los caminos de estos ce-
rros estin plantados de drboles frutales y
de otras especies, sumamente agradables.
Los indios de todos los. pueblos por don-
de pasdbamos nos ofrecian provisiones. A
veinte leguas de alli hay otra ciudad nombra-
da Chanchinoltepec, perteneciente 4 cierto
caballero; Ia pueblan.cosa de cuarenta mil
indios; y residen entre ellos ocho 6 nueve
frailes de la orden de San Agustin, que tie-
nen alli un convento. Dentro de tres dias
nos partimos y pasamos 4 Guajutla, donde

TG -

1 ~e Frailes de i is-
tienen ofro monasterto los frailes de la:ln S
ma orden: hay en csta ciudad como docE

e ARERIC0-
espanoles. De este lugar para aq‘el.um c
ada Guastecan,

mienza una provincia llam !
toda llana, sin ning{n cerro. El primer pue
blo 4 que llegamos s¢ nombra T;un‘.gylabo

de muchos indios altos de cuerpo, pintados
todos de azul y con el cabello largo hasta
las rodillas, trenzado con cintas como acos-
: Cuando salen de sus

tumbran las mujeres.
casas llevan consigo sas arcosy flechas,

porgue son grandes flecheros: :'mdan gene-
ralmente desnudos. En esta tierra no S<
consigue oro 6 plata 4 cambio de otras co
sas, sino solamente sal, que estiman muche
v la usan como medieina principal contra
ciertos gusanos que se les crian en los 1;-
bios y encias. Nueve jornadas mds adelam-
te encontramos un pueblo llamado Tamp=-
co, que es puerto de mar, y en €l residen, a
mi juicio, cuarenta cristianos, de los cuz-
les, ‘estando yo alli,;mataron los indios cz&-
torce,” mientras andaban ‘recogiendo sal,
que es el tinico comercio que aqui tienem.-
Estd situado Tampico en la boca del rio de
Pdnuco, quel es caudaloso, y si no fuera pow
una barra de arena que tiene d la entrad=,
podrian remontarle mds de sesenta leguas,
buques de quinientas toneladas. Fuimoslue=-
g0 4 Pdnuco, 4 catorce leguas de Tampice:
Tomo VII,—14
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}:géz’e:ilc:; cilcrt:'f manera despoblado, por
s u, ‘L‘Cl) 0s {ndxos a %us cristianos, de
oy };{1 ,::i:o q‘ilcdflbiu‘l dxgz. COn un sacer-
& ()”,.él‘..f'p.ucblu cai enfermo y perma-
il cuar e,l.]m y un dias, sin otro ali-
o 0 que {rutna y agua; cuya agua man-
;(SS,:(,:”Q;;'HMT de seis leguas la tierra
rmm‘m:m; nt 'm“, c's:tu.\‘::' hasta que vino 4
8 ;mv-‘-‘ a }1 gompagr:ro, que se habia
escl}wu ::is :.11111}10 de](’m_dom; con sélo un
e ;_llquc de .\I%"xmo. El ultimo dia
de : aseua de Resurrecciénllegé mi compa-
neu.)'_\' me encontrd en un.estado de suma
:zirc:fnhdaq, por lo malsano- del lugar. A Pé'
sar de mi flagueza me pusicron::’i .c'l‘b'xllo
cvgnmun indio en-ancas para que me ;O;tll-
:;clac, ¥ asi-caminamos todo aquel dia has-
e‘l 1'?(:]S;]]CC;;,]A l.a mgﬁzm:t siguiente pasamos
S avmv & O‘ﬂ, puestos ya al otro lado, yo
P :p ‘u’)ll(l solo, y 4 causa de haber mu-
; é;{m,‘;i—glm huchzts por las fieras, me perdi
Llue », tomo Llp> leguas por un gran bos-
5;11\-:11‘:;'5 (;:\Eu)hl\:w‘:':i dar con unos indios
. ;11. §v;.,~,1‘l,l:’m},{)qn en unas chozas de
vm‘_mé, Sy 1';“ "'7“]“7?40” en- nimero de
BN lcmr.u;(mfo.s _\'_Hochas. hablandome
e que:mr‘ ]}U‘L.'H'O‘ entendf. Dijeles por
el Licat 8 ):ijas-:n d'.;-l caballo, lo cual
o por orden de su jefe, que con ellos
estaba, y me apearonp. Llevironme 4 ‘una
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donde me tendieron €n el
y viendo que yO no
ha india

de sus chozas,
suelo sobre una estera;
trajeron una muchac

jos entendia,
| de quince ¢ diez y S€15

de México, de edac
.4 la cual mandaron que me pregunta

anos
ua, de déonde venia yo,y con

se en su leng
qué fin habia llegado entre ellos; y anadia
ella; «:Pues 1o sabes por ventura, cristiano,

que €stos te han de matar y comer?> A lo
que respondi: <Hagan de mi lo que quieran:
aqui estoy.» Y ella replicG: «Puedes dargra’
cias 4 Dios que estds, flaco, y €stos temen
que teagas viruelas; porquc de no ser asi,
te comerian.. Entonees ofreci al rey un po-
co dé vino que trafa yo enuna botella, cosa
que'estiman sobre todos 108 tes0ros; y por
vino venderdn & sus mujeres € hijos. Des-
plés me pregunto la muchacha si necesita-
ba yo algo;y si queria comer alguna ¢osa;
pedile que me diese un poco de agua para
beber, porque la tierra es'muy caliente; ¥
clla e trajo un gran 'vaso de cristal vener
ciano ‘dorado; Heno de-agna. Admirado yo
de ver el vaso, le pregunté que dénde le
habia adquirido. Respondiome que el caci-
que le habia traido de Shallapy, pueblo
orande A treinta leguas de este lugar, entre
los cerros en el cual habitan ciertos cristia
nos, y unos frailes de 1a orden de San Agus
«in, 4 quienes este cacique con su gente ma
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t6 una noche, y habiendo quemado el con-
Vento, reserve entre otras cosas este vaso,
y asfllegéa mi. Habiendo estado ya entre
ellos tres 6 cuatro horas mandaron 4 Ia mu-
chacha que me preguntase si queria yo se-
guwir mi camino: contestéle que no deseaba
Otra cosa. Entonces mand6 el cacique 4 dos
de sus indios que me guiasen, y marcharon
delaate de mjg desnudos, con sus arcosy
flechas, por espacio de tres leguas, hasta
que me pusieron en un camino ancho, y por
scfias me dieron 4 entender que pronto lle-
gariad una ciudad poblada de cristianos,
que se llama Santiago de los Valles asen-
tada en un'llano, y cercada con una pared
de adobe. Los cristianos que residen en ella
no pasan de veinte 6 veinticinco, 4 quienes
cl rey de Espafia reparte indios v pueblos
para que le tengan sujeta la tierra. De aquai
es de donde los cristianos sacan sus robus-
tas mulas, que llevan 4 todas las partes de
las Indias, y hasta al Pery, porque en ellas
Se acarrean por ‘tierra todas las meércan-
cias. En esta dicha ciudad hallé 4 mi perdi-
do compaiiero, que ya no'pensaba otra co-
sa sino que me habian asesinado; y aquelios
cristianos se maravillaban también de que
hubiese yo salido con vida de entre tales
indios, por ser cosa que jam4s se habia vis-
to: antes tienen en mucho matar 4 un cris-
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tiano, y llevar al cuello todas las partes de
su piel donde crece cabello, con lp cual sor‘l
tenidos por valientes. En esta ciudad pel’-
maneci diez y ocho dias, hasta que recobré
la salud; y en el intermedio llegé un _D.
Francisco de Pago 4 quien el virrey D. En-
rico Manriques (1) habia em'iado‘por capi-
tan general para descubrir y abrir camino
desde la costa del mar d las minas de Za-
catecas, que estdn 4 ciento sesenta 1cggas
de alli, 4 fin de transportar las mercancias
por aguel camino, dejando el de Mgxico,
que es jornada de siete i ocho semanas. E?
capitdn nos tomoé consigo, 4 mi y 4 los que
me acompailaba, asi como los demas solda-
dos que habia traido en nimero de cuarel‘l-
ta, v quinientos indios sacados de dos pue-
blo;, de esta provincia, llamados Tanchipa
y Tamachipa, todos buenos flecheros des-
hudos, v nos fuimos al rio de las Palmas, de
mucho _caudal: y limite de la Nueva Espana
con la Florida. Anduvimos fres dias por la
orilla de- este rio, buscando paso, v no ha-
llandole nos vimos al fin obligados 4 cortar
madera para hacer una balsa, y hecha, nos
metimos en ella, v unos indios nadadores

la-empujaron hasta-la otra erilla. A las
treinta millas de camino por bosques, ce-

(1) D. Martin Enriguez
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Tros v montaiias, llegamos 4 1as minas de
Zacatecas, que son las mé4s ricas de todas
las Indias; y de donde se saca m4s plata, en
cuyas minas residen mds de trescientos
cristianos. Alif nos di¢ licencia nuestro ca-
pitdn para partirnos, y de vuelta para Mé-
xico pasamos al valle de 'San Miguel, luego
4 Pueblo Nuevo, de alli 4 la provincia de
Michoacén, cuya capital ‘tiene ¢l mismo
nombre; ¥ ‘es residencia del obispo y de
mas de cien espaiioles. Abundan en ella to-
dos los productos de Espafia: tiene viiias sil
vestres, y bosques de nogales: hay muchas
minas de cobre, y gran ¢antidad de ganado.
Queda 4 sesenta‘leguas de México, 4 cuya
cindadilegamos dentro'de cuatro dias:> Los
indios de esta tierra-Son muy altos wrobus

tos. :

Mas-adelante volvi 4 14 provincia de Son
sonate, por Veracruz,luego al.rio de Alvas
do, de alli 4 Campeche; que estd 4 12 par=
te del \Sur del'golfo de, México. T.a fcapis
tal de esta provincia se’ llama M 1tie
ne obispo y cerca de cien espanoles. oS
indios de esta provincia pagan su tribito
en maatas'deralgoddn'y en cacao. Nohay
puerto en toda la provincia donde ;\z:;zd-:x
anclar un buque de

toneladas, sino §6-

lo en el rio de Tabasco 4 cuya ori

Mérida, La pri
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alli en pequefias fragatas, es una madera
ltamada campeche y sirve para tefiir, asi
como también cueros y anil. Linda con es:
ta provincia la de Yucatdn, inmediata 4 la
de Honduras por la costa del mar del Nor-
te, donde hay también obispo, y un pueblo
ltamado asimismo Yucatan, de muy pocos
espafioles. En toda esta costa no hay forta-
leza que la defienda, salvo que la costa es
baja y sin puerto capaz de recibir ningtin bu-
que como no sean fragatas en que llevan
al puerto de SanJuan de Ulia cera,-cacao,
miel, ¥ también mantas de algodén, que fa
brican en gran cantidad, y es ua impontan-
te renglén de comercio con México. Con
ellas pagan adem4s su tributo al rey.

De los tributos de las Indias traen todos
los afios al rey de Espana nueve y diez mi-
llones en oro'y plata, porque de cada indio™
sibdito suyo (exceptuando los que pertene-
cen 4 los encomenderos, que son los hijos
de los primaros conguistadotes espaiioles,
4 quienes-el rey did y concedid por tres-vi-
das el gobierno de las ciudades y pueblos
conquistados), recibe doce reales de plata y
una hanega de maiz que'es el trigo delpais
y de‘cada viuda cobra seis reales y meaia
hanega de maiz, Y siunindio tiene veinte
hijos en su casa, paga su tributo por cada
uno de los que sean mayores de guincg




afnos. Traido este maiz 4 cada gobernador
de provincia 6 ciudad, véndele en México
cadaafio los.oficiales delrey, y el produe-
to se pone en las cajas reales para llevarle
anualmente 4 Espafia. De los espaiioles que
poseen minas de oroy de plata, recibe la
quinta parte del producto, lo cual se llama
el veal quinto, y al tomarle del montén se
le pone el sello de las armas reales, porque
de otra manera no podria_sacarse del pais
para llevarle & Espana, so pena de muerte,
El'marco de plata, que son ocho onzas, va-
le y corre por cuarenta y tres rcales cuan-
do sale de la mina y aun no estd sellado;
mas_cuando-le quieren tracr 4 Espafia le
llevan & la tesoreria del rey para quele
ponga clsello, con lo cual sube de valor &
sesenta y cuatro:reales de plata: de suerte
queelrey cobra veintiin reales por dere-
chos de cada marco de plata.

Desde el ano de 1370, enque, como arriba
se ha dicho, vinieron por primera vez 4 las
Indias las bulas del Papa, €l rey ha recibi-
do de todos los indios mayores de doce
anos, tanto tributarios suyos como'de enco-
menderos; cuatro réales por cada bula
También llevan 4 los Indias otras indulgen-
cias para lor difuntos, aunque hayan muer-
to cien afos antes de la llegada de los es.
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panoles: (1} y los [railes en sus sermonés
persnadian d los pobres indios que tomasen
esas indulgencias, diciéndoles que con dar
cuatro reales por una misa, librarian del
purgatorio aquellas almas. También de los
cristianos residentes alld cobra catoree rea-
les por cada bula; y ademds de esto llevan
otras para los cristianos, las cuales sirven
para perdonar todas las faltas que hayan
cometido, sea contra el rey, defraudédndole
sus rentas ¢ contra otros en cualquiera ma-
nera. Por cada cien coronas que la concien-
cia le remuerda de haber hurtado al rev 6
d otro, debe dar diez por una bula; y pagan-
do enJa misma propercion por cada cien
gue haya robado, se le perdona su culpa.
Arreglada de este modo/la renta de las bu-
las, produce anualmente al tesoro mis de
tres millones de oro, seziin me han infor-
mado- por -conducto fidedigno; aunquenil:
timamente tanto los espafoles como los in:
dios rehusan tomar las bulas, porque ven
que se convierten enun tribute anual, sino
que cada indio toma una licencia para toda
su casq (siendo asi que antes acostumbra-
ban los indies tomarunha para cada persona
de su familia), y partiéndola en pequefios pe-
dazos, dan uno 4 cada persona de la casa, di-

. [1] El autor habla de esta materia sin suficiente cono-
cimiento de ella ;
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ciendo que no necesitan ahora mds, pues ven
enla que compraron el aiio pasado, que ya
tiemen mis de diez mil afios de perdén, Es-
tos pedazos los pegan en las paredes de las
casas que habitan. Asi espafioles como in-
dios estdn cansados de esta multitud de con-
tribuciones y derechos que ultimamente les
han impuesto, mas que en los anos pasados,
de manera que atnbos pueblos se rebelaron
dos veces en el tiempo que yo-estuve entre
ellos, vy querian alzar otro rey propio; por
cuya causa el rey ha mandado, so pena de
muerte que no se cultive la vifia ni el olivo,
sino que siempre tengan necesidad de reci-
bir de Espana €l vino y el aceite, aunque
Se recogeria mds alli en cuatro afos que en
Espana en veinte, segin es de fértil 1a tie-
rra. 'Y para tenerla siempre sujeta y apro-
vecharse de ella, ha prohibido estrechamen-
te por ley, bajo pena de muerte y confisca-
cion de bienes, que ningtin habitante de estos
paises comercie con ninguna otra nacién,
aunque Ia gente lo desea mucho, y 1o harian
indudablemente sino fuera por temor del
peligro & que se exponen,

Alrededor de México y'en otras partes
de la Nueva Espaiia, crece cierta planta
llamada maguey, que produce vino, vina-
gre, miel, azlicar prieta, y de cuyas hojas
secas, se saca cdfiamo, cuerdas y los zapa-
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tos que ellos usan, y aun tejas para las ca.
sas. Y enlapunta de cada hoja sale una
espina como una lesna, con las que acos-

tumbran agugerar todo.

Y aqui doy punto, habiendo hecho ya una
suma de las cosas mds notables que he vis-
to y observado en mis diez y siete aiios de
viajes por aquellas partes.
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IV.

RELACION DE LAS PRODUCCIONES DE LA Nukva Fs-
PARA, Y COSTUMBRES DE SUS HABITANT ES; HECHA
POR ENrRIQUE HAWRS, MERCADER QUE PASO CIN-
CO ANOS EN LA DICHA TIERRA,Y ESCRIBIO A INS-
TANCIAS DE MR, Ricarno Hasruyt pE EiToy, BN

EL coNxpapo pE Hererorp. 1572.

AN Juan de Ulia es una isla poco

| elevada sobre elagua, y los.espa-

fioles. con inotive de haber estado

alli Sir Juan Hawkins, estdn construyendo
en ella una fortaleza importante. Todos los
buques que vienen de Espafia.con mercan-
cias para -aquellos pafses; descargan aquf
porque no tienen otro puerto tanbueno co-
mo éste. La entrada 4 él es por tres cana-
les, siendo el mejor de todos el que estd
més al Norte y va junto 4 la tierra firme,
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En ambos lados de los canales

hay much:
v a chas

menudas, del tamaiio de barriles pe-

quenos; no-se-descubr i y
nos; se'descubren bien, perono s
temibles, L =

2 . Ha_}i por allf-otra isla llamada la
slft de Sacrificios, donde en otro tiempo
descargaban los espanoles sus mercancias:
y porque dicen haber en ella 'c.sr)fl‘illl%?)l
dulol.os, Y& no esta frecuentada coxim soix’a
J?’omm:-x tanto €l viento Norte en es&és Iu-.
g’dl‘%‘s, que con frecuencia destruye muchos
navios y embarcaciones. El sitio es muy
cnlermizo. Queda esta isla 4 18% grados
¥ en su rededor hay abundanciade p?:sczldo,
A ‘einco leguas de San Juan de Ulda h;l\:
un h‘ermoso rio: estd al N. O. del puerto )
va auna ciudad corta quelos es.p:u‘lol'cs
llaman Veracruz. En pequernios buqgues 6

barcas,que ellos nombran fraga

esta ciudad las mercancias :lmtilillli\}luzig
Espafia, y del mismo modo traen todo el
oro, plata, cochinilla, pieles v demds cosas
que 10s navios lléeyvan de 1‘et;)mo. L;na V;Z
puestas la niereancias en Veracruz 1as con-
Flucen 4 .\ngico, Puebla de los _z\nvfeles
Zacatecas, Sn, Martin v otros \';II‘iOSl:]iiailj
res tan adentro en lu tierra. que alﬂ'uﬁos
estan 4 setecientas millas, otras mds \'Dotl'as
menos, cargando todo en caballos,'mulus
carretas de bueyes ¥ carros de mul

En estos veinte

)
as.
anos pasados, siempre
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que las mujeres parfan en Veracruz, los ni-
fios recién nacidos morian inmediatamente,
lo cual ya no sucede ahora, gracias 4 Dios.

Por causa del calor es propensa esta ciu-
dad 4 muchas enfermedades, y 4 una espe-
cie de insecto ¢ mosca, que alld llaman mos-
quito, y pica 4 los hombres y mujeres du-
rante el suefio. Apenas pica se hinchala
carne como si hubiese sidomordida porun
reptil venenoso. Este mosquito persigue de,
preferencia 4 los recién llegados, y muchos
han muerto de tal plaga,

La ciudad se halla situada @ orillas del
rio antes dicho, y rodeada de bosques de
drboles de diversas clases, muchos de ellos
frutales, como naranjos, limenes, guayabos
y otros. Hay en estos bosques muchas aves;
papagayos grandes y pequeios,tamanos
algunos como cuervos, y con colas tan lar-
gas como las de los faisanes: igualmente
otras muchas especies de pdjaros encarna-
dos, y'monos pequenos muy bonitos. L4 tie-
rra caliente ¢ enfermiza se extiende cuaren-
ta y cinco millas hacia el rumbo de México
y pasada esta distancia se entra en tierra
templada v bien cultivaday porque riegan
las sementeras con el agna que sacan de los
rios, v cogen trigo dos veces al ano Y si
no regaren la tierra en que la siembran, €l
calor es tanto que lo abrasaria todo,
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Antes de¢ llegar 4 México se encuentra

una gran ciudad llamada Tlaxcala, que pa-
sa de diez y seis mil casas, Todos sus veci-

1os estin declarados libres, por el Rey de
Espafia, porque fueron causa de que se ga-
nase 1a ciudad de México en tan corto tiebm-
PO'Y con tan poca pérdida de gente. Asi es
que todos son hidalgos, y-no pagan tribu-
t(? al Rey. De esta cindad es toda la cochi-
nilla. |
.México €suna gran ciudad: tiene mas de
cincuenta mil vecings, pero-de ellos no son
espaiioles arriba de cinco 6 seis mil, y los
demds son indios que viven bajo las l—cye:\'
qspaﬁolas. Hay en 1a ciudad soberbios edii
fxcxo§. Yy muchos monasterios de frailes y
monjas, que loSespaiioles han levantado.
Las casas de los indios son de apariencia
bastante agradable: en el interior estdn lle-
nas de aposentos estrechos, coa ventanas
Pequenas, y por ello no son tan hermosas
como las fadbricas de los espafioles, La ¢iu-
dad se halla en medio de un gran lago, v
el agua entra por todas 6 porla ma\'oxf:pa‘xr.-
te de las calles. Vienen vor ellas botes .pf"
quefios, que llaman canoas, cn las que tr:\.en
todas las mercancias como lefia, carbén, yer-
b.a para caballos, piedra y cal para los edifi-
C10S, y granos. Sufre la ciudad temblores de
tierra que 4 veces derriban las casas v ma-
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tan la gente. Est4 bienprovista de aguapara
beber y de toda suerte de mantenimientos,
como fruta, carne y pescado, pan, galiinas
y capones, pavos y demds volateria. Hay
cada semana tres ferias 6 mercados suma-
mente concurridos, asi de espanoles como
de indios, en cuyas ferias 6 mercados se
halla de venta cuanto se puede imaginar,
pero especialmente cosas de tierra. Una de
estas ferias se hace el lunes, y se llama el
mercado de Sn.Hip4lito; el de Santiago es
el jueves, y €l'dé Sn. Juan el'sdbado. En es-
ta'cindad reside el Gobernador 6 Virrey, y
en ella se reune la real audiencia ¢ tribunal
supremo; pues aunque hay otros tribunales
éste es superior 4 todos, de modo que pue-
de apelarse de otros 4 éste; mas de este,
s6lo 4 Espaiia ante el rey, y para eso ha de
ser de cierta cantidad el negocio, porque
si-bajare de ella; no hay-apelacién. Entran
muchos rios en el lago donde estd la ciu-
dad, mas hasta ahora'no se han descubier-
to que salgan por ninguna parte. Los in-
dios saben un modo de anegar 1a ciunda d
y hace tres afios trataron de ponerlo en
ejecuciém: pero los que habian'de hacerlo
fueron ahorcados, y desde entonces estd
bien guardada la ciudad dfa y noche, por
temor de un engafio, porque los indios no
auieren 4 los espafioles. Enlos alrededo-
Tomo VII.—16
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res hay muchos jardines y vergeles de fru-

tas d-el pais, sumamente hermosos, que pro-
porclonan gran recreacién 4 la gente. Los

hombres' de esta ciudad son muy viciosos

¥ las mujeres asimismo son malas de sus
CUErpos, mds que en otras ciudades y pue-
blos de este pais, .

.I:n derredor yicerca de México hav mu-
chos rios y aguas estancadas donde se en-
cucntra una especie de pez monstruoso que
hace muchos estragos y devora hombresy
ngnzldos. Acostumbra con-frecuencia.dor-
mir en tierra, y si llega entretanto un hom,
b}'(: 0 animal que le despierte 6 inguiete
ligero ha de ser para que se le escape. Es
como serpiente; salvo que no vuela ni ticne
alas. (1)

Al poniente de México queda un puerto
del mar- del Sur, llamado puerto de Aca-
p.u,lco‘ donde hay buques para la navega-
cion ordinaria de China, recientemente dzs-
cubierta. Dicho puerto estd. 4 seserta le-
guas de México, o
CE]I‘RY fatx'o puerto del mar del Sur, llamado

Auliacan. que estd 4 doscientas leguas al N
0. de Mc.xlico. All ]:li‘)':;"t")]r]ll ‘1’1)];:‘?’}“"5“‘1 :\"‘

‘ 1e10; s-espanoles
C,IOS navios para ir 4 buscar el estrecho
6 golfo que dicen hay entre Terranova v

(1) Al margen dice: Cocodriio,
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Groenlandia, al cual llaman estrecho de los
ingleses, y no ha sido hasta ahora bien des
cubierto, Dican que el tal estrecho no
queda lejos de tierra firme de China, que
los espafioles consideran maravillosamente
rica.

Hacia el Norte de México hay muchas
minas de plata, mayor cantidad de ella se
halla en esas minas del Norte que en cual-
quiera otra parte, y seglin aseguran cons:
tantemente casitodas los practicos, se en-
cuentran minas mds ricas mientras-mas se
avanza al Norte, Por lo comun estdn las
minas en cerros altos y rocas sumamente
duras de labrar.

En algunas de las minas hallan los indios
cierta clase de tierra de diversos fcolores,
con que se pintan para sus bailes y otras
diversiones que acostumbran,

También hay minas de oro en esta Nueva
Espafia, aunque comunmente se encuen-
tra el oro én los ries, 6 muy cerca de ellos.
Y hoy no Se coge ya tanto oro como antes-

Hay muchos rios caudalosos, y caatidad
de pescados en ellos; mas no como los nues-
tros. Hay hosques grandisimos, y de los
m4s hermosos drboles que puedan verse
de diversas clases, y en especial abetos,
que servirian para mdstiles de navios, en-
cinos y pinos, asi como otro drbol que nom-
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brtrm mezquites, producen un fruto comg
vainas, muy dulce, que la gente recoge y
conserva tado el afio, para usarlo cgmb
pan.

Los espafiolés tienen noticia de siete eig-
dades que indios viejos les dijeron que de-
berfan hallarse al N, 0. de México, Han
PUesto y ponen todos los dias gran diligen
Cia_en buscarlas, pero hasta ahora 10 han
1\0grad0 encontrar ninguna de ellas. Dicen
Sertanto el poder de Ios indios hechiceros
que cuando los espafioles pasan cerca de.
esas ciudades, las ocultan aquellos con una
m'et')la. de modo que no pueden ser vistas,

Tienen también noticia de otra ciudad
llamada Copala, y asimismo, estando yo er;
el' Pais. habfan empleado mucho tmb?xjo ¥y
diligencia en buscarla, Han encontrade el
lago en que deberia estar, y una canoa, en-
¥a parte delantera estaba curiosnmcnt'e la-
brada con cobre; mas no pueden hallar ni
ver hombre alguno, ni 1a ciudad, que segfin
entienden, deberfa estar en aquella aofuaa 6
muy cerca de ella. {1) 2
'En la tierra_de Cibola héllase gran eans
tidad 'de animales 6 vacas, que no fueron
tr.m’das por los espafoles, sino que son na-
tivos del pafs. Son como nuestros bueyes

—

(1) Al margen: Pedro Morales v Ni
criben lo mismo de c,ip':ll,‘j{“'“>.‘ Nicolds Burgignon es-
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excepto que tienen pelo largo, como de
len, cuernos cortos, y en el lomo una jiba
como de camello, mds alta que lo demds del
cuerpo. Son muy ariscas v sumamente li-
geras en la carrera. Las llaman vacas de

Cibola.
Esta Cibola esuna ciudad descubierta ha-
ce poco por los espanoles, totalmente des-
peblada, con buenos ecdificios, hermosas
chimeneas, ventanas de madera y piedra,
excelentemente labradas, buenos pozos con
rucdas para sacar el agua, yunlugar don-
de enterraban los muertos, con muchas pri
morosas piedras en los sepulcros, El capi-
tdn no quiso permitir 4 sus soldados que
abriesen ninguno de estos sepulcros, dicien-
do que otra vez volverian y lo harian. A
algunas geates que encontraron les pregun-
taron dénde estaban los habitantes dela
ciudad, y respondieron que habian bajado
por un rio que estd cerca, muy caudaloso,
y alla habian fabricado otra ciudad en sitio
mis comodo para ellos.  Como faltaban al
capitdn algunas cosas necesarias para €l y
los suyos, se vié obligado & volver sin ha-
Ilar el tesoro que esperaba; niaun encontré
gentes sino muy pocas, 4 pesar de haber
visto senderos trillados por los que indu-
dablemente se habia andado mucho. El ca-
pitdn tuve 4 su regreso un grave disgusto
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con el gobernador, porque no habia segui-
do adelante y visto el término de aquel rfo,

Tienen en el pafs, lejos de las costas,
aguas detenidas que son saladas, y en los
meses de Abril y Mayo el agua se convier-
e en sal,y la caal pertencce por entero al
rey. Los perros son todos jorobados, es
decir;, los de la raza delpais, y no son nada
ligeros en la carrera: viemen cara como de
puerco, y el hocico largo

En ciertas provincias llamadas Guatema-
la y Soconusco, sé da gran cantidad de ca-
€ao0, que es una fruta como almendras: es
la mejor mercancia en todas las Indias. Los
indios hacen de ella una bebida y también
un manjar; corren por moneda en todos los
mereados, v sirven para comprar carne,
pescado, pan, queso G otras cosas.

En aquella tierra hay muchas clases de
frutas y muy buenas, tales como pldtanos,
zapoles, guayabas, pinas, aguacates, limas,
mameyes, limones, naranjas, nueces muy
chicas y duras, con poca carne dsntro; uvas
que los espafioles introdujeron, y también
otras silvestres criollas, muy pequeiias,
membrilles, duraznos, higos, pocas manza-
nas de muy corto tamafio, y ninguna pera;
mas hay melones y calabazas. Hallase mu-
cha miel, asi de abeja como de un 4rbol que
s¢ llama maguey, ésta no es tan dulce co-
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mo la otra; pero es mejor que ella para co-
merla con solo pan. Dicho 4rbol sirve para
muchas cosas, porque de las hojas se saca
el hilo para coser sacos, v son buenas para
techar casas y otros usos.

En diversas partes del pais se ven ma-
nantiales de agua caliente, y sobre todos vi
uno en la provincia de Michoacdn. En un
campo llano, sin monte alguno, hay una
fuente muy copiosa, v tan caliente, que me-
tiendo dentro todo un cuarto de buey, 4 1a
media hora estd tan bien cocido como si
hubiera estado medio dia en el fuego. Vi
poner dentro medio carnero, y luego se co-
ci6 bien v comi de €&,

Hay muchas liebres y algunos conejos:
no hay perdices, pero abundan las codorni-
ces.

En el mar del Sur se encuentra gran can-
tidad depescado y muchasotrasmuy gran-
des. Los habitantes abren las ostras y les
sacan lo comible; sécanlo- como cualquier
otro pescado, v lo guardan todo el afio.
Cuando llega la oportunidad, lo envian al
interior para venderlo como pescado. No
tienen salmones, ni truchas, ni carpas,ten-
cas 61lucios en todo el pais.

Hallanse muy altas montanas y cerros cu-
biertos de nieve. Generalmente arden, y
dos veces al dfa arrojan mucho humo y ce-
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izas por cierta abertura que tienen en g
cima,

L{m'c’ los salvajes hay mucho mand. He
cogido y probado-alguno, y es bueno; asi es

que los boticarios envian 4 tiempo sus crias

dos 4 recogerie para purgas y otros usos.

f.?.n las montafias hay muchos puercos sal-
vajes, que cualquiera . puede matar, y leo-
nes y tigres: estos filtimos hacen mucho da-
no 71 los que caminan por despoblados.

No {m mucho que dos pobres hallaren
una mina sumamente rica, y cuando fueron
a I'v:-;"vx.s'.r;u‘m, segun ley ¥ costumbre, ante
los oficiales reales, ¢éstos pensaron que tal
se la quitaron por fuerza para clrey, sin
dar parte de ella 4 aquellos pobres Al ca-
bo de algunos dias fueron los oficiales rea-
les & trabajar dicha mina, v hallaron que

Inc. arandec Abrrac o £ 2
dos grandes cerros. se habian juntado, sin

dejarles lugar donde trabajar. Cuando es-
tuve yo.por alld, que faeron cinco afos,; hu:
bo un' pobre pastor que guardando su ga-
nado hallé un pozo de azogue, y fué tam-
bién 4 registrarle, como es uso y costum-
bre.’ Los oficiales reales hicieron con 110
que con los dos pobres que hallaron la mi-
na rica, y quitaron ésta al pastor; mas cuan-
do fueron 4 buscar el azogue 6 parte de él,
no pudieron nunca encontrarle, Informado
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de todo esto el rey, ha mandado que 4 na.
die se quite lo que encuentre enlos campos,
¢omo minas y demds. Y otras mtchas cosas
han pasado en aquella tierra, que podrian
ser tenidas por grandes maravillas.

Hay alld gran abundancia de aztcar,y

“hacen diversas conservas muy buenas, que

envian al Perii, donde se venden perfecta-
mente, por no hacerse alli ninguna.

Las gentes de aquella tierra son de bue-
na estatura, color triguefio, cara ancha ¥
nariz chata. Son aficionadisimos al vino,
asial de Espafia como 4 uno que ellos fa-
brican con miel de maguey, raices y otras
cosas que le echan: lldmanle palco. Facil-
mente se emborrachan; y quedan hechos
nas bestias sin ley ni razon. Estando bo-
rrachos icaen en la sodomia, v no respetan
‘hi-a madres ni-a hijas, por 1o cual esta pro
hibido bajo pena‘de multa, vender vinos
Bebérlos. Y sino hubiera talprohibicion,
todo el vino de' Espafia y Francia no basta
ria para sélo las' Indias.

Son hombres:de ‘gran simplicidad ¥ muy
cobardes, faltos de todo dnimo. Son gran-
des hechiceros, y acostumbran hablar con
el diablo, 3 quien hacen ciertos sacrificios ¥
oblaciones: muchas veces los han cogido en
ello, y 1os he visto castigar severamente por
tal delito.

Tomo V1L-—-17




Dase aquella gente 4 aprender toda clase
de ocupaciones y empleos, que por la ma-
yor parte han aprendido después de la ve-
nida de los espanoles; quiero decir, toda
clase de oficios. Son muy diestros en hacer
imdgenes de pluma, ¢ la representacion v
figura de _cualquier pérsona. en un todo ¢o-
mo ella sea. Es admirable la finura ¥ exce-
lencia de la obra, asi como que siendo gen-
t=-barbara se apliquen 4 un arte tan delica
do.” Hay entre ellos plateros, herreros. co-
breros, carpinteros, albaniles, zapateros,
sastres, stlleros, bordadortes v toda clase de
eficiales, Hacen la‘obra tan barata, que los
mancebos pobres’ quevienen de Espana 4
buscar su vidano encuentran trabajo, ¥ por
eso hay tanta genteociosa en la tierra, pues

el/indio vive la “semana entera con NMENos.

de un real, (1) lo cual no puede hacer el es-
panol ni nadie.

Segiin dicen ¢ellos, son de 1a descendencia ;

de un viejo que llegé én fin bote de madera
que llaman canoa; mas ‘ho pueden decir
si esto fué antes ¢ después del diluvio, del
cual no dan razén alguna, ni aciertan & se-
nalar e donde vinieron." Cuando llegaron

{1 The sndian will live all the week o i less than one
Lroat.—Groal es una antigua -..d« esd, que valia
Cuatro peniques, « n ocho ce Oy p o también
sirve en unmnm;. ers y para expre “unlquyer su-
ma muy pequena.
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los espafioles por primera vez, hicieron ellos
cierto sacrificio 4 una imagen de piedra, de
su propia invencién, cuya piedra estaba le-
vantada en un alto cerro que hicieron de
adobe, y le llaman su Cowa. (1) En ciertos
dias del afio sacrificaban unas viejas y ni-
fios, y crefan solamente en el soly lalu-
na, diciendo que de ellos recibfantodo lo que
necesitaban. Tienen en aquella tierra gran
cantidad de algodon con el cual hacen una
especie de tela, de que se visten los indios,
tanto hombres como mujeres, sirviéndose
de ella para camisas y demds piezas de ves-
tido que usan. y tambi€n la empleanen ves-
tidos semejantes los espafioles que no pue-
den comprar otros. Y si no fuera por esta
clase de tela, todas las demds que vienen
de Espana.quiero decir, telas de lino. se
venderian 4 precios exorbitantes.

Los salvajes andan totalmente desnudos:
las mujeres cubren lo mas: secreto con una
piel de venado, sin otra cosa alguna en sus
cuerpos. De nada se cuidan, sino de lo que *
necesitan comer el dia presente. Son cor-
pulentos los hombres, y asimismo las muje-
res. Tiran con arcos de madera de cerezo
(capulin?) unas flechas de cafa con un pe-

{1] Palabra desconocida: tal vez serd corrupcién que
el autor hizo de la palabra Cu, nombre con que los espa-
foles designaban los templos de los mexicanes.




dernal agudo en Ia punta; pasan con ellas
cualquier cota de malla, y matan ciervos,
ga'rzas. ansares salvajes, patos y otras aves,
asrcomo reptiles, eulebras'y otras sabandi
jas que comen. Viven largo tiempo, pues
he visto hombres de cien atios de edad, Tie-
nen escasa barba, y poco vello en el cuerpo.

Reverencian mucho losiindios 4 los frai-
le's. en atencidn 4 que por-ellos y su influen
cia-se ven libres/de la esclavitud, habiéndo-
lo. mandado-asi el ‘emperador D. Carlos, 4
cuya causa ya no viene 4 Europa tantooro
como antes, cuando los indios eran escla-
vos - Entonces no tenian mds remedio que
haeer la tafea diaria’y Sacar delas minas
cierta cantidad de oro para los amos, mien-
tras que ahora esnecesario rogarles mucho
y-pagarles muy bien para qur;-_r,r.{hnien. Es-
to €510 queha pasado; v es gran menosca-
bo para los duenos de las-minas ypara los
quuitos 6 derechos reales

Hay muchas minas de cobre, muy abun
dantes, ¥'sacan el necesario para el const-
mo del pais. Contiene alglin oro, mas no el’
suficiente para costear la afinacién, La
cantidad ‘es ‘tal 'y las minas estdn tan le-
jos del' mar, que no costearia el flete de Ile-
varle 4 Espana. Por otra parte, las autori-
dades no darian licencia para fabricar arti-
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lleria, y asi es que las minas permanecen
abandonadas y sin valor.

En aguella tierra hay mucho plomo, tan-
to que con €l cubren las iglesias y otros
edificios religiosos, de manera que ya no
neeesitarin de nuestro plomo, €omo nece-
sitaban en tiempos pasados,

El lujo y largueza de los duenos de.mi-
nas.es cosa maravillosa de ver. Su'trajey
el de sus mujeres s6lo pueden compararse
con el de los nobles. Cuando las mujeres
salen de casa,sea para irdla iglesia ¢ 4
otra parte, van con tanta pompa y tantos
crindos y doncellas como la mujer de un
senor, Aseguro haber yisto 4 una mujer de
mineroir 4 1a iglesia acompafiada de cien
hombres y de veinte duenas y doncellas.
Tienen ¢asa abierta, y todo el que guiere
puede entrard comer: llaman concampana
4 la comida y i la cena. Son prineipes en
el trato de su casa, v liberales en todo.

Unvbuen mineror debe: poseer por lo.me-
nos cien esclavos para sacar y moler los
minerales: ha de tener muchas mulasy gen-
te para mantener las minas: nzcesita moli-
nos para moler elmineral, gran nimero de
carretas v bueyes que acarreendefia para el
heneficio, mucho azogue, unaincreible can-
tidad de salmuera, v ha de/'soportar otrain-
finidad de gastos, El del azogue es de nue-
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va invencién, y les tiene mds cuenta que
beneficiar los metales con plomo, 4 pesar
de ser aquel muy caro, porque 1o menos
que cuesta un quintal de azogue son sesen-
ta) libras esterlinas (%30). Las minas van
cada dia decayendo y perdiendo de su va-
lor, y la causa es €l corto nimero de indios
con que cuentan los duefios para labrarlas,

El ganado mayor se ha multiplicado de
un modo asombroso cnla Nueva Espaiia, ¥y
sigue aumentando. Es mds corpulento que
€l nuestro. Puede comprarse por diez y
seis chelines ($4) un gran novillo de un
quintal de sebo. Hombre hay queé tiene
veinte mil cabezas de ganado. Venden los
eueros 4 los 'mercaderes, quienes envian
Espatiatodos los que sobran, pues muchos
S€ consumen en el pafs para el calzado v las
minas. Como la-tierra es extensa, asf es
maravilloso el aumento del ganado. Enla
isla de Santo Domingo matan comunmente
las reses, por sélo los cueros ¥ ¢l sebo, y
las aves de rapifia comen la carne. Lo mis-
mo sucede en Cuba y Puerto Rico, donde
hay mucha azicar y canafistola, que conti-
nuamente envian 4 Espafia.

El ganado lanar se ha multiplicado de
igual manera, y cada dia tratan de aumen:
tarle. Hay mucha lana, tan buena como la
de Espafia: hacen pafios para el consumo

T

de la gente comin del pais, y llevan nwyho
al Pert. He visto pano hecho en México,
que se vendio 4 diez pesos la vara, Llll(f‘ .sqn.
casi cuatro libras inglesas, (1) y la \‘511:1 es
menos de una yarda. Produce €l pais pas:
tel. alumbre, brasil y otros varios untes,
con los ‘cuales dan toda clase de colores,
En el Perii no fabrican panos: pero-en h’)
sucesivo 10s nuestros serdn muy poco esfi-
mados, como no scan de los finos. La'lana
vale oeneralmente cuatro chelines (un pe-
so) la arroba, que son veinticinco libras, y
en algunos lugares que estin lejos dclos
obrajes donde hacen los pafos, no vale na:
da v solo sirve para hacer colchones. Fa-
brican sombreros, los ' suficientes para el
consumo interior, y los venden mds baratos
que lo que costaria Lmer'loidv’ F.spm’}a.
también los envian al Peri. En ambas in-

2 sxplicacién nos hiace conocer el valor que el
. ) l*;v;l{;;}l); libra esleriina, y cs €l de dos ¥ medio pe-
.x).\t-:\*_: -g.c Mas se refiere indudablemente it 1og prsocs
ey i weern la moda usual entonces en México, ¥ cu-
o o e anto intrinseco como eStimatiyo, aun no se ha
Yo vaton » de ana manera satisfactoria. Aquelera pro-
e B o) deitres pesos de nues;r;llﬁoqn{:nin.[.‘_\‘h('sr(rc e
= 1 doce. Al apuntar cn varios lugares ia corres-
\};,ﬁ;‘:&-f};d-- las monedas inglesas con ’.“,i] !1\\1&9!‘(((15.. {;c
g Jferido atenerme 4 Lt ¢équivalencia actual, gue &s la ¢
prefe ~cﬁ0~‘ por libra, como mds propia para dar upa idea
vkm[ L 'qn'\d.l del valar que tenign entonces las cosas. Pero
J?r‘ffbl« olvidarse que el valor estimativo dela rgm}cd;}
era mucho mayor gue ahora, es decir, queselograba
era mucho didades 6 's mpraoan 105 mismos eiectos
ignales coMOLICRCES ¢ a ps de la cantidad que
con s6lo la rercera ¢ cuarta parte de I T

ahora cuestan,
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dustrias se ocupa mucha gente. Hilan la
lana como nosotros; pero en lugar de acei-
e usan manteca de puerco. No tuercen el
hilo tanto como por-acd, ni 1o sacan tan del.
gado. No hacen estamefias kersies), pero
si mucho pano ordinario, llamado sayal,
que se vende & menos de 12 peniques (2
reales) Ia vara,

Cégese mucha seda, y hacen de ella toda
suerte de tejidos, como tafetanes, rases,
terciopelos de todos colores; y es tan bue-
na estn sederia como la de Espaiia; salvo
que -1os colores no son tan perfectos; pero
los negros son mejores que los de Espaiia.

Tienen gran ntimero de caballos, veguas
y mulas, que los Espaiioles trajeron, y tan
buenas haeas como puede haberlas en Es-
pana, y mucho mas baratas. De sus mulas
se sirven para trasportar todas las mer-
caderias,

Llueve comunmente en esa tierra todos
los| dias, desde ¢l mes de’ Mayo hasta me-
diados de Octubre, v 4 este tiempo llaman
invierno, por causa de las dichas lluvias.
Sino fuera porque en el tiempo del calores
cuando’caen; acabaria todo el maiz, que-es
elalimento principal del indio, y aun de la

gente comin espaiiola: tampoco pueden pa-
sar sin €l los caballos y mulas del trabajo.
Este grano es sustancioso y aumenta mu-
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cho la sangre. Sifaltase no podrian lo?l. mlj
neros: labrar sus minas, porque todos su‘s
operarios no comen Otro pan Sino cl de es-
te maiz, de que hacen nnas tortas eomo
las de avena en algunos lugares de Ingla-

erra. 1
I—ll)lcsde la edad de veinte anos paganlo§ in-

dios de tributo anual al rey cuatro chelines

en dinero y una hanega de maiz que Yale

otros cuatro. Esto se paga en toda la .\fue-

va Espaiia por todos los mayores de veinte

afos, exceptorenida ciudad-de Tlaxeala, que

es libre porque sus vecinos fueron causa

de que Cortés ganase 4 México tan pronto.

Mas aunque al principio fueron declarados

libres de tributo; comienzan ya los espm’io'-
les 4 echarles cargas, haciéndoles labrar @
su costa todos los afios un:gran campo de
maiz para el rey, lo cual es tan proveclyoso
A4 éste y tan gravoso 4 ellos, como si pa:
gasen el tributo del mismo modo-que los
demds.

Los bugues que salen de Espaiia carga-
dos para el Per, van primero 4 Nombre de
Dios, donde descargan sus mercancias: de
alli las Hevan 4 través del istmo, 4 un puer-
to del mar-del Sur, llamado Panamd, 4 diez
v siete leguas de Nombre de Dios, y vuel-
ven 4 embarcarlas parair al Perd. Se tarda
en llegar alld tres meses, y se vuelve en

Tomo VIL—18
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veinte dias: rara vey hay mal tiempo, y po-
€0s buques se pierden en el mar del Sur.
Hace cuatro anos, es decir, en 1568, un bu-
que saliG.del Perti en busea de las islas de
Salomoén; pasaron un poco al Sur de Ia Jis
nea ‘equinoceial, ¥ hallaron una isla con mu-
chos negros, y tantos, que los espaiioles no
SCatrevieron 4 desembarcar. Como la tra.
vesfa habia sido muy larga, la gente estaba
muy- débil, -y por ess o ‘desembarcaron 4
averiguar cudles eran las pProducciones de
la‘iska, Por falta de viveros ‘arribaron 4 un
puerto  de la Nuewva Espana, llamado el
puerto’ de la Navidad, y de alli volvieron
al Perd, donde fueron tratados mal, porque
nohabian averiguado mas acerca de la di-
cha isla. En este puerto de la Navidad es-
tin de ordinario los buques que van 'q las
islas de China, desetbiertas de siete afios 4
CSta'parte. Han traido de all4 oro Yy mucha
canela, asf como vajilla deloza tan fina, que
el que puede conseguir una pieza, da por
ella su peso de plata. Hubo un marinéro
que trajo una perla tan gruesa como un
huevo de paloma, y una piedra, por las
cuales ‘habria dado el virrey tres mil duca.
dos. Traen de all4 muehas cosas excelen-
tes. Son estas islas ‘en gran nimero; mas
hasta ahora poseen pocas los esparfioles, (1;

(1) Al margen: Esto se g de entender de la época en
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porque los portugueses 10:", i}lqmc_tifxznji
continuo, v tienen peleas dl.flr'l(lS,' (]'I(I-L““”l
éstos que son de su conqms.tn; A 1.'1 tlu 10(;
firme no tienen acceso por ningun ljl;)t)wn:t
espaiioles. Los h:\bit;mtcle son .Q'C'llll(. < d;«
y grandes marineres: visten a m‘m‘ci‘ : s
iurcos, con trajes muy costosos ‘lf' te lls i
oro, plata y toda clase de sedas. 1*5(.0 :'(lfn-:,
los que han venido de alld. Los de 11 ! - ;
firme comercian con algunos de las ‘g.f?'
v vienen 4 ellas en barcos dée una 30’1:14 ve t
en los cuales les triaen las mercaderias qﬂuvﬁ,.
necesitan. De: ¢stas han venido nlgun:h..t
la Nueva Espafia, como telas de ()m_ v pl.{;
ta, varios tejidos de seda, y obras de plata
v oro, maravillosas de ver; de modo quei
;om’m dicen, no hay' pais como aquel 01'1 e
mundo. La tierra firme dista ciento noven-
ta leguas de las islas, ¥ éstus_ no quc_d:m le-
jos de las Molueas al Norte. Los habltantcﬂs
de las dichas islas, que poseen l.os esp’:mc.).lte?
dicen que sitrajeran sus mujeres é lnjt-'h,
tendrian entonces entre ellos cuanto hubxeﬂ-
ran-menester. (1) Asf es que todos los dfai
van mujeres, y el rey paga los gastos de

> 2 by
ué escrita esta relacidn, ano de (31- 4 N
‘]”';)),-'T‘;:ef >_;’e:)r;;?1: ;af thésu _)'ln'm(s. which _{I;g :»pzzlzz;.‘{;;‘?;
A ;L'c say, that if they wonld bring lhe"l:’i{:bw;;:u KA
:’" ens that then hey shonld have amang th ™ iidtinl
3 -’:o‘nlzi have. Confieso gue no entiendo del todo e
?zrzlduz-:n mds bien por conjetura
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los hombres casados que pasan alld con
sus mujeres. No hay duda de que con el
el tiempo habrd all4 muy rica contratacidn,
Tuave la fortuna. de encontrarme con un
Diego Gutiérrez, primer piloto que pasé 4
aquella tierra de las Filipinas. Contaba mil
maravillas de aquel pafs, asi de riquezas
como. de otras cosas extrafias, y afirmaba
que si existia el paraiso enla tierra, era en
las dichas islas. Afiadia que sentdndose de-
bajo de un 4rbol, era tan grato el olor, y
causaba tal placer y contento, que hasia ol-
vidar nfujeres € hijos, v quitaba todo ape-
tito de comer y beber: tan maravillosa asi
era la snavidad del olor. Este individuo te-
nia en Nueva Espafia lo suficiente para vi-
vir bien, v & pesar de eso pensaba volverse
alld con su mujer ¢-hijos En cuanto 4 me-
tales preciosos, dicen que los hay en abun:
dancia.

Enla Nueva Espafa hay muchos gamos,
pero no tienen los cuernos tan largos como
los deacdien Inglaterra. Cdzanlos los es-
panoles con alcabuz y galgos, y los indios
con arcosy flechas. De sus pieles hacen
gamuzas comolas queen Inglaterrausamos
para justillos y calzas, v no son mejores
los cueros adobados en Flandes: también
hacen de ellas excelentes cordobanes. Hay
unos pdjaros parecidos al caervo, pero con
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algunas plumas blancas; abundan Lanto,‘que
consumen cuanta carne muerta y corlom'-
pida hay. Si no fuera por e}lps, es}tal la
multitud de carrofias, que inficionarian ('?]
aire, v vendria dser tan nocivq, quesm ha-
bria hombre que pudiese sufrn’le_: I-orA €so
estd prohibido m:ltarl«?s. EST.Da. 1wa}i110.j .}m:
dan siempre en 1as inmediaciones de a>
cindades y pueblos, porser donde hay mas
carne muertd. . :
Los indios son muy f:u'oreados.por las
justicias, quienes los llamaan sus llufarf:allos.
Si cualquier espaiol les hace agrayio 6 per-
juicio, despojandolos de alguna cosa (como
de ordinario sucede) y esto pasa en pueblo
donde hava justicia, es castigado por E‘sll')
el aureso{q lo mismo que si 4 otro espafiol
lo hubiese hecho. Cuando un espafiol se ve
lejos'de México6 de otrolugar donde ‘ha-
va justicia, piensa que podr;’% hacer. con el
pobre indio 10 que se le antoje; consideran
do que esta muy 'lejos de d?l]d&‘puvgde 8s-
perar remedio, y asi le obliga -a hacer lo
que le manda, y sino lo hace, le; golpea
v maltrata muy & su sabor, El.{ndxo di-
.;fimulu hasta encontrar ml‘:l 0Casion, y en-
tonces toma Cconsigoun veeino; y Se va con
¢él & México paradar su queja, aunque haya
veinte leouas ‘de camino. La queja es ad-
mitida d;tis'\le- luego, v aunque el espanol
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sea un noble 6 todo un caballero, se le man-
da traer inmediatamente, y se le castiga en
sus bienes; y aun se le prende la persona,
d arbitrio de-la justicia. Esta es la causa
de que los indios estén tan déciles y suje-
tos; porque si no tuviesen ese favor, pronto
acabarian- los espafioles con ellos, 6 ellos
matarian 4 los espafioles. Pero pueden lla-
marles perros, 6 decirles-otras malas pala-
bras, cuanto se les antoje, y el indio tiene
qué aguantarles y pasar adelante.

Las pobres indias andan cada dia dos 6
tres leguas, con su hijo 4 cuestas, para ir
al mercado, yllevan frutas, raices, 6 cual-
quier-mercancia, como algodén 6 cintas de
estambre _de varios colores, que todo ello
no vale un penique, y con eso se mantienen
porque es maravilla lo poco que se nece:
sitan para vivir.

Son‘tan pobr=s os indios, que quien tie-
ne necesidad d= viajar 4 caballo, consigue
un indio que pogreal de plata vaya todo el
dia siguiéndole con la cama 4 cuestas ¥
los encuentra de un pueblo para otro. Es
de advertir que todos los caminantes se ven
siempre precisados 4 llevar COnsigo sus
camas. Son muy ladrones, y robardn cuanto
puedan, sin que tengan cosa que quitaries
en compensacion, (1)

1) Yhey arve greal the eves vill steale all that they
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Los trajes de’las mujeres son de este mo-
do: la ropa de arriba es hecha casi.como
una camisade mujer, excepto que es tan an-
cha por arriba como por abajo, y no tienen
mangas sino dos agujeros para sacar los
brazos: es de tela de algoddin y muy florea-
da con cintas encarnadas, azules y de otros
colores. Esta ropa baja hasta las rodillas,
v encima-de ella ponen otra pieza de tela
semejante, rodeada 4 la cintura, y que lle
¢a hasta los zapatos, y sobre todo una manta
blanca muy fina, que cubre desde encima
de la cabeza hasta media pierna. Usan el
pulo trenzado conuna cinta y rodeado 4 la
cabeza. Los hombres llevan unos calzones
pequeios de la misma tela de algoddn, la
camisa suelta encima de los calzones; una
faja ancha enla cintura; una manta florea-
da echada 4 la espalda y anudada sobre un
hombro, sombrero y zapatos. En esto con-
siste su traje, y es el que usan por todo el
pais, aunlos caciques.

Las paredes de las casas de los indios son
lisas; pero las piedras estin tan juntas v
tan finamente labradas, que apenas se per-
ciben Ias junturas. Por estar las piedras la-
bradas con tanto arte, y unidas con tal pri-
mav wnd you shall kave no recompense at theiv hands

dice el oriZinal. LLa altima parte de la frasc es bi¢én os-
Ccuri
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mor, dan hermosa vista 4 las paredes. Son
piedras sumamente menudas vy lijeras, co-
mo piedra pémez Hacen las puertas muy
pequeiias, de suerte que sélo puede entrar
una persona 4 la vez. Las ventanas y los
aposentos interiores son de reducido tama-
N0: reservan uno para las visitas, el cual
tienen muy bien esterado y periectamer@-
te limpio, adornado con imdgenes vy provis-
to de sillas para ‘sentarse. Comen en el
suelo v en €l duermen sobre una estera,
sin‘mds cama, ya sean hombres principales
6 gente comin.
Tanto los indios salvajes como los redu-
cidos, acostumbran encender fuego restre-
~gando dos’ palos, porque no saben sacarle
con-eslabon y pedernal.
‘En'la'Nueva Espana se halla 4 cadasdiez
6'doce léeguas unadengua ‘diversa, exoepto
~en las-eercanias de México, de'manera que
hayen-ese pais vAzmultitud dedenguas:
Mutezuma, ltimo rey de aquella tierra,
fué uno de los principes mds ricos quese
han visto ‘en nuestros tiempos y en muchos
atrds. Tenia figuradas en plata y oro todas
las bestias que se erian en el pais,asi como
los pdjaros de todas especies, los pescados,
y los reptiles que se arrastran por el suelo
é igualmente los 4rboles, flores y yerbas,
lo cual formaba una parte principal de Su
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tesoro, y €l se deleitaba mucho con ello, se-
ean dicen los indios viejos. Y hasta el dia
de hoy afirman que ¢l tesoro de Mutezuma
estd escondido, y no han podido hallarlelos
espanoles. Este rey no libertaba 4 ninguno
de su pueblo, ni le eximia de pagar tributo,
por pobre que fuese: porque si se le infor-
maba que alguno de sus vasallos era tan
pobre que no podia pagar el tributo #cos-
tumbrado, le mandaba que en las épocas
del pago trajese un canuto de pluma lleno
de piojos, diciendo que no habia de haber
nadiée exento sino él, Tenia todas 1as muje-
resiy concubinas que queria, ¥y cuantas le
agradaban. Siempre que salia de su corte
a'espareirse, le llevaban en hombros cnatro
senores printipales, sentodo en unas andas,
dicen que de oro, y ricamente sidornadas
con flores ¥ plumas de muchos y diversos
colores. Lavibase el cuerpo todos los dias,
por mucho {rio que hiciese, v hasta hoy tie-
nen In misma costumbre todos 1os indios,
en especiaklas mujeres.

Los €Spafioles mantienen a 1os indios én
aran sujecion, no permitiéndoles tener en
sus casas ni espada, ni daga, ni cuchillo con
punta; ni menos usar ningtna clase de ar-
mas, ni_montar en caballo 6 mula, e¢n nin.
guna especie de silla, ni beber vino, que es
lo que mds sienten. Varias veces han in-
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tentado alzarse; pero han sido facilmente
sometidos por causa de su excesiva ¥ bes.
tial cobardia.

Hay todavia entre los salvajes, algunos
que se comen unos.d otros, Vi los huesos
de un espafiol tan limpios v mondos, come
Si hubieran hecho aquello hombres que no
tuvieran otro oficio. Con frecucncia cauti-
van gentes, y nunca vuelven i parecer,
sean hombres ¢ mujeres,

En el'mar tienen islas donde abunda una
sal eolorada que levan por toda la costa,
Gustan mucha en salar cueros v pescados,
y también consumen gran cantidad en las
minas. Tienen mucho alumbre, tan bueno
como- puede haberle en todo Le rante, de
manera que no necesitan de este articulo.
Dise también alld la canafistola ¥ mucha
zarzaparrilla que es excelente para diver-
sas enfermedades.

En la Florida abundan los gerifaltes v
otras varias especies, de aves de cetreria,
que los caballeros de México mandan traer
todos los aiios. Los espafioles tienen alld
dos fuertes, cuyo principal objeto cs impe-
dir.que hagan pie alli los franceses,

V

Rscacién escrita ror MiLes PHILIPS, INGLES, UN®
DE LOS QUE EX 1568 DESEMBARCO S1R HAWKINGS BN
LA cOSTA AL NORTE DE Paywveo, iy r.as Istas Oc-
CIDENTALES. CO.\'TII{.\'C MUCHAS COSAS PARTICULA-
RES DE AQUELLA TIERRA Y DEL GOBIERNO ESPAROL:
PERDO ESPECIALMENTE DE SUS CRUELDADES CON LOS
INGLESES Y EN PARTICULAR CON EL AUTOR, POR ES-
PACIO DE QUINCE () DIEZ Y SEIS ANOS CONTINUOS,
HASTA QUE POR MEDIOS EFICACES Y FRLICES SR V16
LIBRE DE SUS MANOS, Y VOLVIO & SU PATRIA. Afo
pE 15582,

CAPITULO. L

Donde se refiere como.y cudndo salinios de
Inglaterra, clmimero y nombre de los bu-
ques, sus capitanes y maestres, ¥ nuestros
tratos v hechos en la costa de Africa.

# L lunes 2 de Octubre de 1567, como el
tiempo estuviese bastante bueno,
. nuestro general Mr. Juan Hawkings
después de prevenir 4 todos los capitanes
y maestres que estuviesen listos para par-
tir, y halldndose ya €14 bordo del <Jests»
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delque era maestre Roberto Barrett, didala
vela y salié de Plinnouth, v comenzando su
proyectado. viaje 4 las costas de Africay
América. Llevaba otros cinco buques, 4 sa-
ber: el “Minion" cuyo capitin era Mr. Juan
Hampton, y maestre Juan Garret; el Wi
liam and John" capitin Tomds Bolton, ¥
maestre Jacobo Raunce; el “Judit” de qu;‘
era capitdn Mr. Francisco Drake (que des-
pués fué hecho caballero), v ¢l :Angels
cuyo maestre, asi como.el capitin y maes-
tre del "Swallon* no recuerdo quicn—cs eran.
Seguimos asi juntos nuestro viaje, hasta el
10 del mismo mes, en que nos sobrevino
una furiosa tormenta, cerca del cabo Finis-
terre; 1a cual durd por espacio de cuatro
dias y séparé de tal modo los buques, que
mutuamente nos perdimos de vista. Nues-
tro general, viendo que el “Jesis" se hallaba
en mal estado, pensé abandonar el viaje y
volverse; mas como el dia 11 se calmase un
poco; el mar, y €l viénto fuese Tavorable,
mudé de proposito, y prosiguis 1a intentada
travesfa. Llegamos, pues, 4 la isla de la Go-
mera, una de las Canarias, donde, confor-
me 4 una orden anticipada, nos cncontra-
mos con todos nuestros buques dispersdd'os
antes por la tormenta. Hicimos aguada, ¥
salimos el 4 de Noviembre. Continuamos
nuestra derrota; 4 S del mismo mes dimos
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fondo con doce brazas, en Cabo Verde, de
1a costa de Africa, y el general dispuso que
desembarcasen unos ciento sesenta hom-
bres de los nuestros, para ver de tomar al-
ZUNOS NEgros. Internandose seis millas, die-
roi con un gran namero de negros que con
sus flechas envenenadas hirieron & muchos
de los nuestros, de modo que les fué preci-
so volverse 4 los bugues. De'los heridos
murieron si¢te i ocho de un modo muy ex-
{rano, con las bocas cerradas; y para man:
tenérselas abiertas nos vefamos obligados
4 meterles palos y otras cosas. Habiendo
permanecido en la costa de Guinea hasta el
12 de Enero, ya para entonces habiamos
reunido ciento ciucuenta negros; y cuando
todo estaba dispuesta para marcharnos, lle-
gole al general un negro enviado por em-
bajador de un rey de los negros que s€ €n-
contraba oprimido por otros reyes vecinos
suyos, y pedia socorro y aynda contra sus
enemigos. Accedié el general 4 su peticion,
yien persona salté dtierra ‘con’ unos dos-
cientos hHombres, a cuya fuerza 'se unieron
las del rey que habia pedido ¢l auxilio. Con
esta el general atacéd ¢ incendio, un pueblo
de los'enemigos del dicho rey, en‘donde ha-
bria por 1o menos ocho ¢ diez mil negros; y
viendo ‘qué no podian resistir, trataron de
salvarse con Iafuga En ella se tomaron
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PriSioneros unos ochocientos ¢ novecientos
que debian tecar 4 nuestro general p L
p.ur‘te de botin; mas el rey neoro que n

pidié el auxilio, faltando 4 su p;jnbm v prooS
mesas, se marehd secretamente en la IIOCIIE.
con cuantos prisioneros tenia b
todia,

Or su

djo su cus-
s tenﬁ cpei%ar de €so, viendo el general
i: ca de guinientos negros, hubo
por. me!ox‘ marcharse con ellos sin mas di-
lacién, juntamente con las mercaderias habi-
das en.la costa de Africa, cnc;unin;in(iosc a
las Indias Occidentales, Mando, pues, que
zen toda dili:gencia se hiciese agua \_"'leha
s;l?gsoelix?n(s)sprelsa 4 partir. Mas antes de que.
08, en una tempestad que sobrevi-
no, perdimos uno de nuestros buques, es 4
saber, el William and John, de cuyo ‘b'uque
¥ su gente no volvimos 4 tener noticia du-
rante nuestro viaje.

CAPITULO IL

DZ’:(;]SC ;; Iny?c;‘;’ cgma Y cudndo nos pavti-

ae la costa de Africa st :

{1!1 d Indias Occz’denf{zles.,7:§;Zc§ifoac¢1)ifzg (:.
cio alll, y por diltimo, la gran c-ruelded-
que los csgaﬁoles usaron con 10S0lros ‘11)
orden y disposiciones del virrey fzzl!arjzi }
dla palabra dada y tratando de ha Yo
caer en la trampa. RE

1 Dispuesto ya todo para marchar, por or-
den de nuestro general dejamos Ia costa de

Africa el dia 3 de Febrero de 1568, con tiem-
po algo grueso que hizo mas penosa nues-
tra travesia, Habiendo navegado cincuenta
y dos dfas, el 27 de Marzo de mil gquinientos
sesenta y ocho dimos vista 4 una isia Hla-
mada Dominica; cerca de la costa de Amé-
rica, en las Indias Occidentales, situada 4
14 grados de latitud y 322 de longitud. De
alli fué el general costeando de un lugar a
otro, contratando siempre, segin se podia,
con espafioles ¢ indios, lo cual se lograba
con dificultad, porque el rey habia ordena-
do’ estrechamente 4 los gobernadores de
aquellas partes, que impidiesen todo trafi-
co. Mas 4 pesar de todo, en los meses de
Abril y Mayo, nuestro general hizo regula-
res negocios y hallo buena acogida en di-
versos lugares, como cn Margarita Cura-
zao v otros, hasta que licgamos al cabo de
la Vela v rio del Hacha, de donde vienen
todas las perlas. Alli no quiso el goberna-
dor permitirnos en manera alguna, que tu-
viésemos trato y comercio, fii consintié que
hiciésemos aguada; por lo cual nuestro ge-
neral, apremiado por el hambre y 1a sed, se
vi6 precisado, en principios de Junio, 4
echar en tierra doscientos hombres para to-
mar por fuerza 1o que no podia obtener de
grado. Y tomado el pueblo con pérdida de
dos de los nuestros, se establecié un trafico




— 156 —

SECreto v amistoso, viniendo de noche los
C.s;pa}'mlcs 4 comprar nuestros negros, r‘n
humero de  doscientos ¢ mas, asi T'omo al-
gunas otras mercaderias.

Fuimos de alli 4 Cartajena, donde encon-
tramos un gobernador tan recto, que no hu-
bo modo: de hacer negocio alguno, por lo
Cllil‘l ¥ Porque nuestras mercancias (n-stabzm
casi .ugol;ld;:.\. parecidle 'mejor al general
partirse de alli, y también por evitar ciertas
peligrosas tarmentas, Hamadas /11//'11(‘:1111';
que zeostumbran comenzar hacia esta ép;):
ca del ano. Asi pues. €124 de Julio de 1568
£arpamos y nos dirigimos al Norte. l)ei;;j
mos la isla-de Cuba &mano derccha, hacia
¢l Este, y navegando para la I’lorid:t. se lg
vantd el 12 de Agosto una furiosa Lélnb(‘%-
tad que durd oeho dias v llevo de aqui p:x-
ra alli nmuestros buques, sacudiéndolos .\‘
maltratindolos muy, peligrossmente., de |7n:t»
nera que estdbamos en continuo temor de
;mc;__-'al'n-cw, 4 causa de las'bajas de Ia Cos
ta ..-\I fin nos vemos precisados i buscar
;pr'ng') en el puerto de San Juan de Ulia 6
\_r‘.-rucruz‘ situado en 19 grados de Jatitud \

279 de longitud, y esel que sirve i la ciu-

dad de México, Al tratar de coger ¢l dicho

puerto, encontrd al paso el gcn«._;mI tres bu-

QUEs pequenos con pasajeros, 4 quienes to-

mo d bordo, y asi fué como ¢l 16 de Setiem-
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bre de 1368 entramos en el citado puerto de
San Juan de Ulia. Como los espafoles de
allf creyeron que éramos la flota del rey,
todos los empleados principales dela co-
marca vinieron 4 bordo de nuestra capita-
na, donde echando de ver la torpeza que
habfan cometido, tuvieron gran temor de
ser présos y detenidos; mas el general 10s
tratd 4 todos muy cortesmente, Habia en
¢l dicho puerto doce bugues que, segun se
dijo, tenfan dentro una suma de doscientas
mil libras en-efectivo; y con estar todo aque-
1lo en poder del general y d su arbitrio, de-
i6 4 todos en libertad, asi como i 10s pasa’
jeros que antes habia detenido, sin tomar-
les cosa alguna. Soloretuvo dos caballeros
de cuenta, llamado ¢l uno D: Lorenzo de
Alva y el otro D. Pedro de Rivera € inmc-
diatamente envio mensaje al virrey de Mé-
xico, que residia i sesenta leguas de allf,
participdindole nuestro arribo por causa de
temporal, y pidiéndole que por cuanto la
reina nuestra senora era buena amiga y
hermana del rey de Espana, nos proveyera
de vituallas, considerando nuestra necesi-
dad, v nos d¢jara reparar y componer tran-
quilamente nuestros buques.  Item mas,

que como cada dia se¢ aguardaba la llegada

de la flota de Espana, le rogaba encareci-

damente que diese alguna providencia en
Tomo VII=20,




su favor, 4 fin de que no se turbase la paz
por cualquier disputa entre su gente yla
de la flota. Esta embajada se envio el 16
de Setiembre, es decir el mismo dia de
nuestro arribo. .

A la mafiana siguiente, dia 17, descubri.
mos trece velas gruesas, y luego que nues-
tro general entendio que erala flota del rey
de Espana, mandé avisar inmediatamente
al general de ella cémo estdbamos en el
puerto, haciéndole ademds entender, que
antes de que entrase 4 ¢l éra necesario que
mediase algin concierto obligatorio para
ambas partes, con objeto ‘de mantener me-
jor la paz entre una y otra gente, conforme
ya lo habia pedido al virrey. Estaba enton-
€es nuestro general muy perplejo, pensan-
do que si impedia 4 Ia flota la entrada al
puerto, cosa que con cl favor de Dios po-
dia hacer muy bien, Ia dicha flota se veria
en gran peligro de naufragar v perderse
con todas sus riquezas que montaban 4 ug
millén y ochocientas mil libras, v por ofra
parte, si la dejaba entrar, no tenia duda de
que por todos los medios posibles tratarian
de hacernos traicion: ademis de que el fon-
deadero era tan pequeho, que si entraba la
otra flota, era preciso que los buques an-
clasen unos contra otros. Veia también que
si 1a flota se perdia, por estorbarle ¢l 1a en-
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trada como en tal caso forzosamente habia
de suceder, iba 4 ponerse ¢l ea gran peli-
gro de incurrir en el desagrado de la reina
nuestra soberana, en materia de tanta gra-
vedad. Asies que eligié el menor mal, que
era permitir que entrase bajo seguro, v
mantenernos ¢n guardia para defendernos
de las traiciones que sabia muy bien habian
de poner cn practica. Habiendo regresado
el mensajero, certifico 4 nuestro general,
de parte de D. Martin Enriquez, el nuevo
virrey (que venia enla misma flota y tenia
facultades bastantes para mandar en todas
1as cosas de mar y tierra de esta provincia
de México 6 Nueva Espaiia) que para man-
tener mejor la amistad entre el rey de Es-
pana y nuestra soberana, todas nuestras pe-
ticiones serian tan favorablemente despa-
chadas, como fielmente cumplidas; afiadien-
do que ya estaba informado del modo cor-
tés y amigable con que nuestro general ha-
bia tratado 4 los stibditos del rey de Espa
na en todos los lugares donde habia estado,
asi como en el dicho puerto. En fin, y para
no ser mds largo, nuestras condiciones fue-
ron redactadas y puestas por escrito, en los
términos siguientes:

I=. Que podriamos tomar viveres, pa-
gdndolos, y se nos permitiria vender de
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nuestras mercancias lo suficiente para pro
veer 4 nuestras necesidades.

2%, Que se nos dejaria reparar los bu
ques; sin estorbdrnoslo de modo alguno.

3%, Que laisla permaneceria en nuestro
poder todo el tiempo que estuviésemos alli.
Y como para mayor seguridad nuestra, el
general habfa puesto va en la dicha isla
cierta artilleria, que eran once piezas de
bronce, pedia que continuase én ¢l mismo
estado, v que no desembarcara en la isla
espafiol alguno con armas,

4=, yaltima. Que para mejor asegurar
lIa paz y el cumplimiento de estas condicio-
nes, cada_parte entregaria d la otra doce
caballeros de-nota, €n calidad de rehenes.

Acepto el virrey por escrifo 1as condicio-
nes, firmandolas 'de su-pufio v selldndolas
con su sello, v se eiitregaroa diez personas
en rehenes por cada parte. Concluido esto,
se publicd todo 4 sonde trompeta, mandan-
do-que nadie, de una 1 otra parte, fueseosa-
do 4 quebrantar esta paz, so pena de muer-
te. Asi qued¢ terminado todo en tres dfas,
y la fiota entré al puerto, saluddndose mil-
tuamentelos buques, segin uso de¢ mar. Al
siguiente dia, que era viernes, trabajamos
110s ¥ otros para poner los buques ingle-
ses & un lado y los espainoles al otro, ha-
biendo pasado muchas cortesias y grandes

ihl

promesas de amistad entre los capitanes y
gente inferior de ambas naciones. Mas, se
gdn después se vio, aquello era enlo que

menos pensaban los espanoles, porque el
virrey v el gobernador habfan reunido se-
cretamente en tierra hasta mil hombres es-
cogidos y bien armados para dar sobre no-
sotros por todos lados, el jueves siguiente
21 de Setiembre, 4 la hora de comer. Pero
antes de proseguir la historia, no serd fue-
ra de propésito describir el estado que te-
nia enténces la isla y el que ahora tiene,
porgue los espaneles, después que estuvo
alli nuestro general, han construido en la
misma isla un buen castillo ¥ un baluarte
bien fuerte, para mejor resguardo del pun-
to. Cuando estuvimos nosotros, era este
puerto. una isleta de piedra que en lo mds
alto no tenia arriba de tres piés fuera del
agua, y cuya extension por cualquier parte
no pasaba de un tiro de ballesta, cuando
mds. No hay ¢n toda aquella costa otro Iu-
gar adonde puedan llegar buques: los vien-
tos del Norte son alli furioses, y 4 menos
que los bugues estén fuertemente sujetos v
con sus amartes aseguradas enla isla, no
hay remedio, sino que es infalible el naufra-
gio y pérdida. Previendo prudentemente
todo eso nuestro gencral, estipuld- conser-
var la isla en su poder, pues de no ser asi,
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los espanoles podrian @ su antojo cortar
nuestros cables, v con ¢l primer norte que
soplase estiibamos despachados, porque los
buques habrian ido 4 dur i Ia costa. Pero
volvamos i nuestro asunto.

Acercandose el'tiempo en que los espa-

noles debian ejecutar su traicién, comenza-

ron & notarse algunas senales de ello, como
pasar armas de unos buques 4 otros, colo-
car artilleria asestdndola contra los nues-
tros que estaban en tierra, y acudir mucha
gente. Tales apariencias de quebrantarla
fé dada por cl virrey, hicieron que nuestro
general le enviase & preguntar qué signifi-
caba aquello; y el virrey despaché en el ‘ac-
to una orden para que se quitase la artille-
ria y demds cosas sospechosas, enviando
por. respuesta al general, <que él serfa
nuestro escudo y defensa contra toda villa-
nia y traicién.s Esto pasaba el jueves por
la mafana. No satisfecho con ello_el gene-
neral, y viendo que en secreto habian meti-
do mucha gente en una grande urca 6 bar-
co de lossuyos, anclado al costado del «Mi-
nién," envié otra, vez 4 Roberto Barret
maestre del "'Jesas" v persona que hablaba
muy bien el espariol, para que viera al vi-
rrey v le dijera que mandara sacar los hom:-
bres que habian metido en aquella urca:
Conociendo entonces el virrey que su trai-
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cion estaba ya descubierta, detuvo al maes-
tre, mandé tocar las trompetas, y que su
gente cargase por todos lados sobre los
nucstros que estaban en la guardia de tie-
rra y otras partes, lo que causo tal sorpresa
v confusién en nuestra gente, que muchos
cedieron y corrieron 4 buscar salvacion en
los bugques. Los espanoles que estaban em-
boscados en tierra fueron trasportados muy
pronto en sus lanchas, y desembarcando en
la isla, mataron sin misericordia & cuantos
encontraron en ella. El "Minién" que poco
antes se habfa preparado para afrontar el
peligro, se desamarré y resistié el primer
empuje de los trescientos hombres que es-
taban en la grande urca. Trataron entonces
de abordar el “Jests,” dende hubo un cruel
combate, vy muchos muertos de nuestra par-
te; mas se defendieron bien los nuestros y
los rechazaron. Soltése también el “Jesus®,
y unido al "Minién," se enardecié la peleapor
todos lados. Mas como ganaron la artilleria
que tenfamos en tierra, nos molestaban mu-
chisimo con ella. En la pelea fueron echa-
dos 4 pique dos buques espanoles, y uno
quemado, de modo que con los buques ya
no podian hacernos dano; pero desde la
orilla nos afligian cruelmente con nuestra
propia artilleria, hasta quedar muy mal pa-
rado el "Jesis." De repente pusieron fuego
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los espanoles & dos grandes navios de los
suyos, v los dejaron ir en derechura sobre
nosotros; lo-que causod un terror pdnico cn
nuestra gente, Con todo el «Minién," que
va habia alzado velas, provey6 4 su seguri-
dad-sin consentimiento deé su general, capi-
tda 6 maestre, tanto, que apenas hubo tiem-
po de tomar al general 4 bordo. La mayor
parte de {os gne estaban en ¢l "“Jesis" lar-
garon también el bote, ¥ siguieron en €l al
“Minion," mas los que no pudieron caber en
el bote, fueron muertos sin_compasién por
10s  espanoles. ' De nuestros buques sélo
escaparon cl “Minion* y el “Judit," y todos
los hombres que no/estaban’en ellos tuvie-
ron que sufrir la-cruel tirania de los espa-
noles. Porgue es caso muy cierto que ha
biendo llevado @ algunos de los nuestros i
tierra, 108 colgaban por los brazos en palos
altos, hasta que les brotaba 1a sangre por
1as yemas dé los dedos: 'y de 1os que asi
maltrataron, aun estan. vivos un tal Cops-
tow v otros, que por la misericordia’ de
Dios volvieron hace tiempo a Inglaterra,
llevando todavia (y las llevardn hasta el
sepulero; las marcas v senales:de trato tan
cruel y mas que barbaro. (1.

(1) Dcépu&' de estarelacion deMiles Philips, tenemos
que publicar la de Job Hortop que vino en la mismi ex-
edicion, v en seguida la del propio capitdn Juan Haw-

:ings, Enténces diremos algo de la traicion atribuidn &
los espafioles; asf como de 1a vida 3 hechos de Hawkings.

CAPITULO TIT.

Donde se cuenta como, después que escape-
mios de los esparioles, 120S VIMOS d punto
de perecer de hambre en el mar; y cdmo
nuestro general, para evitario, tuvo nece-
sidad de echar & tierra la muitad de su
gente, v los trabajos que luego pasarios
entre los salvajes, hasta caer otra ves en
manos de los espaiioles.

Despuésqueel Virrey D. MartinEariquez
faltando 4 la fé y palabra empefiada, traté
tan eruelmente en San Juan de Uliad nuestro
general Mr. Hawkings, en cuyo lance pere-
cieronahozados 6 4 manes de los espaiioles
los més de los nuestros, y todos-los buques

fucron quemados 6 echados 4 pique, excep-
to el “Minién" y el “Judit" que era una pe-
quena barca de,cincuenta toneladas; man
dadapor el ya nombrado. Mr. Francisco
Drake, la misma noche perdimos de vista

la barca y viéndonos en gran peligro, traba-
jamos por alejar el *Minion” 4 dos tiros de
ballesta de la flota espafiola, donde ancla-
mos por aquella noche. A la mafiana si
guiente levamos dncoras y ganamos una
isla, 4 una milla de los espafioles. Sobrevi-

Tome VII.—21
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fionos alit una tormenta con vienlo norte,
que nos puso en gravisimo apuro, hallin-
donos-con sélo dos cables y dos anclas,
porque en la pelea pasada habiamos perdi-
do tres cables y otras dos anclas. A otro
dfa, habiendo cesado la tormenta y estan-
do bueno ‘el tiempo, nes dimos & la vela;
pero-loshombres erdan muchos y los vive-
res muy pocos para gue pudieran durarnos
largo tiempo, lo cual mos hacia desmayar
ynos ponia temor de perceer de hambre, de
manera que algunos pensaban seria mejor
entregarnos @ merced de los espanoles,
ofros decian que i los salvajes ¢ infieles,
Después de vagar varios dias en aquellos
mares desconocidos, el'hambre nos obligé 4
comer cueros; gatosy perros, ratas y rato-
nes, pericos y monos: en fin, era tal el ham-
bre, gue nos parecia dulee vy sabroso cuan-
to encontribamos.

El 8 de Octubre volvimos & tomar tierra
en lo mds retirado del Golfo de México,
donde esperdbamos encontrar habitantes
que nos dieran algin socorro de viveres
y un lugar donde reparar el bugue, el cual
estaba tan maltratado;, que con nuestros
ddbiles brazos va no podiamos achicar el
agua. Agobiados de la una parte por el
hambre, y de la otra por el riesgo de aho-
garnos, y no sabiendo donde hallar auxilio,
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tainlo s en el mayor desaliento, v formaba-
mos diversos designios, Muchos se resol-
vieron 4 pedir al general que los echase en
tierra, prefiriendo entregarse 4 merced de
los salvajes 6 infieles, antes que aventurar-
se de nuevo al mar, donde bien veian que,
permaneciendo todos reunidos, si no pere-
cian ahogados, el hambre acabaria por obli-
garlos 4 comerse unos 4 otros. El general
accedi6 de buena gana 4 tal deseo, consi-
derando que para su propia seguridad y la
de los demds, le era muy necesario-dismi-
nuir su gente. Resuelto, pues, & dejar en
tierra la mitad de los que quedaban vivos,
fué cosa maravillosa de ver la facilidad
con que los hombres mudan de opinidn,
pueslos que poco antes deseaban ser de-
sembareados, pensaban ahora lo contrario
y solicitaban quedarse; de manara qite pa-
ra_conciliar las opiniones y quitar toda
ocasién de disgusto, fué preciso que el ge-
neral tomase este orden: primeramente es-
cogi6 aquellas personas de cuenta y utili-
dad que era necesario quedasen 4 bordo:
hecho esto, de los que querian irse, eligiG
105 que 'menos falta hacian, € inmediata-
mente dispuso que el bote los llevase a tie-
rra, prometiéndonos que al afio siguiente
vendria €l mismo, 6 enviaria otro 4 buscar-
nos, Aquf un corazén de piedra se hubiera
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ablandado al oir ¢l lastimoso llanto de ul

gunos, y ver la repugnancia con que par-
tian, El'tiempo cstaba algo alterado y tem-

pestuoso, ‘' d¢ manera que ibamos 4 correr

peligio/en la travesia; masno quedaba

otro remedio sino que los senalados para

el refeeto, por fusrza habiamos de ir d tie-

1ra, A pesar de todo, los \que fueron en el

primer bote desembarcaron sin novedad,

pero los-del segundo, y yo entre ellos, no
o

pudimoes llegar la orilla, 4 causa de lo

grueso del mar; y por/la inhumanidad d¢
Juan Hamptone, capitdn del “Mini6n" de
Juan Sandres, contraniaestre del '‘Jesas" v

de Tomds Pollar, su guardidn, tuvimos que
saltar-del bote al agua, cuando todavia nos
faltaba-tina milla para llegar 4 tierra, que-
dando 4 cargo de cada uno salvarse dnado
6 ahogarse. Y de éstos que fueron como
quien dice, echados afucra y compelidos &
arrojarse 4l agua, se ahogaron dos de los
delcapitin Bland, : »

Enla tarde del mismodia, lunes 8 de Oc-
tubre de 1568, estando va todos en tierra
encontramos agua dulee, de la que algunos
bebieron tanto que ‘por poco se pierden,
porque en dos & tres horas no pudimos con
seguir que diesen sefiales de vida, otros
estaban tan horriblemente hinchados, que
se vefan en gran peligro, ya por ¢l agua sa-
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lada que habian bebido, ya por haber comi-
do de una fruta que hallamos en la orilla,
con un hunso adentro como almendra, cuya
fruta se llama capule, y asi de un modo u
otro estibamos todes f{lacos, débiles y des-
mayados

La maiana siguiente, 9 de Oclubre, nos
resolvimos d caminar, siguiendo la costa en
busca de un lugar habitado: que fuera de
cristianos 6 de salvajes, poco nos importa-
ba, con tal de que encontrdramos algo con
que calmar nuestra hambre. Partimos de
un cerro donde habiamos pasado laneche
y nollevdbamos una sola hilacha secasobre
nuestrasicuerpos, porquelos que no habian
sido- arrojados al mar, yasi no se habian
mojado en ¢l, estaban empapados por la
lluvia que habfa caido sin remisién toda
la nocher Unavez bajados del cerro y en
trando _en el llano, nos fué muy penoso
el camino’ por entre yerbas y matorra-
les mis altos gue un Thombre, Tenfamos el
mar 4 laizquierda, ¥y &  la derecha unes
grandes bosques, de manera que por pre-
cisién habfamos de tomar el ruambo del
Poniente por] entre)aquellos ‘pantanos; y
yendo-de esa suerte; fuimos acometidos por
los-indios, gente belicosaque son 4 manera
de caribes, aunque no comen carne huma-
na como ellos.
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Lldmanse chichimecos estos indios, y
acostumbran llevar largo el pelo, 4 ve'ce_s
l:.zstfa las'ro-iil!..r;: pintanse el rostro de ver-
de, amarillo, ‘encarnado y azul, lo que les
f1ace parecer muy feos y les da un aspecto
feroz. Mantienen guerra contra los espafio-
les, c‘luien.es muchas veces los han tx';:mdo
cracimente; porque de los espafioles no hay
que esperar humanidad. ‘Viéndonos ellos al
dc:sembarc:lr creyeron que éramos sus ene-
migos los ‘espaiioles de la frontera: v ha-
I?xcndo sabido por sus exploradores cudntos
€ramos, y cudn debiles, flacos y desprovis-
tos de armas ofensivas y defensivas estdba-
mos, de repente, como acostumbran cuan-
dose encuentran con gente armada, alzaron
%mlulto ytemeroso grito, y viniéronse en
Iurzqs;z carrera sobre nosotros, disparando
sus flechas; espesas como granizo. Forzoso
nos fu€ entregarnos 4 su discrecién, puesto
que no tenfamos ninguna especia de arma-
durani arma con que hacer resistencia, si-
No una escopeta y dos espadas, viejas y
mohosas. Visto por ellos que sélo pediamas
favor y piedad de su parte, y quazs no éra-
mos sus enemigos'1os espanioles, se'comoa-
decieron de nosotros, llegaron y nos man-
daron sentar. D2aspués que nos hubieron
examinado y héchasz cargo daz todo, vinie-
ron d los que tenfan ropa d= colary 4 eso0x
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los dejaron totalmente desnudos, llevdando-
se la ropa: mas 4 los que estaban vestidos
de negro nada les quitaron. Marcharonse
luego, sin hacernos otro dafo, bien que en
la primera acometida nos habian ya mata
do ocho hombres. Al separarnos, viendo
cudn desfallecidos estibamos, nos indica-
ron con la mano el rumbo que habiamos de
tomar para ir 4 un pueblo de espafioles,
que segun después vimos estaba 4 diez le-
guas de alli, y nos decian: «Tampice, Tam-
pice, cristiano: Tampice, cristiano, (1) es de-
¢ir, segan entendimos, que en Tampice en-
contrariamos cristianos. No usan otras ar-
mas que arcos y flechas; pero tienen punte
ria tan certera, que muy rara vez yerran el
blanco. Poco después que nos dejaron des-
pojados, como queda dicho, nos parecié
mejor dividirnos en dos compaiifas; y hecha
la separacidn, la mitad nos fuimos 4 las o6r-
denes de un Antonio Godard, que todavia
vive, y al presente reside en la ciudad de
Plymouth, 4 quien antes de separarnos ha-
biamos escogido por capitin de todos. Los
que fueron con €l (entre ellos yo, Miles Phi-
lips) caminaron 4 Poniente por el rumbo
que los indios nos habian indicado. La otra
mitad fué al mando de un Juan Hooper, &

n espanni cn e} original,
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quien cligieron por capitdn, y uno de los
que con €l iban era David Ingram: tomaron
¢éstos hacia el Norte, v al cabo de dos dias
volvieron & encontrarse con los salvajes,
cuyo encueptiro costd la vida al capitién Hoo-
per ¥ & dos de sus compaieros: dividiéron-
Se entonces/otra vez, y unos continuaron su
mismo camino al Norte, mientras que otros,
sabiendo que habiamos ido hacia Poniente,
trataron de reunirse con nosotros, como en
electo, 4 los cuatro dias se'nos juntaron
unos veinticinco 4 veintiséis, Luego hicieron
cuenta de chdntos habfamos/desembarcado,
v hallamos ser ciento catorce, dos de 10s cud-
les se’ahogaron'en elmar, v ocho murieron
en elprimer encuentro con los indios, de ma-
nera que quedaban ciento cuatro. (1) Vein-
ticinco de éstos fueron 4 Poniente con no-
SOtros, y ¢incuenta y dos al Norte con Hoo-
per € Ingram. Segin ¢ste me ha dicho des-

pués muchas veces, no pasaron de tres los
muertos de su compaiia, y como sélo veinti-
s¢is vidieron 4 reunirse con nosotros, resul-
ta quede los que fueron para el Norte faltan
veintitrés hombres, de que no ha vuelto 4
tenerse noticia. Y en verdad pienso que al-

(1) E125 estid con nimeros en el original, 5 €5 induda-
ble que hubo una trasposicidn de cifras, debiendo leerse
52 De ese modo se completa exactamente el ndmsro de

hombres, y se verifica que Ia gente se dividio en dos

mitades. Nada de ssto sucede con ¢l namaro
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gunos viven todavia y estdn casados en
aquella tierra, en Cibola, de lo cual me pro-
pongo tratar después, mds particularmente,
con el favor de Dios, dando las razones y
motivos que me hacen-pensar asi de los que
faltaron, que fueron, David Ingram, Twid,
Browne y otros varios, de cuyvos nombres
no me acuerdo, (1)

Reunidos asi otra vez, continuamos cami-
nando 4 Poniente; unas veces por entre los
bosques tan espesos que con garrotes te-
niamos que quebrar las zavzas y-matorrales
para que no destrozasen nuestros desnudos
CUerpos: otras vecesatravesando por llanos
de verba tan alta que apenas podiamos ver-
nos unes & otres. Sucedia’ que de pronto
catan muertos algunos de nuestros compa-
n-ros heridos por los indios gue se escon-
disva tras de los® drboles y matorrales, y
desde alli mataban 4 los nuestros al paso,
porque ibamos desparramados, buscando
frutas con qué alimentarnos: Muy 4 menu:
do nos veiamos muy molestadisimos por
una especie de mosca que los indios llaman
en su lengua fecuanis y los cspafioles mos-
quito: hay en aguella tierra otras muchas

ram no pudo ser de los dess

£s de cstos sucesos fiabld

n ¢l autor. Este apssar de la prom:sa
qu ui 02, no vueslve 4 hablar de sus compaieras
perdidos

Tomo VIL-—-22
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especies de moseas, pero ninguna tan mo-

lesta como estos Zecuanis: casi no es posi-
ble verlos; porque son tan pequefios que
apenas llegan al timafio de un cinife; pero
chupan grandemente [a sangre, v no hay
que matarlos 4 donde estin chupando, por-
que son tan venenosos que la parte se hin-
cha desmedidamente, como si fuera picada
de avispa 6 _abeja, siendo asi que si se les
consiente chupar a su antojo y marchar
cuando quieren, no hacen otro dafo que de-
jar una roncha, mayor 4 veces que.un pi-
quete de pulga. Al prineipio nos molestaba
horriblemente esta clase de moscos, por no
conocer su condicidn, ni‘tener defensa con-
tra ellos;pues ibamos desnudos: lo que es
el friono nes daba pena, porque la tierra
es'siempre muy caliente. Mientras camina-
mos de ese modo diez 6 doce dias, nuestro
capitin hacia 4 cada rato que algunos su-
biesen 4 los drboles altos, para ver si lo
graban descubrir-aigin pueblo ¢ lugar ha:
bitado; pero'nada vefan Al fin, 4 fuerza de
repetir esta diligencia de trepar 4 los drbo-
les descubrieron un gran rio que corria del
Neroeste; @ entrar jen cl.mar, y 4 poco s¢
oy0 un tiro de arcabuz, cosa que nos reani-
mé mucho, porque nos hizo conocer que
estdbamos cerca de cristianos, y por consi
cuiente esperibamos ser socorridos muy
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pronto. Al cabo de una hora de camino
ofmos cantar un gallo, 1o que nos causé no
poca alegria, y por ultimo llegamos 4 la
orilla del rio' Pdnuco donde los espafioles
tienen unas salinas, y alli dispararon el tiro
de arcabuz que antes habiamos oido;no
venimos directamente & este lugar, sino
gue por haber errado el camino, le dejamos
como un tiro de ballesta @ nuestra izquier-
da. Bebimos ansiosamente en este rio, por:
que hacia seis dias que no encontriabamos
agua; y-enando estdbamos descansando en
la ribera y suspirando por llegar al pueblo
donde dispararon el arcabuz y cants el ga-
llo, vimos subir y bajar por el ofro lado del
:rio muchos espafioles de 4 caballo, los cua-
les, cuando nos vieron, pensaron que éra-
mos de los indios chichimecos, sus vecinos
enemigos. El rio no tiene de ancho mas de
medio tiro de ballesta, y desde luego uno
delos esparioles tomé un barco de losindios,
que llaman canoa, y paséen'él con/dos in-
dios remeros. Habiendo hecho sureconoci-
miento, regresé d juntarse con 1os otros es-
pafioles, quienes sin dilaciénreunieronunos
veinte de 4 caballo y embarcdronse en ca-
noas, llevando los caballos por las riendas,
4 nado tras ¢llos; llegados 4 la oriila donde
estdbamos, ensillaron sus caballos y mou-
taron en ellgs, vinieron i carrera sohre
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nosotros hostilmente y con lanza en ristre.
Nuestro capitin Antonio Godard, viéndo-
los venir de-aquella manera, nos persuadio
quenos rindiésemos, porque desnudos co-
mo estdbamos y 'sin armas, no podiamos
oponer resistencia aleuna. Obedecimos Ia
orden, y alrendirnos notaron' que éramos
cristianos: pidieron entonces m4s canoas, v
nos pasaron de 4 cuatro en cadauna. Pues
tos al otro‘lado, nuestro capitin le hizo en-
tendeér el tiempo que llevdbamos de no to-
mar alimente, 'y nos dieron para cada.dos
un pan-hecho del grano de lastierra, llama-
do maiz por 1os espanoles, cuyos panes se-
rian del tamafo deé los nuestros de & medio
penique, y 1os indios los llaman clashaca-
{ly, Parecionos el dichio pan muy dulce y
agradable; porque haeia mucho tiempo que
no comiames-nada. ;Y qué cosa hay que el
hambre no haga parecer dulce y sabrosa?
Después de repartido el pan, los hombres
fueron enviados por delaate al pueblo, ba
jo la custodia de muchos indios vecinos del
mismo; mas 4 los muy jévenes, como mu-
chachos, y 4 los muy débiles, los tomaron
enancas, vyl asf los lléevaron al pueblo/don-
devesidian, que estaba casi 4 una milla del
puato €n que habiamos pasado ¢l rio.

El pueblo tiene buen asiento y abundan-
cia de toda clase de fratas, como naranjas,
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limones, granadas, chavacanos, duraznos )
otras, Estd poblado de gran namero de in-
dios mansps ¢ mexicanos v tenia también
entonces unos doscientos esparioles, hom
bres, mujeres v nifios, ademds de los ne

aros. Sacan gran provecho de sus salinas,

que-estin al lado occidental del rio, 4 dis-

tancia de una milla larga, porque la sal es
allf una mercancia excelente. Los indios
compran mucha y la llevan la tierra aden-
tro, donde la venden d otros indios, doblan-
do el precio. Tambiéa mucha dela sal que
aqui se hace selleva por mar 4 diversas
partes; como & Cuba, San Juan de Ulda, y
los otros puertos'de Tamiago y Tamachos,
que son dos rios con barras, 4 m4is de se-
tenta leguas de San Juan de Ulia, al S. O.
Cuando llegamos todos al pueblo, mostrd-
s¢ ¢l gobernador muy severo con nosotros,
y.amenazd ahorcarnos 4 todos: pregunts-
nos qué dinero traiamos, gue la verdad era
muy poco, porque los/indios que primero
encontramos nos-hablan‘quitade-todo, co
mo quien dice, y de 1o que dejaron habfan
tomado tambi¢n una buena parte los espa-
fioles quenos trajeron. Con'todo, de Anto-
nio Godard hubo el gobernador una cade-
na de oro que le habia dado en Cartagena
aquel gobernador y de otros recogi6 algu-
nas cantidades en dinero; de suerte que se
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gun calculamos, sacod de todos como (ui-
nientos pesos, sin contar la cadena de oro.
Satisfecho con-habernos quitado cuanto te-
niamos, mandé ponernos en una casita, muy
parecida @ una zahurda donde casinos aho-
gdbamos, Antes deencerrarnos en aquella
estréchura, mos dié un poco. de trigo de la
tierra 6 mmais cocido, que es-el alimento de
Sus.pucrcos: Muchos de los nuestros que
habian sido heridos en el primer encuentro
con los indios, y cuyas heridas estaban muy
enconadas v dolorosas, pedian que .sus ci-
rujanos los curasen; pero el gobernador vy
casi todos cllos dijeron, que no tendriamos
mis eirujano que el verdugo, quien nos cu-
raria perfectamente de nuestros males, Y
asi oyéndonos insultar’y llamar eperros
ingléses -y, herejes luteranoss permaneci-
INos “tres -dias en tan miserable estado, sin
saber qué seria de nosotros y._esperando
POr momentos que nos quitasen la vida.

CAPITUILO 1V.

Donde se refieve cdnio nos tralaron ¢n Pd-
nuco x el contimro lemor de merie en
que estuvimos; como [uimos llevados d

México ante el Virrev, nuestra prision
alli y en Tezcuco, buenos ynalos trata-
mientos que recibimos en ese Hempo,y co-
mo al firn 1208 senfenciaron por pregén d
servir de.esclavos d varios caballeros es-

parioles

Al cuarto dia de nuestra llegada conti-
nudbamos en la misma duda, aguardando
la hora de la muerte, cuando vimos llegar
muchos. indios y espafoles armados que
venfan @ sacarnos de la casa; v entre ellos
percibimos uno que traia gran cantidad de
sogas nuevas, cuya vista nos causd gran-
disimo terror, calenlando que no habia du-
da delque cra llegada nuestra tiltima hora:
asi es que, invocando 4 Dios y pidiéndole
piedad y perdén de nuestras culpas, nos
preparamos todos: para morir; «Mas no se
trataba de eso, segun después se vio, por
que habiéndonos sacado de la casa, nos ata-
ron las manos atrds, v asi atados de dos en
dos nos mandaron marchar por medio-de
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gun calculamos, sacod de todos como (ui-
nientos pesos, sin contar la cadena de oro.
Satisfecho con-habernos quitado cuanto te-
niamos, mandé ponernos en una casita, muy
parecida @ una zahurda donde casinos aho-
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estréchura, mos dié un poco. de trigo de la
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disimo terror, calenlando que no habia du-
da delque cra llegada nuestra tiltima hora:
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ron las manos atrds, v asi atados de dos en
dos nos mandaron marchar por medio-de




180

pueblo, y luego por el campo, de I £

Iugar hacia 1a Ciudad de México, que dista
o

de Pinuco noventa leguasal S. 0., llevando

por conductores-sélo dos espafioles acom
paitados de un gran atimero de indios con
arcos y flechas que-iban 4 ambos lados en
dos hileras para que no nos escaparamos.
Caminando  en -este orden, 4 los dos dias
llegamos per la noche 4 un pueblo que
los-indios llaman Nohele vy los espafioles
Santa Maria, en cuyo pueblo hay un con-
vento-de frailes dominicos que nos trataron
muy bien v nos dieron comida caliente, es-
to es, caldo y carne, asf como vestidos para
cubrirnos, hechos de bayeta blanca. Comi
mos con ansia la'carné y de una fruta indi-
gena llamada Nochole, larga v pequeia,
muy semejante ena figura 4 un pepinito
Este hartazgo-nos costé enfermedades de
fiebres intermitentes. Uno de nuestios com
pafieros, llamado Tom4s Baker, que cn el
primer encuentro habia sido heride de un
flechazo en la garganta, muris aquid con
secuencia de la herida.

La mafana siguiente, & cosa de las dic
continuamos el viaje 4 México, atados de
dos en dos v custodiados como antes, lle-
gamos & un pueblo que estd @ cuarenta
leguas de México llamado Mextitlén. don-
de hay un convento de {railes agustinos
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tiene ¢l pueblo unos trescientos espaoles
entre hombres, mujeres y ninos. ILLos frai-
les nos enviaron comida va guisada y tanto
cllos como los esparioles, hombres y muje-
€S nos trataron muy bien y nos dieron ca-
misas y otras cosas que habiamos menes-
ter. Aquf nos vimos muy malos de calen-
turas, y con haber comido de otra fruta
que los indios llaman en su lengua guiaccos
nos pusimos tan estrefidos, que en diez 6
doce dias no pudimos desahogarnos. A
otro dia partimos con nuestros dos espao-
les v escolta de indios, como siempre; de
10s dos espaiioles, el uno era un viejo que
todo el camino nos traté perfectamente ¥
tenia_cuidado de adelantarse para preve-
nirnos comida y lo demds necesario, como _
mejor podia. El otro era un joven que du-
rante‘toda 1a jornada no nos “dejé ni se
aparté nunca de nosotros, y era un crueli-
simo bribon: llevaba en Ia mano una jabuli:
na, v 4 veces cuando alguno de los nnes-
tros, de puro débil, no podia andar tan
aprisa como él querfa, tomaba Ia jabalina
4 dos manos y se la descargaba en el cue- -
llo.con tal violencia, que le derribaba en
tierra, diciendo 4 voces: “Marchad, mar-
chad ingleses perros, luteranos, enemigos
de Dios." (1) Al dfa siguiente llegamos 4
T@;!ae palabras se hallan en espafiol en el original,
Tomo VI[L~23
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un pueblo llamado Pachuca y es de saber
que hay dos lugares del mismo pombre:
este pueblo y las minas de plata que cstin
4 seis leguas de ¢l al N. O.

Compadecido de los enfermos y débiles,
el buen viejo. nuestro conductor nos per-
miti6_que reposisemos aqui dos dias com-
pletos, con gran enojo del joven su compa-
nero. Salimos al fin, y caminamos cuatro ¢
cinco dfas por pucblos pequefios y estan-
cias que son las granjas ¢ quintas de los
espanoles; y siempre que lo necesitdbamos
el buen viejo continuaba proveyéndonos de
suficiente comida, frutas y agua para nues-
tro sustento. Em cinco dias llegamos 4 un
pueble & cinco leguas de México, llamado
Quoghlielan (Cuautitldn), donde también
descansamos un dia y dos noches: hay ua
hermoso convento de frailes franciscanos;
pero no vimos 4 ninguno de ellos. Aqui
nos dijeron los vecinos espanoles que ya
no nos faltaban mds que guince millas in-
glesas para llegar i México, cuya noticia
nos lleno de alegria esperando que una vez
llegados, 6 nos aliviarian y desatarian, 6
nosquitarian pronto la vida; pues aunque de
algunos recibiamos buen tratamiento, bas-
taba con vernos llevar asi atados de lugar
en lugar, para que no logrisemos contento
ni descanso, hasta que por Ia muerte ¢ por
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cualq uicr otro medio tuviese fin semejante

cautiverio.

A otro dia, de manana, caminamos para
México, hasta ponernos i dos leguas de la
Ciudad, en un lugar donde los espaiioles
han edificado una magnifica iglesia dedica-
da 4 la Virgen. Tienen allf una imagen su
ya de plata sobredorada, tan grande como
una mujer de alta estatura, v delante de
ella y en el resto de la iglesia hay tantas
limparas de plata como dfas tiene el afio,
todas las cuales se encienden en fiestas so-
lemnes. Siempre que los espafioles pasan
junto 4 esaiglesia aunque sea 4 eaballo,
se apean, cntran 4 la iglesia, se arrodillan
ante'la imagen, y ruegan 4 Nuestra Sefiora
que los libre de todo mal; de manera que,
vayan 4 pie o @ caballo, no pasardn de lar:
go sin‘entrard la iglesia v orar, como que-
da dicho, porque creen que sino 1o hicieran
asi, en nada tendrian ventura. A esta ima-
gen llaman en espaiol Nuwestra Seiora de
Guadalupe, Hay aqui unos banes frios que
brotan & borbollones como si hirviera el
agua, la cual es algo salobre al gusto, pero
muy buena-para lavarse los que tienen he-
ridas ¢ llagas, porque segtin dicen ha sa-
nado 4 muchos. Todos los afos, el dia de la
fiesta de Nuestra Sefiora, acostumbra la
gente venir 4 ofrecer y rezar en la iglesia
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ante Ta imagen, y dicen que Nuestra Seno-
ra de Guadalupe hace muchos milagros,
Al rededor de ¢sta iglesia no hay poblacion
de espanales, pero algunos indios viven en

sus chozas campestres. (1]

Vinieron d encontrarnos:aqui muchos es-
panoles de & caballo, asi caballeros como
mercaderes, que salian deMéxico 4 vernos
¢como quien viene 4 ver unamaravilla. Nos
fu¢ mandado continuar nuestro viaje, y
cosa de 1as euatro de la tarde del mismo
dia; entramos en la ciudad de México, por
la calle lamada de Santa Catarina, sinde-
tenernos en ninguna pacte, hasta llegar al
palacio del Virrey ;Don- Martin Enriguez,
querestd en-medio de la ciudad, cerca de
la plaza del Mercadoy llamada la plaza del
Marqués. No habiamos estado mucho tiem-
po en aquel lugar, cuando nos trajeron del
mercado los espanoles gran cantidad de
carne suficiente para alimentar un nimero
de gente cinco veces mayor: algunos nos
dieron sombreros y otros dinero. Estuvi-
mos alli dos horas v luego nos llevaron por
agua, en dos grandes canoas, 4 un hospltal
donde estabanalojados algunos de los nues-

(1) He aqui un testimonio espreso del culto-de Nuesteu
Seffora de Guadalape, mids antiguo que cuantos reunie-
ron Don Juan B. Mufiozy susimpugnadores, Correim-
preso desde 1900 y nadie ha hecho casg de €l en disputa
an acalorada,
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tros que fueron cogidos antes del combate
de San Juan de Ulia: debiamos haber ido
al hospital de Nuestra Sefiora; pero ya ha-
biz alld tantos de los prendidos en el dicho
combate, que no quedaba lugar para noso-
tros. Dentro de los catorce dias de nuestra
llegada, murieron muchos de los de la com:
pafifa en que vine desde Pdnuco. Poco des-
pués nos sacaron de alli y nos juntaron
4 todos en el hospital de Nuestra Sefiora,
donde fuimos tratados humanamente y vi-
sitados con frecuencia por. sefloras y caba-
lleros virtuosos de la ciudad, quenos trafan
diversas cosas para confortarnos, como aci-
trones, mermeladas y otros regalos por
el estilo, y 4 menudo nos daban muchas
cosas, todo con gran liberalidad. Perma-
necimos en dicho hospital por espacio de
seis’ meses, hasta que estuvimos todos cu-
rados, y entonces mando el virrey que nos
llevaran 4 la cindad de Tezcuco, situada 4
ocholeguas al S. O 'de México; enicuya ein-
dad hay unas casas de correccion y-castigo
para los malos, llamadas obrajes (como Bri-
dowel aqui en Londres) donde hay indios
vendidos poresclavos,unos por diez aiios
y-otros por doee. No fuépeguena pesadum-
bre para nosotros cuando supimos que ha-
bian -de Hevarnos alli para ser tratados
coma esclavos: habriamos preferido ser con-




denados 4 muerte; (1) pero noquedaba otro
remedio, sino que fuimos Hevados a la pri-
sién de Tezcuco, donde no nos hicieron tra-
bajar en nada, contentdndose con tenernos
estrechamente guardadosy casi muertosde
hambre. Mas por misericordia de Dios nos
cncontramos alliun Roberto Sweeting hijo
de un inglés y espafiola, que hablaba muy
bienlalengua inglesa, y por cuyo medio fui-
mosmuy socorrides de los indios con varios
comestibles como carnero, gallinas y pan. A
no ser por este auxilio; de seguro perece-
mos; ¢empero 1o que por ese lado consegui-
mos era siempre muy poco. Y continuando
Gn semejante encierrg por-espacio de dos
meses. nosresolvimos al fin & quebrantarla
circel, 'sucediera lo que sucediese, porque
mejor queriamos sufrirla muerte, que per-
maneeer mas tiempo en tan miserable esta-
do. Habiéndonos, pues, evadido de la pri-
sién, no sabfamos que camino tomar para
ponernos. en salve:la noche estaba oscura
v llovia d cintaros; no teniamos guiay anda-
bamos i la ventura, de manera que al ama-
Necer nus venimos 4 ¢ncontrar muy cerca
de la ciudad de México, que estd 4 veinti
cuatro millas inglesas de Tezcuco, Aclara-

(1] Elautor que preferia la muerte 4 Ia esclavitud del
*, olvidaba sin duda que habia comenzado &u
U saltzar negros para reducirlos i peor

do el dia, fuimos descubiertos por los espa-
noles, perseguidos, presos, y llevados ante
el virrey y justicias mayores, quienes nos
amenazaron con ahorcarnos por haber que-
brantado la carcel del rey. Al fin nos envia-
ron & un jardin del virrey, y llegados alla
cacontramos 4 nuestros caballeros ingleses
que habfan sido entregados en rehenes
cuando se hizo la traicién 4 nuestro gene-
ral en San Juan de Ulia, segin queda refe-
rido. Con cllos estaba también Roberto Ba-
rret, el maestrode «Jesis:; y en aquel encie-
1o permanecimos trabajando y haciendo
lo que nos mandaban, por tiempo de cua-
tro meses, sin mas racion que dos earneros
d diario para cerca decien hombres quc
éramos; ¥ de pan recibifamos cada uno por
dia dos piezas del tamafne de nuestros pa-
nes de- medio penique. Pasados los cuatro
meses y habiendo sido trasladados los ca-
balleros rehenes y ¢l maestro del “Jestus"” 4
una cdrcel en el propio palacio del yirrey
mandaron pregonar que cualquier caballe-
o espanol que quisiese llevar algan inglés
para su servicio, y se obligara a4 guardarle,
y presentarle ante la justicia \un mes des-
pués-de requerido al efecto, vintera 4 esco-
ger al jardin referido. Y apenas se hubo
dado el pregon, acudieron muchisimos ca-
balleros, v se tenia por mds dichoso ¢l que
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mds presto conseguia llevarse a une de no-
s0tros.

CAPITULO V.

En que se refiere cudn bien lralados ¥ ricos
vivinios con_nuestros amos, hasta la lle-
gada de la Inquisicidn, que renovo todos
nuestros males. De nuestia prision en ¢l
Santo Oficio. del rigor con qite fuinios
Jusgados v sentenciados, y de la dureza
N crueldad con que se ejecutd la schtencida.

Los caballeros /que asi nos tomaron por
criados O esclavos, nos vistieron entera-
mente de nuevo, v vivimos con ellos ha-
ciendo lo que nos mandaban, que por lo
comun ¢éra servirles & la mesa v ser como
sus camaristas. Los acompandbamos tam-
bién cuando salian, cosa que ellos tenian
en mucho, porque en aquella tierra ningin
espanol sirve 4 otro, sino que 10s indios se-
maneros 6 1os negros esclavos de por vida,
son “quienes los acompanan y sirven. De
csta manera permanecimos sirviendo en la
dicha ciudad de México y sus inmediacio-
nes por tiempo de un ano ¢ algo mds, v
luego nuestros amos nos mandaron 4 mu-
chos @'ir 4 ciertas minas en que tenian in

terés, con ¢l destino de capataces de los ne-
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gros € indios que en ellas trabajaban. En
dichas minas hubo muchos de nosotros que
adelantaron y ganaron considerablemente,
porque ademas de tener cada uno trescien-
fos pesos anuales de sucldo que son sesen-
ta libras esterlinas, los indios y negros que
frabajaban 4 nuestras drdenes, como los
iratdbamos bien, solian a veces seguir tra-
bajando para nosotros los sdbados después
de concluida su tarea, y sacarnos plata por
valor de unos tres marcos, que vale cada
uno seis y-medio pesos-de-aquella moneda,
cuyos diez y nueve y medio pesos equiva-
len d cuatro libras diez chelines de la nues-
. Algunas semanas- gandbamos tanto
por este medio ademds de nuestro sueldo,
gque muchos nos hicimos muy ri¢os y tenia-
mos tres ¢ cuatro mil pesos, porgue vivi-
mos v ganamos asi en aquellas’ minas unos
tres O cuatro anos. Salidos nosotros del
jardin para ir 4 servir de criados 4 varios
vecinos, como queda dicho, continuaron
presos durante cuatro meses, en el palacio
del virrey los caballeros entregados en re-
henes, al cabo de cuyo tiempo, estando la
flota pronta para salir de San Juan de Ulia
para Espaiia, fueron enviados alli en ella.
Y segin he sabido por informes veridicos,
muchos de cllos murieron del mal trato
que les dieron los espaioles en las carce-
Tomo VIL—24
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les de la Inquisicidn, como podran decla-
rarlo mejor los que escaparon  después
de haber sufrido la persecucion de aquel
tribunal.. También Roberto Barret, el ma-
estro del “Jesas,* fue ‘enviado en la flota
delafio siguiente 4 Espaiia, donde le persi
guid luego 1a Inquisicion, hasta que por ul-
tim¢. fué condenado al fuego, y con €l otro
de los nuestros llamado Juan Gilbert.
Transcurridos ya seis afos completos
desde nuestra llegada 4 las Indias, durante
cuyo tiempo estuvimos presos ¥ sirviendo
en dicha tierra, como queda fielmente rela-
tado, en cl'aiio del Senor de mil quinientos
setenta y cuatro; (1)/se establecié por pri-

blecid en México el 12 de Setiembre de 1571, v o en 1571,
somo’ dice Miles Philips; pero no debemos ¢xiranar que
IBnorari su cxistencia ditrante esos tres anos, si atende-
mos d-las dos circunstancias de hallarse ¢l ocupado en
UnAas minas lejanas, v de no haber verificado hasta enton -
ceS mngun auto de fé que extendiera por todas partes la
Boticia de estar en cjercicio ¢l terrible tribunal. Cuando
Mifes Philips sintié $u pesada mano fu 1574, y sin du-
da creyd gue entonces acahaba de establecerse, Porlo

(1) Esssabido gue ¢l teibunal de ' la Inguisicion sc esta-

demas, 19§ datos hist os conocidos estin conformes

0

con 1a reladion de Philips. T-os nombres de los ministEos
s0n cierto epto el del fiscal, que era en aquella fecha
cl Lic. Santos Garcia. Da también noticia del dufo de
1574 el libro intitulado: sRelacion historiada de las cxe-
quias funerales de la M tad dal Rev D. l~‘hi|i|.~p-; i,
hechas por el o de It Inquisicion desta Nueva
Espana (México, 1680),+ en ol cual sé cn ntra  este
parrafo: <El primeco (auto) se celebré ol ato de 1574,
= stendo inquisidores D Pedro M de Wreras v D
« Alonso Fernandez de Bonilla, Fue : ] mayor
«de esta Cindad, Con srande concurso de gentes, asf de la

ciudad como de la que vino de fuer ; 7

tres penitentes. Los veintiuno reconc ados en personi
« porlasectade Martin Littero, v cinen personas por -U
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mera vez la Inquisicion en las Indias, con
gran descontento aun de los espafoles mis-
mos, porque nunca hasta entonces, desde
que primero se descubrieron y poblaron las
Indias, se habian visto sujetos d 1a cruel y
sangrienta Inquisicién. El inquisidor mayor
se llamaba D. Pedro Moya de Contreras,
y 'su compaiiero Juan da Bonilla; Juan Sdn-
chez era el fiseal, y Pedro de los Rios el
Secretario. Una vez llegados y estableci-
dos en una muy hermosa casa cerca de los
(railes dominicos, pensando.que debian-ha-
cerun estreno y principio de su detestable
Inquisicion, tal que infundiese terror 4 to-
do el pais, creyeronque lo mejor seria co-
menzar por nosotros les ingleses; ¥ con
tanta mds razdm, cuanto gne sabian que
muchos nos habiamos heche muy ricos, v
¢ramos;por lo:mismo, una excelente presa
y botin para los inguisidores. Asi fué que
comenzaron de nuevo nuestros trabajos,
porque nos mandaron busear v traér de to
das partes del pais, v se/di6 pregin-de gue
so pena de excomunion v confiseacion na-
die fuese osado de oeultar & ningiin inglés,
cmisma. sectd. rodaiados v catregados al brazo del se-
demas fusron penitenc aiver:

tos.» Segun Philips, los penitenciados fu
tenta v uno, & §q s 1res quemados, ¥ no

setenta 'y otados, ¥ ademds Siete

SCrVIr en o rentos, sin azotes, Noentre

autoy,
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ni la menor parte de sus bienes. De con
siguiente, fuimos todos aprehendidos muy
pronto, y nuestros bienes fueronembargados
v confiscados en provecho de los inquisido-
res. De todas partes nos trajerch como
presos 4 la ciudad de México, yalli nos en-
carcelaron en unos calabozos oscuros don-
de no podiamos ver sino con luz artificial.
Nunca habia mds de dos juntos, de suerte
que no nos comunicabamos, ni nadie sabia
lo que habia sido de los demds. Permaneci-
mos en tan estrecha prisién por espacio de
afio y medio, y algunos menos, porque los
iban encerrando conforme llegaban. Du-
rante el tiempo de nuestro encierro, muy
4 los principios, nos hacian comparecer
con frecuencia ante los inquisidores solos,
y alli nos examinaban rigurosamente acer-
ca de nuestra fé, mandandonos decir el
Padre nuestro, Ave Maria, v Credo en la-
tin: cosas que bien sabe Dios que los mas
110 sabiamos, sino en la lengua  Inglesa.
Como ‘el mencionado Roberto Sweeting,
nuestro amigo de Tezcuco estaba siem:
pre presente con ellos por intérprete, de-
¢ia ren nuestro nmombre, que en nuestro
idioma nativo sabfamos perfectamente to-
do aquelio; mas no al pi¢ de la letra co-
mo estaba en latin. Entonces procedian d
preguntarnos, bajo juramento, lo que creia-
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mos acerca del Sacramento, y si quediba
el pan v vino después de las palabras de la
consagracion, y sino creiamos que la hos:
tia que el sacerdote elevaba sobre su cabe-
za y el vino que cstaba en el cdliz eran
real y verdaderamente el cuerpo y la san-
ore de Nuestro Salvador Jesucristo: ¥ si
no respondi¢ramos que si d todo, no habfa
mds remedio que la muerte, Preguntiban-
nos luego, qué recodibamos por nosotros
mismos, qué creencias habiamos seguido,
v qué nos habian ensehado & creer contra-
rio @ aquello, mientras habiamos estado en
Inglaterra: 4 lo cual, por salvarla vida, nos
vefamos obligados @ responder, que nunca
habiamos creido ni nos habian ensefiado
otra cosa que lo ya dicho. Entonces nos ha-
cian cargo de que no les deciamos verdad;
que sabian.lo contrario, y que recorddsec-
mos bien; para-dar mejor-respuesta.en.otra
ocasion, porque denohacerlo asi, nos manda-
rian dar tormento y nos obligarian & confe-
sar la verdad, de grado & por fuerza: A
volviendo 4 comparecer ante ellos, nos in-
terrogaban de nuevo acerca de nuestras
opiniones cuando estdbamos enInglaterra,
v qué nos habian enseiado, qué pensibamos
acerca de ciertos compafieros que nos
nombraban, de manera qué nunca podfa.
mos vernos libres de tanta pregunta, Otras




Veces nos prometian que si les deciamos lu
verdad tendrian misericordia de nosotros,
¥-nos pondrian en libertad; pero bien cono-
ciamos. que “tan lisonjeras promesas no
€ran mas que' trazas para hacernos caer
en la trampa donde perdiéramos las vidas:
y Dios/s¢/ hubo tan miscricordiosamente
con nosotros, por cierto m2dio secreto que
teniamos, que nos mantuvimos firmes ey
nuestra primera respuesta, y siempre de-
ciamos que les habiamos declarado la ver-
dad, y no sabiamos mis de nosotros mis-
mos ni de ninguno de nuestros compafieros,
sino 1o ya dicho: que en cuanto 4 nuestras
culpas y pecados cometidos en Inglaterra
contra Ntiestro' Sefior 6'Nuestra Sefiora, ¢
cualquier-santo, nos arrepentiamos de todo
corazén v pediamos perdon de ellos 4 Dios,
rogando” 4 los sefiores inquisidores por
amor de Dios; que tuvieran. misericordia
de nosotros, considerando que habiamos
arribade 4@ aguellas. tierras por fuerza de
tiempo v contra nuestra voluntad, v que
jamis habiamos dicho ni hecho cosa con-
traria 4 sus leyes. Mas todo fué inatil, por.
que de cuando en!cuando nos volvian i
amonestar que confesdramos y en el espa-
cio de tres meses; antes que pronunciaran
su cruel senteneia, faimos atormentados tos
dos, y forzados algunos 4 decir contra si
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propios, cosas que después les costaron fas
vidas., Habiendo logrado de ese modo ob-
tener de nuestra propia boca declaraciones
suficientes para proceder 4 sentenciarnos,
mandaron levantar un gran tablado en me-
dio de la plaza del mercado, frente 4 la
iglesia mayor; v catorce 9 quince dias an-
tes del auto, convocaron 4 todo el vecinda-
rio 4 son de trompeta y atabales, que son
unos como tambores, y delante de todos se
pregond solemnemente, que cuantos quisie-
ran acudir efi’'tal'dia a la plaza del merca-
do, oirfan la sentencia de 1a santa Inquisi-
cion contra los ingleses herejes luteranos,
v la verian ejecutar. Hecho esto, v acer-
cdndose el tiempo de su cruel auto, la vis-
pera ¢n la noche vinieron & la prisién don-
de estibamos, trayendo unos vestidos de
loco que tenian disSpuestos para nosolros,
v Haman sambenitos, 1os cuales son unos
sacos de pano amarillo con cruces enear-
nadas adelante.y atrds, Estaban tan oeupa-
dos en vestirnos esos trajes yen llevarnos
4 un gran patio, diciéndonos y ensendndo-
nos de qué¢ manera habiamos de ir al tabla-
do 6/ lugar-del auto al dia‘siguiénte; quo no
nos dejaron dormir en toda la noche.
\"enida la mafiara, nos dieron 4 cada unv
por desayuno uno taza deé vino v una reba
nada de pan Srita en miel, v 4 cosa de las
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ocho salimos de la circel. Ibamos cada
uno por separado, con su sambenito i cues-
tas, una_soga ul cuello, ¥y en la mano una
gran vela de cera verde apagada: lleviba-
mos un espaitol 4 cada lado, ¥ en este or-
den marchamos hacia ¢l tablado de la pla

44, que estarfa como 4 un tiro de ballesta.
Por todo el trdnsito habia gran concurso de
gente, de manera que unos familiares de la
inquisicion iban & caballo abriendo paso.
Llegados al tablado, subimos por un par de
escaleras; v encontramos asientos dispues-
tos. para colocarnos en cl orden mismo en
que habiamos de ser seatenciados. Una vez
sentados donde nos seitalaron, subieron por
otro par de escaleras los inquisidores, y
con ellos el virrey y audiencia. Cuando to-
dos hubieron tomado asiento bajo dosel,
conforme 4 su jerarquia y empleo, subie-
ron al tablado muchos frailes dominicos,
agustinos v franciscanos, hasta el namero
de trescientas personas, y se sentaron tam-
bién en los lugares que les estaban destina,
dos. Hizose entonces silencio solemne, & in-
mediatamente empezaron fas crueles v ri-
£oro sas sentencias.

El primer llamado fué un tal Roger, ar-
mero mayor del ¢Jesus,> y le sentenciaron
4 trescientos azotes y diez afios de galeras.

Luegollamaron 4 Juan, Gray Juan Brown-
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fuan Rider, Juan Moone, Santiago Collier
v Tomds Browne: Ia sentencia de éstos fué
de doscientos azotes v ocho afios de ga-
leras.

Tocéle en seguida 4 Juan Keyes, cuya
pena fué- cien azotes y seis anos de ser
vicio.

Después fueron Hamando 4 varios, uno
iras otro, en nimero de cincuenta y tres, ¥y
4 cada cual daban su sentencia: 4 unos do-
cientos azotes, 4 otros cien, v luego 4 gale-

TS por seis, ocho, 6 diez anos.

Entonces me liamaron 4 mi, Miles Phi-
lips, v me sentenciaron d servir en un con-
vento por cinco anos, sin azotes, v it llevar
el.sambenito todo ese tiempo.

Llegd luego su vez 4 Juan Storie, Ricardo
Williams, David Alexander, Roberto Coo-
ke, Pablo Horsewel, Tomds Hull: estos seis
[ueron condenados i servir en conventos,
sin_azotes, unos por tres, otros por cuatro
anos, yd llévar durante ellos el sambenito,

Hecho esto, y acercdndose va la noche,
llamaron 4 Jorge Rively, Pedro Monfrie v
Cornelio el Irlandés, y los condenaron & ser
reducidos 4 cenizas. En el acto los envia-
ron al lugar de la ejecucion en la misma
plaza del mercado, cerca del tablado, don-
de fueron prontamente quemados Y consu-
midos. A los demds sentenciados que éra-

Tomo VII,-25
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mos sesenta y ocho, nos volvieron d llevar
aquella noche 4 1a circel.

Al dia siguiente por la manana, que era
Viernes Sanfo del aiio del Sefior de 1575,
fuimos conducidos todos 4 un patio del pa
lacio del inquisidor, donde estaba ya un ca
ballopara cada uno de dos que habian de
ser azotados y cchados _d galeras, los cua-
les eran -sesenta. Habi¢éndoles obligado d
montar, desnudos de medio cucrpo arriba
los ‘sacaron para servirde espectdculo al
pueblo por ‘todas las fprincipales.calles de
la ciudad; 'y unos hombres destinados al
efecto les aplicaron conunos largos'litigos
sobre los cuerpos, desnudos y con lamayor
crueldad, cl-nimero de azotes sefialados.
Delante de los sentenciados iban dos prego
nes gritando: “Mirad estos perros ingleses
luteranos enemigos de Dios;" y por todo el
camino, algunos de los mismos inquisido-
res y de los familiares de aquella malvada
cofradia gritaban 4 los, verdugos: “Duro,
duro 4 esos ingleses herejes, lateranos ene-
migos de Dios.” Dado este horrible espec-
taculo en torno de la ciudad, los volvieron
d1a casa de la inquisicidn, con 1as espaldas
chorreando sangre v llenasde verdugones,
los apearon de los caballos y los metieron
de nuevo enla circel, donde permanecie-
ron hasta que fueron enviados 4 Espania d
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las galeras para cumplir ¢l resto de su con-
dena. A miy 4 los otros seis que entre los
demds fuimos sentenciados 4 servir en
conventos, nos llevaron desde luego 4 las
casas religiosas sefialadas al efecto.

CAPITULO V1.

Donde se cuenta cémo nos tralaron en los
conventos, N cdmo, concluido el tiempo
que debiamos servir en ellos, vinieron
nolicias de que Siv Francisco Drake an-
daba en el- Mar del Swr: qué preparati-
v0s se hicievon para apresarle: como tra-
tando yo de escaparine, fui de nuevo pre-
Soy encarcelado en Veracrusz.y de qué
manera consegut fugarme.

Yo Miles Philips, y Guillermo Lowe [uimos
destinados 4 los frailes agustinos; quienes
me nombraron capataz de Jos indios que
trabajaban en la fabrica de la nuevaiglesia.
El trato con estos indios me hizo aprender
perfectamente la lengua mexicana, y ténia
vogranfamiliaridad eon muchos de elios.
[1allélos ser gente coriés y afable, hibiles v
de buenos entendimientos. Aborreceny de-
testan de todo corazdén 4 los espaioles, quie-
nes han hecho con ellos horribles cruelda-
des, v los mantienen todavia en tal sujecion
v servidumbre que tanto ellos como les ne-
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gros estan continuamente espiando la ocu-

sclavitud en que
Guillermo Lowe
fug destinado de Ayudante del cocinero:
Ricardo  'Williams v.David Alexander fu

ron enviados 4 [os frailes frs
Storie y Roberto Cooke'd |

Pablo Horsewell e tomo\por criado el se-
cretario.. Tomds Hull fa¢ 4 un convento de
«‘]l’ft'ig'f)w. 1) donde d

5idn de sacudir ol yugy
los tienen los cspafioles

mneiseanos: fuan

s dominicos: i

spueésimurio. De ésta
manera estuvimos sirvienda los ailos i gue
nos habian sentenciado, llevando sicmpre
nuestros  sambenitos, y debemos confesas
que l0s frailes nos trataron con mueha hu-
manidad, pues cada unodé nosotros tenia su
cuarto con cama y comida, todo muy lim

pioyy arreglade; porgue en realidad los es-
paiioles ¥ aun \los Trailes detestan y desa

prueban aquella cruel Inguisicid , ¥ Si se
atrevieran lamentatian nuestros trabajos Y
1os aliviarian como pudiesen; mas temen de
tal mode. & la-diabdlica Inquisicién que,ne
quisieran que la mano.izquierda supiera lo
que ‘hace la derecha. Concluido, pues, ¢l
ticmpo que habiamos sido condenados 4
pasar en el servicionde

() A monastery of priests, dice ¢l

pI obableme nte delosj itas, establec

cos afios antes, v fenes autor ¢r
0 que usabar
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ligiosas, nos 1'. varon de nuevo ante el

primer i isidor, nos quitaron los sam-
benitos y 10s colgaron en la iglesia mayor,
el n entancia de cada uno es-

3 , ademds d' esta nota: "Here.
je huex.uv reconciliado. \" también estdn
allf colgados los sambenitos de los que fae
ron echados 4 galeras, con sus nombres y
sentencias v la misma anadidura de "Here:
rano reconciliado." Y estdn asimismo
quemados, con este otro le-

eje luterano, relajado por im-

penitente.- Luegonos dejaron andar libres
por i ciudad ¥ acomiodarnos como pudié-
rames; pero notan liores, qLu no supiéramos
muy muz que habia buenos espias observan-
do tod@snuestros pasos:de manerdaque nua-
ca nos atreviamos i hablar, ni 4 micar de
través., David Alexander y Roberto Coo-
ke volvieron @ servir-al inquisider, quien
poco despucs 1os casé con dos negras su-
yvas, Ricardo"Willinms se/casicon una viu-
da rica de Vizcava, que le trajo cuatro mil
pesos. Pablo Horsewell estd casade con
ung mestiza, nombre que dan d las hijas de
spanol ¢ indidiy esta mujer con'guien ea-
s6 Pablo Horsewell, dicen que eshija de
uno de los que vinieron con ¢l conquista-
dor Cortés; trdjole en dote cuatrocientos
pesos v una buena casa. Juan Storie estd
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c;iado iqn una negra, y Guillermo Lowe
obtuvo licenci a1 X d
estd casads.ncll-’?;)rp?(;aa';: ?nﬁsffﬁa’ G
jue 4 mi toea, nunca
pude resolverme 4 contraer matrimonio en
aguella fierra, aungque me ofrecieron mu‘-
chos buenos partidos, de ‘considerable ri-
queza; perono me agradaba vivir en un
lugar donde tenia yo que presenciar conti-
nuamente el ejercieio de otra religion, sin
poder, .50 pena de la vida, hablar contra
r'I_I;:. Asi €s que conservaba yo siempre un
vivo deseo de regresar 4 mi pais natal; por-
que volver 4 las minas donde podria juntar
grandes riquezas, bien conoc¢ia yo que un
dfil‘fl otre habia de ponerme de nuevo en
peligro de caer ¢n manos de Ia infernal In-
quisicién, donde perderia todo, y ademds
l;n.\'idu. Resolvi, por lo mismo, aérender a
tejer gorgorancs y tafetanes, para lo cual
me ajusté con un tejedor de sedas, obligan-
dpmv;- &, servirle tres anos, y le di «ciento
cincuenta pesos  porque me ensefiase. su
oficio, pues de otro modo habria tenido que
estarme siete anos en aprendizaje. De este
modo vivia vo mads: tranquilo y sin dar lu-
@ar a sospecha, aunque los familiares de
aquel tribunal me hacian muchas veces
cargo de que pensaba huirme 4 Inglaterra
v volver d ser hereje luterano: :’1:10 cual
respondia ¥o que no habia que imaginarlo,
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porque 4 ellos les constaba que no tenia
medio alguno de escaparme. Mas con todo,
me hizo comparecer el inquisidor, y me
pregunté por qué no me casaba; dijele que
va estaba comprometido en aquel oficio.
__Bien est4, contesto elinquisidor; ya s€ que
piensas fugarte, y porlo mismo te ordeno
sopena de ser quemado como hereje re-
lapso, que no salgas de la ciudad ni te acer-
ques al puerto de San Juan de Ulta, nia
ningiin otro. Respondi que obedeceria de
buen grado.—Pues mira de hacerlo asi, me
replico, v tus companeros también, porque
1 todos se dard igual orden.

Me dediqué, pues, enteramente d mi ofi-
cio, y le aprendi. Luego vinieron nuevasd
México. de como ciertos ingleses habian
desembarcado con crecida fuerza en el
puerto de-Acapulco, en el mar del Sur, ¥
venian 4 saquear 4 México, cosa que causo
gran temor, y muchos de 1os ricos comen
zaron 4 ponerse i -salvo con .sus mujeres €
hijos. En medio dc fal confusion, el virrey
mando hacer muestra de todos los espafio
les de México, y se halld que habia siete
mil v tantos vecinos en la ciudad y sus ba-
rrios: mozos solteros, tres mil, ¥ mestizos,
que son los hijos de espanol ¢ india, vein-
te mil. A mi Miles Philips, y 4 Pablo Hor-
sewell nos mandd llamar el virrey ynos
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PTEgUNLS si conociamos 4 un inglés llama-
do Francisco Drake. hermano del Capitan
Hawkings; ilo que
tdn- Hawkings no (¢
hombre de unos

respondimos que el capi-
Hamds que unhermano,
PESENta afios, que al pre-
sente“eri gobernatdor de Plymouth en In-
glaterea, \Y habitndonos entonees pregun-
tado 'sitdonteiamos wlgin Francisco Drake.
contestamos gue no,
Mientras” esto pasih I, ll€garon noticias
de queclos ingleses e habian ido; mas con
todo, se' juntaron ochocientos hombres en
vavias _capitanias, Vide ellos se enviaron
tdoscientos 4l puerty de San’ Jaan de Ulhy,
cn €l mar del Nofte, al mando, de Don Luis
Suiirez; doseientos’ 4 Guatemala en el mar
Siir;, con Juan’ Cortés; oteos doscientos :i
Huatulco, puerto on el mismo mar, capiti-
neados por D). Bedro Robles, ¥ los doscien-
tos restantes 4 Acapulco, donde se deeja
haber estado el capitin Drake, Thy por ca-
pitin de ellos el Doctor Robles, alcalde de
corte, y ke acompaniba vo, Miles Philips,
en calidad de intérprete, con licencia de los
inquisidores. Al llegar & Acapulco nos en-
contramos coa que haeia Ya mds de an
mes que chcapitin Drake se habia marcha-
d uestro alealde de cor-
te se metio inmediatamente en yp pequeno
barco de unas sesenta toneladas, levindo

)T
&Jo —

€0 Su compatiia otras dos barcas chicas, by
no mas de doscientos hombres en todo. Fui
con €l de intérprete, en su p 0pio barco,
que i fe mia era débil y mal pertre-
chado; de manera que si nos hubiéramos
encontrado con ¢l capitian Drake. de Sean-
rogue con la mayor facilidad nos hubiera
apresado d todos. Una vez embarcados. di
:".«'};nr_;\ nuestra derrota al . Sur, rumbo 4
Panamd, manteniéndonos 1o mas cerca po-
sible de la costa, la cual llevdbamos 4 Ia

izquicrda, ‘Habiendo costéado deese modo

durante dicz y oeho o veinte dias. ¥ estan-
doya al Sur de Guatemala, encontramos
por fin otros b wees que venian de Pana-
i de los cuales supimos con cérteza que
hacia mits de un mes que Drake habia de-
saparecido de aquellas costis. YV _por. 1o tan-
16 nos volvimos otra vez d \capuico, (1

donde desembarcamos, viéndose el capitin
obligado & ello, porque sugeate estaba muy
mala demareo. Todo el/tiempeo que andu-
vimos en el mar del Sur estuve muy alegre,
porque esperaba que si topdbamos con M.,

¢ dcllo, p
el puerto «
tebia velver:,
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Drake, nos cogeria a todos, y de ese modo
me veria libre del trabajo y peligro en que
vivia, 1ogrando volver 4 mi patria Inglate-
I1d, Mas comono le encontramos, cuando me
convenci de que no quedaba otro reme dio,
sino que precisamente habiamos de v c»l‘:c;r
4 tierra, nadie es. capaz de comprender la
pena y dolor que senti interiormente, aun
que me veia obligado 4 aparentar lo con-
trario. Habiendo, pues, desembarcado, em-
prendimosal otro dia Ia marcha 4 México,
v las principales ciudades ‘por donde pasa
mos, fueron: primero, la'ciudad de Tuate-
pec, 4 cincuenta leg uas.de México; laego
Washaca (@axaca), 4 cuarenta leguas; des
pués Tepeaea 4 veinticuatro; y por altimo,
Puebla de los Angeles, donde hay un gran
cerro que arroja fuego tres veces al dia,
cuyo cerro estd 4@ diez y ocho leguas de
México, casi al Poniente. (1) Fuimos luego
4 Istapalapa, ocho leguas de México, ¥ alli
nuestro capitdn y la mayor parfe de los su
vos tomaron canoas, en las cuales llegaron
4 México, después de haber estado ausen
tes cosa de siete semanas. El capitdn dio
cuenta al virrey de lo que habia hecho, ¥
hasta donde habia avanzado, habiendo ob
1] ponicnts

a ¢ésta la ciudad que a
irge 1a designaci
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tenido informes seguros de que no se sabia
nada del capitdn Drake: A lo cualel virrey
respondié y dijo: <No hay duda de que
pronto vendra 4 caer en nuestras manos,
obligados 4 salir 4 tierra en un lugar ¢ en
otro, por alguna necesidad, porque estando
en esos mares del Sur, no es posible que
salga de ellos; de manera que sino perece
en el mar, el hambre le hard salir 4 tierra.»
El virrey volvié 4 mandarme que no salie
ra.de la ciudad de México, sino.que perma-
neciera en casa de mi amo, dispuesto siem-
pre 4 partir una hora después de recibir
la orden. A pesar decsto, apenas habia pa-
sado un mes, cuando con ocasién de ir unos
cSpanoles 4 Mecameca, diez leguas de Mé-
xXico, 4 despachar unos cueros y granos de
sus haciendas; vy habiendo obtenido miamo
licencia del secretario para que yo-los
acompanase, me fui con ellos, muy bien
montado'y provisto. En Mecameca pasa-
mos algunos dids hasta que tuvimos nusva
cierta de quc 1la flota estaba pronta 4 par-
tir: viendo entonces gue sélo me hallaba a
tres jornadas del puerto deiSan Juan de
Uhia, me parecid que cra’la ocasidn mas
oportuna para escaparme. Animabame 4
ello la circunstancia de saber perfectamen
te la lengua castellana; que hablaba yo co

mo cualquier espafiol, y pensaba que una
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seria

vez llegado 4 San Juan de Ulua, me
alistarme de soldado v llegar & Espa

facil ¢

na-en la misma-flota.

Asi fué, gueuna noche de luna muy cle
ra me sali secrefamente,
dias y dos noches, 4 vecesp
A veges|pot despoblado, () en 1a n
segundo dia llegué 4 la-cind: 1d(

uz

cruz, distante s6lo cinco leguas del puerto
de San Juan de Ulia, donde-estaba surta la
i!ot“ Me proponia descansar alli uno ¢ dos
diag; mas no hacia media hora que me ha-
bia ;Lp\:;uio‘ cuando tuve la deseracia de ser
;:3‘»rci1vndidn v Aleyado ante la justicia.
,hdmonm-- enla creencia de que era yo
d hijo de” un_caballero de México, que s
habia huido ;l:' 1:1 casa paterna y era real-
mente 4 quien buscaban, Una vez preso ¥
presentado @ la justicia, hizo mucho ruido
el negoeio, ytodos m=acusaban de serel
hijo del vecino de México, lo cual negaf
Vo redondamente, alirmando no conocer tal
hombre; » IS N0 ME erefan Sino que se em

u.mb;m en que era el que buscaban, v

al fin me llevaron i ?;'. circel.  Para colmo
de males sucedid, qtic) Cuandoriba yo “;l"
ella, se hallo entre Ja multitud un pobr

vendedor de gallinas, quien dijo 4 los jut

1) Somel
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€S que cometian conmigo una injusticia,
porque ¢l sabia muy bicn que Vo era inglés
v no éspatiol. Preguntdronle cémo lo sabia,
v le amenazaron con meterle cor nmigo en
la cdreel, suponiendo que decia aquello por-
que era micompafiero v trataba de ayu
darme & huir de mi padre. Entonces por
‘!. enderse se mantavo firme en su dicho
que era yo inglés, y uno de los del ¢ capi-

tin Hawkings, agregando que me habia vis-
o llevar ¢l Sambenito por tres ¢ cuatro
4nos continuos, entre-los frailes agustinos
de México. Ofdo esto le soltaron Y comen-
Zaron d preguntarme si era cierto 10 que
.u_‘l“u-l hombre deefa

Viendo que no podia Yo negarlo, v cercio-
rados thx >me habfa yo escapado de Mé-
Xico, ¥ llegaba alli con el objeto de huirme
cn kflota “meenviaron inmediatamente i
la cdrcel, muy apesarado., ¥ deseando gue
¢l hombre que 1 h 1bia conocido hubiera
cstado catonces 4 gign leguas; pues aunque
A_realidad “tuvo ‘listima de mi-situacion
desesperada, v crevo que con decir eso y
que me COH‘)\_‘{'.I, iba @ librarme del peligro
en)que e vig, 10 [cierto fué'que contra su
ItENCion me puso en el my LYOr TIESg0 y pe-
ligro de mi vida; pero no quedaba otro te
medio sino tener paciencia de mal «x'ado
Apenas me metieron en 1a cdrcel, me echa-




ron un gran par de grillos, y asi permacect

tres semanas en la circel, donde habia

otros muchos presos, encerrados por diver-

sos delitos v condenados 4 galeras, Duran-

te el (iomp—o de mi prision, encontré ent‘r;'

mis com pafieros algunos quc antes me ha-
bian conocido en México, los cuales se com-
pade cian sinceramente de mi, y me favore-
cian con algo que reservaban de sus comi-
das v delo demds que conseguian. Eatre
¢stos. habia uno que me dijo saber por un

amigo  oculto que venia 4 verle con ire-
cuencia 4 la ¢dreel, gue pronto me envia-
rian otra vez 4 México en una carreta; tan
lnego como laflota salicse de San Juan de
Ulia para Espafia. Este pobre companero
PO §u propio movimieénto y sin qué yo le
pidiese nada, hizo que el dicho amigo, que
4 menudo. venfa 4 vernos en la reja, ¥ .d
traernos vino y comida, le comprase dos
ctichillos con limas en el lomo, cuyas limas
eran tan buenas, que bastaban para guc
cnalquierspreso, limase sus hierros, Trijo-
me uno de esos cuchillos, diciéndome quc
le habia mandado hacer para mi, y me lo
cedia por el mismo precio que le costaba.
que eran dos pesos ¢ sean ocho chelines de
nuestra moneda. Luego que tuve el cuchi-
ilo, me llené de gozo y le oculté en la bota,
en el interior de la pierna izquierda, Tres

/

6 cuatro dias después de haberle recibido,
me llamaron repentinamente y me llevaron
ante ¢l corregidor, quien hizo me quitasen
la barra de grillos, v mandé traer de casa
de un herrero de la ciudad un nuevo par
hecho para mi, de otra figura, con una gruc-
sa barra de hierro entre lag argollas. Dis
puso también que me asegurasen Ias manos
CONn unas esposas,y en scguida me pusie-
ron solo en una carreta que estaba pronta 4
salir para México con otras mas, hasta el
nimero de sesenta, cargadas todas con di-
versas mercancias llegadas de Espaniaen
Ia flota.

La carrcta en que yo-iba caminaba por
delante de las demds, y de camino, como
yo estaba solo, empeeé i probar si podia
sacar de las esposas las manos, y quiso Dios
que por estar mis manos tan flacas, conse-
gui sacarlas y_volverlas & meter, aungue
costa de algunos dolores: de suerte que
siempre al ir andando, cuando la carreta
haecia mas ruido. v'les carreteros estaban
mds ocupados me cmpleaba én limar los
grillos, Habiendo caminado por espacio de
ocho leguas desde Veracruz llegamos 4 un
cerro alto, y al comenzar la subida quiso
Dios que se rompiera una de las ruedas de
mi carreta, y con tal motivo se adelantaron
los otros. El carretero que me cuidaba tra-
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jo un indio carpintere para que remendara
I & una
venla que upa.negra tenia por alli. En este

la rueda, v ecllos se fueren & come

paraje; por ser; muy pendiente la subida
durante mds de (lo\ leguas, : -.‘<!~1L1Hﬂ}:‘.’k?);li\
siempre; fomar las mulas ‘es 6 cuatro

arrétas; y las ponen u.\]:h d una sola para
sybirla: vuelven luego-& \bajar, v por ¢l
mismo orden van subiendodas demds. Todo
sueedio @ maravilla, porgue al cerrar la no
che, cuando-va casi todos10s carreteros s¢
habian ido i subir las cirretas, viéndome
solo, acab¢ prontamente de limar los ori-
llos, v aprovechando la ocasion de 14 0scu-
ridad, antes que los cavreteros volvieran i
bajar, me escapé v memeti en 1os bosques
inmediatos, llevando conmigo los grillos,
las esposas, un-poco de galleta v dos quc-
sos pequenos. Entrando al hosque, arrojé
mis  hierros. en un matorral espeso, v-ha-

dolos cubierto con musgo v olras co-

sas, caminé solo como pude toda la noche
De esta manera, conel favor de Dios; me
deshice de mis hierros, excepto la argolla
que llevaba al cuello.y ¢ bré por segunda

vez. i libertac

CAPITULO VII.

En que se cuenta cémo sali de Guatemala,
en el Mar del Sur y de alli fuf al Pues-
to de Caballos, donde tomé pasaje para
Espaita: c¢dmo alld estuve otva vez d
punto de sey preso, y por la misercovdia
de Dics pude escapar volviendo salvod
me patviaInglaterraen Febrerode 1582,

Amaneciendo ¢l nuevo dia, 4 la primera
luz del sol, adverti el camino que debia to-
mar para escapar de sus manos, porque
cuando me hui entré en los bosques 4 la iz
quierda, y habiendo dejado el camino de
México 4 1a derecha, dctermir*é tomar el
rumbo: mismo de los hqua ~ montanas,
tan J1recmrnente al sur como me faese po-
sible, de'cuya ma
alejarme de
Yendo, pues, por los
muchas grandes lumbradas, 4 no masde
una legua de la montaiia donde yo estaba,
y caminando 4 pie, con mi argolla de hie-
rro al cuello y mipan y-queso, encontré en
la misma mafana una partida de indios que
andaban cazando .venados para mantener-
se. Habléles en lengua mexicana, dijeles
como los crueles espafioles me habfan teni-

TomoVIL—27




212

jo un indio carpintere para que remendara
I & una
venla que upa.negra tenia por alli. En este

la rueda, v ecllos se fueren & come

paraje; por ser; muy pendiente la subida
durante mds de (lo\ leguas, : -.‘<!~1L1Hﬂ}:‘.’k?);li\
siempre; fomar las mulas ‘es 6 cuatro

arrétas; y las ponen u.\]:h d una sola para
sybirla: vuelven luego-& \bajar, v por ¢l
mismo orden van subiendodas demds. Todo
sueedio @ maravilla, porgue al cerrar la no
che, cuando-va casi todos10s carreteros s¢
habian ido i subir las cirretas, viéndome
solo, acab¢ prontamente de limar los ori-
llos, v aprovechando la ocasion de 14 0scu-
ridad, antes que los cavreteros volvieran i
bajar, me escapé v memeti en 1os bosques
inmediatos, llevando conmigo los grillos,
las esposas, un-poco de galleta v dos quc-
sos pequenos. Entrando al hosque, arrojé
mis  hierros. en un matorral espeso, v-ha-

dolos cubierto con musgo v olras co-

sas, caminé solo como pude toda la noche
De esta manera, conel favor de Dios; me
deshice de mis hierros, excepto la argolla
que llevaba al cuello.y ¢ bré por segunda

vez. i libertac

CAPITULO VII.

En que se cuenta cémo sali de Guatemala,
en el Mar del Sur y de alli fuf al Pues-
to de Caballos, donde tomé pasaje para
Espaita: c¢dmo alld estuve otva vez d
punto de sey preso, y por la misercovdia
de Dics pude escapar volviendo salvod
me patviaInglaterraen Febrerode 1582,

Amaneciendo ¢l nuevo dia, 4 la primera
luz del sol, adverti el camino que debia to-
mar para escapar de sus manos, porque
cuando me hui entré en los bosques 4 la iz
quierda, y habiendo dejado el camino de
México 4 1a derecha, dctermir*é tomar el
rumbo: mismo de los hqua ~ montanas,
tan J1recmrnente al sur como me faese po-
sible, de'cuya ma
alejarme de
Yendo, pues, por los
muchas grandes lumbradas, 4 no masde
una legua de la montaiia donde yo estaba,
y caminando 4 pie, con mi argolla de hie-
rro al cuello y mipan y-queso, encontré en
la misma mafana una partida de indios que
andaban cazando .venados para mantener-
se. Habléles en lengua mexicana, dijeles
como los crueles espafioles me habfan teni-

TomoVIL—27




— o1 —

do_mucho tiempo preso, ¥ les rogué me
ayudasen 4 limar mi collar de hierro, cosa
que hicieron de muy buena gana, alegran-
dose mucho cor nmigode que hubiese yo sali-
do de¢l poder delos espanoles, Pediles luego
querme diesen uno, de c¢llos mismos para
que me guiase por aquellos'\montes desier-
tos hacia el Sur, 1o cual tdmbién hicieron
de \buena voluntad, v de.esa manera me
llevaron 4 unpueblo de indios, ocho leguas
de allf lamado Shalapa, donde me detuve
tres dfas, porque estaba yo algo enfermo:.
En este punto con el oro que habia vo co-
sido en el forro de mi jubén, compré 4 uno
de los.indios-un caballo-que me co std seis
pPeses, v caminando al Sur, d‘_-nm'«.:» de dos
eguas alcancé 4 un-fraile frandiscano. 4
quien habia yo conocido mucho en México
y sabia que era un buen religioso, que la-
mentaba. la crueldad usada con nosotros
por les inquisidores, y ciertamente me traté
COn_gran benevol*nua T-*'umlm
confianza en €1, le dije que mitntencion er:
probar 4 salir de ;zqmu.: tierra, ,' I
embarcacion, y por tanto le p«;dm su :m\i-
lio; noticias'y cons 1 log . Alsi
lo hizo con toda puntualidad, 6lo _?-~'or-
médndome del camino mds seguro que podia
tomar, sino olL‘Oulpdu\UTJ'_I. e él mismo por
espacio de tres, y siempre que pasiabamos

rq
::
O S
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por pueblos de indios, quienes nos trataban
y mantenian bien, recogia algo entre ellos,
hasta juntar veinte pesos, que al tiempo
de separarnos me entreg6 generosamente.
Asf llegué 4 la ciudad de Guatemala, que
dista de México unas doscientas cincuenta
leguas, y me detuve en ella seis dias, por-
que mi caballo estaba cansado. Continué
luego ini camino, siempre al Sur y al Su-
doeste, durante siete jornadas, pasando por
ciertos pueblos de indios, hasta que llegué
4 uno distante trescientas nueve leguas de
México, rumbo directo al Sur. Preguntando
alli ‘como podria ir al Puerto de Caba-
llos, en el mar del Nordeste,” me dijeron
que'en aquel camino no hallaria pueblo al-
guno endiez 6 doce dias, por lo cual alqui-
1€ c‘«w indios gufas, y compré gallinasy pan
para mantenernos darante tanlargotiempo.
Llevamos también lo necesario para’en
cender fuggo todas las noches, tanto por
causa de las fierus, como para guisar nues-
tra comida. Cada noche, cuando pardbamos
los guias indios acostumbraban hacer dos
grandes lumbradas, y en medio de ellos nos

a1

colocdbamos  nosotros “con'mi caballo: du-
rante la noche soliamos oir los rugidos de
los leones, tigres, onzas v otros "m'm;tleQ Y
4 veceslos veiamos enla oscuridad conunos
0j0S como ascuas, »\ los doce I s de viaje




~.2161—

llegamos por fin 4 Puerto de Caballos, en
el mar del Este, distante de Guatemala do-
cientas leguas al Sudoeste, y de México
cuafrocientas cincuenta préximamente, Es
un buen fondeadero para barcos, y no tiene
castillo ni baluarte, Despedidos mis guias
bajé al puerto; donde vi unos buques car-
gados ‘principalmente de-vinos de Cana-
rias alli -hablé con uno de los maestres,
quien ‘me pregunté de donde era yo. Res-
pondile que de Granada, Yy me contesté que
Seglin eso eramos paisanos. Le propuse
que me llevase 4 Espafia en su barco, pa-
gando’mi pasaje, y dijo que estaba confor-
me-con talde que le presentase un salvo
conducto,6 documento por el cual viese que
no. corria’ peligro en llevarme, pues decia
€1 que ‘pudiera ser que yo hubiese 'muerto
algiin-hombre 6 estuviese adeudado y por
€50 me quisiera huir, Aseguréle que no ha-
bia nada de eso; y por ultimo, ¢onvenimos
€0 quepor sesenta pesos me llevaria 4 Es-
pafia. Me puse muy alegre con esta buena
fortuna, ¢ inmediatamente vendi mi caballo
¥ compré mi provision de gallinas y pan pa-
ralatravesia. Dos dias después nos dimos 4
lIa vela y no nos detuvimos en alguna par-
te hasta llegar 4 Ia Habana, que del puerto
de Caballos dista por mar quinientas le-

la Enusga. Habana encontramos toda la
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flota espaiiola que regrasaba de las Indias,
y alli me ajusté de soldado para servir en
el navio almirante en que iba el general.
Mientras estave allg, llegaron de Espafia
caatro barcos llenos de soldados y artille-
ria: dejaron alli mismo doscientos hom-
bres y cuitro piezas grandes de bronce, 4
pesar de que el castillo estaba ya suficien-
temente artillado; otros doscientos -hom-
bres fueron enviados 4 Campsche con ar-
tillerfa: doscientos 4 1a Florida, también con
artillerfa; -y eien por-ltimo 4 San Juan de
Ula1, donde tienen suficientes cafiones, y
de los nuestros, es 4 saber, de los que te-
nfamos en el “Jesas" y de los dem4s que
habfamos puesto enel lugar donde el vi-
rrey hizo traicion 4 nuestro general Mr.
Hawkings, como queda referido. El envio
dz2 estos soldados 4 cada uno de los puntos
dichos, era por orden-del rey de Espafa,
quien al mism) tiempo escribi6 al general
de su flota, miaddndole/que hiciera aquel
reparto, v senaldndole también la derrota
que habia de seguir para volver 4 Espafia
deciale que por ningiin motivo se acercara,
4 lasislas Azores, sino que se mantuviera
mds al Norte, y le daba noticia del niimero
y fuerza de los buques de guerra franceses
que D, Antonio (1) tenfa entonces en la ter-

(1)Es decir, D. Antonio, prior de Crato qus disputaba 4
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cera y en las islas dichas. El general, bien
considerado todo, y la gran suma de rigue-
zas—que-debia llevar 4 Espaiia, guardd y
obedecio puntnalmente todo lo mandado
porgue en vendad, tenfa en la dicha flota
treinta y siete bugues, y en cada uno habia
treinta barnricas de plata,uno con otro, ade-
mds de jgran cantidad de-oro, grana, azi-
car, cueros, canafistola, con otras drogas
de botica. Nuestro general, que se llama-
ba Di\Pedro de Guzmdn, proveyo v puso
buena orden en! todo, hasta donde pudo,
para la mejor fuerza y defensa, por sifuera
necesario, y manddé, sopena/de muerte, que
ningin pasajero ni'soldado entrase 4 bordo
§in su espada y arcabuz; con pélvora y ba-
Ius, 4 fin de hallarse en mejor estado de re-
sistir 4 la flota de.D. Antonio, si le aconte-
cia encontrarla, ¢ alguno de sus buques, y
siempre que el tiempo estaba bueno, el ge-
neral mismo sol{a pasar de un barco 4 otro
paracerciorarse de quécada hombre estaba
provisto.como €l'lo habia ordenado. Mas, si
he de decircon verdad mi opini6n, dos gran-
des buquesde guerra buenos habrian hecho

Felipe II 12 coron: aringal

rrotas se habfa ref : 1d .xpo-
yaba en una escuadra fran 0cos después, en
Julio de 1582, el Marqués 1ita Cruz ¢ comple-
tamente esa escuadra yD A. quzhuira Fran-
cia, donde murié oscuranmer

— 219

jran destrozo en nosotros, porque en toda
flota no hahia buques tes y bien per-
‘echados sino los del almirante y vice-al-
irante y _' ademds de 1a flagueza v mal avio
( lu\u tros, estaban todos tan cargados,

> vieran acometidos, 1e fuera impo-
e resistir mucho tiempo. Sea como fue-
re, asi dimos 4 la vela, y tuvimos malisima
ravesia de vuelta, segin fué el tiempo de
rario. Tomamos rumbo al Nordeste
-montamos hasta los 42 grados de
para estar seguros de no tropezar
de D, Antonio. Gastamos en el
viaje desde el 4 de Junio hasta el 10 de Se-
tiembre sin ver tierraalouna, hasta que lle-
gamos # las arenas gordas cerca de Sanli-
car. Di6se alif orden de que nadie saltase 4
tierra'sin licencia, y en cuanto 4 mi, conocis
me uno del buque, quien dijo'al maestre
que era yo inglés, Fortuna mia fué que acer-
té 4 oirlo, que de lo contrario me costara
la widai A ppasar de €50, no me di por en-
tendide, sino que me mostré muy alegrey
regocijado de nuestra feliz llegada. A poco
vino la licencia para que desembarcdsemos
2 nsis [ para ir con'los /primeros; pero el
stre llegd' y me dijo’ “jHola! vos habéis
conmigo. por agua a Sevilla.” Com-
muy bien que trataba de ofrecer-
victima al Santo Oficio, porque el
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celo ignorante de algunos de estos supers-
ticiosos espaiioles es tal, que piensan haber
servido mucho 4 Dios cuando han traido
algin hereje luterano al fuego en que le
han de quemar; y por tales nos tienen. Co-
mo sabfa bien todo esto, me propuase no dar
lugar 4 sospecha, $ino que continué muy
contento; pero veia que ctallegada la hora
de proveer 4 mi seguridad. Espié, pues, la
ocasién de que el maestre estuviese dar-
miendo en‘'su camarote. y me descolgué por
los obenques al bote del barco: no perdi
tiempo ‘en cortar el .cabo que le detenia, y
halé por el cable hasta laribera, donde sal-
t€ 4 tierray dejé que el bote se fuera por
donde quisiese. De esta manera con el fa-
vor de Dios, escapé aquel dia, y no me de-
tuve un instante en Sanltcar, sino que toda
la noche anduve por el camino que habia
visto tomar 4 otros que iban 4 Sevilla,
4 donde llegué 4 la mafiana siguiente. Bus-
qué luegoun maestro con quien ejercitar
mi oficio, que era el de tejer tafetanes, y
habiéndome acomodado, me dediqué 4 mi
trabajo, sin atreverme 4 salir para nada. 4
la calle, temiendo ser conoci-do

Estando de este modo, 41os cuatro dias

of decir 4 uno de mis compaiieros, que se-
gun le habian contado, se buscaba con gran
empefio 4 un inglés venido en la flota, "Va-

ya un hereje luterano, dije yo: ojald le co-
nociera, que de seguro le entregaria al San-
to Oficio.” Y continuaba yo de puertas aden-
tro en mi trabajo, fingi¢ndome algo malo
y diciendo que queria yo trabajar todo lo
posible para comprarme vestidos. Al cabo
de tres meses de esta vida, pedi mis sa-
larios y me compré ropa nueva, totaimente
diversa de la que traiadbordo; mascon todo
no me afrevi 4 salir mucho, hasta que supe
que en Sanliicar estaban unos buques ingle-
ses con destino & Inglaterra. Tomé entonces
un bote y fui 4 uno de ellos, 4 cuyo maestre
pedi que me llevase consigo 4 Inglaterra,
y en secreto le descubri que era yo uno de
los'que el capitdn Hawkings habia echado
d tierra en las Indias. Me suplicé muy cor-
tesmente que le excusase, porque no que-
ria tener que ver nada conmigo, y por tan-
to me rogaba queme volviese por donde
donde habfa venido. Oyendo esto me des-
pedi de ¢€l1leno de tristeza y no sin ldgri-
mas. Fuime en seguida al Paerto de Santa
Maria, tres leguas de Sanlicar, y me alisté
de soldado en las galeras del rey que iban
4 Mayorca, Llegados alld en los ultimos
dias de la Pascua de Navidad, encontré dos
buques ingleses, uno de Londres y otro del
pais de Gales, que estaban ya cargados y
listos, aguardando sélo viento favorable
Tome VIL-2§
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para partir. Me dirief al maestre dz uno de
ellos, que era de Gales, y le conté que ha-
bia estado en Espafia dos afios para apren-
derila lengua, 5que ahora deseaba volver
4 mi pais y ver4 mis amigos, porque me
faltaban medios de yivir. Habiendo, pues,
ajustado mi pasaje, 'nos dimos 4 la vela, v
de este'modo por la bondad de Dios Todo-
poderoso; después - de diez y seis afos de
ausencia, y/de haber pasado muchos y gran-
des trabajos v calamidades de diversas es-
pecies, seglin en esta relacidn se ha conta-
do, volvi- 4’ mi patria Inglaterra en el mes
de Febrero de 1582, enel buque llamado el
«Landrets, y desembarqué en Poole.

CAPITULO VIIL

Viajes de Job Hortop, d quien Sir Juan
Hawkings dejd en tierrva en el golfo de
México, después de su salida del puerto de
San Juan de Uliia el 8 de Octubrede 1568

No sin verdad nifundamento aquel fiel
siervo de Dios llamado Job (que vivi6 en la
tiecra de Hus, segnrefiere la Escritura,)
dijo que el hombre nacido de mujer vive
poco tiempo y estd lleno de miserias: (1) le

(1) Job, cap. XLV, v.1,

cual sabemos unos por haberlo leido enlos
libros, otros por haber presenciado desdi-
chas ajenas, y yo por experiencia propia,
como lo probara la relacion que sigue.
Muchos saben que yo, Job Hortop, polvo-,
rista naci en Bourne pueblo de Lincolnshire
y dla edad de doce aifios fui llevado 4 Ke-
driffe, cerca de Londres, con Mr. Francisco
Lee, polvorista de S. M. en cuyo servicio
estuve hasta que fuf compelido 4 ir en el
tercer viaje 4 las Indias Occidentales con
¢l muy excelente Sziior Juan Hawkings,
guien me nombré uno de los artilleros del
buque de S M. el «Jestis de Lubeks y salié
de Plymouth en el mes de Octubre de 1567,
llevando consigo otro buque de S. M. lla-
mado.el «Minién,» y etros cuatro suyos, 4
saber: el "Angel» el <Swallow,» el <Judiths
el "William-and John“, Previno 'd su Se-
gundo que si el mal tiempo los separaba,
se reunieran en la isla de Tenerife, En se-
guida, por espacio de ;siete dias;con sus
noches, tuvimos tales tormentas, que perdi-
mos la laacha y una pinaza con algunos
hombres. Llegados 4 la isla de Tenerife,
supo el general gue su teniente, con el
«Swallow> v el «Wiliam Sand John,> estaba
en una isla llamada Gomera, y en efecto alli
le encontré. Habiendo anclado y hecho
aguada, di6 4 la vela para el Cabo Blanco
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buque de S M. el «Jestis de Lubeks y salié
de Plymouth en el mes de Octubre de 1567,
llevando consigo otro buque de S. M. lla-
mado.el «Minién,» y etros cuatro suyos, 4
saber: el "Angel» el <Swallow,» el <Judiths
el "William-and John“, Previno 'd su Se-
gundo que si el mal tiempo los separaba,
se reunieran en la isla de Tenerife, En se-
guida, por espacio de ;siete dias;con sus
noches, tuvimos tales tormentas, que perdi-
mos la laacha y una pinaza con algunos
hombres. Llegados 4 la isla de Tenerife,
supo el general gue su teniente, con el
«Swallow> v el «Wiliam Sand John,> estaba
en una isla llamada Gomera, y en efecto alli
le encontré. Habiendo anclado y hecho
aguada, di6 4 la vela para el Cabo Blanco
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y de camino tomamos una carabela portu-
guesa cargada del pescado que llaman mu-
jol. De alli fuimos 4 Cabo Verde y en la
travesia encontramos 4 un francés de la
Rochela, llamado el capitdn Bland, que ha-
bia tomado una carabela pertuguesa: di6-
le caza el vice almirante y le apresé. El ca-
pitin Drake, ahora Sir Francisco Drake,
fué nombrado capitdn de la carabela, y
proseguimos nuastra derrota hasta llegar
4 Cabo Verde, donde habiendo anclado,
echamos los botes y mandamos soldados 4
tierra. El geqeral fué el primaro que salt6
4 tierra, y el capitdn Dadley con él. Toma-
mos alli ciertos negros; mas no sin dafio
nuestro, pues el general, el capitin Dudley
y otros: ocho fueron heridos coa flechas en-
venenadas, Cosa de nueve dias despues
murieron los ocho heridos; mas un negro
ensefié al general el modo de sacar dela
herida el veneno con un diente de ajo,y
asi san6. Fuimos /de alli 4 Sierra Leona
donde hay unos peces monstruosos llamados
tiburones, que devoran 4 los hombres. Yo
y otros fuimos enviados en el "Aagel”
con dos pinazas, adentro del rio nombra-
do Calonsa, 4 buscar dos carabelas que an-
daban por alli en el comercio de negros:
tomamos una con los negros y la trajimos.

En este rio una de las pinazas fué desfon-
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dada en la noche por un hipop6tamo, y
echdndose los hombres 4 nado fueron cogi-
dos en la otra, excepto dos que se afianza-
ron el uno al otro y los llevé el animal. Es-
te monstruo es del tamafio de un caballo,
salvo que tiene las piernas muy cortas; sus
dientes son enormes y de una cuarta de
largo. Acostumbra meterse de noche en
los bosques, tratando de sorprender 4 los
negros en sus chozas para devorarlos, lo
cual ellos estorban con su vigilancia, y le
matan del modo siguiente: Hacen buena
guarda, espiando con cuidado la llegada de
estos, animales, y cuando ven que se han
internado en 10s bosques, atraviesan inme-
diatamente en el camino un grueso tronco
de atbol, de manera que al regrese no pus-
dan pasar por encima de él, 4 causa de te-
ner las piernas tan cortas, y entonces los
acometen los negros con sus flechas y dar-
dos hasta que Ios matan.

Entramos después en el rio llamado Ca-
serroes, donde habia otras carabelas co-
merciando con 10s negros, y las apresamos:
En esta isla, entre el rio y el mar, crecen
drboles con ostras encima. (1) Hay palmas

(1) In this Island between the river and the main
trees grow with oysters upon them. Las drboles 4 que se
refiere el autor son sin duda los Mangles, que crecen en
Ias orillas del mar y esteros salados de los climas tropica-
les. Ademids de las ramas, producen unas guias 6 bejucos
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tan altas como el palo mayor de un n ”a\‘i0|
y enla cima producen nueces (; ) de
vino ¥ de€ aceite;y asi las llaman p *"na: de
vino y palmas -de aceite. También se dan
platanos en aguella ‘tierra: el tronco es tan
alto!lcomo el de un abeto v tan grueso co-
mo un ‘muslo: sus hojas ‘'son largas y an-
chas; y arriba da el fruto llamado también
plédtanos: éstos son curves, de un codo de
largo, gruesos como la mufieca y agrupa-
dos en racimos. Cuando estdn maduros son
muy buenos'y agradables al paladar y ni
aun la azficar es de gusto mds delicado.
Con el "Angel," el "Judith" y Ias dos pi-
nazas hicimos vela para Sierra Leona, don-
'se hallaba el general, quien con 10S ca-
pitanesy soldados €ntré por el rio nom-
brado Tan"n'im 4 tomar un pueblo de ne-
encontrd tres reyes de aguella
genta mil negros, wxando
3 habian podidoto-

¢ habfan acometido

que bajan ai
4 nuevos a mis-
impene-

and the mi
10 mismo el Océano
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de afios atrds. Nuestro general abrié una
brecha, entrd y tom6 bizarramente el pue-
hIo donde encontro cinco portugueses que
e rindieron 4 discrecion, y él les perdoné
ln vida. Tomamos y nos llevamos quinien-
tos negros para el comercio de las Indias
entales. Los tres reyes llevaron siete
I negros 4 una punta de 1a tierra duran-
tedla baja mar, y se ahogaron todos en el
cieno,. porque no pudieron tomar sus ca-
noas para salvarse. Nos volvimos con las
pinazas 4 105 buques, hicimos aguada, y di-
mos 4 la vela para Rio Grande. Ll E"‘adOH
alld, entramos con el « Angel» el «Judith»
las dos pinazas, y nos encontramos con sie-
te .carabelas portuguesas que sostuvieron
con nosotros un refiido combate. Al fin con
el favor de Dios alcanzamos victoria ylos
hicimos huir 4 1a ribera, por donde se esca-
paron con 1os negros, ¥ nosotros retiramos
de la orilla las - carabelas. La mafiana _si-
guiente Mr. Francisco - Drake, con sit cara- |
bela el "Swallow' y el *William and John,"
entrd por el rio acompaiiado del capitin Du-
dley y sus soldados: echaron 4 tierra cien
deelios solamente, v pelearon consiete mil
negros, quemaron el pueblo, y volvieron
al general con pérdida de un solo hombre,
En aquel lugar hay muchos gatos de Al-
galia que se crian enlos huecos de 1os 4r-
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boles: los negros los cogen con redes, los
meten en jaulas, los alimentan con mucho
regalo; y les sacan el almizcle con una cu-
chara. (1)

Emprendimos entonces nuestro viaje des-
de Guinea hacia las Indias Occidentales, y
en la travesia murid el capitdn Dudley.

Navegando para las Indias, la primera
tierra que descubrimos fué la isla nombra-
da Dominica, 4 la cunal llegados, anclamos,
tomamos provisié de agua y lefia, € hici-
mos rumbo 4§ otra isla llamada Margarita,

(1) Estos animales, qus el autor llama s kecars de-
ben ser los gafos de Algalia, puesles convienen las sez‘;:is
que di. El animgal [hasta hoy poco conocido] que prqdugc
el verdadero almizcle, esuna especie de corzo, ¥ s6lo se
crizen ¢l Asia,  El olor del almizcle y el de la algalia
son.tan semejantes, que es fdcil confundirlos. Cren 1nﬂ
desagradara al lector el signiente pasaje, relativo 4 los

atos de Algalia que se encuentra en el Simbolo de la Fe
ge Fr.Luisde Granada.(Pte: I, eap. 22): <Entre tantas
« diferéncias'de animales, no pnedo dejar de hacer men-
« ciéti del regdlo de'la Divina Providencia haber criado
» gatos de glgalia- Es, pues, de saber que este ani-
» mal tiene una bolsa eanie 1os dos lugares por donde se
« purga ebvientrs, repartida en dos senosy en ellos dc:
¥ CArga poco 4 poco esta masa tan estimiada, de modo que
» cada cuatro. dias'es menester descargar esta bolsa con
< una cucharita de marfil; porque cuando esto nose hace,
» €1 mismo se arrastra por el suelo para despedir d; st
» esta carga que le da pena per ser muy cahcnle.. Y de
« esta manera cadames sesaca de €1 una onza de aigalia.
< queen esta era de agora, vale diez 6 doce ducados en
L ﬁisboa. ¥ mas, afiadiré aqui uni cosa que si pofuera
« piolica, no me atreverfa 4 escrbirla; la cual'es que en
s'esta ciudad(Lisboa) hay un mayorazgo que dejé unpa-
« dre & su hijo, de veintitin gatos de algalia; los cuales he-
< cha la cos:4 del mantenimiento de ellos, le rentan cada
< ano seiscientos mil maravediest Y lainstitucion de este
« Mayorazgo es con cldusu'a que esté siempre entero este
< nimero de gatos, so pena de tres mil ducados, aplicados
¢« al hospital de la Misericordia,
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donde el general 4 pesar de los espafioles,
ancl6, desembarco y tomd viveres frescos.

A una milla de 1a isla est4 en el mar una
roca, enla cual se cria una multitud de
aves semejantes 4 las berniclas: (1) por la
noche ibamos en nuestros botes y 4 garro-
tazos matdbamos muchisimas y las lleva-
bamos 4 bordo, juntamente con muchos
huevos, que son del tamaiio de los de pavo
y pintados como ellos. Los comiamos ¥
nos parecian muy buenos.

De alli nos fuimos 4 Burboroata, que es
en'la tierra firme de la Indias Occidenta-
les: entramos, anclamos y nos entretuvimos
dos meses aderezando los buques y comer-
ciando con varios espafioles de aquel pais.
El general nos despaché 4 una ciudad lla-
mada Placencia (que estaba en un cerro al-
to) para suplicar-al Obispo' que reside en
ella, nosotorgase amistad y favor sin fal-
tar 4 sus leyes; pero informado de nuestra
venida; abandons de miedo la ciudad. ‘En
la subida al cerro de Placencia, encontra-
mos-una gran serpiente venenosa, con dos
cabezas: el cuerpo era tan grueso como un
brazo, y de una yarda de largo. Nuestro
maestre Roberto Barret 1a partié en dos
con su espada, la cual qued6 tan negra co-
mo si la hubieran metido en tinta.

{1} La bernicla s una gapecie de pato 6 cercata,
Tomg VI
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Hay- gran numero de tigres grandesy
feroces, que con mafia devoran 4 mu
Andan por les caminos frecuentados, y
déjdn ver/de los. caminantes dos 6§ tres ve-
cesy luego se emboscan; aguardan 4 que
hayan pasade los caminantes, y entonces
losisorprenden arrojdndose sobre ellos re-
pentinamente; v los dévoran, Asiiba 4 su-
ceder con uno de los nuestros, 4 no haber
sido porque uno de ellos mir6 hacia atras.
Elbgeneral despachd tres buques 4 la isla
llamada Curazao, con objeto de hacer pro-
visiones para los/demds, y alld le aguarda-
ron. Desde alli envié-el =Angels y el <Ju-
dith> al rio-de la Acha donde fondeamos
frente,al pueblo. Los,espaiioles nos dispa-
raron desde la orilla-tres tiros de artilleria,
y les contestamos con dos que atravesaron
la casa del gobernador. Levamos en seguis
da las anclas y nos fuimos 4 fondear fuera
de tiro de pueblo, en cuyo lugar estuvimos
cinco. dias; 4 pesar-de los espaiioles y.de
sus disparos. En el ifitermedio 1le26 4 San-
fo Domingo una carabela de aviso, 4 Ia
cual dimos caza con el <Angels y el “Ju-
dith! hastahaecerla aterrar; pero.de allf I
trajimos 4 pesar del [uego de doscientos
arcabuceros espanoles, y volvimos 4 anclar
frente al pueblo, en cuya posicién perma-

necimos hasta que el general llegs, fon-
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ded, eché en tierra su gente y tomé vale-
rosamente el pueblo, con pérdida de un
hombre, llamado Tom4s Surgeon. Desem-
barcamos y para estar con seguridad, esta-
blecimos en tierra nuestra artilleria de cam-
pafia: echamos 4 los espafioles dos leguas
de tierra adentro, y asi se vieron obligados
4 contratar con nuestro general, quien les
vendi6 la mayor parte de sus negros.

A la puesta del sol matamos en este rio
un monstruoso lagarto 6 cocodrilo. Entra-
mos siete por el rio en la pinaza, llevando
un perro, al cual con un cordel atamos un
gran garfio de. hierro con su cadena y ala-
erdn, la cual pusimos bajo el wvientre del
animal, quedando en el lomo la punta del
oarfio, y todo bien asegurado como estd
diche. Echamos el pérro al agua, y fuimos
largando .cuerda poco & poco, al-mismo
tiempo que remabamos. Vino el lagarto y
en-el acto tragd al perro: seguimos reman-
do hasta que le sofocamos, y entonces se
zambullé cansando grande agitacién en el
agua. Saltamos 4 la orilla, y tirando de la
cuerda le sacamos 4 tierra: tenia veintitrés
pies medides: la eabeza era de cerdo, el
cuerpo’ de serpiente, con/ escamas 'como
platillos; 1a cola larga y llena de nudos ta-
maiios como pelotas de faleén. Tenia cua-
tro piernas, y en las patas ufias largas co-
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mo de dragén: le abrimos, le destripamos,
y habiéndole desollado, secamos 1a picl v
la rellenamos de paja, con intento de traer-
12 & nuestra pafs; como lo hubiéramos he-
cho; #no haberse perdido el buque. Este
monstruo puede’ llevarse y devorar un
hombre d'caballo. :

De alli nos. encaminamos 4 Santa Marta,
donde saltamos 'en tierra, contratamos, y
vendimos ciertos negros. Dos de nuestros
compafieros mataron alli una monstruosa
serpiente, que se iba para su madriguera
con un-conejo en la boca, Era tan gruesa
como un’muslo;, y de sicte pies de larga:
en la cola tenia-diez y seisnudos, cada uno
como una.-gran-nuez, los‘cuales, segtn di-
cen;-indican-1a edad: era verde y amari-
la; ‘abri€ronla; y en el vientre le hallaron
dos conejos.

Dimos luego 4 la vela para Cartagena
donde-entramos, fondearos, y habriamos
comerciado con los vecinos, 4 no haber si-
do porque tenfan gran temor al rey, En-
tonces trajimos el <Miniéns al frente del
castillo, y disparamos al castillo v 4 la ciu-
dad; desembarcamos luego en una isla don:
de habig muchos jardines; allf en una bo-
dega hallamos ciertos botijos de vino que
nos llevamos, y el general, en compensa-
cién de ellos, mandg dejar en tierra telas
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de lana y de lino, de igual valor. Desde
aquel lugar, por causa del mal tiempo, nos
vimos obligados 4 buscar el puerto de San

Juan de Ulda. Enla travesia, frente 4 Cam-

peche, encontramos un pequefio barco es-
pafiol, que se dirigia 4 Santo Domingo: iba
en €l un espafiol, llamado Agustin de Villa-
nueva, que fué quien hizo traicién 4 todos
los nobles de las Indias, y fué causa de que
los degollasen, (1) por lo cual, con dos frai-
les se huia 4 Santo Domingo; pero los apre-
samos y trajimos con nosotros 4 San Juan
de Ulia. El general hizo gran caso de &l
y le trat6 eomo noble; masi.con todo eso fué
al fin uno de los que nos hicieron traicién.
Cuando hubimos anclado y desembarcado,
montamos la artilleria gue encontramos en
la isla, y haciamos guardia y vela para es-
tar seguros. Al otro dia avistamos la flota
espaiiola;, de g 12 era general unespafioldia-
mado Luzon (Lujdn) con quien venia otro
espafiol llamado D. Martin Enriquez; que
el rey de Espafia enviaba por su virrey 4
las Indias. Despaché 4 nuestro general una
lancha con handera de parlamento, para
saber de qué nacién eran los buques que
vefa anclados en un puerto del rey de Es-

(1) Aluzde sin duda el autora la circunstancia de ha-
ber sido Agustin de Villanueva uno \U'lc los que denuncia-
ron 1a conjuracion del marqués del Valle.
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pafia. Respondidsele que eran buques de la
reina de Inglaterra, que venian en busca
de viveres, por su dinero; y que si el gene-
ral de la'fiota queria entrar, habia de dar-
nos viveres, asi‘como las demas cosas que
necesitdbamos;ique’ hos iriamos 4 un lado
del: puerto, y €l entraria 4 colocarse en el
otro. El espaiiol replied, que ¢l era el vi-
ITey, que traia mil hombres, vy qw por con-
siguiente entraria. Nuestro general dijo
entonces: «Si ¢l es virrey, yo represento la

persona de mi reina; y'si €l trae: mil hom-

bres, mi poélvora y mis, balas triunfaran.s
El \'irrcv después deTiaber tenidolconsejo,
eedié 4 la demanda -del gencral, jurando
por su rey-y su- nacién, por su titule y por
la autoridad que tenia de monarca, que asi
lo eampliria, € incontinente se dieronrehe-
aes por ambas partes. El general con 4ni-
mo recto y cristiano, ajeno de todo enga-
fo y fraude, juzgando que los espafioles

harfan Io' mismo, entregd' seis ca aballeros,

sin poner duda'de que le vmcn.m i otros

iguales: pero los pérfidos espaiioles (segtin

después se descubri6) nos dieron los mas

plebeyos de sts tripalaciones, disfrazados

con ricos trajes. He \,I 0 esto, se pregoné

por ambas partes, que so pena de muer-

te nadie diera ocasi6n para alguna re yerta
con que se turbara el concierto, y de esa

manera entramos pacificamente en el puer-
to, con grande aplauso de todos. ) '
Acto continuo trajeron los espanoles una
orande urca de seiscientas mnvl;\dns{ y la
a al costado del <Minion» abrieron
los otros n:ulu:ﬁ. :1.5;:.<t'1ndono.~:

anclaren
portas
la artilleria, y en la noche llenaron de g |
te la urca para abordar al ".\Iin?-jn, _segin
después parecio; todo Io «:uql dio 11_10t1\.o a
que nuestro general desconfiase y.enviase
4 Roberto Barret, porque sabia la lengua
espafiola, 4 preguntar al virrey qué signi-
ﬁ\?.ilbil aquello. Habiéndole invitadoZel vi-
rrey 4 entrar'con los que le acompafiaban,
mand6 luggo echarle grillos, € inmediata
mente tocaron "una trom'\"m, que era la
sefial convenida entre los pérfidos espafio
les para dar principio 4 su proyectada trai-
ci6n contranuestro general: Este hubiera
sido muerto entonces por Agustin de Vi-
llanuey que estaba con él ala mesa, y
!le\'z\.,\:x un puf oculto en la manga; 4no
haberlo visto'y observado unjuan Cham-
que le sacé de la manga el puiial.
> al p el general, y ordenc

que le pu\iv:ﬁ:;ﬂ preso enlacdespensa, cus-
todiado pot-dos hombres.

Creyendo los desleales espafioles que to-
do habfa pasado 4 medida de su deseo, to-
caron la trompeta,y en el acto-trescientos
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hombres acometieron al “Minidén," visto lo
cual, nuestro general nos grité con voz fu-
riosa: “Djos ¥ San Jorge; dad sobre estos
villanes traidores, y salvad el "Minion:"
confio en Dios que la jornada serd nues-
tra.” A estas voces marineros y soldados
saltaron del sJesus de Lubecks al “Minién,"
Yy echaron 4 los espafioles. Con un dispa-
ro del «Mini6n» se incendis la vice-capitana
espaiiola, donde perecis la mayor parte de
trescientos espaiioles, voladospor la polvo-
ra: también su capitana estuvo incendiada
media hora. Picamos los cables, viramos
hacia fuera; sin dejar de cembatir; mas nos
aeometieron portodos lados, yla pelea du-
16 desdelas diez de 1a mafiana hasta el ano-
checer. Mataron 4 todos los nuestros que
estaban en 1a isla, menos 4 tres que 4 nado
alcanzaron el <Jests de Lubeck.« (1) Nues-
tra capitana, llamada el sAngel» fué echa-
da 4 pique, y el «Swallows apresado. La
capitana espafiola tenia m4s da sesenta-ba-
lazos, y muchos de la tripulacion estaban
fuera de combate: otros cuatro de sus bu-
ques fueron echados 4 pique. Entre 1a

flota y los que vinieron de tierra 4 ayudar-
le, habia mil quinientos hombres: de ellos

matamos quinientos cuarenta, Segun supi-

[1] Segiin se €xpresa al fin de esta relaci i
s 2sa al fir arelacion, el antor f
unu de ¢stos tres que escaparen & nado, W)
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mos con buen fundamento, por una relacién
que vino & México. Durante la pelea, el “Je-
sus de Lubeck" recibii cinco balazas en
el palo mayor: el trinqu:te fue cortado ba-
jo.....s{l) por un tiro de balas encadena-
das y el casco estaba acribillado, de suerte
que era imposible sacarle. Los enemigos
pusieron fuego 4 dos de sus buques, tratan-
do de incendiar con ellos el “Jests de Lu-
beck," lo cual impedimos picando los ca-
bles de proa en los escobenes, y retirdndo-
nos 4 la espia.sobre la amarra-de popa-has-
ta zafarnos.

El “Minion" tuve que dar 4 la vela y ale-
jarse de nosotros, yeado 4 fondear fuera de
tiro de la isla, Nuestro general animaba
con gran brio & sus soldados y artilleros, y
pidié 4 su paje Samuel un vaso de cerveza.
Trdjoselo enun vaso de plata, y bebiendo
el general 4 la salud de todos, recomendé
4 los artilleros que permanecieran firmes
como buenos junto 4 sus piezas. Apenas
habia soltado el vaso,-euando vino-una ba-
la de media culebrina que lo arrebat6, jun-
tamente con un cepillo de tonelero que es-

(1] Under the hounds, dice el original, v no h= podido
encontrar la correspondenciu castellana de la palabra
liounds.—Aunque el traductor vivié algunos afios en un
puerto de mar de Espafia, lo cual le di6ocasién de apren-
der bastantes términos de ndutica en castellano, no esta
seguro de haber acertado 4 traducir los muchos que se
encuentran cn inglés en esta relacion y la siguiente,

Tomo VII-30
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taba cerca del palo mayor, y salié al otro
lado del bugue, lo cual no acobardd al ge-
neral"que.no cesaba de animarnos, dicien-
do: " «No temdis, porque Dios, que nos ha
librado de este tiro, también nos librard de
estos villanos traidores.. - Tratando el ca-
pitdn Bland de salir‘del puerto, vié el palo
mayot cortado A raiz por un tiro encadena-
do que-vino de tierra, por lo cual eché el
ancla; pegd fuego i su buque, recogié toda
su gentc en la pinaza, s vino 4 bordo del
“Jesus" 4 juntarse con'el igeneral, guien le
dijo que no podia creer que hubiera trata-
do de abandonarle: elicapitdn contesté que
nunca habia pensado’en ello, sino que su
intencion era dar wvuelta para abordar el
bugue espaiiol mds 4 barlovento, y que
habfa quemado su buque con la esperanza
de-que el fuego se comunicara 4 la flota
enemiga: dijole el general, gue siasiera,
habia hecho bien. En esto llegé 1a noche.
Bl genernal ordend/que para resguardar la
arboladura ~del *'Mini6n"" se le'colocara a
sotavento del «<Jesis,» y previno4 Sir Fran-
cisco Drake que viniese con el <Judith> 4
abordar el “Minion," para recibir gente y
otras cosas necesarias, y en seguida mar-
charse, como 1o hizo.

En la noche cuando comenzo el terral,
dimos-4 la vela y nos salimos, 4 pesar de
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los espafioles v sus fuegos, hasta fondear
con dos anclas al abrigo de laisla. Elwvien-
to soplaba de hacia el Norte, y era suma-
mente peligroso, de suerte que {4 cada mo-
mento temiamos ser echados 4 la costa.
En fin, cuando el viento vino mas aun lar-
go, levamos ancla y dimos 4 la vela en'de
manda del rio de Pdanuco, para tomar agua,
porque teniamos muy poca, y los viveres
andaban-tan escasos, que ‘nos vimos en la
necesidad de comer cueros, gatos, ratas,
pericos, mones y perros: Viose; pues, obli-
gado nuestroe general 4 dividic st gente en
dos partes, porque llegé 4 haber un motin
por falta de viveres, diciendo algunos ser
preferible que los pusiesen en tierra para
COTrer su suerte entre los enemigos, antes
quemorir de hambre en el buque.. Pregun-
t6 qui€énes querian ir 4 tierra y quiénes
quedarse en el buque, dicie ndo quelos pri-
meros fuesen 4 proa, y 2gundos 4 po-
pa. Noventa y/seis nos re »olu,no’ 4 salir.,
El n\-m, il nos di%'4 cada uno seis yardas
de tela de Rudn, y dinero 4 los que pidie-
ron. Cuando hubimos desembarcado, vino
4 vernos y nos abrazé 4'todos amigable-
mente: dijonos que le causaba gran pena
dejarnos abandonados, y nos aconsejé que
sirviéramos 4 Dios y nos amdramos unos 4
otros. Con esa afabilidad se despidi6 tris-
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temente, prometiéndonos que si Dios le 1le-
vaba salvo 4 nuestro pafs, haria cuanto es-
tuviera de'su-parte para que todos los que
aun viviésemos, tuviéramos modo de re-
gresar también, y asi lo cumplié. (1)

Después de mi vuelta 4 Inglaterrahe sa-
bido que 'muchos censuraron que nos hu-
biera abandonado de esamanera y se lle-
vase los negros. La razén fué que 4 cambio
de ellos podia conseguir viveres 1 otras co-
Sas necesarias, si el mal tiempo le hacia
arribar 4 las islas, mientras que por-oroy
plata no lograria obtener nada.

Volviése luego €l general 4 su buque, v
quedamos en tierra, donde velamos toda la
noche por temor 4 los indios salvajes de la
comarea.-Al amanecer emprendimos nues-
tra mavcha, de tres en tres, hasta que lle-
gados 4 una arboleda; nos salieron los in-
dios_preguntindonos-qué gente éramos ¥
c6mo habiamos venido. Dos de la compa-
fifa, es 4 saber, Antonio Godardy Juan Cor-
nish; que sabian el espafol, se adelantaron
hacia ellos y les dijeron que éramos ingle-
S€s; que nunca habiamos venido antes al
Pais, que habfamos peleado con los espa~
fioles, y que por falta de viveres nos habia
echado en tierra nuestro general. Pregun-

—_—

[1] No encuentro noticia alguna por donde conste €l
cumplimiento de esta promesa del general.
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taron que 4 donde pensdbamos ir: contes-
tamos que 4 Pdnuco. El capitdn de los in-
dios mnos pidi6 algunas piezas de nuestra
ropa y camisas, lo cual dimos: mand6nos
luego que le diéramos todo y no quisimos,
sobre lo cual fué muerto Juan Cornish por
una flecha que le disparé un muchacho que
estaba junto al capitdn: éste di6 un golpe
con su atco en la nuca del muchacho, y le
dejé por muerto. Dijonos que le siguiése-
mos y nos llevé 4 un gran campo donde ha-
llamos agtia dulce: nos mandé6- sentar al re-
dedor del charcoyque bebiéramos, mientras
iba con los suyos & matar cinco 6 seis ve-
nados para traérnoslos. Allf nos estuvimos
hasta las tres' de la tarde; pero no volvié.
Uno de la compaiiia, llamado Juan Cooke,
y-otros cuatrg se separaron y se metieron
en la-arboleda en busca de refrigiero: in-
mediatamente fueron cogidos porlos indios
quienss los dejaron desnudos, como euando
nacieron, y asi volvieron 4 nosottos.
Dividimonos ‘entoneces eén dos compailiias,
la una con Antonio Godard, y 1a otra con
Santiago Collier, y cada una fué por sepa-
rado ‘en busca de Pdnuco. Antonio Godard
y sus comparfieros se despidieron de noso -
tros, pasaron un rio donde los indios des-
pojaron de suropa 4 muchos, y siguiendo
su camino fueron 4 dar 4 un cerro pedre-




242

g0s0, en el cual hicieron alto. Santiago Co-
llier con los suyos pasaron aquel dia el mis-
mo-¥rio; donde también fueron rob: 1;105 y
uno muerto por accidente. En la noche lle
gamos al mismo cerro en que estaba \;1=0-
nio Godard en elicual,permanecimos hasta
salir ,juntos 1a mafana uiente, Empren-
dimos el camino por entre dos bosques, y
alli los:in ln nos robaron teda la ropa, de-
jandonos enteramente dﬂ“nul s: mataron
ademds.ocho de les nuestros € hirieron 4
muchos. Tres dias después lllsgnmos 4 otro
rfo-donde los indios nos mostraron el cami-
no de Panuco, y nos dejaron. Pasado €l rio
éntramos en un /desierto, € hicimos unos
rollos de yerba verde; con que nos

mos el cuerpo ;_Luu defendernos dg

de los mosguitos de ac

de Hegard4 Panuco tuvin
blado siete dias con sus noches,
‘ndonos unicamente deraices y de
que, es una, fruta como higos.
sal rio'de aquel nombre, vinieron
en una canoa dos espaioles de 4
"‘L illo. Preguntiaronnos cuantos dias habia-
mosandado por agueldesierto, y donde es-
renerdl; porque eonocian que
éramos de losque habian peleado contra sus
paisanos:respondimos que siete dias y siete
noches, v que por falta de viveres nos habia

— 243 —

echado. entierra nuestrogeneral, marchédn-
dose él enseguidaconlos bugues. Volviéron-
se ellos 4 su. capitdn, quienlos envié de
nuevo concinco canoas para llevarnos 4 to-
dos,hecholo cual nos formaron y cien jinetes
con lanzas vinieron hostilmente sobre no-
sotros; mas no nos hicieron daifio, sino que
nos condujeron presos 4 Panuco, donde pa-
samos una noche. En el rio de Panuco hay
un pez como un ternero, que los espaioles
llaman mallatin (manati): tieneen la cabeza
upa piedra.que los indios usan.para curar
el colico: por la noche sale 4 pastar en tie-
rra: he comido de él y sabe casi 4 tocino.
De alli nos enviaron 4 México, que estd 4
noventa leguas de Pdnuco; en €l camino, 4
veinte legnas de la costa, vi cangrejos blan-
cos correteando en la arena: comi de ellos,
y son‘excelentes. Se da alli una fruta que
los espafioles llaman anocottes nfruauatec)
del tamano de un huevo y negras como car-
hén;-tienen dentro un hueso; y esfruta muy
sabrosa. También se- halla. un 4rbol'muy
extrafio que llaman maguey, y sirve para
muchos usos. Abajo junto 4 la raiz, le ha-
cenun agujero por jelicual extraen dos ve-
ces-al dia una especie de licor que hierven
en una gran caldera, hasta que se consume
la tercera parte y se espesa, quedando dul-
ce comomiel, y asile comen. A los vein-
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te'dias de haberle'extraido el jugo se secay
entonces le cortan y preparan como nuestro
caftamo-en Inglaterra. Hecho esto, le apli-
can' 4 muchos usos; una parte sirve para
fabricar mantas, sogas € hilo; de las puntas
sacan agujas para coser las sillas, aparejos
y demds arneses de las.caballerias: del res-
to hacen tejas para cubrir las casas; y en
fin, le aprovechan de otras muchas mane-
ras. _
Deese modo llegamos 4 México, que tie-
ne siete U ocho millas de-eircuito: estd asen-
tadaen un gran pantano y rodecada por cua-
tro cerros. No tiene otra /entrada que dos
calzadas, y-esti llena de/'canales por donde
los indios van 4 todas partes y las islas que
hay allf. Tres veces al afo se sienten de
orainario en las Indias terribles terremo-
tos; que ponen & las gentes en gran temor
y riesgo. Durante los dos afos que estuve
all4d los hubo szis veces, y cuando sobrevie-
nen derriban drboles: casas' éipglesias. A
veinticinco leguas de’ México hay una-cia-
dad llamada Tlaxcala, habitada por cien
mil indios; andan con camisas blancas, cal-
zones de'lienzo y grandes mantas: las mu-
jeres llevan un traje muy Semejante 4 un
zagalejo de franela. El Palacio del rey (1)

(1) Estaha entonces situado en el Empedradiilo,
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fué el primer lugard donde nos llevaron
en llegando 4 México, y nos mandaron sen-
tar afuera. Vino 4 vernos mucha gente,
hombres, mujeres y nifios mostrdndose ad-
mirados y compadeciéndose de nuestra des-
ventura. Algunos sacerdofes nos pregun-
taban si éramos cristianos y respondimos
que por lamisericordia de Dios éramos tan
buenos cristianos como ellos; replicaban qus
como podrian saberlo, y deciamos que por
nuestras confesiones. De allinos llevaronen
unacanoid casa de un curtidorque est4 4 al-
guna distancia de la ciudad. A la mafiana
siguente vinieron dos frailes y dos clérigos,
y ‘nos mandaron que hos persigndsemos y
dijésemos nuestras oraciones en latin, para
que pudieran ellos entendernos, lo cual hi-
cieron muchos de los nuestros, y con eso
se fueron'los padres 4 deciral virrey que
cramos buenos cristianos y que. les agra-
ddbamos mucho. Trajéronnos luego gran
cantidad de comida y alguna ropa,y los en-
fermosfueron -enviados 4 los hospitales,
donde muchos curaron y muchos murieron
De la casa del curtidor nos llevaron 4 lade
un caballero, en)1a que nos mandaron per-
manecer bajo pena de muerte, sin entrar 4
la ciudad. Alli nos traian todo lo necesario
y los domingos y dias festivos venia mucha
gente 4 vernos y regalarnos.
Tomo VII,—31
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El virrey tenia determinado ahorcarnos,
y aun habia mandado hacer una horca nue-
va-para la-ejecucién, lo cual no quisieron
consentir-los’ caballeros de aquella tierra,
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sino que le rogaron aguardase @ que el na-
vio, de aviso trajese instrucciones del rey

de Espana, acerca dé cémo habiamos de
seér tratados; porque decian que no encon-
traban enmosotros causa bastante para que
pudieramos’ ser ajusticiades legalmente.
Ordengentonces el virrey (que fuésemos
llevados 4 una isla alli cerca y mandé lla-
maralobispo de México, quien envid euatro
sacerdetes 4 la dicha isla para examinarnos
y confesarnos: dij 1008 que el vitrey
queria ~quemarnos cuando estuviéramos
examinados y confesados, conforme 4 las
leyes del pafs. Volvieron al obispo ylein-
formaron-que éramos buenos cristianos: el
obispo _certificé al yvirrey nuestro examen
y confesion, diciéndole gue pues éramos
buenos cristianos, no 'se.metiefa con m0so-
tros. El wirrey mandé traer al ‘maestre B,
Barret, y le mantuvo preso en palacio has-
ta que saii6 la flota para Espafia. A los de-
mds nos eaviaron & una'ciudad, siete legnas
de México, Hamada Tezcuco, 4 cardar lana
entre los indios esclavos, cuya faena vil
desdefiamos, v nos resolvimos 4 pegar 4
nuestros amos, como lo hicimos; y con €s0
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mandaron rogar al virrey, por Dios y por
la Virgen Santisima, que nos quitase de
alli; pues no querian tenernos mds tiempo,
porque no éramos hombres sino demonios,

El virrey mandé por nosotros y nos en-
cerro en una casa de México. Despaché de
alli 4 Antonio Godard v 4 otros delos
nuestros 4 Espafia con Luzén (Lujdn) el ge-
neral que nos hizo prisioneros. Los demds
permanecimos en México dos afios, al cabo
de los cuales nos despacharon presos 4 Es-
pafia con D:Juan de Velaseo de Barre, al.
mirante y general de la flota, quien llevé
también en su bugue, para presentarla al
rey de Espaifia, la osamenta de un gigante,
enviada de China & México al virrey D.
Martin Enriquez para remitirla al rey como
cosa admirable. Por el esqueleto se cono-
cia que el gigante habia sido enorme. El
craneo era tan grands como una media fa-
nega: los huesos del cuello, Ia espaldilla,
las canillas de los brazos y.todos los demas
huesos eran desmesurados. La canilla de
la pierna, del tobillo & larodilla, era tanlar-
ga como las de cualquier hombre, desde el
tobillo hasta la cintura, y de grueso corres-
pondiente.

Entonces, y en el mismo buque, se lleva-
ron deregalo al rey de Espafia, dos canas-
tos de tierra con plantas de jengibre, que
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1gualmenle habian venido de la China con
ese objeto. El jengibre es planta rastrera

como-el-oroziis: produce tallos semejantes
en’ tamanio\y figura 4 los del ajo silves-
tre; cortanlos, cada ‘dos semanas, Yy acos-
tumbran regarles dos wveces al dia, como
aquienInglaterra las hortalizas. Ponen esos
tallos en 1a'sopa, y los emplean también en
los demds guisados: su excelente ousto y
aroma deleitan y abren el apetito. ] :

Cuando'nos hubieron embarcado en San
Juan de Ulua, el general nos hizo entrar-al
maestre Roberto Barrety 4 los demds en
su camarote, y/nos pregunto si estdbamos
dispuestos @ pelear contra los in gleses, en
caso de'que nos encontrisemos con ellos
en el mar; respondimos que no peledbamos
contra nuestra propia nacioén; pero que si
encontrabamos otros cualesquier enemigos
harfamos lo que pudiéramos, Dijo.-que si
hubiéramos dicho otra cosa no nos habria
dade erédito, y'que porilo mismo seriamos
mejor tratados. y se nos daria racién como
4 la demds gente, Nos destin6, 4 cada uno,
segin nuestro oficio: 4 Roberto Barret con
el piloto; yo fui'al departamento de 1os ar-
tilleros; “Guillermo Gawse con el contra.
maestre; Juan Beare con el cuartel maestre:
Eduardo Ridery Godofredo Giles, con el
comin de los marineros; Ricardo, el paje
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del maestre, servia d éste y al piloto. Poco
después salimos del puerto de San Juan de
Ulia con toda la flota espafiola, rumbo al
puerto de la Habana 4 donde llegamos en
veintiséis dias: entramos, anclamos, hicimos
agua y esperamos durante diez y seis dias
la flota de Nombre de Dios, que es la que
trae el tesoro del Per.

El general de esa flota se llamaba Diego
Valdés. Habiendo llegado y hecho también
aguada,; se reunieron las dos flotas en una
sola, y durante los primeros quince dias D.

Juan de Velasco de Barre fué general de

ambas. Al dar vuelta por el canal de Ba-
hama, su piloto estuvo & punte de perder
todala flota en ¢l cabo llamado Cafiaveral,
lo cual evitamos yo, Job: Hortop, y nuestro
maestre Roberto Barret. Porque estando
yo-en el segundo cuarto descubri tierra, y
llamando 4 Roberto Barret le dije que mi-
rase 4 la mar, porque yo veia tierra por la
serviola 4 sotavento.” Llamo &l al contra-
maestre, le rogd que velase las escotas del
trinquete, pusiese la barra 4 sotaventoy
virase de bordo. Ejecutado esto, nos halla-
mos en sietesbrazas de aguardisparamos
una pieza’ para avisar @ la flota que tam-
bién virase, y asi lo hizo. Con esto gana-
mos la estimacion del general y de toda la
flota. El general estaba furioso, y jurd por
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el rey que habia de ahorcar al piloto por-
que ya dos veces habia 1';11L;1d6 poco‘ para
que. perdiese la capitana. Cuando hubo
;{m:mccido, disparé un cafionazo, llamando
4 consejo: el otro almirante vino en su bu-
que, y le preguntt de qué se trataba: con-
testéle que 'su piloto habia perdido la capi-
tanay toda-la flota, { no'ser por dos de los
ingleses, y que por cllo \queria ahorcale;
mas el otro almirante logré disuadirlo de,
suantento, con buenas razones.
Ala altura de las Bermudas vimos un
monstruo que descubria_de medio cuerpo
arriba, en cuya parte tenia figura humana
de color como mulato¢ indio curtido. }:i
general mandé 4 uno’de sus secretarios
que escribiese la relacion del caso, y €l dié
fe L-!C ello al'reyy 4 la corte. En seounida
lu}'xmos pésimo temporal, durante (Tiez y
seis dias, al cabo de los cuales Dios fué ser-
\'}do de mandarnos buen tiempo, hasta que
dm}o.s vista & 1a islallamada l:‘:n';tl.
d“ljl\'d(l);tzr:;: Sf:mfolf)llzl;mloa .cohctcs,.ru':-
1as 3 €gos artificiales para diver-
t.imos esa noche, como es costumbre en
Espatia%,Cuando nos acercamos 4 tierra el
maestre R. Barret nos propuso que una ;10-
che nos apoderdsemos de Ia pinaza, asi que
estuviéramos cerca de la isla de Tercera
para salir del cautiverio y peligro en quc’
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nos veiamos. Convenimos en ello, anima-
dos por la circunstancia de que ningin bu-
que traia pinaza 4 popa, sino el nuestro.
Preparamos una talega de pan y un botijo
de agua, con lo cual hubiéramos tenido pa-
ra nueve dias, y era lo bastante. El maes-
tre pidi6 prestada una pequena brijula al
artillero mayor, quien se la franqueo; mas
sospeché nuestro intento, y en secreto di6
aviso 4 nuestro general, que disimul6 por
algin tiempo. Al cabo viendo que 1o mis-
mo haciamos nosotros, mandd llamar 4 R,
Barret y le hizo poner de cabeza en ¢l ce-
po, conun granpar de grillos a los pies: los
demds fuimos puestos de pies en el cepo.
Mandé enseguida disparar un canonazo, y
envio la pinaza para que cl otro almirante
viniese 4 bordo con todos los capitanes,
maestres'y pilotos de ambas flotas: Hizo
arriar 1a verga mayor y poner una garru-
cha en cada penol: fué llamado el verdugo,
y nos mandaron; confesar; porque el gene-
ral, juraba por surey, que habia de ahor-
carnos
Cuando ¢ otro almirante y los demas
llegaron 4 bordo,losireunid en COnsejo y
les dijo: que iba 4 ahorcar al maestre de los

ingleses con todos sus compaiieros.; El al-
mirante Diego Flores de Valdés le pregun-
t6 el motivo, y le respondi6, que por haber
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querido alzarnoes en 1a noche con la pinaza,
¥ poner fuego al buque con un petardo pa-
ra asi escaparnos, "por tanto, dijo, quiero
que'todos wosotros, capitanes, muestres v
pilotos, lo firméis, porque por el rey jur:)
que’ he de ahorcarlos.” Diego Flores de
\?z’lldés respondio: “Ni ye, ni los capitanes,
N1 maestres. y pilotos 1o firmaremos," puecs
decfa que si ¢l hubiera estado preso como
flosolros, habria hecho otro L:m.m. Aconse-
Jo.;q general-que nos tufiera en estrecha
prisién hasta llegar 4 Espania; v entonces
10S entregara & la Casa de ContrataciGn
de Sevilla, donde si habiamos merecido 1a
mum:w, nos aplicaran la ley; porque €l no
queria que se dijese ‘qué en una flota co-
mo-aquella; seis hombres y un muchacho
se habian de apoderar de Ia pinaza y esca-
par en ella; y-con eso se volvis 4 sy bu-
que,

Una'vez ido aquel, vino el general 4 no-
sotros, junto -al palo mayor, y jurépor ¢l
T€y que no nos quitaria del cepo 'hasta lle.
gar 4 Espafia. A los diez y siete dias nos
pusimos en la barra de Sanlicar, y arriba-
mos_4 los Hureados: (1) alli nos ﬁ]c:lid en
una pinaza con el Cepolynos llevaron pre-
sos 4 la Casa de Contratacion de Sevilla,
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Al cabo de un afno quebrantamos la prisién
en la noche de San Esteban. Siete de los
nuestros lograron escaparse; mas Roberto
Barret, yo; Job Hortop, Juan Emery, Ono-
fre Roberts y Juan Gilbers, fuimos reapre
didos y vueltos 4 1la Casa de Contratacién,
donde permanecimos en el cepo hasta des-
pués de la Epifania. Entonces nuestro alcai-
de present6 un escrito al juez de la Casa de
Contratacién pidiendo que por haber que-
brantado aquelia cdrcel, fuésemos enviados
4 la publica.de Sevilla, y en efecto nos tras-
ladaron luego 4 ella. Un mes después nos
pasaron al castillo de la Inquisieién en Tria-
na, donde estuvimos un afo, al caho del
cual nos sacaron ea procesién, cada uno
consu vela en la mano y su sambenito a
cuestas. Lievaronnos 4 un gran cadalso le-
vantadoen lasplaza de San Francisco, que
es la calle principal de Sevilla, y alli nos
hicieron sentar en bancos, por orden, cada
une en swlugar; Frentesal nuestro habia
otro tablado donde estaban sentados todos
los jueces y el clero. El pueblo nos veia
con admiracién, compadeciéndose unos de
nuestra desgracia, iy otros pidiendo que
fuesen quemados aquellos herejes. Des-
pués de estar sentados dos horas nos pre-

dicaron un sermén: en seguida un tal Bre-
sinia, secretario de la Inguisicién, subi6 al
Tomo VIL—-32
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pulpito con las causas, y llamé 4 Roberto
Barret y 4 Juan Gilbert. Dos familiares de
la Inquisici6n los condujeron ante los jue-
ces y el secretario ley6 la sentencia, que
erd de ser quemades; volvieron con eso al
tablado y fué ejecutada la pena

Llamaron luego 4 Juan Bone y 4 miJob
Hertop; v nos condujeron al mismo lug;f;u"
en el cual oimos también nuestra sentencia
que fuéla de ir 4 remar en las galeras por
diez afios; y volver después # la casa de Ia
Inquisici6n para que nos pusieran nuestros
sambenitos, yendo en seguida 4 la edrcel
perpetua irremisible, lo cual notificado nos
volvieron d nuestros asientos. Tom4s Marks
y Tomds Ellis fueron llamados y sentencia-
dos 4 oeho afios degaleras, y Onofre Ro-
berts y Juan Emery 4 cinco; concluido es-
to, .nos volvieron 4 nuestros bancos de ta:
blado, donde quedamos sentados hasta las
cuatro de la tarde, hora en que regresamos
ala casa.de la Inquisicién. ‘A 1a mafiana si-
guiente vino Bresinia cl tesorero, (1) y-nos
di6 4 cada uno copia de nuesira senten-
cia. Yo y los otros fuimos llevados 4 las
galeras, donde nos encadenaron de cuatro
en cuatro: laracion diaria de cada uno éran
veintiséis onzas de galleta ordinaria, v agua:

(1) Antes le ha calificado d

T ! e secrel ). ¥ este titulo es
mas propio de 1os oficios que desemp Y.este Htulo

r_ﬁ

— 235 —

el vestido para todo el afio, dos camisas,
dos pares de calzones de tela burda, un sa-
co de paifio encarnado ordinario, tan pronto
puesto como quitado, y un gabdn de pelo
con una capucha de fraile: nuestro aloja-
miento eranlas tablas desnudas de los ban-
cos de las galerias; cada mes nos rapaban
las barbas v el cabello: hambre, sed, frio y
azotes nunca nos faltaron hasta que cum-
plimos nuestras respectivas condenas. A
los diez afos (porque servi otros dos'sobre
los doec de mi sentencia)me volvieron 4
llevar dla casa de la Inquisicién en Sevilla,
y habiéndome puesto el sambenito, me en-
viaron 4 la cdreel perpetua irremisible, en
la que llevé el sambenito cuatro anos,y
entonces, después de muchas suplicas, con-
segui que me lo quitasen, mediante cin-
cuenta ducados, que me presté el tesorero
real, Hernando de Soria 4 quien por ellos
servi como esclavo siete (1) afios hasta el
mes de Qctubrejpasadode 1590. Vine luego
de Sevilla 4 Sanlacar, y hallé ‘modo de es-
caparme en una arca cargada de vinosy
sal, pertenecientes 4 unos flamencos, sib-
ditos) del ey, de Espana | vecinos de Sevi-
lla y casados con espaiolas, Salidos de San-
licar en este mes de Octubre pasado, en-

Al fin dice qu on Ires, y es ¢l nimero que resul-
| : ¢ de Jos afios que estuvo preso,
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contramos en alta mar, frente al cabo mds
meridional un navio inglés llamado el ga-
leén Dudley, el cual tomd 4 los flamencos
vd mime trajo 4 Portsmouth, donde me de-
sembarqué el2 de Diciembre del afio pasa-
do de 1590. De ahifui despachado por Mr.
Muns,, teniente de Portsmouth, con cartas
para su excelencia el conde de Sussex
quien mand64 su secretario tomase mi nom-
bre y declaracién, como lo hizo, sobre cuan-
to tiempo habia yo estado fuera de Inglate-
rra, y con quien habfa yoiido. Y el dia de
Noche Buena me despedi-de su sefioria v
vine 4 Kedriffe, '

CAPITUEO IX.

Tercero v, penoso.-viaje que hizo Mr. Juan
Hawkingsconel <fesisde Lubeck,s el < M-
nions v otros cuatvo buques, d las lierras
de Guinea v d las Indias Occidentales en
los\afios de 1567 v 1568.

Salieron de Plymouth los buques; el dia 2
de Octubre de 1567, y tuvimos tiempo favo-
rable hasta el dia en que estando 4/ cuaren-
ta leguas N: del cabo Finisterre, se levanto
una violenta tempestad y duré cuatro dias
con tal fuerza, que dispersé la flota, Perdi-
mos todas las lanchas, y el <Jesis» quedé
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tan maltratado, que no se le creyd capaz
de continuar el viaje, de suerte que aun an

tes de cesar la tempestad, hicimos rumbo
de vuelta, determinados 4 desistir de nues-
tra empresa: mas el dia 11 amainé el viento
y aclaré el tiempo, con lo cual nos anima-
mos 4 llevar adelante la expedicién, como
lo hicimos, encamindndonos 4 las islas Ca-
narias, en una de las cuales, llamada la Go-
mera, se reunieron, conforme una orden an-
ticipada, todos nuestros buquaes dispersados
por la tormenta. Hechala.aguada, salimos
el 4 de Noviembre en direccién & la costa
de Guinea, y arribamos el 8 4 Cabo Verde.
Desembarcamos ciento cincuenta hombres
con esperanza de hacernos de algunos ne-
gros; pero fueron muy pocos los que se
consiguieron, y eso con gran dafio y que-
branto de nuestra gente, ocasionado en su
mayor parte por las flechas envenenadas;
pues aungue al principio las heridas pare-
¢ianl pequeiias, raro lescapé de aquellasid
quienes llegaron 4 sacar alguna sangre, si-
no que murieron de extrafia manera, con
las bocas cerradas desde unos diez dias an-
tes de morir, y ya que/las heridas estaban
cicatrizadas. A mi me tocé una de las ma-
yores heridas, pero gracias 4 Dios escapé.
Desde alli estuvimos pasando el tiempoenla
costa de Guinea hasta el 12 de Enero, re-
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istrande o 3 HH
gistrando con toda diligencia los rios, des-

de Rio Grande hasta Sierra Leona, y para
(*.ntonces apenas habiamos 1'::unid(!>.cicni;)
x‘lncu_(?]ta NEgros; pero lo avanzado de la
estacion y las ‘enfermedades de la gente
nos obligaban 4 marcharnos. No tcni':ndoA
pues, los suficientes parair 4 las Indias Ovj
gdcnt{lles, entré en consulta con los dcm'is‘
sobre’ir 4 la costa de Ia Mina con cspcr"m:
za d(’: obtener alli oro en cambio dn:‘ m‘w'*r-
Cancias, y costear asi nuestros gastos: p(:ro
en ‘:xquel miSmo instante llegj un nyccrro
enviado por un rey 4 quien oigx'imf:m o?ros‘
m%'es. sus vecings, pidiéndonos auxilio \
of; €cicndonos.que pondria 4 nuestra disp(';-
ﬁmmn cuantos pegros se tomasen en la (ruc;-
111 li'l.ﬂtO POT Su parte’ como porla nbuos-
tvm. \"x:'to €50 determinamos darle :m\'ili(j)
3’em—'zamos ciento veinte hombres q.uc cl
dia 15 de Enero asaltaron un pueblo de
NEZros enemigos de nuestro aliado., Tc-nf':
el pueblo. ocho mil habitantes; v CSL'lb"
fuertemente cercado: con csf.m:zlii'x's ~'iL ~ul
modo. Defendiéronle tan bien uc Io
nuestros fueron rechazados con p‘érglildd dg
S€IS, muertos y-cuarenta 'heridos polr ld
cual me enviaron 4 pedir rc[umvoﬂ éons'
dcr:.xn.do Yo que el buen éxitowdAC. esta e 1
pedicién contribuiria grandemente :11‘ r;:
vecho del viaje, fui en persona, y con‘a\'lzlda

del rey, nuestro aliado, acometimos al pue-
blo por mar y tierra: con dificultad y ape-
lando al fuego (porque las casas estaban
techadas con hojas secas de palma), conse-
guimos la entrada y pusimos en fuga 4 los
habitantes, Tomamos doscientas cincuenta
personas, hombres, mujeres y hifios, ¥
nuestro aliado hizo seiscientos prisioneros,
de los cuales crefamos que nos daria una
parte; pero como en esa nacién rara vez 6
nunca se trata verdad, aquello era en lo
que menos.pensaba el.negro, sino que en
la misma noche alzé su campo y Sus prisio-
neros, de suerte que hubimos de contentar-
nos con lo que habiamos cogido.

Puesto que ya teniamos juntos de cuatro-
cientos 4 quinientos negros, juzgamos pru-
dente irnos con ellos hacia las costas de las
Indias Occidentales, donde por los dichos
negros y otras mercancias que teniamos,
esperdbamos conseguir lo necesario para
cubrir 1os eastos v sacar alguna utilidad.
Procedimos, pues, 4 ello con toda diligen-
cia, hicimos agua y lefia, y nos apartamos
de la costa de Guinea el 3 de Febrero. Con
travesia mas' penosa delo acostumbrado,
dimos vista el 27 de Marzo 4 una isla llama-
da Dominica, junto 4 la costa de las Indias
Occidentales, en 14 grados.

Desde alli fuimos costeando de un lugar




— 960 —

@ otro, comerciando como podiamos con
los espafioles, aunque con bastante dificul-
tad; porque el rey tenia severamente pro-
hibido 4 los gobernadores de aquellas par-
tes, que bajo ningtGn. pretexto permitieran
comerciar con nosotres. A pesar de eso,
recibimos buena acogida é hicimos razona-
ble negocio desde la isla Margarita hasta
Cartagena, sin que ocurriese cosa digna
de referirse, salvo en elcabo de la \'E-]:x,
en un. pueblo llamado Rio del Hacha, de
donde vienen todas las perlas. El tesorero
que mandaba alli no quiso absolutamente
consentir comercio alguno, ni aun siquiera
que hiciésemos aguada. Habia fortificado
el pueblo con diversos baluartes en todas
las entradas, y provistose de cien arcabu-
ceros; pensando-que por hambre nos obli-
garia 4 echar en tierra los negros, en lo
cual no se habria engainado mucho, 4 no
Ser que nosotros, viendo que no habia me-
diode alcanzar su favor, nos resolviéramos
4 entrar al pueblo’ por la faerza, como al
fin tuvimos que hacerlo, atacando con dos-
cientos hombres los baluartes y tomando
el pueblo, con pérdida de s6lodos hombres
de nuestra parte, y ninguna de parte de los
espafioles, porque después de hacer una
descarga, huyeron.

Una vez posesionados nosotros del pue-

blo, se entablé un comercio secreto, tanto
4 cansa de que los espaiioles necesitaban
negros, como porque el tesorero lo tolera-
ba; asf es que los espaiioles acudian a no-
sotros de noche, y nos compraron hasta
doscientos negros. En todos los demds lu-
gares en que comerciamos, 10s vecinos es-
pafioles se alegraban de vernos, v venfan &
contratar de buena gana.

En Cartagena, ultimo lugar que pensa-
bamos haber visitado en aquellas costas,
no pudimos en manera alguna tratar con
ningtn espanol, merced 4 la inflexible rec-
titud del gobernador; y como ya estaba ca-
si acabado nuestro comercio, no quisimos
ni aventurar un desembarco, ni perder mas
tiempo, sinoque pacificamente nos marcha-
mos el 24 de Julio, creyendo escapar de la
estacion-de las tormentas que comienzan
alli un poco mas tarde y llaman huracanes;
pero al pasar por la punta occidental de
Cuba; en direccion 4 la eosta de la Fiorida,
nos asalts el 12 de Agosto una horrible tot-
menta que duré cuatro dias, y maltrato al
“Testis" hasta desarbolarle de todos los mas-
teleros, v desquiciar malamente el timén,
estropedndole en general de'tal modo, que
estuvimos 4 punto de abandonarle allf, mds
bien que seguir cuiddndole; pero con la es-
peranza de sacar todo 4 salvo, buscamos la
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costa de la Florida, donde no hallamos fott
deadero para nuestros buques, 4 causa de
la poca profundidad. Viéndonos en situa-
cién tan desesperada, y acometidos por una
nueva borrasca gue durd otros tres dias,
nos fué preeiso acegernos al puerto de que
se sirve 1a cindad de México v se llama San
Juan'de 1 laa, en 19 grados. Tratando de
tomar ese puerto, cogimes de puso tres bu
ques con unos cien pasajeros, j e -nmh L-
mes nos servirian de medio pura obtener

:S por nuestro di-
nero, ¥ un)lugar seguro en qué reparar
nuestra flota. Poco después, el 16.de Se-
tiembre, entramos enclpuerto de San Juan
de Ulia:al vernos llegar, creyeronlos es-
paiioles que era la flota de Espada, 4 cuya
causa las principales autoridades de la ciu-
dad vinieron 4 nuestro bordo, y no fué po-
co su-asombro y temor cuando conocieron
Su engano; pero se tranquilizaron al saber
que no queriamos mds que viveres.- Hallé
en el dicho puerto doce buques que, segin
dijeron, contenian doscientas mil libras es-
terlinasen oro y plata. Todo eso estaba

enmi poder; juntamente .con laisla ylos:

pasajeros. que de-paso habia tomado;mas
los puse en libertad, sin quitarles ni el va-
lor de un ochavo. Solamente porque no
queria vo sufrir retardo en mi intento, de-
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tuve dos personas de cuenta, é inmediata-
mente despaché un correo 4 México, que
dista doscientas millas, manifestando -al
presidente y audiencia de aquella capital
que habiendo arribado alli por [uerza de
tiempo, necesitdbamos carenar nuestros
buques y tomar viveres, y pagando todo,
lo cual esperdbamos senos otorgase, como
amigos que éramos del rey D. Felipe; pe-
diamos ademds al presidente y audiencia,
que sin tardanza tomasen providencias pa-
ra que & lallegada de-la flota; que-aguar-
daba por momentos, no surgiera motivo de
discordia entre ella y nesotros, sino que
paramayor firmeza de la paz hubiera 6r-
denes suyas al efecto. Despachado este co-
rreo enla noche del 16 de Setiembre, dia
mismo de nuestra llegada, 4 la mafiana si-
guiente se presentaron 4 1a vista del puer-
to_tres velas grandes, y entendiendo que
era la flota espafiola, en el acto mandépar-
ticipar al gencral de ella;” quelalli estaba
vo,-ddndole 4 entender que antes de per-
mitirle la entrada al puerto, debia mediar
alguin convenio entre nosotros, para que
estuviésemosiseguros v la paz no se turba-
ra. Esde saber que esté puerto se forma
de una isleta de piedra que en lo mds alto
no sobresale del agua tres pi€s, vy por cual-
quier rumbo no tiene mds extensién que




o] |
=04

un tiro de ballesta: el doble 6 algo mis dis-
ta de la tierra firme, y no hay en toda aque-
lla costa otro paraje donde los buques ;;110
dan estar comrseguridad, porque el viento
norte sopla con’tal violencia, que si los bu-

U i

gques no estin firmemente amarrados, con
las anclas 'aseguradas en la dicha isla, no
hay mds remedio qt

breviene un nort:

perecer, cuando so-

e
<l

L fondeadero es ade-
mds’ tan/ estrecho, quelos buques tenfan
que guedar unos al costado de los otros, ¥
ni nosotres podiamos dejarles luoar 4 f;llo-s
ni ellos 4 nosotros. Desde entonces comen-
c€ 4 lamentar 1o que-al fin sucedid; porque
decfa yo para mi: entre dos riesgos me veo
y he-de cofrer unode los dos: ¢ impido 4
la flota'la entrada al puerto (lo cual me con-
sideraba \capaz de hacer, con el favor de
Dios), 6-10s dejo que entren con su conocida
traicién, que nunca dejan de wiﬂ"ui'lv' tan
pronto como hallan ocasin, sea Io que fue-
re.,Sino lesshubiera dejado entrar; sevha-
bria perdido/indudablemente toda la‘flota,
que trafa seis millones, 6 un millén y
ochocientas mil libras esterlinas, y no me
hallaba con'dnimo para cargar con seme-
jante responsabilidad, temiendo la indigna-
cién de la reina en caso tan grave. Y con-
siderando conmigo mismo estas dudas, juz-
gué¢ preferible exponerme 4 lo dudoso y no
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4 lo cierto. Lo dudoso era, 4 mijuicio, la
traicién, gue tenia esperanza de evitar con
buena politica; y escogiendo asi el menor
mal procedi al concierto. Velvid de la flota
mi primer enviado, trayendo noticia de que
en ella venfa un virrey con autoridad, no
solo en todas las provineias d > México{por
otro nombre Nueva Espana), sino también
en el mar, quien nos mandaba decir que en-
vidsemos nuestras “Ul‘tii’..‘ik"i]ii’:‘. y por su
parte, para afirmar la amistad entreambas
coronas, serian tan 1.;‘;ux'ml:n ente otor-
gadas, como fiel cumplidas; afadien-
do ademads otras bu s palabras, de que 4
su paso por la costa las Indias habifa sa-
bido el buen tratamiento hecho & los habi-
tantes en todos los lugares donde 11’(bi'inlﬂ<
estado,'lo mismo que 4 los de aquel puert
4 quienes habia yo dejado en'libertad. \
volviendo 4 nuestradems mda."g:-cdi;tﬂ10:‘quc
se Nos proporcionasen v S pOr nuestro
dinero; y'semos diese licencia de vender 1o
necesario. para  atender 4 nuestras necesi-
que de ambas partes se entregasen
es doce caballeros, como seguro
de la'paz: que para mayor seguridad nues-
tra, quedara en nuestro ynd.:'r la isla, mien
tras pu;m:mcdz‘ semos alli, asi como la ar-
tillerfa que en ella est: Lb uesta, y eran
once piezas de Ce, ¥ p,.‘s ultimo, que
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no entrase en la dicha isla espafiol alguno
con armas de ninguna clase. Al principio
no le agradaron estas condiciones, sobre
todf) la'de conservar nosotros la isla, pues
teniéndola ellos. pronto nos habrian despn;
chade; porque al primer norte nos hubieran
cortado las'amarras v habriamos ido 4 la
costa, pero-al cabo concedi6 todo, redu-
ciendo inicamente 4 diez Tos doce rehenes
que en el acto fueron cambiados, con un‘
eserito del virrey, firmado de su pufio y au-
101"121do con su sello, en_que instaban las
lemsulns del conyenio. Eu seguida se di6
asonde trompeta un pregén y mandé que
de ambas partes ninguno fuera osado de
qg:.rbr;mt;u' lapaz, so pena de muerte. Tam-
}_?.l“,l se acordd que s¢ vieran los generales
de ambas flotas, 'y se darian mutua fe de
guardar lo-estipulado, como se hizo. Deles:
ta _Mmanera a los tres dias quedoé concluido
todo, y entro la flota en el puerto, saludén-
dose .una 4 otra segtin uso de mar; El jue-
ves legamos, como "antes dije; el viernes
apareci6 ia flota espaiioia, y el lunes porla
nf)chc vino al puerto, trabajamos luego dos
dias, en poner'd un lado los” buques ingle-
Ses ¥y al otro 10s ‘espafioles; mediando :m-
chas protestas de reciproca amistad entre
195 capitanes 'y demds gente de ambas na-
ciones, lo cual era tan sincero por nuestra
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patte, como fingido por parte de los espa-

fioles, puesto que de tierra les habian en-
viado un refuerzo hasta de ‘mil hombres

y pensaban dar por todas ‘partes sobre
nosotros el préximo jueves 23 de Setiembre
4 1a hora de comer. Ese mismo jueves por
la manana, acercdndose ya la hora dela
traicion, se comenzaron 4 notar algunas se-
fiales de ella, como trasiadar armas de un

buque 4 otro, poner artillerfa en ellos, ¥
asestarla contra la isla que los nuestros
guardaban, mover tropas mds de lo nece-
sario y acostumbrado, y otros muchos ma-
los indicios que mos obligaron 4 mandar
preguntar al virrey qué significaba agnello
Di6 inmediatamente orden de ‘quitar todo
lo que pudiera infundir sospechas, y nos
envid @ decir que ¢€l, bajo la feide virrey:
serfamuestro escudo contra cualquierwvilla-
nia. Mas no satisfechos nosotros con esa
respuesta, porque sospechdbamos que ha-
bfa muchargente escondida en un gran bar-
co de novecientas tonéladas anclado junto
al “Minion" enviamos nueva embajada con
el maestre del <Jesiss que sabia el'espaiiol,

para preguntaral virtey si aguello eraié
fo cierto. Viendo entonces ‘el virrey que
ya su traicion iba 4 ser descubierta, detuvo
al maestre, hizo tocar las trompetas, y fui-
mos embestidos por todos lados. LLos nues
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tros que guardaban
subito terror, cedicron: pusiéronse 2n hui-
da, y trataron de wwogerse d 103 buques: los
espanoles, que estaban va preparados para
ello; desembarcason po todas partes en
gran nmero, 1o/ cval podian hacer ficil-
mente desde sus b sidad debo
tes, yimataron desiupiadadamente 4 x:u;u:Lu.;
'.'Ht"()n.l!';il'l.).'z enjlierrit, excepto unos pocos
queiaicanzaron ¢l «Jesas.., Ei barco grande
que calcutabiamos wenin escondidos los tres-
cientos -hombres, abords inmediatamente
el "Minion," perg & Dios oracias, cuando en-
ramos: en sospechas,. que seria una media
hora antes,“habiames preparado el «Mi-
nién: v perdiendo 18 amarras de proa se

largé d.da espia por las de popa, de cuya

manera se libréde la violencia del primer
empuje de ¢ lles trescientos i‘.l_‘)}ﬂbl't‘h
Pasado adelante ¢l «Minions abordaron el
“Jests' quecon meeha dificiliad v

rable pumud de gente CIe u' ¥ Presers
v4 también. En aguel mismo instante caves
ron sobre élotres dosbuques, de man 1"1(111}-
se vid en grande apuro para L poder des ama-
rrarse, mas al caba de un ratocon
cortar las amarras de proay lum nos-a
la espia por la de popa. Cuando yael “Je-
sus" y el «Miniéns se hu tm ron puesto i dos
cuerpos de distancia de 1a flota espanola,

tla isla sobrecogidos de
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la pelea se enardecié tanto por todas partes
que dentro “de una hora fué echada 4 pique
la capitana espafiola, quemada la vice-capi-
tana, y otro de los vasos principales echa-
do también 4 fondo, de suerte que de los
buques ya no podiamos recibir gan dafio.
Mas es de saberse que toda la artillerfa
de la isla estaba en poder dr los espaifioles»
v nos hacian tal datio con ella, que cortaron
todos los mdstiles y aparejos del «Jesiss
tan malamente, que ya no quedaba espe
ranza de salvarle. Viendo eso determina
mos poner el “Jesis" al otro lado del r.\Ix-
nion» para que resistiera toda la bateria
de tierra, sirviéndole (de resguardo hasta
la noche, y sacar entonces del <jesus» los
viveres v demds cosas 4 que alcanzara el
ticmpo, para abandonarle en seguida. De-
:~rmin;ulo asi, v resguardado el “Minién"
del fuego /e tierra, repentinamente incen-
diaron 1os cspanoles dos grandes barcos
que venianeny derechura,d nosotros;yco-
mo._no  haildbamos vmedo de evitar agquel
incendio, causd un terror pdnico en los
nuestros: unos decian <vamonos con el <Mi-
nién,» ¥ otros, veamos siiekviento se lleva
el fuego por otra parte: En resumen co-
mo los del"Minion' tenian las velaslistas,las
largaron sin licencia de capitdn ni-de maes-
tre, atendiendo solamente 4 ponerse en sal-




VO, y apenas tuvieron tiempo de recoger-
me 4 bordo. -

La mayor parte de los que quedaron vi-
VoS en e% ‘Jesns® se metieron en un pequefio
bote y ‘51g’ui<-xn.m al*Minién:" los demds que
no cupieron en el bote tuvieron que rendit-
se @ merced de los €spanoles (que juzgo no
usarian mucha con ellos). de manera que
€scapamos._con sélo el “Minion® v e] « Ju-
dith{> pequefia barca de<cincuenta tonela-
clfts, la cual desaparecis aquella misma no-
che, dejdndonos abandonados a nu-:-sn":x
triste smerte: A la maiana siguiente gana-
mos una-isla 4 una milla’ de los (‘\'PZ(I:]-OI".\'
d.ondc nos cogié un viento norte, v no [L
niendo mas que dos-cables v dos _.’mcl;xs‘
porque enel combate habiamos pcrdidg
lrgs cables ¥ dos anclas, no pensdbamos
mas’ que  en lamuerte que teniamos contis
nuamente ante los ojos; pero quiso Dios li-
brarnos otra vez, ‘

Calmé algo el temporal,
mos dla wela. Como I

y el sdbado di:
la‘gente era mucha v
08, la esperanza de salvarnos
era menor cada dia,

garse 4 los espafiolés;

car unlugar donde

105 viveres poc
Unos querian entre-
otros preferianybus:
entregarse d los infie-
les, y algunos se resolvian 4 aguardar l:‘l
merced de Dios en el mar, n.-du;i‘ido» ;i> una

miserable racién. Cogn el corazon conster-

nado anduvimos “vagando asi catorce dias
en mares desconocidos, hasta que el ham-
bre nos obligé & buscar la tierra, porque
ya los cueros se consideraban como un
manjar excelente; gatos, ratones, ratasy
perros, ninguno ‘escapd de cuantos pudie-
ron; ser habidos; loros vy monos que eran
tenidos por_ de gran precio, parecian ahora
mucho mds estimables, si 4 suvez llenaban
el hueco de una comida. Por fin €l 8 de Oc-
tubre tomamos tierra en lo m4s interior del
mismo golfo.de México en 23 y medio gra-
dos, esperando encontrar alli poblacién de
esparioles, socorro de viveres y lugar en
que reparar nuestro buque, pues se hallaba
tan maltratado por el fuego de los enemi
gos,y tan desquiciade. por los disparos de
nuestra propia artillerfa, que nuestros dg-
biles yeansados brazos no-alcanzaban 4
impedir que se llenase de agua. Pero suce-
dié todo lo contrario, porque no encontra -
mos ni gente| ni viveres,mi fondeadero, si-
no'un-lugar en-gue/con buen tiempo podia
mos, no sin riesgo, enviar un bote 4 tierra,
porque 'la ‘gente acosada por cl hambre
queria desembarcar, v vo consenti en ello.
Puse enun lado 4 los que quérian desem-
barcar, y en ¢l otro d los que preferian se-
guir el viaje de vuelta, quedando divididos
en dos partes casiiguales, de unos cien hom-
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bres cada una. A los primeros pusimos con
t(_)da diligencia en tierra en el sitio va refe-
rido, y luego que estuvieron desembarca-
dos, resolvimos hacer aguada y salir 4 la
mar con questro corto resto de \"1’\‘-;1‘('-5. La
mafnana siguiente, hallindose en tierra cin-
cuenta de mis cien hombres dando prisa 4
lalaguada; se levants una tormenta tan fuer-
te, que ‘entres dias no pudieron volver al
bu'qm::‘«.'ht':' S€ vid también en gran peligro
¥-a cada momento creiamos n:'mt'z';wm'.h ‘

Pero Dios tuvo otra vez miscric; dia de
nosou"oi\;, Yy nos mandé buen tiempo, Tl'.’lii‘-
mos a borde el agua, v partimos el 16 de
Octubr -dcsdc cuyo ‘dia tuvimos ticx;.u)«.)
SEreno y ravorable hasta el 16 de No6viem-
bre, en que gracias 4-Dios, salimos de las
costas-de las Indias, y fuera del canal \-'
golfo de Bahama que estd entre o] cabo de
la Florida y las islas Lucayas, Com‘érmc
nos-acercdbamos 4 paises mas frios, nue‘\*
tros hombres, agobiados poz el hambr;
11101‘}'::11 continuamente, y los que qued:n‘on‘
(;gtzm:m tan débiles, que apenas podian ma-
niobrar el buque. Como el viento €ra siem-
pre ‘comx‘zn‘iz:- para ir 4 Inglaterra nc:s re-
sloyimos (4 arribar 4 Galicia, en E:pnﬁ-;
con f)bjtto de remediar el ll,l:’i)i)l'a:.df". l(’l'
tripulacion, y otras urgent les

B les necesidades.
Jlegados el dia iltimo de Diciembre 4 un

€,
¥

lugar cerca de Vigo, llamado Pontevedra,
comieron los nuestros tantos viveres fres-
cos, que contrajeron lastimosas enfermeda-
des, y la mayor parte murieron. Esto se
ocultéd todo lo posible; pero al cabo, aungue
d ninguno de los nuestros se permitié ir 4
tierra, por la comunicacién con’los espafio-
les, conocieron éstos nuestra flaqueza. No
por eso dejaron de buscar todos los medios
de hacernos traicion; pero lo mds pronto
posible nos fuimos para Vigo, donde recibi-
mos algin auxilio de ciertos buques ingle-
ses, y doce hombres 'de refresco, con lo
cual remediamos nuestras necesidades, co-
mo mejor pudimos, y saliendo el 20 de Ene-
ro de 1568 llegamos cl 25 4 Mountsbay en
Cornuallisi sea Dios por ¢llo bendito.

Si hubieran de referirse por menor todos
los trabajos'y contratiempos de este lamen-
table viaje, se necesitarfa la pluma de un
escritor laborioso, y tanto tiempo como el
que tenfa €l que escribidla wvida y muerte
de los martires

Juay HAWKINGS.

Algunas noticias de Siv _John Hawkings
¥ de sus viajes.

Sir John Hawkings nacié en Plymouth
hacia 1520, y desde muy joven hizo varios
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viajes & Espana, Portugal v las islas Ca-
narias. Las noticias que recogis en aque-

llos paises, y las que le comunicd su pa-
drej que, éra-también marino distinguido
y muy estimado de Enrigue VIII, Ie\sug;L
rieron lajidea 'dededicarse al comercio de
negros, tomandolos ‘en\la costa de Africa
para ir d venderlos en 10s posesiones espa-
fiolas. de América, Este trédfico, visto hoy
con tan justo horror, no se \tenia entonces
por-deshenroso. Con tal objeto hizo Haw-
kings tres viajes, siendo el primero en 1562
Llevé tres buques, tomo tre scientos negros
en’la costa de (“umea y'los vendié tan ven-
tajosamente en la isla espariola, que con las
mereancias obtenidas en cambio, no sélo
Cargo sus tres buques, sino también dos
urcas que fleté.\ En1564 y 1565 hizo el se-
gundo ‘11] ,-MAs hr-n)\ azaroso que el
primero. Salié de Plymouth con ol itro bu-
ques; mnh' por mal tiempo al Ferrol, y
h‘zg a n:n: rla escala de costumbre-en Ias
Canarias,enc amindndose Iy uego d.la costa
de Afriea, Parte por fuerza, parte por astu-
lua ]1170 dlll 4_1 mokun d negros, con
: ; z 0 estaba es-
trictamente prohibido en Ll> colonias espa-
folas toda comerc vuLone\uan]exos encon-
traba Hawkings donde quiera gragdes di-

ficultades. para su contrataciéon; mas de
arado 6 por fuerza, pliblica (i ocultamente,
lograba casi siempre establecerla. Dié la
vuelta 4 Cuba, de alli fué¢ 4 la Florida, vol-
vi6 4 la Habana, y nuevamente 4 la Flori-
da, don‘ln socorrié con viveres d los fran-
ceses, que estaban alli con Mr. de Laudou-
niere. De la Florida regresé d Inglaterra,
i donde llegé en Septiembre de 1565, con
pérdida de veinte hombres.

La fortuna, que tanto favorecié & Haw-
kings en el primer viaje, le iba abandonan-
do en los siguientes. El tercero, verdadera-
mente desastroso para €l, fuéel de 1567 y
1568, cuya relacién ha visto el lector, hecha
por Miles Phillips, por Job Hortop, y por el
comandante mismo. Dicese que para col-
mo  de males, no pudo obtener Hawkings
queDrakele devolviera ni una pequenapar:
te del oro que se habia llevado cuando se
separaron poco después del desastre de
Veraeruz;, Tan malsucesovesfridimucho la
aficién de Hawkings &/las aventuras; pero
lo mds notable es que cuando los espaiioles
acababan de tratarle tan duramente en las
Indias; ofreciera susiserviciosal rey de Es-
pafa Felipe 1ly y fueran :lrcm'ldm A lo
menos asi lo dice el historiador inglés Lin.
gard, con estas palabras. sDespués Liu esto
< (el viaje de 1567-y 1568) invadié todavia
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« Hawkings dos v

: n:\ ya de vuelta, envié 4 Madrid 4 su

amigo Jorge Fits Williz AmSs para ofrecersus
= Servicios a‘ rey de iia. Duddbase de
<'su buena f p« L0 ofrecia rehenes, y el 10

- .
él,ed\go»to d 1571 se hizo un arreglo que
uque de Feria firma por una parte, y

Se estipulé que con

< €l enviado por otra.
< Qb;"." B rackn :

<Y jeto ‘Ll-_’luztuhlma“ 12 antigua religion,

poner término 4 la tir uu 1 de Isabel y fa-

¢ ¥orecer'los derechos :

trono, Hawkings tras

t ‘i al servicio de
< Espa is \ e
Spana diez v seis buqt:cs. CUyos nom-

ok ‘~ ?:I;W:l]“ ‘mn‘ili"f' canones y 1,586
28 QU rey. Felipe concederia 1
«Hawkings y 4 los Suyos perddn general
de 10s pasados delitos. v le pagaria 16,987

« ducados cada mes para los gastos d:’ 11

armada. ‘Nofué posible Winso

Creto este singular

\hvl 1 Stuartal

> e th ner tanse-
C "H\fm\\ que no se
trasiuciese algo, Haw kings” fuf‘ llamado ¢
« interrogado por orden del cop 15€jo; pero
</Se justificé de taJ modo, 'que 1os lor (_s.q;“f'
« le hicieron entrar T 1“\}“\ g

ar al servicio de a.s
Completa debig se :

Ll lL‘L “ iU
1ECa "H |
‘ L% S €N Sl t@n o V¢ 1 CH
1{ ‘\\1 ”]g\ € as to 4 Ve i ungqgue

€aso parecia increible) ) PUESto que lejos de

N 35 S

Erloducuh consecuencias desagradables, 6
)

0 menos, el desvio de la reina, hallamos

«daron ¢ fingieron

ces las colonias esp: n'w-

)=
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que ésta le nombro tesorero de la. marina,
y s2 le consultaba en todos los negocios
importantes. Y aun mds porque en 1388
fué nombrado contraalmirante y se le dio el
navio "Victoria" para pelear contra la At-
mada invencible de aguel mismo monarca
espafiol & cuyo servicio habia pretendido
entrar, El valor y habilidad que mostro
Hawkings le grangearon elogios de la rei
na Isabel, el titulo de caballero y ascenso
en su carrera de marino.

Si es cierto que su antiguo amigo Drake
le despojd del oro recogido en su tercera
expedicion, el tiempo borraria sin duda el
disgusto que debio causar 4 Hawkings se-
mejante proceder, pues en 1595 propuso,
de concierto con el aquel famoso corsario,
una nueva cxpedicion contra las colonias
espaiiolas de América. El éxito de ellano
fué favorable, lo cual dié motivo 4 que
Hawkings muriese de pesadumbre, segin
quieren decir algunos; aunque otros.al pa-
recer. con mds fundamento, cuentan que en
el ataque de Puerto Rico fu€¢ muerto por
una bala de caién el 22 de Noviembre de
1595 - Habia tenido la honra de representar
en el parlamento 4 'su ciudad natal Ply-
mouth, v fundé en Chatham un hospital pa-
ra marineros viejos € invalidos.

No hallo en los escritores espaiioles nin-
Tomo VIL =3
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guna relacién pormenorizada de la tercera
expedicion de Hawkings, dando lugar con
esta falta & que no sea posible vindicar a
Iasb:i.tuorid:ulcs espaiiolas del feo cargo de
traicién que les  hacen Miles Philipé, Job
ﬂortop, y €l propio Hawkings, en 1as rela-
clones' que acabamos de ver. 'l"orqw:'l'n:l.-
da'(1) hablando ' del gobierno de D. Martin
Enriquez, se contenta con decir: "Llego al
“puerto de San Juan de \Ula, donde tuvo
cdares v tomares con un inglés llamado
“Juan de Acle” Betancourt refiere dos ve-
ces €l hecho. ‘
’La (2) primera dice asf: “El afio de 568
“ 4 13 de Setiembre, entré Juan _-\quines:
. IgIes,~con ~diez navios, en el puerto de
J ?ilfl]ilan de Ultia, ¥ se apoders de la isla
/ a'txcmpo que Ilegé la flota en catoree na-
: \"'IOS, €N _que vino el sefior virrey D. Mar:-
“ tin I?nriquez, que los apress, siendo gene
ral de laflota Francisco Lujin, y n':u}’emﬁ
- gloscxentos prisioneros 4 1a cantera, de
Santa-Maria; donde trabajaron

By : onde sacando
’ piedra para México:" YV mis adelante (3)
) fe c—x:nresa €n estos términos: <El afio de

568 llegs D. Martin Enriquez por virrey

—
(1) Monarquia sndiana lib, V

(2) Teatro Mexicano parie 4% i o
(8) Fratado de ln cindad de .Uc‘.\'n‘.v’./&:n 9

%0
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“v hallando & Juan Aquines Acle (1) apo-
“derado de la isla de San Juan de Ulia que
“habfa entrado & 15 de Setiembre, lo des-
“baratd y echd dela isla con trece navios
“de la flota del cargo de D. Francisco Lu-
*34n”

Ni Torquemada, ni Betancourt sospecha-
banqueental hecho pudiera caber cargode
traicion, mucho mds traténdose herejesy
piratas, 4 quienes no se debia {e; pero los
ingleses y otros extraujeros no dejaron pa-
sar la ocasién de acusar 4 los éspaiioles, de
modo que Barcia (2) hubo ya de defender i
sus compatriotas contra el protestante fran-
cés Larrey, autor de una historia de In-
glaterra poco estimada. [3] Dice, pues, Bar-
cia:;'"Con la vaga notigia que 'Se esparcio
‘“en Francia, ¢ Inglaterra de la destruccion
‘ de los espafioles en la Florida, volvieron
" los corsarios 4 infestar las costas de las
‘“islas y tierra firme, y algunos con tanto
‘“poder, que ‘conio si tuvieran patente del
‘“rey para negociar géneros prohibidos, se

(1) El Aguines ya seentiende que esuna disparatada
gorrupeion de Hawkings; pero conlieso que no acierto ens
contrar el ovigen de Acle _ A

©2)Ensayo Cronslogico para la Historia geperal de la
Florida publicado bajo el seuddnimo de 1. Gabriel de
Cardenas Z Cano (Madrid, 1723) fol, 133, S

(3; An unsatisfactory performance, 1allama el inglés
Lowdes en su Sibliographeris Manual of Englis Litera-
ture,
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" entraban en los puestos, como lo hizo Juan
* Hawkings, inglés que se meti6 en el puer-
U to de San Juan de Ulda, con cinco navios
““cargados de mercaderias y negros; pero
"al dfa siguiente llegé 1a flota que iba de
" Espafia, y sin que se pudiesen valer los
"ingleses, los embistié y tomod tres navios
“'de mercaderias, eseapando los dos con
" gran trabajo: 1o cual arguyen de traicién
“algunos herejes, suponiendo . que entre
“Carlos V -y Enrique VIII habia antigua
< capitulacion de comercio libre; y que-la
" flota di6 palabra de no hacermal 4 los in-
< gleses y la quebrants, tomando sobre se-
" guro aquellos navios;lo cual pondera tan
“agria como neciamente el impfo Larrey,
“inventando _falsamente, para dar nombre
" tan injusto 4 esta aceion, el tratado vla
" palabra™®

EL P, jesuita Alegre, que escribia antes
de 1767 su Historia de la Comparia de Je-
sus en Nueva Espajia, dicé 4 esto propdsi-
to lo siguiente: (1) “Por los afios de 1568 el
* pirata Juan Jaween, habiendo entrado en
** este puerto (Ulia), causé bastante cuida-
do por no haber ‘en ¢l fuerzas suficientes
" 4 resistirle. ‘Al dia siguiente, 15 de Se-
“ tiembre, llegé con trece navios de flota

() Lib, 11, pag, 150

“ el Exmo. Sr. D. Martin Enriguez, que tu-
“vo el honor de sefialar los principios de
" su gobierno con la expulsion de aquellos
famosos corsarios.” Otro jesuita, el P. Ca-
vo en sus 7Tres siglos de México, refiere que
D. Martin Enriquez llegd, por Octubre i
Veracruz, y “avisado de tener los ingleses
“al comando de Juan de Acle, ocupada
“ desde el 15 de Setiembre /i isla de Sacvi-
" ficios, que esti enfrente del castillo de
“ San Juan de Ultia, hizo juntar las guarni-
* ciones de la ciudad, fortalesa v de laflo-
“ta enque vino, que constaba de treece na-
“ viesicon estas fucrzas, dirigidas 4 lo que
" se cree, por clgeneral de aquella flota,
“ Francisco Lujan, acometieron 4 los ene-
“'migos, que obligaron & evacuar laisla.”
Hay en esta relacién varios errores, como

"

decir que el virrey llego por Octubre 4 Ve-
racruz;-que los ingleses se habian estable-
cido en la isla de Sucrificios, y que el vi-
rrey tomd la guarnicion de la fortalesa, que
atn no existia, y se construyé precisamen-
te 4 consecuencia de este lance, para evi-
tar otros parecidos.

El laborioso compilador D. Diego Pa-

nes (1) caydé también en el error de supo-
ner ya construida entonces la fortaleza, y

(1) Cronologia de los Viri eyes de México, MS.




eso que por haber sido subteniente de ar-
tillerfa en Veracruz, y vivido alli mucho
tiempo, debia creérsele mejor instruido en
su historia, "Luego que-este virrey (Enri-
" quez) entré 4 gobernar, dice Panes, dis-
" puso que se estableciesen algunos presi-
" dios, y que se fundase la villa de San Fe-
" lipe enlas minas de San Luis Potosi, su-
" jetando las) barbaras naciones de indios
" mecos. De alli 4 poco arrojé 4 Jaan Aqui-
" nes, inglés, que se habia apoderado del
" castillo/de San Juan de Ulia .t

Entre los modernos, quien nos da noti-
cias mds extensas es D. Miguel Lerdo de
Tejada en sus Apuntes histéricos de la he-
voica ciudad de Veracyuz. (1) -VEl dia 14 de
" Setiembre de 1568 se apoderé del islote
“de Sacrificios un pirata 4 quien algunos
" historiadores dan ¢l nombre de Juan Ja-
" ween, y otros el de Juan Aquines Acle, (2)
“"dominando en seguida la antigua villa de
" Veracruz, para lo cual no encontré resis-
" tencia alguna, por no haber alli fuerzas
" suficientes para defenderla. Este aconte
' cimiento, que puso 4 aquel vecindario 4
" merced de tan inesperado huésped, no

(1} Cap. 5.
(2) Es cosa notab

nombres desfigurados se designaba al célebre Hawkings,
g

le que el autor ignorara que con esos

Y también lo es que no diga pala

y bra del combate con la
flota espafiola.
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" fué de iarga duracion, pues aldia s%gmen"
" te se presenté 4 la entrada del puer L?"unul\
w esenadra de trece velas que conducia e_
' virrey D. Martin Enriquez de Almanza, y
' esto basté para que :1bandou}{1r:m pl'&?l?l-
" tadamente 4 aquel punto. Sin cmb;u‘zw_-‘t.)'.
' 4 pesar del poco tiempo que }"L‘,X'nlill?(_(.:l‘r)
“ alli aquel pirata, parece que S.':\lpO ap'xo?a.-
' charlo exigiendo fuertes tributos 4 sus
' habitantes, y aun sagueando las prnmp.a.-
‘les casas de comercio que entonces C.\l.?'
* tian,ppoes consta gue .'d-.guz.los anos dc‘?-
* pués fueron devueltos 4 la villas, por (?1‘:
‘ den del rey los valores que aguel Lomu.'
Ignoro deidonde hubo el autor e:ms‘ 1:.301-
menores, en que sespecho pm,:flg haber al-
guna equivocacion, pues Hawkings no tu\o
&1’1!]})0, ni se hallaba en estado de 5;1'q'uc.n
la-ciudad: acaso la orden de devolucion se
refiere 4 otro suceso, y sea como fuere, es
bien extraio que el gobierno tomase sobre
si el resarcimiento del danocausado por un
pirata, admitiendo una responsabilidad que
;610 podria venirle il}jirccmmem:c por '1;11.
ta de proteccién 4 sussabditos. Un gt.)bxmﬂ
no qué¢ tomiba 10s, caudales de particula-
res, que llegaban 4 Espafia en las flotas,
pagdndolos con jures ¢ con bonos, como
diriamos hoy, no es creible que fuera tan
escrupuloso.
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Réstanos, para formar mejor juicio en el
cds0. escuchar el testimonio de los historia-
dores modernos; inglés el uno y e« ranol el
otro. Lindard, en su£lstovia de Inglaterra
ya citada, refiere de este modo las expedi-
ciones de Fawkings: "Elcélebre Sir John
" 'Hawkings se'habia dado yad conocer por
haber comenzado ¢l comercio de escla-
vos. Hizo tres viajes (1362, 64y 67) 4 1a
costa de Africa. doade i cambio de obje-
tos de muy pocovalor obtuvo un nimero
considerable de negros; atravesé el Atlans
tico hasta laisla Espanola v/demds colo-
nias espanolas de América, y por precio
de sus esclayos trajo una-gran cantidad
de cueros, aziear, jengibre y perlas. Mas
este comercio era ilicito, y en su tercer
viaje fué sorprendido en la bahia de San
Juan de Ulta por el virrey espaiol que
llegaba de-Europa con una flota-de doce
velas. Las dos escuadras se vieron coi
inquietud’y desconfianza: una tregud pre:
caria acabé en un combate general; v por
altimo, aunque los espaioles sufrieron
grave dano, Hawkings perdiésu flota, sus
tésoros<y la mayor parte defsus compa-
fieros. De seis buques que llevaba, sélo

"

dos escaparon, y de éstos se hundi6 uno
en el mar: ¢l otro, de cincuenta toneladas,
“Hlamado el “Judith" v mandado por Fran-
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W cisco Drake, trajo 4 Europa el resto de
¥ 1os aventureros. El lector quedard sin
i duda admirado, cuando sepa que los dos
“ buques mayores de 10s seis que hacian
4 este inhumano trdfico, pertenecian a Ia
w reina. ... Drake atribufa €l desastre dla
« perfidia del virrey, y tenia sed de ven-
W oanza. Consulté con un capelldn de la
" marina, v €l ilustrado casuista le resolvié
4 que la pérdida quele habia ocasionado
“ un jefe espafiol, podia justamente resar-
' cirla despojando 4 los sibditos espailoles
' en cualguier parte del mundo.” Sigue re-
firiendo el autor 1as, expediciones de Dra-
ke, v agrega: ''Cuando Felipe 1I'se quejo
 de tales thfpl’Qd;u:iOlms, se trato de justi-
“ ficarlas malamente, alegando que él ha-
i hia avadado en secreto &10s enemigos de
W a Féina. ..., Pero siha de admitirse la
» excusa de las represalias, conviene inves-
* tigar quien fué el primer agresor, y la im-
U parcialidad nos obliza 4 echar la culpa a
W fa condiicta inexcusable de los aventure-
“ ros ingleses.”
De la Historia de la Marina Real Espa-
fiola (1) tomo'el sighiente pasaje: "En 1568
ASe };x'n-<c~x1t() en aguelias-costas (de Amé -

Espaiiold, desde el des”
b { as Ani: Jie el _combate d¢ Tra
falgar, v March v Labores. [Madrid, 1854.]

Tomo VII—- 3
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"'rica) el pirata inglés Juan Hawkings con
" nueve navios, y en Margarita y en Santa
" Maria vendio algunos negros esclavos
para el cultivo: de los campos y el labo-
~reo de las minas;  No pudo hacer lo mis
' Mo enotros puntos, porque teniéndole co-
' MO enemigo, se e prohibi¢ el desembar-
' €0;_pero habiendo arribado al de Vera-
€ruz; obtuvo permiso del virrey de Mé-
' Xico'para carenar sus na vios: Acaso este
" intento encubria otro nada bueno, pues el
' hecho es que en tanto que ejecutaba con
" suma diligencia aquella operacion, tenia
" dispuesta Ia artilleria en la-costa como si
‘amenazara la invasién G ocupacion de

aquel punto-por la fuerza, En esto llega-
“ton trece navios de la armada esparnola,
“conduciendo al nuevo virrey D. Martin
* Enriquez, sucesor del marques de Falces
" D. Gastén de Peralta, el caal desembared
" V'se puso en camino para México, sin sos-
" pechar fraude algano de parte de: los in-

gleses. Pero, el capitin de 1a escuadra

nuestra D. Francisco Lujan, los Juzgo pi-

ratas, como Io eran en realidad; al ver [a
" multitud de ellos que armados corrian

por /las “calles, y aremetiendo 05 'mu-

chos que estaban en la playa, hizo en ellos
' gran matanza, se apoderé de la artillerfa
© enemiga, v las naves espafiolas comenza-
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< ron 4 disparar sobre las inglesas, que 4
« pesar de la sorpresa no dejaron de defen-
« derse intrépidamente. Durante la pc:lc:x.
< que se trabd con gran furor, se escapé del
« combate el famoso inglés Francisco Dra-

ke, yembarcindose en una nave donde
« estaba recogida la mayor parte de oro,
« fruto de las rapifias de aquellos pim_tns:
« huyé velozmente por el Oceano. Cﬂ:Sl to-
- do el dia resisti6 Hawkings como deses-
« perado, hasta que convencido de la desi-
« gualdad de:sus fuerzas para cpntrzu‘}'cs-
«tar las de los espaifioles, pegé fuego 4 su
¢ capitana, y favorecido de 1:1. o.\:‘:uri.daq‘sv
« puso en fuga en 1a vice-capitana, siguién-
« dola otro navio, y dejando todos los d'e-
« mas por presa de los espanoles. ‘El navio
« que le seguia, no pudiendo continuar su
« carrera, quedo hecho pedazos, cstrc]lfzf':-
« dose en ¢l rio de Panuco, y su trigumcwn
< en numero de sesenta personas fué con-
« ducida A México y tratada con huwmani-
«dad.» .

Notara ficilmente el lector las (.llb’.'!'t:'[);ill»
cias que hay entre las diversas rd.xgmnes
de la. expedicién de Hawkings, no s6lo en
cuanto 4 la traicién atribuida 4 Ios espaiio-
les, sino hasta en otros puntos de menor
imbort:mciu. Segiin unos, 1os aventureros
se establecieron en Ia isla de Sacrificios, ¥
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seglin otros, se apoderaron de San Juan de
Ulaa: quién dice que habia en ésta una for-
taleza, y quién calla esa circunstancia, dan-
do-asi 4 entender que no existia alli forta-
leza de ninguna clase: algunos cuentan que
elvirrey se habia puesto ya en camino pa-
ra México, y no fué €l quien ordend el ata
que, sino el general de la flota, mientras
que otras atribuyen todo al virrey. Iguales
discordancias se notan acerca de la pérdi-
da que sufrieron losingleses, v de la suerte
de los buques que escaparon. Parece que
respecto 4-estos pormenores, debemos es-
tar 4'las relaciones de los mismos aventu-
TELOS; ¥ cn cuanto.d lo demis, juzgo que no
iremos lejos de la verdad, si creemos que
las cosas pasaron de esta manera.

Venia Hawkings de Cartagena con cinco
buques;(pues-habia perdido en la costa de
Africa uno de los seis que sacod de Inglate-
T1a), y se dirigia, como en su viaje anterior.
a las costas de la Florida cuando sorpren-
dido por” una  tormenta, se vi6 obligado 4
refugiarse en el actual puerto de Veracruz
llamado entonces de San Juan de Uluaa,
porque el nombre¢ de Veracruz se daba
propiameite 4 laantizua. Bien puede creer
se que Hawkings no entré alli por su vo.
luntad, sino por fuerza de tiempo; porque
tratando de hacer un comercio clandestino
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¢ ilicito, no habia de cscoger para ello el
puerto mds principal y mds frecuentado de
aquella costa, fuera de que ¢l mismo nos
dice que habia dado por concluido su ne-
gocio. Confirma esa creencia la fnodera‘
cién que usé 4 su llegada, como quien teme
dar motivo 4 una agresién que le conviene
evitar.

Las relaciones de los testigos oculares
no dejan duda de que Hawkings se estable-
ci¢ en elislote de San Juan de Ulaa, y no
en la isla de Sacrificios; perono dicen si en
aquella habia alguna fortificacion. Sélo Job
Hortop habla de artilleria encontrada en la
isla; (1) mas si esta artilleria era espaiiola,
¢quién la guardaba? Noies de presumirse
que los artilleros huyeran al acercarse los
ingleses, pues no creyeron los espaioles
que aquellos buques eran enemigos, sino
de la flota que se aguardaba. La expresion
de Hortop mds parece indicar que €1, como
artillero que era, se encargo conotros de
montar ycustodiar la artilleria que los mis
mos ingleses acababan de desembarcar po
co antes, lo cual se confirma~con la rela-
eién de Miles Philips. Juan Chilton; que es

[1)1 Wee monted the Ordinance that wee found theve in
the Tlande.
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tuvo alli poco antes nos cuenta (1) que exis-
tiauna muralla ¢ tapia con dos baluartesen
los extremos, yque el rey maatenia cincuen-
ta hombres para gaardar aquellos fuertes,
agregando que en dicha muralla se amarra-
banlos buques. Mas como Chilton viajo mu-
chos afios porla Nueva Espafia v otras pro-
vincias de América, volviendo 4 pasar por
Ulida después de '1a expedicion de Haw-
kings, puede- suponerse que éntonces fué
cuando viG aquella fortificacién, levantada
como’ defensa provisional para otro“caso
semejante, mientras se construia el castillo
que actualmente existe, y que debi6 su ori-
gen d'la expedicion de que vamos tratando.
De 'mo serasi, nuestros escritores inglases
no, dejarian de mencionar tal fortificacién,
yidecir/qué se hicieron los soldados que la
guardaban. Si la hubieran hallado, se ha-
brfan establecido. con mds ficmeza los nue-
Vos ocupantes, y no abandonaran con tanta
facilidad ¢l puesto y 1a artillerfa 410s espa-
fioles-que los atacaron.

Noesimprobable que viéndose Hawkings
en Ulia, y notando que los espafioles no
contaban con medios de resistencia, hubie-
ra pasado pronto de la defensiva 4 la ofen-
siva, 4 lo menos en cuanto bastara 4 obte-

—

t (1) Vease sua Relacion enla pag, 446 del tomo 10 dal Bo-
etin,

Y

ner los auxilios que necesitaba, pagdndolos
con el resto de sus mercancias 6 negros, ¥
completando asi su comercio, uinico obje-
to del viaje. Mas vino & estorbarlo 1a llega-
da de la flota, que se aparecio tan inopor-
tunamente. Decir, como dice, que podia muy
bien haberle impedido la entrada, no pasa
de una bravata, y no habria dejado de
hacerlo, si hubiera estado en su mano. Na-
da en realidad tenfa que temer de su sobe-
rana, por mas dafio que hubiera causado 4
los espaifioles, Peleando con ellos fuera del
puerto, tenia mayor facilidad de escaparse
en easo necesario, y se ahorraba los fuegos
de tierra, que tanto dafio le hicieron. La
causa de la moderaci6n de Hawkings y de
su resolucién de no oponerse d la entrada,
de la flota, debemos busearla enla debili-
dad de sus armas, y sobre todo, en Ia gran
necesidad-que tenia de viveres, d cuya ne-
cesidad debia sacrificarlo todo: Si hubiera
tenido tiempe de procurdrselos antes/ de
la llegada de la flota, habria obrado deotra
manera,641o menos se marchara sin aguar-
dar deuntro del puerto aquella peligrosa vi-
sita.- Pera halldndose desprovisto. y con
sus buques maltratados, no le queddé otro
arbitrio que proponer una tregua i los es-
pafioles, para ganar tiempo, y proveerse
de lo que tan urgentemente necesitaba. Al
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virrey le convenfa también aceptarla, para
no exponer los buques de la flota 4 los aza-
res deun eéncuentro, en que pudiera pere-
cer ‘alguno, como. cn efecto sucedi¢ des-
pues.

Que hubo realmente alglin concierto no
puede ponerse en duda, vistas las afirma-
ciones de los testigos oculares, y la confor-
midad'con que refieren los puntos acorda-
dos; mas en la situacion que guardaban
ambas_partes, no era posible que la paz
fuera duradera. ;Quién fué caunsa de que se
turbase? Los ingleses ciertamente gue na-
da ganaban en ello, y lo atribuyen todo &
una traicién delos espafoles; pero :de se-
mejante traicion podia venirles tal prove-
cho que compensase los inconvenientes de
un.ataque? Estando laflota dentro del puer
to, 10s ingleses 70 se hallaban en estado de
intentar nada centra los espafioles, y se ha-
brian considerado muy felices con haber
logrado reparar sus averias, proveerse de
viveres, y salirsin-ser molestados. El ali-
ciente de apresar las naves inglesas no pa-
rece bastante para haber faltado 4 la pala-
bra empeiiada, porque si Hawkings, qué
no pasaba entonces de un aventurero, tenia
el desagrado de su soberana, en caso de
que se le hiciese grave dafio 4 la flota es-
pafiola; mayor motivo tenia el comandante
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de ella para no exponerla d un descalabro,
solo por apresar ¢ destruir cinco buques

pequenos.

No es creible que los ingleses saqueasen
la ciudad, como dice Lerdo, porque no tu-
vieron tiempo de hacerlo antes de la llega-
da de la flota, ni podian intentarlo después.
Tampoco hay escritor que hable de ello,
pero conociendo la audacia de aquellos
aventureros, el odio y desprecio con que
veian 4 los espaiioles, y la proteccién que
estaban seguros de encontrar en su reino,
no €s temerario suponer que ellos dieron
motivo & las hostilidades, tal vez contra la
voluntad de su jefe. De hecho habian toma
douna actitud hostil, estableciendo una bate-
ria enla isla, y obstindndose en conservarla.
Los espafioles debian naturalmente rece-
larse de semejantes huéspedes, y usaban
de su derecho al tomar también pracaucio-
nes para no ser sorprendidos; esto explica
las disposicienas militares que alarmaron
4 'los ingleses, v en tal situacidn, cualquiera
chispa bastaba para producir un incendio.

Aunque los ingleses digan que el virrey
mismo fu€ guien quebrant6 1a tregua, tengo
por mds probable que habia salido va para
México en los siete dias trascurridos desde
su llegada, y que el general de la flota, D.
Francisco Lujdn, fué quien ordené v diri-

Tomo VIL—37
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gio el ataque. Los bugues de Hawkings se
hallaban amarrados al islote de Ulaa, v en
este tenfapartedesu gente y artilleria. Los
espaioles asaltaron elislote, y lo ocuparon
sin. resistencia, quedando, duefios de los ca-
fiones, con 1os cuales hacian un fuego mor
tifero sobre los ingleses: al mismo tiempo
los'embestian 16s bugues de la flota, abor-
dando el <Minién», y el <Jestis=, No quedo i
los ingleses otro recursoe que picar los ca-
bleside proa para alejarse cuanto antes de
los fuegos de tierra, resistiendo al mismo
tiempo-¢el abordaje: el «Miniéns, ¢l «Jests»
y. el <Judiths 1o consiguieron; p::-n; el sex
gunde, que habia'side la témora constante
en toda la-expedicitn, se hallaba tan mal-
tratado, que1os ingleses se decidieron 4
abandonarle, poniéndole antes de parapeto
al lado-del «Mini6n= para que resguardase
i este de los fuegos de la isla. Mas en aquc
momento los espanoles lanzaron, 4 manera
de, brulote, uno de sus propios buques in-
cendiado, y causé tal terror 4 la tripulacisn
del «Miniéns que sin mdsaguardar érdenes
se largaron, abandonando el <Jestis», Algu-
nes de los de este tltimo buque;iograren al
canzar en unbote el «Minidns;los demas ca-
yeron en manos de los espafioles, asi como
todos los ingleses que estaban en la isia,
excepto tres, El combate durd casi todo el
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dia; los ingleses habian perdido tres buques
wte de su gente; la pérdida

de los (,,\p;u‘wl;\, {ué también considerable.

Los ‘dos tristes buques ingleses consi-
cuieron alejarse del puerto i favor de la
oscuridad. En la misma noche se separd el
capitan Drake con el "Judith:" € hizo vela
para Inglaterra, abandonando al jefe en el
“Mini6n," sin viveres y en mares descono-
cidos. El hambre le obligé 4 avribar d 1as
costas de Pdnuco y & abandonar en una
tierra desiertala mitad de su gente, siguien-
do él su viaje & Europa sin viveres, ven la
estacion dc las tormentas, de tal modo que
fué easi un milagro que no pereciese. 1Los
desembarcados en Pdauco cayeron tam,
bién en poder de los espailoles. Su suerte
y la. de los. prisionerns de Veracruz estd
pintada en las relaciones que preceden.

Es de sentirse que en nuestros documen-
tos histéricos no se halle, que yo sepa, una
relacién circunstanciada de aquellos suce-
s0s, Los escritores espanoles consideran 4
Hawkings como un pirata, y no le danla
importancia que debieran: ni aun su nom-
bre Jaciertan # escribir. /No ‘era efectiva-
mente mds que un corsario contrabandista,
pero en aquella época los oficiales més no-
tables de 1a marina inglesa solian salir de
entre tales aventureros, abiertamente por-
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tegidos por el gobierno. El mismo Haw-
kings es un ejemplo de ello. Lo pPropio su-
cedio-con ¢l famoso Drake: cuando TeeTess
de su correria en el mar del Sur, que tanto
dafio causd a los espaiioles, la reina Isabel
acepté un banquete 4 bordo" del tinico bu-
que que; yvolvié & Inglaterra, v confirié 4
Drake el titulo de ¢abaliero, recibiéndolo
poco después d su servicio.

Sea como fuere, las relaciones que he
sacado de la oscuridad en que Yacian para
nosotros, contribuirdn 4 aclarar la historia
de aquel suceso poco conocido. Mas son
ingleses, y por lo mismo pareiales: ojala
pudiera.yo encontrar relaciones espanolas
para probar- cumplidamente que la lealtad
castellana no se manchd ‘con una traicidn
en las aguas de Veraeruz el 24 de Septiem-
bre de 1568,

CARTAS.




SOBRE INSTRUCCION PUBLICA.

Cuernavaca.

Muy Sr. mio v estimadoamigo:

mi opinién acerca de la instruic-

9

L9 - cién publica; por haberse de- tra-
tar este negocio préximamente. Sin tener

R - = o
l:(-l CHO me honra V. con pedirme
\

la ptesuncién de! creer que mis ideasval-
gan algo, bastaque’V. desee conocerlas
para que procure corresponder d ese favor
y lo hago con tanto mds gusto, cuanto que
sé-que -hablo ‘con una ‘persona ilustrada y
de sanos principios. Dos modos hay de con-
siderar esta grave cuestion, el uno, redu
ciéndose al estrecho circulo en que la ha
encerrado la politica dominante, v el otro
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discurriendo libremente y conforme & ra-
z6n, sin respetar esos principios que un
partide pretende hacer pasar por dogmas.
Confieso 4 V. que prefiero o segundo, por-
que considerando, como considero, entera-
mente falsas v absucdas, las teorias oficia-
les, discureir segan ellas es, dmi juicio, 1o
mismo que empenarse en organizar el mal,

No me negari V. que en €l empefio que
hoy se demuestraen favor de 1a sinstruc-
¢idn pablicas Iy mucho de aparato teatral,
mucho de espiritu de partido y-bien poco
de sincero deseo del bien de la sociedad.
Cada uno en su demarcacion se esfuerza
en multiplicar los establecimientos de ense-
itanza, y.€n poder decir que concurre 4 ellos
gran namerg de discipulos. Que en €s0s es-
tablecimientos se dé una ensefianza mala é
imcompletar que el niunero real delos esco-
lares.sea muy inferior al gue. aparece en el
papel:3que 1os preceptores no tengan los co-
nocimientos necesarios, i aunla moralidad
que tan allo ‘encargo requiere, son cosas
secundarias, porque no todo las ven: el caso
es aparentar que por doquiera existen es-
cuelas; colegios, institutos, liceos, &c. Esta
fantasmagoria no fuera tan dafosa, sino
costara un dineral al pueblo, y no produje-
ra funestisimos efectos en la juventud.

La crecidd suma que paga el pafs para
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la instruccion publica, aun suponiendo que
no se distraiga de su objeto, no puede dar
otro fruto, que una ensefianza falsa y co-
rruptora. Y digo esto con toda seguridad,
porque antes es nociva que provechosa, la
que no se funda enlabasefirmisimade lare-
ligién. Dird V. que yaasomanaqui mis ideas
afiejas. No son, por cierto, mias solamente
sino de los sabios mds insignes, de los fild-
sofos mds profundos, v de los mayores
hombres de estado. La instruccién que no
se apoya en la.meoral, es una arma gue se
pone en manos de un loco: la moral sin re-
ligion es una torre de papel. Acallo por un
momento, y con gran pena, mis créencias
catolicas, v sélo quiero ver las cosas por el
lado social, :Que puede esperarse de un
hombre, 4 quien desde nifio se estd hablan-
do de sus derechos, v rarisima vez de sus
deberes? (Y qué sucederd si cuando se tra-
ta de éstos, no se impone 4 su infraccidn
otra sancién penal que la puramente exter-
na, tan ficil de eludir, tan miserable que
solo alcanza 4 un reducido niimero de cri-
menes? En la carta de 57 veo al frente un
largo capitulo de <los derechos del kon-
bres y en el de las obligaciones sélo en-
cuentro las del ciudadano; s del hombre
no aparecen por alli; y aun fuera ridiculo
que aparecieran,

Toma VI.=18
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Tan cierto es lo dicho, que los enemigos
mismos de la enseiianza religiosa no se atre-
ven 4 desterraria, sino.que hipdcritamente
dicen” ¢ue’ €50 toca exclusivamente @ los
padres: Admirable teoria, que deja la m:’lT
alta v principal de todas’ las ensefianzas

cargo-de aquellos- 4 quienes no sc e juzga

capaces de comunicar 4 sus hijos ni '~1 mds
humilde de 168 conocimientos -humanos, Y
Jos padres de familia replicavdn con sobra
da razén: ¢pagamos’ acaso tantg para que
después quede 4 =5tr0! 'careo) ensenar d
nuestros hijos lo gque mis les importaba
saber® Si esto, que & ellos.y nosotros es

tan intcrﬁs-‘mtc., no quic:‘c.s ti ensenarlo

Ll }.smdo no tiene in: buen prove:
cho “te‘hagas pero ¢l wur blo la tiene, y vo
no acierto 4 encontrar diferencia entre el
pueblo y el Estado, 4 no serque vayimos
4 parar en el famoso «El Estado soy yo: de
Luis XIV% herejia 4 los ojos dela escuela
liberal, pero herejia que acepta y aplica en
toda su extension. Y pregunto, si el {“.'_‘;‘Dl')
mexicano s en su inpmiensa mayoria catd
lico zcon qué derecho se ¢ arranca el frufo
de sn trabajo para sostener escuelas ateas,
contrarias 4 su voluntad y & sus creencias?
Yo no veo otro que el de la fuerza, qu
ghin dicen no impera ya en nuestro siglo d
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acatamiento a la soberania del pueblo, Des-
cendiendo 4 un caso particular, ;se atenta
no contrala libertad de conciencia, ponién
dome aqui, & fuerza, dentro de¢ mi propia
casa, v sin pagarme siquiera la renta del
local, una escuela que mis creencias repug
nan; escuela (que yo mismo me veo compeli-
do 4 sostener con mis contribuciones espe
ciales? Al buen juicio de V., dejo lares
puesta,

Me dira V. que addénde voy 4 parar. Yo
mismo no 10 s¢, porque cu:m;lu me tocan
este punto de instruccion piblica se me en-
ciende la sangre al ver tanta farsa, tanta
mala fe, tanta iniquidad, tanto veneno, ¥ so-
bre todo tan negro porvenir parami patria
La gran causa de nuestros infinitos males
es el error; el error que 4 todashoras y-ba-
jo todas formas s2 derrama 4 manos llenas
sobre 1a pobre nacién., En'los libros, en 103
periddicos; en. la tribuna,en el foro, en la
escuela, en las'conversaciongs, error y mis
error; en religion; en pol".wt en literatura
en bellas artes, error y siempre error. La
verdad parece hab - huido de esta t
en justo castigo d:l :n::wspr;wtlo pi
la Verdad Eterna. Si alouien se atreve
proclamarla es desoida su voz, ¢ Sofocada
por 1a grita de los mil y mil que del error
viven, y que no pueden soportar, como aves
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nocturnas, el brillo de la luz de la verdad.
Pero dejemos lo que sélo Dios puede re-
mediar, y vengamos 4 nuestro Estado, co-
menzando por el famoso Instituto Litera-
rio.

Doce mil ochocientas pesos; nada menos
(que para los contribuyentes son diez y seis
mil) tiene asignados en la ley-de Hacienda,
mds, otros siete capitulos no estimados =n
cantidad- fija, y cuyo monto no puedo cal-
cular, pero que no deberdn bajar siquiera
de unos tres mil pesos. Tenemos, pues,
quince ¢ diez y seis mil pesos'empleados
en un establecimiento infitil; cuando noiper-
nicioso. Es imposible que pueda estar bien
organizado, porque los sabios noabundan
tanto entre nosoiros, que basten 4 llenar las
innumerables catedras creadas en todos los
Estados, por la mania de sinstruccion pi-
blica que nos infesta. Un instituto literario
es ¢cosa muy seria, y la mayor parte de los
que existen en los Estados no son mas que
puros alardes  de vanidad provincial, por-
que no tienen ni rentas, ni profesores, ni
libros ni instrumentos cientificos, para en-
sefiar como se debe, Todo sereduce dcrear
un foco de inmoralidad con muchachos
hambrientos, desnudos € insubordinados: &
dar de comer 4 algunos vagos,y 4 unas
distribuciones de premios ridiculas; 4 ruido
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v bambolla, en fin, que es nuestro lado fla-
co. En'los Estados Iejanos podria haber pre-
texto para defender la existencia de estos
colegios provinciales; pero en Cuernavaca,
i media jornada de México, (qué utilidad
puede traer ese Instituto, aunque fuerabue-
no? ;No seria mucho mds barato y mejor;,
que el gobierno del Estado costeard en Mé-
xico los estudios de media docena de jove-
nes que dieran ecsperanzas? Pero jay qué
digo! Irian 4 la Escuela Preparatoria, plan-
tel de suicidas, y almdcigo'de revoluciona-
rios? :No es verdad que por todas partes
se abren : nuestra juventud brillantes ca-
rreras?

Si por el fruto se ha de conocer el drboi,
no queda, por cierto, muy bienparado »nues-
tro Instituto. Alguna vez, en las grandes
solemnidades, se ha hecho hablar & los
alumnos, y es de suponerse que se escogie-
ron los mds aprovechaditos, asi como que’
los discursos fueron hechos, 6 4 lo menos
corregidos por los catedrdticos. [Y qué co-
sas no se han ofdo! jQué ideas, qué doctri-
nas, qué dislates de todas especies! Re-
cuerdo que uno, (no sé si profesor 6 alum-
no) increp6 duramentente a Cristdbal Coldi
por haber conguistado 4 Méxicol

El mayor fruto que puede esperarse del-
Instituto dada su organizacidn, es que al ca-
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bo de cinco 6 seis afios produzca i alum-
no verdaderamente aprovechado, el cual
serd un-indio reéveltoso v comunista, que
habri costado ocho mil pesos al Estado,
para que sea su azote v al fin su amo,
con nombre de gebernader, si. no es que
antes va a terminar su carrera liferaria
colgado en un mezquite. Y luege) vea Vd.
que  créditor goza el Instituto, cuando las
familias de -medianos recursos prefieren
enviar sus hijos 4 cualquier establecimien-
to de México, ¥ para medio poblar el plan-
tel hay que echar leva, obligando/ 4 cada
municipalidad 4 mandar un alumno burro
¢'zoguete, 1o importa; pero pagado por la
municipalidad, parasque eso mds salga de
de la bolsa delos infelices contribuyentes.
Afwera, pues, esa farsa tan costosa; qui-
tense del presupuesto los doce mil ocho-
cientos. pesos;.y.los productos de siete ca:
pitulos, destinense 4 otra cosa til, que todo
cederd/en bien.de un pueblo, que ya 1o
puede mds: Pero jqué grita nolevantard la
destruccién de un semillero de sabios! No
la levantardn, ciertamente, los hombres de
juicio; ni los.que jpagan, sino los zinganos
que perderdn la miel, y los habladores sem-
piternos, que no tienen segunda camisa. Y
sobre todo, deber es del que gobierna arros-
trar esa grita infundada, norque no ha sido
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puesto en alto para halagar malas pasiones,
sino para hacer bien 4 los pueblos; v sino

se halla con fuerzas para cumplir con su
deber, sea hombre: de bien, y deje la carga
que no sufren sus hombros.

Pues si del Instituto pasamos & las escue-
las, hallaremos que el programa de mate-
rias es también pura farsa, porque ni habria
preceptores bastantes' para ensefiarlas, ni
oyentes que las comprendieran; y si las
comprendian, no les servirian de nada. Las
escuelas primarias para pueblos-pequeiios
y haciendas, son para pobres que deberdn
ganam la vida con su trabajo personal, y
por lemismo no pueden permanecer mucho
tiempo al lado del maestro.: Lo urgente es
ensefiarieés con brevedad religidn, lectura,
escritura y las cuentas, bien sabidoe esto,
les basta para su condicién, y ojald que to-
dos lo-supicran. Aumentar lasmaterias, es
no ensefiar ninguna, porque antes de aca-
b.’n‘l:nitiencn que dejar la escuela, y sevan
con-todo-a medio aprender. Contentindose
con.un programa mas modesto, serian mads
utiles las escuelas, vy mds f4ciles de hallar
los preceptores. (El pecado capital'de ostas
escuelas, es Ia falta absoluta de ensefianza
religiosa, v de .alli Ia repugnancia de los
padres & poner en ellas sus hijos.. Cereca
tengo el ejemplo; Varias veces me han r1o-
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gado los operarios de las haciendas que les
ponga una escuela catélica, diciéndome que
10 quieren mandar sus hijos 4 las munici-
pales porque enellas no se ensefia lo princi-
pal, y como lo ensefiaban nuestros padres,
No hay que cansarse. Sin la ensefianza re-
ligiosa, las escuelas son muertas; jamas se
verdn concurridas, ni teadran preceptores
aptos. Unade dos: el preceptor que se en-
carga de una escuela municipal, es catélico
6 irreligioso: si lo primero, ya obra contra
Su conciencia, y mala idea da-de su honra-
dez; silo segundo, es un temible conductor
de la juventud; porque digo comodecia
unoryo temo primeramente 4 Diosj v Tue-
g0-d los que no le temen 4 EL Con - tales
vicios radicales, no hay que esperar fruto
en las escuelas. Ya que se ha introducido 4
fuerzaentre nosotros la libertad de cultos,
lo 16gico seria que Ias escuelas del gobierno
fueran catélicas donde los conlribuyentes
que las sostienen son catélicos: ¥ protes-
tantes, donde haya cierto mimero de con-
tribuyentes protestantes que las pidan; pe-
ro estas escuelas ateas no convienen ni 4
catélicos, ni 4 protestantes, ni 4 mahometa-
nos; ni 4 idélatras.
Lo que pone grima es pensar cudnto
cuestan al infeliz pueblo esos homenajes 4
la vanidad y al gusto dominante, Testigo
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presencial he sido, y no he podido meno::
de irritarme vy consolarme al ver como se
extorsiona a estos infelices, He amanecido
un domingo preso en mi propia casa, -?Qn
centinelas en 10s portones v nna f__vu.;n'dla
en la escuely, donde el recaudador, sin pa-
sarme siquiera un vecado, habia estableci.
do su oficina, y tenia presos a varios opera-
rios: otros andaban despavoridos, ocultan
dose. Me vi precisado 4 quejarme de este
atropello al jefe politico; y aunque me con
Lc;ﬂ-.': con satisfacciones; lorcierto-es que la
tropa no sc fué sino hasta que quiso, De
seoseide evitar la repeticidn de actos seme-
muté's;ht propuesto al jefe politico, que si
el gobierno consiente'en libertar de esa
odiosa contribucién 4 mis dependientes 3
operarios, yo sostendré una escuela de ni
nos v otra de ninas en cada hacienda, con
la sola condicion-de-que vo-nombre v re
mueva libremente los preceptores: y que
ademds de ‘los ramos' acostumbrados| se
me deje en'libertad de ensefiar 1a doctrina
cristiana. Bien ve V. que en esa propuest
nada gano, antes pierdo, pues no pido que
seme exima del 4 y medio por eiento adi
cional que Tas haciendas pagan para la ins-
truceion ptblica, y cargo con el gasto d
SCIS esq a;v.l‘_u: o h-\l;_ju por compasién 4 mis
pperarios, porque deseo satisfacer sus le.
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gitimos deseos de tener para sus hijos una
instruccion sana, y por cumplir mi deber
como_catélico: el gobierno gana, porque se
cvita (4 lo menos por aqui) la gran odiosi-
dad que le acarrea ese cobro, las cuentas,
los oficios, las reclamaciones v demds; pero
estoy sepuro de'que mi proposicion no sera
aceptada; porque ante todo- es preciso que
existay triunfe la escuela atea.

LLa ley de hacienda, que no se distingue
por blanda, cargé cspecialmente la mauno
en el'cobro-del impuesto de instruccion pu-
blica. No hay acto de la vida para el cual
no se necesite la presentacion de 1z
dela tal contribucién, y hasta no
vertidoa todos en agentes del fiscg_ .
Figlirese V. 4 ddnde iriamos 4 parai‘? sito
dos 1os dfas, al recibir los peones, hubiéra-
mos. de pedir 4 cada uno su boleta; y si al
conseguir con mil apuros una cuadrilla de
labor, cuando ya 1a yerba nos ahoga los
c4mpos, la_habiamos de despedir. por falta
de la boleta sacramental, para que los cam-
pos Se perdieran, y el gobierno nos agrade-
ceria nuestra eficacia, aplicindonos el ar-
ticulo 18. :Hasta cudndo, estard. encomen-
d;u‘!a la formacion de las leves 4 los teri-
cos? .

.111 gobierno de Morelos daria un alto
ejemplo, rompiendo esas absurdas trabas,
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y entrando resueltamente en el camino de
la franqueza y verdad. Confiesc que €s po-
bre: diga y prucbe que quiere aliviar al
pueblo: suprima cl Instituto: destine sus
fondos 4 las escueclas primarias; tenga me-
nos escuelas, pero mejores; quite 6 reduzca
mucho el impuesto de instruccion publica;
introduzca sin temor la enseflanza religio-
sa; cierre los oidos 4 huecas declamacio-
nes, y pronto las abrird para oir las bendi-
ciones del pueblo: mds tarde recogerd el
frato de su valor en la moralidad de ese
mismo pueblo. No apartdndose del camino
trillad do serd evitar un error, para caer
en O\rﬁf#ﬁ' grave. No hay que dudarlo,
porqueM® razén lo dice, ¥ la experiencia lo
confirma. He expuesto & wd. mis ideas con
la libertad propia de una carta confiden-
cial y de'nuestra amistad. Si hallavd. algo
aprovechable en ellas, lo celebraré, etc.

Joagquin Garcia Icazbalceta.

ARTICGLOS DE LA LEY DE HACIENDA,
QUE'SE GITAN.
18. Ningn aumento ¢ disminucién podra
hacerse durante el ano fiscal 4 las fincas




sea en el caso de
que sus productos aumenien notablemente
respecto de los calculados para el pago del
impucsto, 6 ya en ¢l. que disminuyan de la
misma manera.

79. Los que ocupen 4'otras personas, co-
mo dependientes, criados, iz'abajadorcs.
etc., estdn obligados d exigirles 1a boleta
en corriente de la contribueién personal.

SOBRE 1.0S PADRES,

LASICASAS Y BENAVENTE (moror

N la euestionrentre Fray Toribioy

st ray Dartelomé, ni gquitoni pongo

y: yaunque V. se me ha declara-

do en favor del segundo, maltratindome
bastante  al primero; (que hastalo olvida

muchas paginas seguidas para encarecer el
mérito del de las Casas,) 1eo coninteres el
Ms. que me va remitiendo, y aun le perdo-
no de buena gana el ribete que ha echado
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ami trabajo con la impresion de un prolo-
go tanrespetablemente largo. La causa es,
que después de todo lo que he leido en pro
y-en contra aunno acierto 4 formar juicio
sobre Fray Bartolomé, y si comunmente le
tengo por un héroe, no pocas veces me asal-
tanescripulos contra tal calificacion.

Creo hasta ahora gue si el Padre tenia
cualidades eminentes y raras, le faltaba por
completo 1a que regla todas las demds, v
sin la:cual valen aquellas bien poco, cuan-
do no se convierten en  defectos capita-
les. Hablo de la prudeneia, que el respeta-
ble obispo no conocia, sino que encastillado
en una idea formada de‘antemano, ¥ exacta
en si-misma, ni sabfa caminar con pasos
mesurados al logro de su fin, que era el
triunfo de ella, ni se curaba de que produ-
jera-mayores males su ejecucion, por cuya
causa no conseguia 4 ratos. otra cosa que
perder terreno en la prdctica. La teoria del
P, (Casas,/llevada por él hasta 1a exagera-
cion, -destruia la sociedad, tal como se ha-
llaba establecida en el Nuevo Mundo, y por
tanto no es de extrafiar que 4 pesar de su
inaudita constancia, no lograra reducirla 4
efecto. Una sociedad no se deja destruir
muy ficilmente. Por otra parte, ese mismo
ataque, provocaba un exceso en la defensa,
como sucede 4 cada paso, V no sé si :1Iguno§
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de los males de los Indios vinieron & veces
de {la proteccién misma de las Casas. Las
Nuevas Levyes, que fueron su m4s espléndi-
do triunfo, quedaron en México casi sin eje-
cucion: en Chiapas y Guatemala produje-
ron los graves dafios que V. mismo deseri-
be, v en el Peru encendieron una guerra
civil; llena de crimenes y horrores, en que
los Indios debieron padecer cruelmente. En
cambio de estos males, no despreciables
ciertamente, se atribuye al P. Casas el mé-
rito, y bien grande, de haber salvado de la
destruccién algunos millones de indigenas,

Sin negar todo lo que se debe a sus he-
rofeos esfuerzos, es digno de notarse, que
la parte mds considerable de los salvados,
pertenece d las naciones mads civilizadas,
como México y el Perni, en que los natura-
les se hallaban por decirlo asi, mas al nivel
de los conquistadores; y éstos los veian con
algana mayor consideracion: afiddasc el
acierto del gobierno espaiol al nombrar
sus gobernadores cn ambos paises.

Estos predmbulos sélo van en descarga
de mi conciencia, para que aquiete V. mis
escrapulos; provenidos de que no siempre
estoy de acuerdo con lo que voy leyendo
en su Ms. Tal me sucede con la parte con-
tenida en la adjunta tira, donde dice V. que




el obispo Marroquin y Fr. Toribio cantaban
al wison; que por la vehemencia con que
€stese-expresaba diez atios después de los
SUCES0S, se sacalo que sentiria en su época,
¥ que por consiguiente ne puede tomdrsele
como juez imparcial de 1os actos de su an
tagonista,; Aila verdad ho admito la conse-
cuencia, sin nuevas explicaciones. Si por-
que los actos del P. Casas afectaron viva-
mente en su'época i Fr. Toribio é hicieron
igual impresidn en el obispo Marroquin, ha
de deducitse que 1o eran imparciales;lo
mismo puede decirse de todos cuantos desa-
prueban la conducta de! otros en este mun-
do. Faltaria imparcialidad, si constara la
preésexistencia de otro agravio, por ejem-
plo; pero.respecto de Fray Toribio. no cons-
ta sino la ocurrencia del bautismo del In.
dio, lo-ewal en realidad no fué pre-existen-
te al juicio desfavorable del P, Motolinia.si.
no el principio de él; v en cuanto al obispo
Marroquin, liay mds bien pruebas de amis-
tad y buena inteligencia. Si viniera por ahf
un contrario del P. Casas, diria que la con

formidad de dos personas tan respetables
alicensurar acremente (sin.aprobar los tér-
minos en que-lohacen) los actos de Frav
Bartolomé, indican mds hien que dichos ac-
tos eran censurables en realidad. Para jugz-
garlos hoy como es debido se presentan
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oraves dificultades; pero si reflexionamos
que aquellas teocrias ponian en peligro la
fortuna de casi todos los espaioles aveein-
dadoes en el Nueve Mundo, que la habian
adqguirido, ilegalmente, si se quiere, pero
muchos bona fide y todos i costa de increi-
bles afanes y peligros, comprenderemos
bien el odio terrible que se manifestaba
contra quien era no sdélo autor de esa teo-
ria, sino que la habia hecho triunfar en la
corte, y se empenaba en ponerla en practica
con una tenaeidad increible; 'y por los- me-
dios mds violentos y odiosos, como son los
espirituales. No condena, cicrtamente, las
ideas de Fr, Bartolomé, sino su falta de pru-
dencia, y sobre todo su exageracion, que
llegaba hasta el ridiculo como puede V. ver
(entre ofras mucstras) en sus Awvisos alos
Confésores, donde pretende que Zodos 10s
Lspaiioles de Indias se.despojen de sus bie-
nes, aun los que los habian adquirido por
medioydel comercio, sin haber tenido jamas
encomiendas ni esclavos. La teoria de las
encomiendas no era en si misma vitupera-
ble, pues debiendo contribuir los Tadios, co-
mo todo stibdito, para los/ gastos publicos,
les eraindiferente pagar su tributo al go-
bierno 6 al encomendero, Lo que hacia in-
soportable este sistema eran los horribles
abusos que d susombra se cometian; v si
Tome VIIL.—10
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. Bartolomé se hubiera ensafiado contra
ellos, quizd habria conseguido mis en be-
neficio de los Indios, sin levantar tantas
confradicciones ni producir tan lamentable
discordias. Ni Fr. Toribio, ni el obispo Ma-
rroquin, ni D. Antonio de Mendoza, ni el vi-
sitador Tello, ni otros’ muchos, eran hom-
bres venales v corrompidos que traficasen
con‘la libertad de los Indios, y sin embar-
go,no aprobaron la conducta del P. Casas, 6
no quisieron emplear su autoridad para po-
ner en ejecucion las Nwevas Leyes; esto era
porque tenian prudencia; y el virrey del Pe-
rd, que no la tuvo, cual otro Fr. Bartolomé
perdié la vida, ¥ estuvo'd puato de quitar
'llI‘mpemdm aquel reino. La desaproba-
cién 6 resistencia de hombres tan eminen-
tes y contempotineos, es un hecho muy
significativo, que debe hacernos muy cau-
tos al aprobar ciegamente todoslos “hechos
de las Casas. Nos arrebata desde” Jluego en
su favor la belleza y humanidad de sus teo-
rias; pero también en nuestros dias sobran
hermosas ideas que deslumbran, y encie-
rran en el fondo los principios masTdisol-
ventes. |
Esto no es impugnacion™lo que V.

escribiendo: es una consulta’ ‘de"mis esecri-
pulos, 6 mds bien si V. quiere, el entreteni-
miento de una noche de fastidio en el cam-
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po. Contintie V. su trabajo, sin hacerme
€aso, por supuesto que yo haré lo posible
para que la impresién concluya pronto,
aunque por necesidad tendria que ir mucho
mas despacio, ahora que no puedo aprove-
char las noches.

Si ha tenido V. paciencia de llegar al fin,
le pido perddn de esta epistola impertinen-
te, v espero que no le haga caso. Es un ra-
to de conversacién que ha querido tener
con V. éste su amigo:

Joaquin Garcia Icazbalcet a.




SOBRE LAS CONFERENCIAS

DE SAN VICENTE.DE PAUL.

ESIGN'ADO por vuestros votos, ha-

ce mds de cualro anos, para desem-

| ‘penar el cargo de Presidente dees-
te;Consejo Superior,nie resolvi 4 aceptarlo
porque Siempre he creido 'que s deber de
todos nosotros servir 4 la Sociedad en el
puesto que ella quiera sefialarnos, sin que

nos-dctenga el conocimiénto/de 1a propia in-

suficiencia. A quien nos elize incumbe cali-
ficarnos, v 4 nosotros nos toca tnicamente
obedecer, haciendo el sacrificio de nuestra
voluntad, por pe




Deseaba desde entonces dirigiros la pa-
labra; pero cada vez que lo intentaba me
detenia la censideracién de que mi débil
voz nada podria dfiadir a la muy autoriza-
da de mis venerados predecesores. :Qué di-
riayo que no estuviera ya dicho, v muy bien
dicho, por ellos? Mas los tiempos cambian,
v hoy que instado por el Consejo Superior,
me atrevo d dirigiros la palabra, comienzo,
aunque tarde en verdad, por saludaros 4
todos cordialmente y daros las gracias que
os debo por vuestra benevolencia hacia mi.
Para corresponder 4 ella, el mejor medio
seria cumplir exactamente con los miultiples
deberes del grave cargo con que me habéis
honrado. Bien 1o quisiera; pero si mis fuer-
zas nunca fueren para tanto, menos ahora,
cuando/mi avanzada edad es un obstaculo
invencible 4 la realizacion de mis deseos

Lo primero que debo pediros, sefores y
queridos hermanos, son vuestras oraciones,
para aleanzar de Dios el celo y las| Tuces
que tanto necesito. Tengo tal confianza en
que no me negaréis este socorro espiritual,
que desde luego 0s lo agradezco, y en se-
onida solicito ‘vuestra cooperacion eficaz,
sin la cual serdn vanos mis esfuerzos y los
del Consejo Superior, Considérese cada
uno de vosotros como su propio Presiden-

e: lea de continuo nuestro Reglamento, sus
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notas explicativas y las sabias instrucciones
de nuestro Consejo General: penétrese bien
de su espiritu para que sin necesidad de
que otro le recuerde sus deberes sea exac:
to en cumplirlos, Medite cudnto le va en
ello, v en la grandeza del premio 4 que. 4s:
pira. Esta consideracion le hara ligero cual
quier sacrificio, y agradables las horas.que
emplee en su propia santificacién, principal
fin de nuestra Sociedad, que como medio
adopta la practica de las obras dc miseri-
cordia.

Ponemos enlos negocios temporales gran-
de actividad y celo: los proseguimos con
incansable afan, y.no retrocedemos ante di-
ficultad alguna, con tal,de llegar al fin que
nos hemos prepuesto. o Mas con mucha fre
cuencia sticede que ese fin no se alcanza, y
entonces queda perdido cuanto se trabajs:
dichosos todavia,si de esa ardiente .lucha
no sale manchada nuestra conciencia. . Y
cuantas veces nosticede también que erra-
mos el eamino, y-que-al recoger el frutotan
apetecido y tan tenazmente procurado, abri
mos los 0jos y descubrimos que nos hemos
afanado parainuestro propiomal. No asi en
las‘obras de misericordia: el fin de ellas;
como conforme 4 la ordenacién divina, nun-
ca puede ser enganoso, Sino remediamos
como quisiéramos la necesidades de los po-
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bres; si no conseguimos su conversién; si
no tenemos la satisfaccién inefable de ganar
sus almas para Dios, bastara que hayamos
trabajado sin' negligencia ni desmayo hasta
donde llegaron nuestras fuerzas. No se nos
pide otra cosa para que recibamos cumpli-
da ‘recompensa; tal vez no aqui, donde al
cabo cuanto pudiéramos recibir seria nece:
sariamente caduco v perecedero; pero’ si
de seguro en aquella region-de luz y d:'-‘l.-*
licidad eternas; donde Segtin-palabra divina
que jamds faltard, nos aguarda el prex.nio
reservado 4 los que por amor de Dios ejer-
cen las obras de misericordia. Esforzaos
con la espevarza del premnio, nos dice S.Pa-
blo: esforcémonos, pues, mientras que dura
el dia, para que cuando seamos retirados
de este ' mundo, y déjemos en el sepulcro-la
deleznable envoltura terrestre 4 que aguar:
de allila resurriccién general, el espiritu
sé eléve 4 las alturas, seguido de sus :bue

nds obras, vireciba'alli la verdadera/ra

compensa. :

Con frecuencia he encontrado socios que
por efecto de su celo se desalientan pro-
fundamente cuando/no tienen fruto wvisible
de sus esfuerzos para la moralizacion de
las familias. Consideren que no los hanper.
dido, porque de todos modos les serdn pre-
miados, y que si no han logrado bienes, tal
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vez habrdn evitado males. Toda conversion
es un milagro de la Gracia, v debemos dar-
nos por muy contentos con sélo que alguna
vez seamos escogidos pdra instrumentos de
las obras de Dios. No aspiremos tampoco 4
obtener con frecuencia triunfos ruidosos
que, despertando acaso la vanidad, nos ha-
rian perder el premio de nuestro trabajo;
basta con que Dios, por su infinita bondad
se digne 4 veces alentarnos con la manifes-
taciéon de sus misericordias. Trabajemos
como- los fieles operarios que caltivan con
ardor el campo, aunque no tienen certeza
infalible de que verdn su fruto. El Apostol
1nos aconseja que no'aspiremos 4 ¢osas altas,
sino que nos acomodemos 4 1as mas humil-
des; v ese consejo, dirigido 4 todos los fie-
les, es todavia mds apropiado 4 los miem-
bros de nuestra pequena v humilde Socie
dad.

He conocido también socios que penetra-
dos de la suma importancia de las obras es-
pirituales, parece como que desdenian el
ejercicio de las corporales. Ciertamente
que aquellas son tan superiores 4 éstas co-

mo lo es'el alma al cuerpo; mas y¥a que en

esta vida Ia una est4 tan intimamente unida
al otro, que su separacion es 1o que consti-
tuye la muerte, asi también nuestros auxi-
ios 4 los pobres deben abarcar el conjunto_

Tomo VII.—41.
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¥ nos servimos de 105 unos para abrirnos
el camino 4 los otros. No olviden tampoco
que: la razén -de la recompensa que Dios
otorga a sus escogidos es la préctica de las
obras de misericordia corporales. Siellas
$on en si tan buenas; ;cudnto mayor valor
no adquiriran cuando se cjercen no tan s6-
lo como fin, sino al par como medio para
procurar un-bien espiritual?

Aczaso por no haberse detenido lo bastan-
te en estas obvias consideraciones que bre-
ve y sencillamente os he expuesto, muchos
de los que ingresan 4 nuestras Conferen-
cias las’ abandonan después, y esas deser-
ciones, ademds dell damno que nos causan
privandonoes de colaboradores iitiles cuan
do! mas. neeesidad tenemos ellos, nos
afligen profundamente. Otros, sin dejarnos
por completo,no cumplen las obligaciones
gue voluntariamente contrajeron: no asis-
ten con regularidad a las sesiones; suelen
omitir-la visita domiciliar de lafamilias que
tienen 4 su. cargo; descnidan/ias obras es-
peciales que les estdn encomeéndadas. v no
desempefian los encargos que reciben: to-
do-lo cual aumenta las dificuliades 'de los
Presidentes, y desorganiza la- marcha de
las Conferencias. Por grande que sea e
celo de un Presidente, no puede suplir €l
solo las omisiones de esos socios; y aun

[
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cuando apele dla buena voluntad de Tos
demds, eso no puede haccrse sino después
de causado el dafio, que por : haber pasado
tal vez la oportunidad, serd ya irreparable.
Dejar-'de asistir @ una sesion sin causa bas-
tante, es perder el mérito de un facil traba-
j0; €s despreciar 1a indulgencia concedida;
€S exponerse d que sus familias, por falta

de quien abogue por ellas, carezcan de un
auxilio oportuno ¢ de'la’ parte que podria

caberles en un socorro extraordinario: es

negar la cuesta al fondo de los'pobres, y la

cooperacion 4 los frabajos generales: €S, en

fin,’dar un mal ejemplo 4 los consocios Y

entibiar su celo; porque las'reuniones poco

numerosas son siempre lnguidas, ¥ el de-

saliente'que producen prepara otras seme-

jantes.

Mas no busta con asistir 4 las sesiones, si-
no-que‘es necesario Megarcon exaclitud a
1a hora sefialada. Puato ¢s éste en que debo
nsistiny pérquel dessriaciadamente es muy
comtn lo contrario.. Es desde luego un de-
ber'de urbanidad no hacer azuardar .4 los
demads. Creen algunesique no hay gtan fal-
ta en'Negar 'despudsTde las: préces y dela
ectura’pi a, enlo'cual yerran, 'porque
si esas™pridcticas [aeran ‘inutiles, no las ha-
bria establ o la Sociedad. Necesitamos
de Ia oraci6n para prepararnos, y hecha en
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comiin atrae con mas eficacia las bendicio
nes del cielo La lectura piadosa ensena y
edifici. Cuando por el rvetardo de los so-
cios comienzan tarde las sesiones, sc aca-
ban tarde necesariamente; los que acudie-
ron conpuntualidad se cansan, v si no aban-
donan la Conferencia, si¢hen 4 lo menos el
mal ejemplo, y de ese modo se hace cada
vez mds: tardia, mds penosa la sesion: se
tratan atropelladamente los negocios; van
en aumento la tibieza general y el descuido
en'las obras de las Conferencias. Libres
son éstas ‘para fijar ia hora de sus sesio-
nes; pero una.vez fijada, /cuiden todes de
acudir puntualmente.

La fragilidad humana puede hacernos
creer de'buena fe, que desempefiamos bien
una comisién 6 cargo, no siendo asi real-
mente; pero en la falta de asistencia no ca-
be engafio; porque no puede desempefiar-
se bien 1o gue no se desempefia de modo
alguno. Es un hecho visible & innegable
que hemos faltado 4 una 6 muchas sesio-
nes, 6 llegado muy tarde a ellas; que hemos
dejado de visitar nuesiras familias, ¢ de
cumplir los encargos \que sernos hicieron:
no podemos negarlo. Mas solemos ser muy

ingeniosos para engafiarnos 4 nosotros mis-
mos, disculpando las ausencias, las tardan-

zas y las negligencias, con Ia necesidad de

atender d obligaciones ineludibles, Cierto es
que casi todos nuestros socios viven de su
trabajo, v disponen de escaso tiempo; pero
yo no daré por excusado sino al que pueda
con verdad v en conciencia, asegurar que
en toda la semana no ha malgastado las dos
G tres horas que le bastarian para visitar
sus pubres y asistir 4 Ia sesi6én de la Confe-
rencia. Consideremos, pues, como primer
deber, porque sin el cumplimiento de éste
es imposible el de los otros, la puntuali-
dad, que no exige lhices Superiores, v las
niis veces s6lo depende ‘de la voluntad.

No es menos importante la asistencia 4
las Asambleas. Ellas sirven, eatre otras
cosas, para darnos 4 conocer el estado de
la Seciedad y quien loignora voluntaria.
menté no podrd decir que Se interesa en
sus obrus, ni que estd penetrado de su es-
piritu. Oimos alli asimismo hachos que nos
edifican, v c¢scuchamos exhortaciones que
nos animan. Bl jque deja de asistird las
Asambleas contribuye en cuanto puede 4
que sean tristes y desconsoladoras, no ob-
serva_el Reglamento, muestra poco celo,
desprecia una indulgencia’ plenaria, y én
cierta manera desaira 4 los respetables sa.
cerdotes ¢ venerables Prelados que se dig-
nan presidirnos y exhortarnos.

Verdad es que nuestro Reglamento de-




clara sab

ninguna de las obligaciones que impone es

de _concieacia, Muy: necesaria fué esa de-

clavacidn jpara evitar que muchos se retra-
)5, por ¢l temor

S SUS conciencias:
21 NOSOLros mismos
hallaremeos-sin; duda, duc nuestras omisio-

pero entrando
Nes; nuestras) neglic as,y-nuestro aban-
deno, sibien noscan pecados formales, por-
quedlas reglis dela sociedad no traen esa
Sancion; o siempre carecen de toda cilpa.

Porque; en eafecto, sedores y queridos
hermanos, sabemos gue todo bien y toda
buena inspiracién’ viene-de 1o alto, \: cuan-
do hemosentrado 4 Ta Sociedad ha sido,
4 mno_dudarlo, -por mocidn que. nos
llevabad buscar en'ella nuestra santifica-
eidnmediante ¢l ejes de lasobras de ca:
ridad; por una especie de vocacion alservi-
cio deos pobres. Si después de llamados 4
éllodesempenamos con'tedia y negligenciay
sin'quercrimponernos sacrifieio alguno, sin
cobrar amor 4 los pobres, abandonindolos
al cabo 4 su desgraciada suert ', quién po-
drii creer sino-guenos resistimos 4 1a vo:
cacibn. de' Dios, ¥'despreciamos un medio
de santificaci jue se nos habia ofrecido

de preferencia 4 tantos otros cristianos que

no han recibido ioual inspiracion? Increible
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parece que cuando uno ha llegado & cono-
cer las grandes miserias espirituales y cor-
porales de los pobres, ha experimentado el
inefable placer de remediar algunas, y ha
empezado 4 recoger aqui abajo parte’del
premio, en el gozo del corazén y en la cal-
ma que la ejecucion de la voluntad divina
y el ejercicio de la caridad producen en el
dnimo mas conwrbado, renuncie 4 la re.
compensa cterna de tan pequefios trabajos
y se muestre ingrato 4 su vocacion. :Cémo
podrd explicar ¢l mismo todo esto; si no re-
conoce que le faita la Caridad, la mayor de
todas las virtudes:

Es mucho de sentir la escasez de socios
que se nota en las Conferencias de la capi-
tal y de algunas otras ciudades. Con deplo-
rable frecuencia se ve que dejan de cele-
brarse sesiones por falta de numero, y se
hallegado mds de una vez al triste-extremo
de haber en la caja fondos bastantes para
admitir nuevas familias,/ v no resolverse 4
ello Ta Conferencia por no contar con sufi-
ciente numero de socios para visitarlas. Asi
no pueden caminar, ni mucho menos pro-
gresar las obras. El notable aumento de la
poblacion en Ia capital exige la fundacion
de nuevas Confersncias, v esto no es posi-
ble, porque si variags de las existentes ape-
nas pueden sosténerse, :conquiénes se fun-
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dardn las otras? EI medio mds naturai y
conveniente de crear nuevas Conferencias
en tin lugar; es dividir algunas de las anti?
guas que hayanllegado 4 ser demasiados
NUMErosas: ;cudl se'encuentra en ese caso?
Por otra parte. las nuevas ocupaciones, las
ausencias, ! las enfermedades, los falleci-
mientos v las deserciones, van aclarando
nuestras filas, ¥ si no llenamos los huecos,
llegard @ desaparecer de ‘entre nosotros la
Sociedad, 1o cual esperamos que Dios no ha
de permitir. Ruego, pues, y encargo ‘con ¢l
mayor encarecimiento 4 todos mis conso-
cios, que no omitan diligencia para atraer
nueves comparferos. Prépdrense previa-
mente con la oracion y-después, siempre
que recuerden el nombre de una persona
conocida, la'vean ¢ le hablen, piensen si esa
personareunc las condiciones necesarias pa-
ra entrar & la Sociedad, y siloereyeren; no
dejende proponerle que venga 4 tomar par-
te ennuestros trabajos. Procurend lo menos
queconozca la Sociedad, para que conocida
se aficione 4 ella: invitenle 4 que los acom-
p.:u”xe 4 una visita domiciliaria, porque la
vista de las miserias de los pobres es infi-
nitamente mas persuasiva que la mds viva
pintura de ellas: hdganles presentes los bie-
nes espirituales que adquirirdn y Ias gra-
c1as que con tanta liberalidad nos han con

Lals]
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¢edido los Sumos Pontifices. Al mismo
tiempo pidan 4 Dios interiormente que
haga fructificar sus palabras. En esta pia-
dosa propaganda no solo se trata dela con-
servacion y aumento de la Sociedad, al par
que del mayor bien de los pobres, lo cual
seria ya motivo mds que suficiente para
intentarla, sino que es en si misma una obra
de caridad, aunqus en muchos casos no
alcance su objeto. Porque si creemos que
en nuestro ejecicio atesoramos mérito para
eleielo, nada'méds natural'y conforme 4 la
caridad, que desear y procurar que parti-
cipen de ese gran beneficio nuestros pro-
jimos, ¥ en particular aquellos con quienes
nos-ligan relaciones de parentesco 6 de
amistad. Por tanto, sefiores y queridos her-
manos, consideremos como uno de nuestros
debéres, como una de nuestras obras, y
muy importante;la continua atencién @ pro-
curarnos nuevos socios.

Mas cn-el camplimiento de es¢ deber he-
mos de conducirnos con la prudéncia que
ha de presidir 4 todas nuestras acciones:
Antes de dirigirnos 4 una persona, medite-
mos bien si retine las cualidades necesarias.
Malo es que una Conferenciano tenga niime-
ro competente de socios; pero mil vecespeor
serd que llegen d entrar en ella los que no
debieran. Al emprender esas piadosas con-

Tomo VII,—42,
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quistas, consulte antes cada uno con su res:
pectivo Présidente, y no pase:adelante sin
la.aprobaeiin de €l. Guardense, sobre todo,
los tramites establecidos para las propues-
tas publicas enda sesion, y nadie las haga
sino el Presidente.

Lajescasez de recursos de las Conferen-
ciasquedaria en granparte remediada con
salo el aumento del persenal, porque cada
socio tiene sus relaciones particulares, y
mientras. mdas sean las personas, mds se
ensancha el campo, ast para soeerrer-como
para obtener socorros:Y aqui tengo nece-
sidad de tocar otro punto, Es notable en Ia
mayor parte de las Conferencias la peque-
ez de las cuestas, en comparacién con el
niimero de socios; y esto ha llamado ya la
atencion del Consejo General. No olvidemos
que una buena parte de los fondos de nues-
tros pobres ha de venir de nuestros. propios
sacrificios pecuniarios: ese fué el tnico re-
curso con que se fundd 1a Sociedad, Bien sé
que la mayoria de los sociosno se encuen-
tra en estado de hacerlos muy grandes;
pero conozco algunos que podrian hacerlos
mayores, supliendo-asi la involuntaria.defi-
ciencia de sus compafieros, Seria un capital
que colocarian adonde no llega el ladrén ni

apolilla lo ree. No quiero insistir en este
punto,y dejo 4 1a conciencia de cada uno de
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calificar si su cuesta estd realmente en
porcidn con sus medios, y si suprimiendo al-
go delo superfluo no podria aumentarlas,
sin carecer de lo necesario para superso
na y familia. El vicio devora cada dia gran-
des fortunas; pero jamds se ha oido que al-
guien se haya arruinado por haber alarga-
do sus limosnas.

Tiempo es ya de concluir, sefiores y queri-

dos hermanos. Dios conceda eficacia 4 mis
pobres palabras: asi se lo rusgo, y también
que me flumine en el'desempefio de mi car-
g0, 6me inspire la resolucion de dejarlo 4
otro mds digno.

El Consejo Superior, con quien he consul-
tado, como debo, esta circular, se ha servido
aprobarla

Recibid, sefiores, 1a sincera expresion de
mi afectoen N. S. J.

Presidents del Conseje,

Joaguin Garcia Ifcazbalceta,
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CAPITULOT.

CAUSAS DE LA REVOLUCION DEL PExr. ExCOMIENDAS
ALBOROTOS EN EL Cuzco.—REGRESO DE Gasca,
LEVANTAMIENTO DE 1.0S CONTRERAS, — RoBo pEr

TESORO. —BATALLA Paxayi.—Fix pe LA SUBLEVA-

1549—=1530.

[ Gasea con su prudencia Y energia
logrd sentar sélidamente en e] Pe
ru el dominio de la corona, no pudo

arrancardel todo las semillas del desconten-
to, ni'era posible que lo consiguiese, porque
las agitaciones que habia sufrido aquel des-
graciado pais eran demasiado violentas pa-
ra que sesosegasen de un golpe, Cuando
entregd 4 la Audiencia las riendas del go-
bierno existian las mismas causas de dis-
gusto y ya desde antes desn partida comen-
zaron 4 advertirse sintomas bien claros de
que las espadas volverfan 4 desenvainarse

cac
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muy pronto. Antes de entrar 4 referirlos
desérdenes que aun afligieron al Peru du-
rante varios afios, no serd fuera de propdsi-
to el hacer una breve resefia de las causas
que mantenian siempre vivo el fuego de la
discordia.

Fué politica constanie del gobierno espa-

nol en todos los descubrimentos de la Amé-

rica; el no arriesgar nada-en las expedicio-
nes; ni favorecerlas con otra cosa que con
el simple permiso para descubrir y conquis-
tar una-extension determinada de terreno,
en un pais de cuya existencia sélo se tenian
tal vez noticias vyagas, y aun sucedia con
frecuencia-que se diesen 4 un aventurero
las tierras que otro habia ya ocupado. Los
conquistadores hacian todos los gastos ne-
cesarios para lacompra y habitaciénide la-
naves, y para proveer 4 sus soldados de ar-
mas y municiones, porque en.cuanto 4 vi-
veres no solian llevar muchos consigo. Tan
luego’ como se daba principio 4 la/expe
dicién el ejército vivia sobre ¢l pais, del
mejor modo que podia. Los despojos de
los pueblos conquistados eran la {inica re-
compensa que esperabanlos conquistado”
res por los inauditos trabajos y riesgos
4 que se resignaban, y'si bien la mayor
parte se enganaron en Sus esperanzias, no
galtaron otros que las vieran realizadas
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con exceso. Mas apenas estaban sujetos
del todo los naturales y aseguradas las
conquistas, se apoderaba de ellas la coro-
na, y enviaba sus oficiales y ministros que
ocupaban todos los puestos de honra y de
provecho. Esto era hasta cierto punto ne-
cesario, porgue los congquistadores, hom-
bres rudos ¢ ignorantes en lo general, no
eran capaces de desempeniar ninglin empleo
de importancia. Ellos, sin embargo, veian
a4 los nuevos magistrados como 4 intrusos
que venian & despojarlos del fruto de sus
latigas, y 4 enriquecerse laboreando la rica
veta que ellos habian abierto 4 fuerza de
sador y de sangre. Los empleados por su
pazte miraban con desprecio 4 los conquis-
tadores, teniéndolos por gente ya intitil que
s6lo sabfa manejar la ¢spada; y como no
conocian por experiencia propia los traba
jos y peligros, casi fabulosos, que cercaban
al conquistador en su azarosa carrera, no
les daban l1a “importancia, que merecian, v
los crefan bastante recompensados con el
botin adquirido en las guerras. De aqui 1a
continua lucha entre los soldados y los re-
presentantes del gobierno; porque apode-
rado ¢€ste de todas las rentas y productos
de los paises nuevamente anadidos 4 sus
dominios, nada quedaba 4 los conquistado-
res. Los que aun eran jévenes y robustos
Tomo VIL—13
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preferian empefnarse en nuevas aventuras
y seguir:d_algun caudillo afortunado; pero
mychos eran yaviejos 6 habian perdido la
salud enlas camparias, y ¢stos s6lo contaban
para vivir con lo. que la corona debia dar-
les por premio de sus servicios. Todos 4 la
verdad se habian cubierto de gloria; pero
cudn pocos eran los que abandonaban su
patria’sélo para buscar la gloria en el Nue-
vo,Mundol

Colon fué el primero (1) que empezé 4 pre-
miar, 6 mejor dicho, & contentar 4 los e€s-
paioles dindoles cierta extension de terre-
no que cultivar, € imponiendo al mismo
tiempo & los Iadios 1a obligacion de labrar-
lo para sus duefios, y de aqui tuvieron ori-
oen  las encomiendas. Aquella medida se
desaprobé enla corte; pero ya estaba arrai-
gada la costumbre, y era demasiado fayora-
ble i los conquistadores para que fuese fa-
cil el remedio. No es.éste el lugar, dereferir
Ias interminables disputas que sobre este
punto se suscitaron y bastara una ligera no-
ticia del estado en que este asunto se halla-
ba al tiempo que fué. conquistado ¢l Perl.

Destruido el antiguo. gobierno’ de 1os In-
cas, sus subditos dejaron de pagar los gra-

(1} Herrera, Hist. General, déc. 1, lib. 3, cap. 16.—Mu

fioz Hist. del Nuevo Mundo, 1ib. 6, pir. 5. Quintann, Es-
pafioles Célebres, tom, 111 p, 271
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vosos tributos que aquellos les exigian, y
por este motivo se determiné en la corte de
Espaiia, no sin examinarlo antes con deten-
ci6n, que los Indios contribuyesen 4 soste-
ner el nuevo gobierno que reemplazaba al
antiguo, con un tributo que en todo caso
fuese menor que el que pagaban i los In-
cas. El determinar el monto de este tributo
y la forma en que debia pagarse fué siem-
pre objeto de la mayor atencién por parte
del gobierno, el que ne-perdond trabajo ni
diligencia alguna para obtener los informes
necesarios, dirigiéndose 4 aquellas perso
Nas que por' su posicion y experiencia po
dian darlos mds copiosos y exactos. Mas
como tenia que luchar por un lado con la
avaricia de los conquistadores, y por otro
con'la‘pereza natural de los Indios v Ia as-
tucia de los caciques, no podia evitar que
en sus disposiciones se deslizasen mil erro-
res; como por ejemplo, el senalar por tri-
buto d'los Indios de un lugar, cierta’ can-
tidad de una cosa que no se hallaba en toda
su provincia. (2)

El dar unosIndios ‘en encomiendas con-
sistia‘en sefialar 4 un individuo cierto ni-
mero de Indios para que 4 ¢l pagasen el

. (2) Ondegardo. Relacién Primera, (ap. Annales des
Voyages, tom, C(Il;rc:p,L \,“.nmua, (@p. Annales deg




tributo que debian dar 4 la corona, el cual
ya estaba fijado de antemano. El encomen
dero por su parte tenfa obligacién de aten-
der 4 que se instruyesen en la religion cris-
tiana; pagaba 4lo sacerdotes que los ins-
trufan ¥ reportaba otras cargas civilesy
militares. haciendol juramento especial de
acudir como feudatario ‘al' servicio del rey
siempre quela ocasién lo pidiese. (3) Estd-
bales mandado queidiesen buen trato 4 los
encomendados, y que no exigiesen de ellos
servicio alguno sin remunerdrselo compe-
tentenrente,

Mas esto no-satisfacia 4 los congquistado-
res, que acostumbrados 4 despreciar @ los
[ndios en las batallas, y 4 mirarlos como 4
gente de raza inferior 4 la suya, se creian
autorizados para tratarlos como & esclavos
v para exigir de ellos cuanto les acomoda-
se, Lograban este deseo los que obtenian
encomiendas ¢ servicio personal,1as que se
distinguian de las otras, enycuanto 4 que los
Indios debian pagar sus tributos con sélo
su trabajo, lo que, como cualquiera adver-
tird, abria un ancho, campo d los mayores
abuses. Aldescubrirse el Per se mando que
ya no se diese ninguna encomienda d ser-
vicio personal; pero prevalidos los conquis-

o (L}_: Solérzanoe, Politica Indiana, (Madrid, 1648) 1ib, S cap

g 2y 20,

o

tadores del desorden gae reinaba, y de no
hallarse aun tasados los tributos de los In-
dios, les imponian con la mayor crueldad
tareas superiores 4 sus fuerzas, de manera
que la poblacion iba disminuyendo rdpida-
mente, A tal extremo llegaron los abusos,
que para corregirlos se dictaron las famo-
sas leyes de 1552, de que ya se hablo en es-
ta historia, v que tanta sangre costaron €n
el Peru.

Por ellas guedaron muchos Espafoles
sin.medios de subsistir y otros sufrieronen
sus rentas una baja considerable. Ni unos
ni otros recibievon: de la corona compensa-
cién: alguna, porgue el gobierno esparfiol
queria, y con justicia, que los Indios fuesen
libres v viviesen descansadamente sin te-
mer nada de [la crueldad de 5us nuevos se-
nores;pero.no queria desprenderse.de una
parte de los productos del pais para pro-
porcionar sustento y reposo cn la enferme-
dad 6 en la. vejez, d los valientes soldados
que €Ol Susangre ganaron para su rey un
Nuevo Mundo. Ademds, como el gobierno
no podia ver por si mismo el estado de ca-
da una de sus posesiones ultramarinas, te-
nfa que valerse por preeision de otras per-
sonas que enviaba d ellas, comunmente con
el titulo de visitadores. Estos solian tomar
con mucho calor la defensa de los indige-
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nasy 1os abusos que notaban, harto grandes
de por si, los piutaban con colores tan ne-
gros, que excitaban la mayor indignacion
en la rcorfe, donde se juzgaba de la con-
ducta de 10s nuevos colonos por los hechos
aislados de ecrueldad que referian los visi-
tadores, y se tomaban las medidas mds se-
VEras para reprimir aquellos desérdenes y
castigar 4 sus autores. (4)

La posicion de la mayor parte de los con-
quistadores del Peru no podia ser entonces
mds triste. Nada les quedaba va del rico
botin que adquirieran en los principios por-
que todo lo habian consumido en el juego
6 en nuevas expediciones. Muchos se vci?m
privados-del todo de sus encomiendas, y
los que las conservaban no podian ya, so
pena de perderlas, exigir de los Indios nin-
gun trabajo personal, y ni aun hallaban
quien desempefiaselos servicios domésticos
Para aprender un oficio era ya demasiado
tarde, v ademds se tenfa entonces por la
mayor deshonra el que yna mano que em-
puné laespada y lalanza manejase el hacha
6la barreta. Para colmo de desgracias peszi-
Qulstadores, Lo demtt 1 sgoy g o favorable & loscon
pero como el antor ha trazado (lib. 4, cap, 7), el m:%.s ne-

‘:rol ug.x;ix'-» de los exc2555 de los Espano m: parecié
:_um ) apuntar algunas razones que hagan apreciar en su

Ve
v l:{yl'.: valor ix ¢ nducta del gobierno es anol en lo
nayFncIos 3 r O1c { 3 gl i i o 1 o
negocios de Amivicy, t'los principios del descubrimiento .

basobre casitodos lafea nota de deslealtad,
por la parte que habian tomado en las pa-
sadas conmociones, y por tltimo, todos te.
nian 4 la-vista la triste suerte que aguarda-
ba 4 su familia después de su muerte, por-
que las encomiendas sélo eéran entonces vi-
talicias y volvian 4 Ia corona cuando moria
el poseedor. (5)

Hombres que se hallaban en este estado
acosados por lamiseria abrazaban con gus-
to cualquier partido que se les presentase,
para salir de tan miserable situacion, (6) y
de esta.manera apenas alzaba cualquiera en
el Pert el estandarte de la rebelién, hallaba
al punto mll brazos armados y prontos 4
sostenerle. Solo el sentimiento de lealtad al
monarca, que ardia tan vivo en todo el pe-
cho espanol del siglo XVI, pudo impedir
que-la coronade Castilla perdiese las ricas

(3 Al principio no se heredab as encomiendas por-
que s6lo er el Re

alterd, sinembs uchas in los tiempos v
lugares. Siendo npu C 6lo toco por incidencia
no puedo detenern as ne limito & indicar al
lector que ocurra & la ¢ de Sol6rzano, quien dedicsd 4
este asunto todoell
la pobreza de l9sico
los'principales jefes q
pensas, principalmean
Charcas mis rentas que
dicen Herrera y Garcila

(6) »Agitabatur magis magisque in diss animus ferox
inopia rei familiarise Salust, De B, C,
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posesiones que conquistaron sus vasallos,
y que ella 4 su vez se hubiese visto obliga-
da- & arrancarlas por fuerza de 1S manos
de los conquistadorcs.

Acostumbrados éstos 4 ver diarinments
st vida en peligro, al tamar parté en un al
Sanuento|(con cuyo nombre se conocii en-
tonces 1o que hoy se llama pronunciamien-
{0), mo contaban para nada con c¢l riesgo d
que. se exponian, ¥y por mas que viessn to
dosdos dias los crucles castigos que se apli-
caban 4 10s revoltosos, no-desistian de em-
prender nuevas tentativas. Aquellos hom-
bres tenian en nada la vida comparada con
eloro, y el que lograse una de aquellas ten-
tativas-estaba seguro de saciar su codicia;
st es quehabia en el mundo oro suficiente
para saciar la _codicia de un conquistador
del Peru.

Ya dijimos arriba, que aun antes de que
¢l Presidente Gasca saliese del Per se no-
taron indicios bien clares de que comenzi-
vian' de: nuevo- los desérdenes, tan pronto
como €l'se ausentase. Los muchos indivir
duos que guedaron agraviados en el prime-
repartimiento que hizo el presidente de las
€ncomiendas vacantes, (7) manifestaban pi-
blicamente susquejas y aunmezclaban entre

(7) Ante, lib, \ scap. 4

ellas algunas amenazas.(8) Nadie sin em-
bargo, se hacia notar tanto entre los. des-
contentos como el capitdn Francisco Her-
nindez Giron. Era de familia noble y se
habia distingnido en las pasadas guerras
por su fidelidad al partido del rey, al cual
habia prestado grandes servicios. Es cierto

que le habian premiado coa un buenreparti-

miento que fué de GonzaloPizarroj peroco-
mo veia que otros que no podian hacer alar
de deigual fidelidad al rey, habian consegui-
do mds, le-parecix aquello una-mezquina re-
compensa de sus servicios. Asfloidecia en
ptiblico v después de murmurar:la desi-
cgualdad de la distgibuciénanadia, "que otro
habia: de 'deshacer ‘el repartimiento que se
habfa hecho (9

[Los soldados descontentos, que como ya
antesthe dicho, solo agunardaban que-cual-
guiera alzase el estandarte de la rebelidn
para ir d alistarse en sus banderas, tan lue-
b ‘como eondcieron la buena disposicion
en que se hallaba ‘Herndandez para comen-
zar otro alzamiento, se fueron juntando.con
0 alegres, i los otros con

iamente mal 1

: <1"1:l_4¥.l‘7\!\\-1.\ﬂ
dadesca.» Herrera, Hist. General,
{caua , diziendo; que ot
e auia hechow
1. cap. 1
Torao VIL—41
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€l y se empenaban en que fuese su general
por la buena opinién que les merecia a to-
dos. (10) Herndndez, sea porque atin no cre-
yese llegada la hora, 6 porque temiese el
declararse en abierta oposicion con la co-
rona, rehusaba tomar parte en sus desig-
nios.  Fatigado de sus solicitaciones resol-
vio salir del Cuzco donde se hallaba, para
ir 4 Lima y presentarse 4 Gasca exigiendo
reparacion de 1a injusticia que creia habér-
sele hecho. Pidi6 licencia para ello al arzo-
bispo Loaysa y al licenciado Cianca que
gobernaban la cindad; pero le fué negada.
No lIe sirvi6 esto de ebsticulo, porque sin
ella se puso enmarcha, 4 pesar de haberse
publicado cen anterioridad una orden pro-
hibiendo 4 toda persona el salir de la ciu-
dad,sin permiso-expreso,

Luego que el corregidor Cianca supola
partida 6 fuga de Girén, se disgusté en
gran manera y le envio conun alguacil una
atenta carta suplicindole que se volviese,
y evitase el escdndalo que debia ocasionar
su violenta determinacion. El alguacil le
alcanzo cerca de la ciudad; pero aunque le
entregd la carta y le insté repetidas veces,

(10} “Que come fué de los mui leales i que maiores tra-
bajos padecié en las rebeliones, i era Hombre de valor, i
tenia gran opinion, todos los quexosos hacia cabeca de
¢ Herrera, Hist, General, dec. 8, 1ib, 4, CRELAISA

no pudo conseguir de Girdn que se volvie-
se, y hibo de contentarse con recibir otra
carta para el corregidor en respuesta de la
suya. Enella le decia Herndndez, que si
ereyera que asi convenia al seryicio de su
majestad volveria al Cuzco, aunque fuese
de rodillas; pero que no se decidia 4 ello
por los males que habfan de resultar. Con-
clufa advirtiéndole que anduviese con cui-
dado; porque segiin habia oido en el cami-
no 4 los descontentos, pudiera acaso suce-
derle alguna cosa. (11)

Recibida esta carta, y sabiendo ¢l corre-
gidor que en la ciudad habia reuniones y
juntas secretas, entablo una pesqguisa y for-
mo proceso 4 los alborotadores, El resul-
tado fué que ahorcoé @ uno y desterro 4 tres
6 cuatro, con lo que por entonces se sose-
6. todo. Al mismo tiempo, viendo la resis-
tencia de Herndndez, envié & un capitdn
con algunos soldados, para que le prendie-
se. . El oficial alcanz6 4 Herndndez y, quiso
persuadirle que volviese 4 la ciudad; pero
¢l se negaba excusdndose con decir que se
retiraba del Cuzco para evitar que los sol-
dados descontentos le eligieran por caudi-
llo iy de ese modo le comprometiesen: pro-
testaba que era fiel al rey, pero se negaba

(11) Ferndndez trae & la letraesta carta de Girdn, Hist.
del Pery Parte 2 e,
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a volver & la ciudad. Ya entonces nole
quedd al comisionado ofro recurso gue
prenderle y llevarle por fuerza al Cuzco,
donde 'le /'presento al corregidor. Este le
senalo por wircel la casa de un vecino, ¥
comenzo 4 formarle causa. No sabemos lo
(que apareceria en ella; lo cierto es.que pa
sado alotin tiempo | s€ le\ puso en libertad,

dando palabra de queiria'a Lima 4 presen-
tarse’al presidente. Ptisose en efecto en
3y

matrcha; pero hallindose ya cerca de aque-
Ila capital, recibié de Gasca, orden de no
entrar en-ella. Por esta causa se mantuvo
algunos meses vagando por las poblacio-
nes inmediatas, ¥ solicitando que se le al-
zase-la-prohibicitn, lo que consiguid al fin
despu¢s-de muchas” instancias. ' Entonces
se presentd 4 Gdsca segun tenia ofrecido,
v éstedle recibio’ muy bien y le conservé.a
su lado mucho tiempo.

Préoximo ya 4 regresar 4 Espana, comi-
siond Gasca-d4 varips capitanes-para que
fuesen & emprender nuevas conquistas, pa-
reciéndole que el medio mds aproposito de
sosegar aquella gente inquieta era ‘el man-
tenerla constantemente ocupada, No sewol-
vidé de lostemores que'yva habial causado
la conducta de Giron, v le comprendié por
lo mismo ¢ntre los nombrados, seiialdndole
para teatro de sus futuras hazanas la pro-

vincia de los Chunchos, situada al medio-
dia del Cuzco. No le puso otra condicién
sino que respetase los limites de las pro-
vincias va descubiertas y pacificadas por
otros, y le di6 permiso para fundar varios
pueblos.. Hizo publicar el Presidente con
toda solemnidad aquella comisién, y tan
luego como €l hubo partido para Espaia
comenzo Hernindez los preparatives para
su conquista. Mais acertado habria sido
quizd el haber sacado del Perti agquel espi-
ritu turbulentes pero estamos ya demasia-
do distantes ‘de aguella época para poder
apreciar debidamente todas las cireunstan-
cias que pudicron influir en el dnimo de
Gasea € inclinarle 4 tomar esta resolucion.
Ya veremos mds adelante el uso que hizo
Franciseo Herndndez del permiso.quese
le did para levantar gente, y ahora pasuare
mos 4 referit ‘con brevedad 10 Sucesos
ocurrides hasta elembargue del Presidente
en Panamd; (12)

Procuraba éste con empeiio el salir cuan
to antes del Pery, tanto por el deseo natu
ral de yolver d su patria después de varios
aiios de ausencia como por eyvitarlas quejas

(12) Herrera, Hist. Ger
cap. 7.—Garcilaso, Com, R
lib. 6, cap. d,—Fernandez, Hist,

cap. 1,2




Yy murmuraciones de los descontentos

S, que
noeran pocos y solian exponerle sus agra-
vios'de la manera mds irrespetuosa, (13) A
esto se agregaba ¢l temor de recibir de un
dia a otro algunas cédulas reales que pu-
dieran retardar su mgrcha, pues una vez
salido de aquel pafs, aun' cuando llegase i
SuS manoes en algin punto de la travesia,
la dificultad de retroceder le- serviria de
disculpa para no hacerlo: Con este deseo
apresurd su viaje dejando’ al secretario de
la_Audiencia la lista del segundo reparti-
miento, que ya tenia formado de antemano,
con orden-de que 1o se publicase hasta
ocho dias después de su partida: medio que
le parecié ser el mis 4 propésito para que
le" dejesen en paz los descontentds; pues
con esperanzas que tuvo cuidado de dar 4
todos sin comprometerse, conseguia sose-
garlos los pocos dias que le [altaban para
su marcha, y cuande llegase ¢l desengaiio
ya €l estaria donde no/le alcanzasen sug
quejas, (14)

Estaba yapréximod darse d la vela cuan-
do-al fin le llegaron unos despachos delrey
entre' los ecunales' venid una cédula en que
definitivamente se mandaba que se abolie-

13] Garcilaso, Conmi. Real. Parte 2, 1ib. 7. cap. 7.
] Fernandez,, Hist del Peru, Parte 2, lip, 2. cap. 3

[
L
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se del todo el servicio personal de los In-
dios. (15) Era éste un punto muy delicado,
pues mal apagadas las cenizas del fuego
que encendi6 el virrey Nuiiez Vela con su
imprudente conducta, cualquiera chispa po-
dria revivir el incendio, que por todas par-
tes hallaria combustible en que cebarse, en
la multitud de agraviadovs, que por falta de
premio 6 sobra de castigo habian quedado
de las pasadasrevoluciones. Mas procedien-
do Gasca con su acostumbrada prudencia y
acierto, consulté el asunto con la Audien-
cia y juntos resolvieron, que en el estado en
que se hallaba entonces aquella tierra era
indispensable que se suspendiese la ejecu-
cién de l1a real cédula, porque si dejaba de
obligarse 4 los Indios, no habria absoluta-
mente quien desempefiase los oficics do-
mésticos, ni de quién servirse para el cul-
tivo' de la tierra, por ser todavia muy po-
cos los Espaioles, y casi todos soldados,
gente que con dificultad se aviene 4 suje-
tarse 4 un sueldo corto, ganado con duro
trabajo, y mds en un pais en que por todas
partes veian levantarse del polvo fortunas
colosales ganadas en las guerras: Asi pues,
y estando el presidente en visperas de par-
tir para Espaifia nadie mejor que €l podria

[15] Didse esta cédula, 4 1o que sntiendo, en Valladolid
4 22 de Febrevo de 1549,
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informar al rey del estado de 10s nizg_foc.iu.\,
para gue en vista de sus razones }'0501\'1-‘5- '
lo que pareciera.mds acertado. No por €so
dej6 de recomendar-d los oidores que pr.(?-
curasencumplir 1a-¢édula en lo posible, dis-
minuyendolos serviciosde los Indios cuan-
to.fuese compatible conla conservacion del
orden, segun lo fuesen permitiendo lasc *ir -
cunstancias; Arreglado -asi este punto se
hizo Gasca 4 la vela del Callao a lines de
Enero de 1550, llevando consigo la gransu-
ma_de' dincro: que habia recogidopara cl
rey. (16) Dejaremos por ahora & losdescon
tentos del Pet, para‘acompaiiar alipresi-
dente en’su péligrosa travesia del itsmo,
hasta dejarle fuera du riesgo.
Todo ¢l meside Febréro y algunos dias
le/ Marzo \gasté en llegar 4 Panamd,y.al
arribar alli se-encontrd con otros despa
chos: del rey, enque después de darle las
gracias, como era justo, por: 1os servicios
gquechabjaprestado en el Peru, le avisaba
haber nombrado para virrey de aquellos
reinos 4 Don Antonio de Mendoza, que 4 Ia
sazon gobernaba ¢on mucho acierto en Ia
Nueva' Espana; y le encargaba que nosi
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liese del Pert hasta que llegase alli el nue-
Vo virrey; pero al mismo tiempo le preve-
nia que hiciese los mayores esfuerzos para
que en todo aquel afio llegase 4 Espaiia el
tesoro. No dejaba de ser dificil el cumplir
ambas prevenciones, porque si suspendia
el viaje por aguardar al virrey, vendria la
estaciéon mala en que la navegacion era im-
posible, y no podria llegar el tesoro en el
término sefialado. Separarse de €¢I, confidn-
dolo 4 otra persona, no le parecia prudente
ylos sucesos posteriores probaron que eran
justos sus recelos. En esta duda, conside-
rando que su persona no hacia falta en el
Peri el poco tiempo que podia tardar el vi-
rrey, y confiando tal vez en lo limitado de
sus instrucciones, se decidio 4 proseguir su
viaje,

Comenz6 desde luego 4 tomar sus dispo-
siciones al efecto, fabricando pélvora com-
poniendo las armas y reuniendo gente para
hacer con toda seguridad la operacion de
atravesar el itsmo. Hizo detener los navios
que estaban prontos 4 salir para Espaiia y
las Islas, reforzé con artilleria los que des-
tinaba para el trasporte de'su persona y el
dinero, y reunié hasta quinientos hombres,
entre ellos ciento y cincuenta venidos con
¢l desde el Perti y dignos de toda confian-

za, porque 4 su reconocida fidelidad se

Tomo VIL—45,




agregaba 1a circunstancia de ser i/ntcres‘a-
dos en el tesoro. Suplicé ademds 4 los ve-
cinos de Panamd que le a_vudascnial tras-
porte con sus recuas, 4 lo que fdcilmente
se prestaron. s o

Apenas habia llegado el pr e:ulcx;tg ala
Venta de Cruces, cuando tavo nOthH}S d(i
haberse alterado el orden por Panami, pf)l.
cuyo motivo apresuré su viaje p:u‘;x‘ llcg‘lx
lo mis. pronto posible 4 Nombre de Dios,
no fuese 4 suceder que antes lo ocupasen
los sublevados. Di6 inmediatamente ;1lgu
nas providencias para. poner en sal\;o la
parte del tesoro que aun no estaba acarrea-
da, y para quitar 4 195 sublevados algunos
recursos de que pudle_rzm aprovccha.rsc pa-
ra sostener su rebelién. Mas no 51§n_dolc
posible el llegar tan pronto como quisiera,
4 causa del mal tiempo, despaché un m.en-
sajero que anunciase en Nombr‘c de D10§
su proximo arribo, cuyo mensajero con{sx-
gui6 llegar, aunque a costa L‘lc m[lmtasl a-
tigas, por lo malo y ccnagos.oh‘flcl .camuT(?
de tierra. Cumplida su comisién Icg.r'cso
otra vez & buscar 4 Gasca,y le encontrd on
el camino, que venia a fu.crz:l de remo, I?IU-
le avise de gque ya en Xonll)x"c de I:)xo.s se
sabia la causa de aquc{llqs desordenes, que

ramos 4 referir,

er%gg;}&?ﬂ‘s Davila, el famoso gobernador
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de Nicaragua, casé 4 una de sus hijas, Ila-
mada Dofia Maria de Pefialosa, con Rodri-
go de Contreras, caballero natural de Se-
govia, de cuyo matrimonio nacieron dos hi
jos, Hernando y Pedro de Contreras. Por
consideracion 4 Pedrarias se di¢ la gober.
naciéon 4 su yerno el afio de 1534, y como
llegasen las nuevas leyes que prohibian‘el
tener Indios 4 los gobernadores y demds
empleados de 1a corona, traspaso sus re-
partimientos 4 su mujer € hijos. Mas al
arribo de la Audiencia llamada de los Con-
fines de Guatcmalu, fué uno de los oidores
4 tomarle residencia, y demds de otros car-
£0s que le hizo, quit6 los Indios 4 su fami-
lia, por no haber sido hecha la traslacion
de dominio con arreglo 4 las leyes. Apelo
el gobernador; pero 1a Audiencia confirmé
lo hecho por su comisionado, y aunque ape-
16 de nuevo y marchs 4 Espafia 4 respon-
der 4 los cargos que se e hacian, y 4 recla-
mar sus repartimientos. nada pudo conse-
guir, porque el Consejo de Indias también
confirmo la sentencia.

Los interesados en ¢l asunto quedaron
tan descontentos de su resultado como era
de esperarse, y principalmente Hernando,
como hermano mayor, era el que mds quejo-
So se manifestaba, no sélo en lo privado, si-
no también en piblico, Quiso su mala suer-




— 360

te que anduviese por alli entonces un juan
Bermejo, 4 quicn Gasca habia desterrado
del Pert, €l .que como hombre perdido que
esperaba medrar en aquellas revueltas, se
dedic6 4 inflamar mds el dnimo de Contx:c--
ras para precipitarlo 4 una resolucion vio-
lenta. Deciale que aquel rico tesoro que el
presidente trafa, v aun todo | el Peru, era
suyo, porque su abuelo Pedrarias, de quien
era heredero, habia sido uno de los :159—
ciados en la empresa del primer descubri-
miento; (17) que se apoderase del dinero de
Gasca y se fuese al Peru, en donde al pun-
to se le reuniria multitud de gente, y podria
alzarse conaquelimperio; sin que el rey fue-
se capaz de quitdrselo, como no se lo hu-
biera quitado 4 Gonzalo Pizarro, ¢L no ser
por los (desaciertos que cometié. Por C§to
estilo le decia infinidad de cosas, propias
para exaltar el espiritu de un joven, no muy
templado de suyo. (18) A ejemplo de Ber-
mejo ibanacudiéndo 4 Hernando Contre-
ras 1os muchos descontentos que andaban
por aquellos alrededores, que por la mayor
parte eran desterradoes del Perd, y le ofre-

convenia refiexionar que cual-
quiera C{uc IUC\ cl l:' ho que Z’ll"l\-l'ifh_'i 10 '.l_\'\'o.l‘cdf\;:l\:
rias, 1o habia cedido todo por el ajuste tuvo con
magro, v puede vers el Apéndice de tor, nim.{

[18] wEste Mogo era brioso, 1 Caballero de

ambicioso, i de su naturalega bullicioso,s - Herrera; Hist.
General, dec. 8, lib, 6, cap, 4,
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cian servirle hasta la muerte, ponderdndole
al mismo tiempo lo fécil de la empresa.
Cedié al fin Hernando 4 sus instancias

que tan en armonia estaban con sus propios
deseos, y resolvié dar principio 4 su em-
presa por el asesinato de una persona respe-
table como era el obispo de Nicaragua Don
Antonio de Valdivieso, de la orden de San-
to Domingo, cuyo tnico delito, 4 1o que di-
cen, habia sido el proteger constantemente
4 los Indios; conducta que le habia hecho
odioso 4 los Contreras, aunque no faltan
otros que sefalen causas diversas 4 la ene-
mistad de éstos. (19) La mayor parte de los
conjurados, (20) se conforma facilmente con
que se llevase 4 efecto el asesinato, porque
cra gente poco escrupulosa, y en tratindo-
se de medrar, nada les importaba un cri-
men mas ¢ menos.

[19] »¥ Aunque algunos después quisieron disculpar 4
los matadores, danda por causa Ia mala condicidn y peor
lengua del ohispo, que forcassen 4 quitarle Ja wida, no
basta disculpa ningura para hazer un hecho tan malo.
(G ¢} 2 Hb. 6,-cap-12.)-No tiene
d 01 que la conducta del obispo
1 13 opia para ganarse las voluntades, si hemos
de juZgaric por lo que de ¢l refiere un cronista de su mis-
ma orden. V. Meléndez, Tesoros Verdaderos de las In-
dias [Roma, j681], tom. I, Iib: 2, cap. 8.

v20] Entresfios habia un :
le Castafieda con unas corazinas en lugar de los 4bitos:
s una muela se fieron derechos @ casa del
Andez, Hist. del Perii, Parte 2, 1ib. 1, cap. 7.
¢l padre Calancha, Coronica moralida del
in A gustin en el Pert, [Barcelona, 16391, 1ib. 1,
) ¥ Mdsndez, Tesoro . I, 1ib. 2, cap, 8 —Este
ultimo autor 54 y ,
cidn de cstos




Todo esto pasaba en 1a ciudad de Gra-
nada, y resuelto ya 4 ejecutar su intento,
marché Hernando 4 Legn de Nicaragua,
dejando 4 'su_hermano Pedro, may joven
ahn, en compaiia de sy madre, para mejor
encubrir sus designigs, Llegado alli reu-
ni en su casa con cualquier pretexto otros
varios soldados 4 m4is de los que €l lleva-
ba, y después de arengarles del modo que
le parecié m4s Propio para ganar su volun-
tad, sali¢' inmediatamente 4 la calle diri-
giéndose 4 1a casa del Obispo. Segiin pare-
ce, algunos de los conjurados no estaban
muy dispuestos 4 tomar parte en la muer-
te del prelado, porque se empefiaron en se-
pararse eon varios pretextos; pero los ca-
becillas no 10 consintieron, amenazando con
la muerte 4 quien lo intentase. Asillegaron
4 casa del Obispo que estaba jugando al
ajedrez, le sorprendieron, y sin mas predm-
bulo le mat6 Hernando 4 puiialadas.

Muerto el Obispo y saqueada por supues-
to la casa, salieron los conjurados 4 la ca-
lle gritando, libertad, viva el principe Con-
treras, y en seguida procedieron 4 apode-
rarse de los fondos publicos que tenia en
su poder eltesorero, y de lasarmas y ca-
ballos de los vecinos. Dividiéronse luego
los conjurados, yéndose Contreras con par-
te de ellos al Realejo, puerto del Mar del

— 363 —

Sur, 4 apoderarse de unos buques, y diri-
giéndose Bermejo con el resto & Granada,
4 pillar lo que se pudiese y 4 reclutar gen-
te que engrosase sus filas. Tanto les habia
ensoberbecido la felicidad con que habian
ejecutado el primer golpe, que siendo tan
pocos no vacilaban en dividirse de este
modo.

Ya se sabia en Granada lo ocurrido en
Le6n, por 1o que tomaron las armas hasta
ciento veinte hombres, entre ellos Pedro de
Contreras, para oponerse 4 Bermejo, segtin
decian; pero esto s6lo fué una ficeion, porque
todos estaban dispuestos 4 pasarse 4 los
sublevados, y asi lo hicieron tan Iuego co-
mo se avistaron, matando antes 4 Carrillo,
s capitdn, € hiriendo 4 otros varios que no
estaban de acuerdo en aquella traicién. Con
esto tom6 Bermejo posesién de Ia ciudad
sin resistencia, y desde alli envié 4 un sol-
dado llamado Salguero con alguna gente
para que fuese 4 Nicoya, 4 lo mismo 4 que
¢l habia ido 4 Granada, No permaneci6 alli
Bermejo mucho tiempo, sino que pronto se
fué a reunir con'Hernando al Realejo, segui-
do de la gente que quiso 6 €l forzé 4 acom-
pafarle, llevindose también consigo al jo-
ven Pedro Contreras con gran pesadumbre
de su madre Dofia Maria, quien de ningin
modo aprobaba la mala conducta de sus hi-
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jos, pronosticdndoles toda suerte de des-
gracias si en ella perseveraban. Los suce
S0s posteriores probaron la exactitud de
sus predicciones.

Asi que los sublevados desocuparon la
cindad de Granada determinaron los Alcal-
des despachar un bugte @ Nombre de Dios
con aviso de 1o que pasaba, y lo despacha-
ron en efecto. (21) Cuaando lleg6 esta noti-
cia al Presidente, va estaba informado de
todo como arriba dijimos, y tomaba sus
providencias para ir 4 socorrer 4 Panamad,
para donde suponia que habian de dirigirse
los revoltosos, y asi lo tenia avisado 4
aquellos vecinos para que cobrasen dni-
mo.

Verificada Ia reunion de Bermejo con los
dos ' hermanos Contreras, comenzaron 4
tratar sobre el partido que deberia tomarse.
Opinaba Bermejo que obrase con toda acti-
vidad, 4 fin de apoderarse de Panamdi y
Nombre de Dios, hecho lo cual y robado el
teésoro, se encaminarian al Perw, en donde
estaba ¢l seguro de que serian muy bien
recibidos; y 4 1a verdad en el estado que
guardaban las cosas, si asf lo hubiesen eje-
cutado aun habrian prolongado mucho

[21] g\\:f‘!o .lﬂl‘m‘ll Herrera, [Hist. General, déc. 8, lib-
£ cap. 3, 4], pero Ferndndez 10 niega y refiere de otro mo,
do el suceso Hist, del Pern, Parte 2, fib. 1, cap. 7.
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tiempo la resistencia. El plan fué adoptado,
como puede suponerse, y su autor comenzo
desde luego 4 ponerlo por obra, tomando y
quemando los buques que habia en el puer-
to, excepto dos en que se embarcaron los
conjurados, dirigi¢éndosed Nicoya parareco-
ger 4 Salguero. Después continuaron su de-
rrota 4 Panamd, 4 donde llegaron de noche,
y anclando en el Ancon 4 media legua del
puerto, sorprendieron fdcilmente cuatro 6
cinco bugues que alli habia, entre ellos uno
de D* Maria de Penalosa, madre de los
Contreras. Saltaron luego en tierra dejan-
do todos los navies al cuidado de Pedro
Contreras, y.como ya tenian noticias exac-
tas de todos los pasos del presidente, lo
primero que hicieron fué despachar 4 Sal-
guero con veinte y cinco hombres en segui-
miento suyo, y también para que se apode-
rase de la plata que encontrase en el'cami-
no, y situindose en la Venta de Cruces,
interceptase todos los.avisos que fuesen 4
Nombre de Dios, 4 {in de coger despreve-
nida la ciudad. Como la mayor parte de los
amotinados tenian motivos de sentimiento
contra Gasca por su conductaen el Per,
ardian en deseos de haberle 4 las manos, y
los que iban en su busca entretenian el fas-
tidio de la marcha conversando entre si so-
bre el trato que le darian asi que le pren-
Tomo VII.—46,
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diesen. (22) Pero la buena fortuna de Gasca
que .tanto le habia favorecido en circuns-
tancias mucho mds dificiles, no era de es-
perarse que le abandonara ahora.
Favorecidos de la oscuridad de la noche
entraron muy facilmente los conjurados en
Panama el 20 de Abril de 1550, y comenza-
1'0n‘ 4 saquear las casas de los principales
veeinos; haciéndose duefios de un inmenso
botin. (23) Dieron luego tras de las armas 'y
caballos' y algo recogieron de uno y otro,
aunque las armas propias da la cindad no
pudieron hallarlas porque un vecino princi-
pal se las habia escondido, y no lograron
que revelase el lugar en que se hallaban
por 1'11;'15 que le amenazaron. Prendieron
tam.blén 4 los empleados piblicos y 4 los
vecinos principales, los que corrieron gran
riesgo de ser ahorcados, pues se em[;?ﬁa-

) Y e e
dv..[l;:-l)/c‘r\ )l;?\r_ ,'.f.l'd?dc encarccimiento dezian, que havian
asa héui; e :)1 4 del, porque la hauian menester, y por-
o deal hom‘l‘trlc’:mé;“n'}" segun Ia astucia, rigor v enga-
cap. 10 arcilaso, Com. Real, Parte 2,1ib 6.
ch{-Sd»] "/L:l maior presa, que nunea
diséreﬁ&n‘:il':'15(”"‘1' del Perd, 1ib.7, cap. 13 —Es tal la
oo t;clg.ﬁ autores sobre ¢l monto de la suma
ol Bob s c]n hx‘npod ron los Contreras, v aunso-
thares "i‘lz.':lmnm(cm[' ia hallaron, que sélo puede . afir-
Sideravtos Vs -Gom'flr‘-]lc}'\ilflHC[”rton ?u lx.mu cantidad con-
4 ) N ara Hist. de las Indias cs 93—Fer-
%ié:dcé-'llllgst'}lc!_ Perd, Parte 2. 1ib. ; ‘;'1; ‘ph" 1—9’13::1‘0
te Blfx.b.nu. cséu’lllig\lxcf‘p'll;i_'l(‘;m“‘”“"”: Com, Real,, Par-
He e eléndez Tesoros, tom. 1. lib. 2, cap.
alarr)rclex 3[ruu Ltoma de Panama [dee 8., lio 6 @ .
ada dice sobre esto bR

_ Cosarios hayian he-

— 361 —

ba en ello Juan Bermejo; pero se le opuso
Hernando, contentdndose con hacer jurar
4 los presos que no se opondrian 4 sus pro-
yectos. De ahi resultd el que se formasen
dos partidos entre 10S soldados divididos
en opini6n sobre este punto, y el que Ber-
mejo reprendiese dsperamente 4 Hernan-
do, diciéndole que si trataba con tanta con-
sideracion 4 sus enemigos, €stos no se la
habian de tener 4 él cuando cayese €n sus
manos. (24)

Como los alzados apenas pasaban de
doscientos hombres, y ya habian dividido
bastaate sus fuerzas, no podian dejar guar-
nicién en Panamd para cuidar del tesoro
robado; pero en vez de trasladarlo 4 los
navios, que era sin duda lo mds seguro, se
le ocurrid 4 Juan Bermejo darlo en dep6si-
to 4 algunos mercaderes de Ia misma ciu-
dad, haciendo que con juramento s€ obliga-
sen 4 entregirselo 4 ¢l mismo 6 4 Hernando
de Contreras, cuando les fuese pedido. No
fué ésta 4 la verdad una de las menores
faltas que cometi6 Bermejo. Salié 4 poco
Hernando con unos cuarenta hombres en
direccion de Nombre de Dios, y Bermejo
le siguié en breve con el resto de la tropa,

[21] «Que tan buen pescueco tenia como ¢l para el cabes«
tro [propin dicho de neisco Caruajal.]s Feradadez,
1,

Hist. del Pera, Parte 2, lib, , cap S
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llevdndose preso al tesorero real Gomez
de Anaya. Sélo quedaron en Panami dos
soldados-que no pudieron encontrar caba-
llos.
Idos los enemigos, comenzaron 4 refle-

Xionar l0s vecings, que mds les habian ven-

cido/su propio miedo y la sorpresa, que la
fuerza de sus contrarios, y animados con
la esperanza de recobzar lo que habian per-
dido, se decidieron 4 impedir 4 los enemi-
gos la-entrada 4 la ciudad cuando volvie-
sen. Lo primero que hicieron fué despachar
tres correos por distintos caminos para que
llevasen .4 Nombre de Dios 1as nuevas de
lo ocurrido, no fuese 4 suceder que el ene-
migo _eogiese la ciudad desprevenida y se
apoderase de ella. Los correos, aunque con
trabajo, consiguieron burlar la vigilancia
del enemigo, y todos llegaron oportuna-
mente & su destino. Repicaron luego los
vecinos las campanas, 4 cuyo sonido acu-
dieron con'sus criados  y negros, todos los
que antes se habian escondido, asi como
también los Esparioles que tenian haciendas
en las inmediaciones, formando entre todos
un cuerpo como de quinientos hombres.
Visto esto por los dos soldados de Berme-
jo que se quedaron rezagados, se escapa

ron y corrieron 4 dar aviso 4 su jefe de lo

que pasaba en Panamd, Sorprendi6le la no-
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ticia, porque no creia 4 los vecinos capa-
ces de esta determinacion, y se preparé d
volver inmediatamente sobre la cindad;
pero antes envié 4 Salguero orden de reyg
nirsele; y comunicé la noticia 4 Hernando,
encargdandole los pasos de la sierra de Ca-
pira para que no viniesen socorros de Nom-
bre de Dios, mientras él se volvia 4 Pana-
md, 4 castigar 4 aquellos fraidores, y 4 em-
barcar lo que habian cogido, afiadiendo que
alli lo aguardarian para determinar lo que
deberian hacer.

Cuando desde sus buques oy6 Pedro Con-
treras el repique, envid una embareacion 4
informarse de la causa de aquel alboroto:
apoderdronse de ella los de Panam4 y fal-
t6 poco para que aprovechandose de 1a os-
curidad de la noche, y ayudados de los pri-
sioneros que cogieron en la barca, hiciesen
lo mismo con el buque en que venia Contre-
ras. Asustado éste se salio del puerto, y se
mantuvo. cruzando en espera de noticias de
su hermano.

En el entretanto no perdian el tiempo los
de Panamd, armando y organizando Ia gen-
te lo. mejor posible, aunque hubicron de
contentarse con armar & 1os negros de pie-
dras y palos, 4 falta de otras armas mejo-
res. Fortificaron también la ciudad; tanto
por la parte del mar, como porla de tierra,
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y Martin Ruiz de Marchena fué nombrado
jefe. Cianca, hermano del oidor del mismo
nombre, que era uno de los capitanes, pidié
que le dejasen ir con una partida en busca
de Salguero y de su gente, para acabar con
todos, habiendo al fin consentido en ello los
de Panamd, aunque con alguna repugnan-
cia. A poco de haber salido de la ciudad
encontré 4 un estanciero, el cual le di6 avi-
so.de que los sublevados que se creian en
marcha para Nombre de Dios, sabian ya lo
ocurridoy volvian sobre Panamd. Consi-
derando entonces Cianca la falta que en tal
caso haria alli su gente, y que ademds 4 su
salida se ignoraba este movimiento del ene-
migo, que podria caer sobre la ciudad de
sorpresa, no dudé un momento en volverse,
y asi lo hizo.

Fué sin duda muy acertada la determi-
nacién de Cianca, porque en Panamd esta-
ban descuidados y con su ayiso se pusieron
sobre las armas y tomaron las precaucio-
nes convenientes. Apareci6é & poco Berme-
jo, y emprendi6 ganar la entrada de la ciu-
dad, pero encontr6 tal resistencia, que 4 pe-
sar de haber hecho todo esfuerzo se vié
obligado 4 retirarse con pérdida de dos
muertos y algunos heridos. Fuése 4 situar
4 un cuarto de legua de la ciudad, desde
donde viendo que su gente estaba algo de-

sanimada por el mal recibimiento, envio
aviso 4 Hernando y 4 Salguero, encargdn-
doles que se le reuniesen lo mds prento po-
sible. por lo mucho que importaba ganar
aquella plaza. Resolvi6 intentarlo de nuevo
al dia siguiente, valiéndose del arbitrio de
incendiarla por varias partes para llamar
la atencién de los habitantes, y que acu-
diendo 4 apagar el fuego descuidasen la
defensa; mas no fué tan secreta su determi-
nacién que no llegase 4 oidos del tesorero
Anaya, que iba preso como dijimos, quien
se di6 mafia de hacer que pasase la noticia
4 la ciudad.

Los de alli andaban en consultas sobre el
partido que deberian tomar. Unos, y eran
los més, querian que desde luego se salie-
se 4 dar la batalla fuera de la ciudad, con
el fin de evitar que Bermejo llevase 4 cabo
su proyectado incendio, y también para no
dar lugar 4 que se le uniesen los refuerzos
que agnardaba, 4 lo que afiadian aun otras
razones de peso. El obispo y otros pocos
se oponian, diciendo, que era més seguro
aguardar al enemigo en la eiudad, porque
como 1o réchazaron la vez primera asilo
rechazarian la segunda, y en el intermedio
podria llegar el socorro que Gasca les ha-
bia ofrecido. Prevaleci6 al fin el parecer
de los primeros, y saliendo de 1a ciudad se




fueron sobre el enemigo, Juan Bermejo que
los vi6 venir se queds asombrado, porque
no se esperaba tal cosa, antes los suponia
llenos de miedo. Notando, pues, el denuedo
con gue avanzaban, no se consideré segu-
ro/en la posicion que ocupaba, y se trasla-
do-4 un cerro vecino:

Mientras ejecutaba ¢ste movimiento apa-
recieron varias mulas cargadas, seguidas
de algunos soldados, Pertenecian éstos d1a
partida de Salguero. Cuando €ste llegé @
las Cruces ya el presidente habia marchado
y solo encontrd alli un buque. cargado de
plata de que’ tomé posesion. Al venir con
ella supo que los de Panamd4 se habian de-
clarado en contra de la rebelion, lo que le
hizo encaminarse @ Nombre de Dios, espe-
rando reunirse con Hernando y Bermejo,
4 quienes suponia alli; mas en el camino co-
menzaron las noticias contradictorias, y 4
variar los pareceres, hasta que llegada la
noche se desbandaron todos, y cada uno to-
m6 por su lado. Algunos de estos diSpersos
llegaron 4 la costa, y fueron recogidos por
Pedro Contreras en los buques, y otros, en-
tre ellos Salguero, fueron @ dar al campo
de Bermejo; porque las mulas, si bien lle-
garon al mismo tiempo, elles no las traian,
sino que como los animales conocian el ca-
mino vinieron por su voluntad. En esta dis-

persion se extravié 6 fué robada la mayor

parte de la plata que apress Salsuero, aun-

que después la recobrd Gasca casi toda.
Colocado Bermejo en la nueva pesicion

jue hal

Panama Estos se dispusieron desde luego

4 desalojarlo, comenzando por situar 4 los

negros en un cerro vecino para que le mo-

lestasen con piedras, y en seguida le aco-
metieron. Los sublevados se defendian co-
mo hombres que sélo podian esperar la
horca si eram vencidos; y' o5 wecinos pe-
leaban por sus familias y bienes. Fué al fin
tan  tenaz la resistencia, que estos ultimos
se'vieron precisados a4 ceder, huyendo mds
bien que retirdndose. '‘Mas como Bermejo
no los persignid, recelando que su fuga fue-
se fingida para atraerle'd alguna emboscas

da, tuvieron tiempo. de rehacerse, v aver-

gonzados -de su debilidad-embistieron en
esta vez contal impetu, que pusieron en-de-
rrota 4 los sublevados,. quedando todos
muertos ¢ prisioneros; excepto unos pocos
que huyeron hacia la costa y entraron en
los buques de Pedro Contreras. Entre los
muertos, que {fueron-imuches,se contaron
los dos jefes Bermejo y Salguero, v tam.
bién los vecinos por su parte perdieron al
ounos capitanes y soldados. Didse esta ba-
tatla el 23 de Abril de 1550. Los prisioneros




fueron llevados 4 1a ciudad y encerrados en
un patio, en donde & poco entré el alguacil
mayer € hizo-matar 4 la mayor parte 4 pu-
ﬁnlzidns. (25) Después ahorcareon a los po-
cOS que quedaron vives.

Hernando 'Contreras gue ya por el aviso
de Bermejo volvia 4 Panamd dejando una
corta @uarnicion en Capira, sabiendo lo
ocurrido en aguella ciudad y la derrota de
los suyos, perdié el Anime-y dijo & los que
le-acompanaban que cada uno se fuera por
donde le pareciese, y €l se encamind hacia
Nata. Algunos que salieron después de Pa-

nama en su busca encontraron un hombr

ahogado en una ciénega, que por varias
piezas del vestido que aun conservaba re-
conocieron ser Hernando. Le cortaron la
cabeza y la Hlevaron 4 Panam4d en donde
fué puesta & la expectacién pablica. No fal-
to.quien-dijese que aquella no era la cabes
za de Hernando y que se habian valido de

ese ardid para salvarle; sea.como fuere, 1o
cierto es que no se volvié a saber de él.
Los que habian quedado en Capira también
se desbandaron al saber que Gasca habia
salido con gente de Nombre de Dios para
ir 4 socorrer 4 Panama.
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Pedro Contreras, el hermano menor, no
fue mas afortunado. Viendo la derrota de
los suyos se dirigi6 con sus buques hacia la
punta de Higuera, y los de Panam4 después
de aigunos dias despacharon tras él otros
buques & cargo deNicolds Zamorano. No
sabiendo €ste qué rumbo habrian tomado
los enemigos, se dirigié casualmente al
mismo punto, y alli se enzéntré con ellos.
Asi que los sublevados vieron venir 4 Za-
morano, le abandenaron los buques con los
marineros, y metiéndose precipitadanente
en las lanchas, tomaron tierra y se interna-
ron. Zamorano desembarcs también gente,
y no pudo alcanzar méds que @ unos pocos,
ycon cllos se volvid & hacer 4 1a vela. Mas
1as corrientes le eran contrarias, y no podia
arribar @ Panamd, hasta que.al finse vi6
precisado 4 volver 4 la punta de Higuera
para-haceraguada. Alli supo que Tos ene-
migos estaban ¢ -V volviendo & despas-
char gente los alcanzaron Vv prendiecon 4
todos, sin que escapasen mas que Pedro
Contreras, y otres ocho 6 diez. de los que
nunca se volvid 4 saber, suponiéndose que
los matarian ‘los Indios ¢ las fieras [.os
presos fueron levados 4 Panama y alii
ahorcados con todos los demis que se ha-
bian cogidv en la campuia.

El presidente Gasca tan luego como supo




la rebe

gente en

Nombre de Dios, como dijimos, y marché

conrelld 4 Panamd; pero cuando llego ya to-
do estaba coneluido y no tuvo otra cosa qué
hacer sino:castigar/d los delincuentes. Tam-
bien incluyoen cllesd algunos que:sin haber
hecholarmas, se tomaronla libertad de apro-
piarse algo del bo ero <_-n- 1as
Cruces) porque, «d rip revueito quisieron
ser pescadores.» (£6)--Tal fué el trigico fin
de la sublevacion de los Contreras, habien:
do perdido \la vida cuantos tomaren parte
eén ella. ‘Causa compasién la suerte de los
jovenes Contreras, gue mas bien que 4 sus
propios deseosde venganzas dieron oidos
& las sugestiones de hambres perversos que
guisieron hacerlos.instrumentos de 'sus mi-

ras perversas-y los arrastraron en suruina.

CAPITULO IL

Nuevos DESORDENES EN BL Cuzco.—LLEGADA DEL
vik gy Doy AxTonNto pDE MeNpoza.—DESCONTEN-
TO GENERAL,— MUERTE DEL VIRREY.—ASESINATO
pe Hinojosa. —DESORDENES EN LA PROVINCIA DE
CHARCAS.
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Partido el presidente Gasca y llegado
el dia en que, seglin sus instruceciones, de-
bia publicarse la lista del segundo repa
miento, se agolpd el pueblo 4 lasala de la
Audiencia pari imponerse cuanto antes de

tenido. Abrio el secretario el pliego

y 1o leyd publicamente, St endo, lo'mis-

mo gue la vez pasada, que muchos g

da aguurdaban logracon alghna cosa,

otros que esperaban mucno qu -daron olvi-

dados. Ya entonces no conocid limites la
indignacion de los que nada alcanzaron,
porque veian destruida su ultima esperanza

que hasta allialgo los h 1bia contenido, y

=

conocieron que si deseaban poseer algun:

cosa era preciso ganarla por la fuerza.




la rebe

gente en

Nombre de Dios, como dijimos, y marché

conrelld 4 Panamd; pero cuando llego ya to-
do estaba coneluido y no tuvo otra cosa qué
hacer sino:castigar/d los delincuentes. Tam-
bien incluyoen cllesd algunos que:sin haber
hecholarmas, se tomaronla libertad de apro-
piarse algo del bo ero <_-n- 1as
Cruces) porque, «d rip revueito quisieron
ser pescadores.» (£6)--Tal fué el trigico fin
de la sublevacion de los Contreras, habien:
do perdido \la vida cuantos tomaren parte
eén ella. ‘Causa compasién la suerte de los
jovenes Contreras, gue mas bien que 4 sus
propios deseosde venganzas dieron oidos
& las sugestiones de hambres perversos que
guisieron hacerlos.instrumentos de 'sus mi-

ras perversas-y los arrastraron en suruina.

CAPITULO IL

Nuevos DESORDENES EN BL Cuzco.—LLEGADA DEL
vik gy Doy AxTonNto pDE MeNpoza.—DESCONTEN-
TO GENERAL,— MUERTE DEL VIRREY.—ASESINATO
pe Hinojosa. —DESORDENES EN LA PROVINCIA DE
CHARCAS.

530 -

Partido el presidente Gasca y llegado
el dia en que, seglin sus instruceciones, de-
bia publicarse la lista del segundo repa
miento, se agolpd el pueblo 4 lasala de la
Audiencia pari imponerse cuanto antes de

tenido. Abrio el secretario el pliego

y 1o leyd publicamente, St endo, lo'mis-

mo gue la vez pasada, que muchos g

da aguurdaban logracon alghna cosa,

otros que esperaban mucno qu -daron olvi-

dados. Ya entonces no conocid limites la
indignacion de los que nada alcanzaron,
porque veian destruida su ultima esperanza

que hasta allialgo los h 1bia contenido, y

=

conocieron que si deseaban poseer algun:

cosa era preciso ganarla por la fuerza.




— 378 —

Volvieron otra vez los ojos los desconten-
tos al capitdn Francisco Herndndez Girén
que habia pasado al Cuzco 4 recoger gvnt(i
para emprender la jornada de los Clmn‘
chos, y como tenfa’ licencia del presidente
para elloy podia reunir tropas sin que nadie
se 1o r.:'swrb.u‘u ni pudiese sospechar de su
iatencién, A ¢l se fueron reuniendo todos
los soldados desproveidos; mas aguellos
que ?m!)f:m obtenido algunos repartimien-
Lm dejaban las armas é iban 4 tomar pose-
sion de sus haciendas. (1)

L:.1 Audiencia en cuyas manos quedd el
_1,"()1?1(31'1]0 4 la partida de Gasca, conocio 1o
p_ch}__:‘roso que _era en-aquellas circunstan-
cias el queun jefe de crédito como Her-
ndndez.que ya habia causado antes alguna
u.lurmu con su-conducta, estuviese r>x;>11ntt
ciadad-dlstante reuniendo gente :n'[n:ui;mu;

]

bien pudiera. ser se. emplease en empresas

muy distintas de la que servia de pretex-

(1) Los Espaiic
aian en dos cla

SO sefor

prenderinue
I \nombre de
estas dos ¢ls
o hombres d

e apovo
aj

tas, S compr-n
¢ de 14 enemist;
nerse \'d i
arr:
centra las tent:
i} nLa s revol

LUBEYAYIds t ( revoitosos; ¢
lis Or ‘ens sdel gobi perjudic 111‘ o7 5
lfan unirse 4 [os sold:
S ejecucion,

: 1 sus intere
3 descontentos para oponerse a
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to para autorizar aquella reunién; mas no
siendo ya posible recoger ¢l permiso dado
por el presidante, se limité 4 escribir al co-
rregidor del Cuzco Juan de Saavedra, 4 fin
de que estuviese alerta y tomase las pre-
cauciones convenientes para no Ser SOr-
prendido. (2)

Recibido por el corregidor este aviso,
arm6 4 los vecinos y rondaba con ellos dia
y noche por toda la ciudad. No agrado esta
medida 4 Hernandez, sea porque ella le
diese 4 entender que ya-se- sospechaba de
él, 6 porque la considerase como un obsta-
culo para sus proyectos; y se quejé al co-
rregidor de que mostrase tal desconfianza.
Saavedra se excusé con varios pretextos,y
continué custodiande la ciudad lo mismo
que antes, sin hacer caso de las observacio-
nes de Giron; mas puede suponerse que
sus excusas no bastaban para sosegar los
4nimos, que cada dia se enconaban mas
con lel lenguajé |atrevido que usaban los
soldados.

La presencia de Herndndez en el Cuzco
disgustaba 4 todos sus moradores, aunque
por motivos'muy diferentes. Sentian algu:
nos el ver que se reuniesen allf tantos sol-
dados para ir & proviacias distantes, porque

(2) Harrera, Hist general dec §, lib, 3, cap. 16.




capaces

corona qgue I
nodievaban 3-bien Ja m
saban! los alojados
taciones. {3) Tog 1S tas causas reuni
}Xl:“‘!"_).'l que Giron llevase al fin 4 persu
dirse-de-que se tramaba contra 6l aloun:

=~

conspira 101, 6 4 1o'menos lo fingio asi, y
reaniends un dia 4 sus soldados ‘1 s dijo,
que sabia le matarle, y les
pregunts si podria contar con ellos p;u’ja de
tenderse. \Los spoidados/le respondieron 4

una voz que moririanen defensa suya, y sin
dud nar: v 1 = >
duda para“confirmar 1echos sus pala-

bras, s¢ pusieron sobs
OTas, S€ pusieron sobre las armas y estuvie

ron en vela toda la'noche.

Aldia siguiente
4 Herndodez por 1
tomado la noche anterior. v
nada tenia que temer.
di6
nes, que ¢ ¢ > y poralti

que ¢ y poraltimo

S& convino en ¢ {

trevista er
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dias. Tuvieron. en efecto, la entrevista; pe-
ro nada se conseguir porque faltabi

rtodo se ]‘L“lllj()

4 mutuas queias v r¢ :nciones, conclu-

yendo el corregidor por suplicar 4 Hernda-

dez que marchase cuanto ante

quista y dejase tranquila la ciud
No duré mucho el so

pocos dias traté un algus
ta deuda 4 uno de los soldados de Giron, y

indose 4 pagarla le quiso prender, mas
el soldade epuso resisteneiayhasta-que lle-
gando otro alguacil y el corregidor le pren-
dieron. Este fltimo se empeid en que ha-
bia de ahorcarle por haber hecho re
cia d la justicia. (1) Dieron al punt
Girén de lo que pasaba. ¢ inmediatamente
envid 4 decir al corregidor que pusiera en
libertad al reo, porque él secomprometia 4
pagar la deuda, En el entr Y.l i
las stplicas de Girén no fuesen bastantes,
sus soldados|se armaban & toda prisa v to-
maban sus disposiciones. pe conseguir
por la fuerza la libertad de su camarada.

Juan de Saavedra viéndose
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al preso; pero hizo al mismo tiempo sacar
dla plaza el estandarte real y publicé un
edicto para._que todos acudiesen 4 defen-
derlo, so penaide ser tenidos por traidores
10s que no obedeciesen. Herndndez no acu-
dié al Hamamiento, como era de suponerses
4 pesar de que el corregidor le hizo llamar
por dos ocasiones. Manifestibase siempre
muy deseoso |de obedecer, pero estaba se”
guro de que sus tropas.no lo consentirian,
yanaden que llegé 4 montar 4 caballo para
salir, y que sus companeros le obligaron 4
apearse, y aun le amenazaron con sus ar-
mas. Acaso podemos ¢reer que su determi-
nacion no‘era fingida, pues le vemos des-
prés burlar la vigilancia de sus soldados
para ird presentarse al corregidor.
Conociendo que el rompimiento ‘era ine-
vitable, dispuso Saavedra su gente para 14
batalla y lo mismo hicieron los contrarios.
Se hallaban ya frente 4 frente, y aun llega-
ron 4 dispararse'algunos tiros, que pot: for-
tuna no hicieron ‘dano; pero en aquel mo-
mento mediaron algunos sujetos principales
v varios sacerdotes, para evitar la efusion
desangre. Con mucha dificutad consiguie-
ron que Herndndez se avistase otra vez con
el corregidor en la iglesia, porque los su-
yos no le dejaban partir, 4 pesar de quedar
en rehenes cuatro de los vecinos de mds
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nota, hasta que uno de ellos llegé 4 ofrecer-
les en prenda sus propias barbas para se-
guridad de su capitan. (5) Sea que aquella

¥

extrana prenda les infundiese mds confian-
za, 6 que al fin les convenciesen las razones
expuestas, dejaron los soldados 4 Herndn-
dez que fuese 4 conferenciar con el corregi:
dor. Hablése mucho en la entrevista, y por
ultimo quedo convenido que aguel entrega-
ria siete (1 ocho soldados de los mds crimi-
nales, para que fuesen desterrados 4 1as pro-
vincias del Norte

Apenas \ol\mll« rndndez 4 su casa y par-
ticip6 a los suyos lo. que habia pactado, se

B) ..Y Iu 1n de Berrio que auia venido con ellos, como vio

XD A lJ~ solds
as b 'lms, que os
F nandez, Hist. del' Pera. Par-
2.4 Ay cap. 5
Ningin Hi,\tnx'i.ldur de los L;m} r
puedé competir con Ferndndez en la abundancia de por-
2nores. Aungue muchos deellus ya no pueden tener hoy
en la historia, son, sin u)b 0, muy mxl( s al his-

eje mp'ares de e¢lla son muy

yaunmisen . \m'-zu a, lo que no e~ de

jo'de Indias prohibi
). unit vez, (S-villa,

ciones 4 la |‘H‘l.w e

L, p nu] m'- > habis lu\'U.Lxlo

rcaband B 2 7
l.x‘nhv \hln aplar
¢ hallado en utores y i nl“n:uws h, consulita-
do la menor noticia de ella.
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llenaron de indignacion contr
ron & cumplir lo prometido y
para-que acometiese al corregidor. El tra-
to'de aplacaries diciéndoles qus se habia
visto obligado /4 consentir en esta condi
CIon; poro que- los individuos que debian

serentregados podian esconderse y de esa

munera harianilusorio ¢l convenio, sin que

4l parecer se quebrantase. Al dia sicuien-

tenotando el corregidor que no se le entre-

gaban los reos, envit'd uno de los vecinos

para que los reclamase; pero Herndndez se

excusd alegando que.ya no estaba en su

mano el sujetar aquella soldadesea desen-

frenada, la'que no le-dejaba cumplir lo pro-

metido, El-enviado le rogaba que fuera 4

presentarse al corregidor, dandole palabra

=nada se-le haria y se le dejaria vol-

€,y tanto le insté que al fin consin-

0. Para evitar que los soldados le

» Salio disfrazado por una puerta

fagé 4 la-casa derSaavedra:mas

apenas le tuvo  éste en/su presencia le hi-

20 prender contra la palabra dada y le car:
g6 de cadenas.

Preso-el caudillo.y esparcida la voz de
SU, prisién entre sus' tropas, abandonaron
Sus cuarteles y se escondio cada uno por
donde pudo, Algunos lograron escapar y
otros se hicieron fuertes en el convento de
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Santo Domingo, habiendo sido necesario

sar de las armas para sacarlos de alli.
corregidor mandé ahorcar inmediatamente
4 un soldado, que segiin parece no era de
los m4s culpados, mutilé 4 otrosy desterrd
tan sélo 4 uno de €llos.

No consideraba el corregidor aplacada
con esto la tempestad, y pareciéndole mejor
deshacerse del autor y pretexto de aque-
1los alborotos, formd causa con mucha pn*:
cipitacién 4 Francisco Hernandez. () y @
b("?siil' de sus protestas 18 sentencit- A ser
degollado. Bused un letrado que autoriza
se la sentencia cea su firmaimas aungue
usé de halages y deamenazas, no halld nin-

o ckdese St
guno que se prestase &su deseol Esta cir

cién de su sentencia, y no le quedd otro ar-
bitrio que enviar ¢l preso ala .\\n,ii.«'f"'sin de
Lima con-una-buena escolta, hi'x.Jlx'l'xd-Ol.\t
hecho antes prestar juramento de que iria
4 presentarse antessusyjueces.

ALL ado” el reo G Lima, estuvo’ algunos
dias en la cdreel, v después le pusieron 1os
oidores en libertad bajo de fianza. Por

aguel Hempo ¢aso Herndndeéz en ia misma
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y virs
tuosa, hija de uno de los oficiales reales, y
creyendo los oidores que por esta causa

ciudad con una joven hermosa, rica

lendria mas sosiego y no tomaria parte en
fuevos alborotos, le dejaron voiver al Cuz
o, donde efectivamente se mantu Vo quieto
por alglin tiempo, hasta tramar mas adelan-
teuna nueva conspiracion, de mas grave-
dad y de peores consecuencias que todas
las anteriores. (7)

Las ciudades de 1a costa como més cer-
canas al centro del gobierno y por lo mis-
MO mds Sujetas 4 su influencia, gozaban de
alguna tranquilidad, y se iba arreglando
en ellas la buena administracion; pero en

las poblaciones del interior se juntaban to-

dos los soldados Yy gente ociosa que huyen-

do(de Ia justicia buscaban donde vivir con
mds libertad. Era claro que mientras estos
hombres no saliesen del pais,;"o'se distribu-
Yesen por todo €l entregdn ose 4 ‘veupa-
ciones honradas ¥ pacificas, no habria qué
€Sperar m4s que nuevos desérdenes, sin
que bastasen 4 contenerlos cuantas medi
das de rigor se tomasen. Asi sucedio en
[7] Herrera, Hist. G
( ilaso, _Cu.'n..i’

mentos
12, et seq.], tom,

Bt
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efecto; pero no es mi 4nimo entrar 4 rvtr:r'u‘
por menor estos disturbios, porque sut elf\v
cion ocuparia muchas paginas y oh'ocenia
muy poco interés 4 la mayor parte de Io.s
lectores; (8) y si he escrito con alguna e

tension las sublevaciones que pl‘t.')m()\']fl
Herndndez, ha sido tan sdlo por el :Di!pd
principal que este capit;’m. desempend en
los acontecimientos posteriores 4 .,,

No por haberse ausentado él L_l:? Cuzco S

restablecid del todo la U‘.’m;}ulhd:fd, pues

los soldados quedaron alli, y COIltl‘ﬂ’\l?lI‘O'l

en sus antiguos conatos de sublevacion. Al-

gunos vecinos se unian 4 los sz)l;indl)s: por-

'qu: les ofendia mucho la orden q‘.’f.,“»l‘],ihAlA.l
dado la Audiencia de que se pusiesen . n‘
libertad los Indios que [1‘:11)1‘.]&1):}(1' en l‘lf
minas de Potosi; y aunque no llegé a h:t:;:z ;
e uso de las armas, fueron tan graves :(.)f.
sintomas de descontento; que la z\lldlClltfl.l
al mismo tiempo que aprobaba la '.:m.\d\..hIt\x
de Saavedra, creyg conveniente en \'_;-u k_ll,:
rregidor nuevo al Cuzco, con ;:lxiph«?:.p'i)r'-
res y la fuerza suficiente para castigar .{1 <):
;vl'ir{cip:llg-s promovedores d.-‘: ;xq:l;-llm. j
sordenes. Nombro para el ¢fecto al Mar 1\
L‘:il Alonso de Alvarado, que tanto papel ha

Com,
del Pern, P
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Mendoza, sin embargo, deseoso siempre
de servir 4 su patria resolvié dejar el pais
que habia pa wificado y que ya casi miraba
como suvo, }‘»1“‘;1 emprender de nuevo el

ganizacion de una tierra extra:
na y desc nnm' Asi pues, sin atender 4
sus enfermedades ni 4 sus muchos afnos sa
lic de Méjico v se puso en camino para el
Perti. Es Lli_;'nu de notarse que si Mendoza
hubiese renunciado el virreinato, como te.
nia muy justas causas para hacerlo, acaso
hubiera ahorrade imuchos males 4 aguella
colonia porque de esa manera lmb..m ido
Velasco, quien con

arreglo v or

en stlugar D. Luis de
mis salud y mds larga vida hubiera resta-
blecido el orden, evitindose que el gobier-
no cayese, cOmo cays en manos de la Au-
diencia por muerte de Mendoza, lo. que fué
causa de que se renovasen 10s pasal dos de-

s6rdencs. Pero Mendoza no era profeta, v
es digna de admiracion la prontitud con
que Zobedecit, no, las drdenes Tl_:‘-.u las in-
sinuaciones del soberano, por mas gravoso
que le fuese su cumplimiento. La memoria
de este hombre ilustre serd eterna €irnues-
tro pais, y 10 fuera en el Pera sile-alcanza-
ra la vida para dar & conocer alli las dis-

Tres Siglos de México, lib. 4, p. 6. ~Torquemada, Monarg

Indiana, lib, . cap. 1k
Tomo VIL—13
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tinguidas prendas y raras virtudes que le
adornaban.

Llegé el nuevo virrey 4 Lima 4 mediados
de Setiembre de 1551, y desde luego mani-
festésu singular modestia, rehusando al
hacer su entrada las honras correspondien-
tes- 4 suempleo. (10) Apenas tomé pose-
si6n trato de imponerse @ fondo del estado
del pais y de'los males que sufria para tra-
tar despues de su remedio; pero siéndole
imposible hacer por si mismo la visita, di
el _encargo i su hijo D. Francisco, joven
de excelentes prendas, (L1) quien recorrid
muchas provincias, se informé de todo, le-
vanté planos, tomo apuntes, y cargado de
noticias y papeles volvié 4 dar cuenta 4 su
padre de su comision. Este le despaché in-
mediatamente 4 Espana para que se pre:
sentase al Consejo de Indias con sus infor-
mes, y en tanto que regresabitrato de ir
tomando algunas medidas para el alivie de
los males que aguejaban & lacelonia; pero

[10] eSacaronle un palio
mas por mucho que cl
suplicaron, no pud
entrasse debaxo «
Ir.nucn bu.

[l]] Los histori
} l’ﬂn«.h\.o de Mend
afabilidad,
siblé conducta en 1o pri o Pr
dez. Hist, del Per l arte 2, 1ib ¢

sus enfermadades apenas le dejaban tiem-

po, y tenia que descargar sobre la Audien-
cia el peso del gobierno. Funda, sin embar-
g0, la universidad de Lima, hizo escribir
una historia general del Perq, y en el corto
tiempo que le durd el maudo, dié bastantes
muestras de lo que hubiera hecho si le hu-
biese alcanzado para mds la vida. (12)
Desde antes que: el presidente Gaseca par-
tiera para Espafia habia recibido. segin vi-
mos en el capitulo anterior, una cédula real
que prevenia s aboliese del todo el servi-
cio personal de los Indios, cuya ejecucion
habia suspendido de acuerdo con la Au-
diencia, por no permitirio las cireunstan-
6ias, No falté ahora quien indicase & aquel
tribunal, que no era llegado el tiempo de
dar cumplimiento 4 las 6rdenes de la coro-
na, pues de otra manera se echaria encima
una grave responsabilidad. Asusto 4 los
oidores esta amenaza, y consultaron con el
virrey-qué partido deberian tomarse: ELles
respondid, que puesto que no habian reci-
12] Alcedo, Aviso histdr politic rdfico del Pe-
ra, [Madrid. 174....] p4 61, 656—La real Lm\Ll\ldld de S.
Marcos de Lima Se fundé 1\ v cédulas de 12 de Mayoy 21
de Setiembre de 1531, ¥ \*mt* afios despues obtuvo los
ia de Salam a.—Juan de Be-
¢ escribir 14 historia del Pert,
l. qm no se nnpxm.xn por haber muerto el virrey y poco
despues el mismo Betanzes, Tuavola en su poc r el Py
io Garcia [Origen de los Indios] (Valencia 1607 )

roemio, p 7.] v acaso serd Lmkn_\l que cita el Sr
i rescott con el titulo de Suma y Narracion de los ngas,
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bido respuesta ninguna del Consejo de In-
dias al-aviso que se le di6 de la suspension
de (la cédula, no debian dar paso alguno,
hasta saberse st voluntad, Los oidores que
deseaban ante todas cosas el ponerse 4 cu-
bierto de toda responsabilidad, quisieron
echdrsela encima al virrey, v le pidieron
que les diesg este dictamen por escrito v
bajo su firma:. Mendoza aunque preveia los
que males habian dé resultar dela ejecucion
dela ey, no quiso tampocoe.comprometerse
y se-negdédlo quele pedian, bajo ¢l pre-
texto de que no habiendo tenido ¢é1 parte en

el"auto de suspensidn; nada tenia que ver

en aquel-asunto y dejé 4 los oidores en li-
bertad de hacer lo que quisiesen. Estos re-
solvieron publicarla cédula, cualquiera que
fuese ¢l resultado, vy asi lo hicieron inme-
diatamente. (13) Se conoce bien en este su-
ceso la gravedal de Ias enfermedades que
alligian al virrey Mendoza, quien yanopo-
dia salir de su aposento: de otra m':mur:t no
habria permitido que se diese un paso tan
impolitico, por mds que las consecuencias
de €l no fuesen-4 su cargo.

Apenas.se hizo publico el contenido de la
real cédula, se alarmaron sobre manera los
habitantes de la ciudad de Lima; escribie-

[13] Herrera, Hist. General dec S,

lib. 7. cap

. Je

ron inmedictamente 4 las demds ciudades,
y nombraron un procurador que i nombre
suyo pidiese 4 la Audiencia la suspension
de la ley. La Audiencia se negé 4 escuchar
le, anunciando que solo oiria en lo particu-
lar las quejas del que se considerase agra-
viado; pero que no recibiria procurador de

y ciudad. T.os vecinos principales
acudieron entonces al virrey, & pesar de
que por el mal estado de su salud no podia
dar audiencia 4 nadie; pero tanto lo-solici-
taron'que al findos admitié & su presencia.
RecibiGlos con benignidad, oy6 su peticion,
y cscribio 4 la cortelo que pasaba; porque
desaprobaba el paso de les oidores, los que
fueron muy censurados por haber tomado
esta atrevidaresolucion sineleonsentimien-
to del virrey.

Exaltados hasta el extremo los dnimos
conda-nueva orden, en vez de tratar los oi-
dores de aplacarlos con una conducta pru-
dente |y moderada, suavizando hasta don-
de fuese compatible ‘con’su deber lapric-
tica de la malhadada cédula, se ocupaba sin
descanso en rebajar los tributos de los In-
dios v por coasiguiente la renta‘de los en-
comenderos. Muy loable era sin duda el ce-
Io de los oidores, y su compasion hdcia los
indigenas, Sino es que cn esta compasion
se mezclaban otras consideraciones perso-

ningun
:
€

.yt




LB

nales; pero no alcanzaban 4 prever sin' du-
da que en los desdrdenes que iba 4 ocasio-
nar su imprudencia, resultarian dafios 4 los
Indios, y dla corona mayores acaso que los
bienes que pudieva producirles su intem-
pestivo celo. En aquellos mismos dias fué
asesinado en el Cuzco un antiguo alcalde
de aquella ciudad, porun Espaiiol 4 quien
hacia mds de’ tres anos‘que habia hecho
castigar -con azotes por llevar unos Indios
cargados yendo de viaje-El agraviado ma-
t¢ 4 sujuezen supropiacasa, 4 la mitad del
dia, y tuvola fortuna deeludir ias pesqui-
sas que se hicieron para prenderle. (11) Hi-
zo. mucho-ruido aquel/caso, y todos estos
hechos aislados contribuian 4 aumentar la
irritacion general.“Aun los que mds fieles
habian sido al gobierao, temfan ya por sus
propiedades, y se alistaban en las filas de
los descontentos, 6 por lo.menos abandena-
ban el partido de los oidores censurando
su conducta.

Como - era de esperarse, comenzaron de
nuevo las conspiraciones. La Audiencia re-
¢ibi6 aviso de quz se tramaba una en la
misma ciudad dé¢ Lima. El planera pren-

der @ los oidores cuando fuesen 4 asistir al

[14] Refiere esta anse Iota Garcilas
nores curfosos que prdra ver el 1
Parte 2. lib. 6, cap. 17.

on muchos porma-
ensus Com, Real

entierro del virrey, cuya muerte se const-
deraba ya muy proxima, y cnviarlos ;’1_%',5'
paia, 6 acaso quitarles la vida. l:’x‘cm}msc
al punto 4 aquellos que la denuncia :\:enala.-
ba por autores; mas como €stos, con Ver-
dad 6 sin ella, comprometian en Sus decla-
raciones 4 los vecinos y jefes principales,
se asustaron los oidores al ver las conse-
cuencias que podrian resultar de llevar ade-
lante la pesquisa, y ocultando el proceso
formado, hicieron ahorcar 4 un pobre sol-
dado, acaso no tanto por su culpa, cuanto
para que no revelase lo que sabia. A pesar
del empeno que se tuvo €n ocultarlo, aquel
hecho se hizo publico: atribuydse tal con-
ducta al miedo v Se aumentd por consi-
oniente ¢l descrédito de los oidores. (15)
" 'De todo esto nada sabia el virrey, que
postrado en la.cama hacia ya n?ucho tiempo
que no tomaba parte en el gobierno. ‘;\gr:v
vose al fin su ecfermedad’y con universal
sentimiento del .pais. falleci en Limael 21
de Julio de1552 Su cuerpo fné enpzrrado
en la catedral junto al del marqués D. Fran-
ciseo Pizarro. Hiciéronse sus funerales con

» bien considerar y csar-

- amilanada, ha sido algu-

Yerfl; pucs en caso tan crimi-

wr mejor partido sc l\\'\.jn'hi'l; v d"il"'m:",ll

ora “-7‘1""-'““ fcias Ferndndez Hist. de
1ib. 2, caps 2
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grande pompa, tanto por el alto empleo que
desempeni, como por el aprecio y respeto
congue era mirado de todos por sus virtu-
des; siendo, como obServa un escritor con-
lemporineo, el primer ) virrey del Pern 4
quien se hicieron exequias solemnes, por
haber muerto \I‘s;ummlmncnto sus ante-
cesores. (16) La muerte de D, Antonio de
\I('lld()x.l fuéuna verda \1,1.1 for. 11 imidad pa-
ra aquelpais; el gobicrno quedé en manos
de los oidores. v va la experiencia ha ense-
nado, cudn, poco apropdsito es una corpo-
racion; cualquiera que sea, para dirigir la
nave del Estado en tiempos de agitacion y
de tormentas, en que debe empunar el ti-
monunamano firme y experimentad: 1, :Cudl
Seria, pues, en tales manos llsuuu que
aguardaba 4 un pais en que por decirlo asi,
4penas comenzaban 4 echarse 10s cimientos
de la sociedad? (17)

Durante 1a wiltima enfermed: td del virrey,
habian llegado 4 la Audicncia re petidas no-
ticias delag conjuraciones que se fr agua-

r“[‘lv(,]”“‘l d f' . e 3 doslos historiadores
1 ido tributo 4 1as virtudes

cron m'» unoes tan \un\ g0 vl ml~wnlum-
( Q

1|naux.1g
qu\nnw & por
fu' tan pre St al ¢

[17
o ]l/-_”

ban en la provincia de Charcas, 4 la cual
habia ido & refugiarse un gran niimero de
soldados descontentos. Creyeron los oido-
res que el mejor medio de evitar un desor-
den, seria enviar una persona de represen
tacidn que los tuviese 4 raya, v pusieron
los ojos en el General Pedro de Hinojosa,
el mismo que entregd al presidente (’};isc;x
la flota de Gonzalo Pizarro. Decidisles ade-
mas 4 esta eleccidn, la circunstancia L]L‘ ha-
ber resultado Hinojosa algo comprometido
en las declaraciones de los individuos pre-
sos por la ultima conspiracion de la capital,
v les parecio qu'- fiindole una comision tan
importante asegurarfan su fidelidad, (18)
El no.nbmmlcmo fué muy del gusto del vi-
rrey, ¢ Hingjosa marcho 4 tomar posesion
de su empleo.

Cuando llegé 4 su distrito era alli bien ne-
cesaria su presencia. Reinaba 1a mayor
fermentacion en la provingia, porque algu-
nos espiritus inquielos, ¢ habian dedicado
a fomentar la division entre el corregidor
Meneses, y uno de los vecinos. principales
llamado Robles; habiendo llegado las cosas

La condacta
C que estas sos-

Tomo VIL—=50




al extremo de proponerse ambos el acudir
4 las armas para decidir un punto de honor
que-mediaba. Aprovechando esta discor-
dancia de 10s jefes,. vivian libremente los
subordinados, y toda la gente amiga de re-
vueltas acudia daquellaprovincia para pro-
bar fortuna. Lu circunstancia de haber apa
recido Hinojosacomplicado enlarevolucion
de Lima, hizo creer a los revoltosos que
habia aceptado ¢l corregimiento de Char
cas para alejarse del gobierno y ejecutar
mds 4'salvo su intento, y esto les daba mu
cho animo; pere se enganaban segin S€ vio
después.

Era uno de 1os principales conspiradores
un tal Guzmdn que'yva antes habia tramado
con otros en ¢l Cuzcouna conspiraciéon pa-
ra asesinar al Mariscal Alvarado y @ otras
personas principales. Habian elegido enton-
ces los conjurados para jefe 4 un joven no
ble llamado D. Sebastian de Castilla, quien
estaba. muy lejos de tener las cualidades
necesarias para s¢mejante/puesto, v si aca-
so solia juntarse con aquella gente era mas
bien para entregarse 4 placeres desordena-
dos: (19) Precisameznte por esio le es¢osie-

[19]) <D. Sébastian de Castilla.... Hijo del Conde de la
Gomera, 4 quien teman por bien acond nado, i :
tumbres 4 su modo, que aundgue

ia, de buens se daba A place
aban los \dos.» Herrera, Hist. Ger
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ron los soldadas para caudillo, tan sélo P&
ra que su nombre dies¢ algn viso de im-
portancia 4 la cuadrilla, mientras que ellos
le manejaban 4 su gusto. D. Sebastidn por
su inexperiencia se dejo coger en la red, y
consintié enser, con nombre de jefe, un ins-
trumento de los conspiradores. Mas aque-
lla trama fué pronto descubierta potr Alon-
so de Alvarado. Uno de los complices pa-
o6 su delito con la vida, y los otros consi-
guieron fugarse a la provincia de Charcas
donde continuaban promoviendo sia des-
canso nuevos desordenes en union de los
descontentos qie ya encontraron alli.

Desenganados al [in 'de qué nunca po-
drian contar con Hinojosa, sino que antes
bien se opondria con tedas sus fuerzas a sus
designios, resolvieron apartar aquel estorbo
quitdndole lawvida. D. Sebastidn de Casti-
11a se habia mostrado siempre amigo suyo;
se trataban mutuamente con grande f[ami-
liaridad, y habia recibido muchos favores
de Hinojosa; masid pesat de todo consintio,
débil 6 criminalmente, en que se llevase &
cabo el proyecto, y aun cooperd después
personalmente & la ejecucion.

Cualquicra que conozca'la ‘poca fe que
lih..'.-:1: 2 —Ga-¢cilaga L trata con menos consi
D Sebas remts prra galan de va cort

pari genera cantiraaia.: Com. R2

cap. 19,
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en aquellos tiempos se guardaban los hom-
bres en el Pert, no se sorprenderi al saber
que inmediatamente se hizo publice el pro-
yecto. Hinojosa recibib repetidos avisos de
diversas personas, y sobre todo, del licen-
ciado Polo de Ondega rdo, previniéndole el
riesgo que le/ amenazaba, &instindole 4
que tomase las medidas necesarias para
castigar a/los conspiradores. Pero 4 seme-
janza de Pizarre, Hinojosa desprecio aque-
llos| avisos, y se contentd con decir al mis-
mo D. Sebastidin: “Me han asegurado mu-
chas weces que gqueréis matarme; pero os
conozco: s€ que sois mi amigo y no doy
crédito 4 estas calumaias.” Hinojosa ju'/,;fz;-
ba del.corazén ajeno por el suyo.

La vispera del dia que senalaron para

cometer el crimen sereunieron los conju-
rados en la casa de uno de ellos. Como
su_nlimero era corto llamaron 4 cuantos
soldados pudieron encontrar diciéndoles
tan sélo que necesitaban de su ayuda, sin
comunicarles el objeto' de 1a retnion. tf}l:l
vez entrados en la casa ya no les dejaban
salir. D. Sebastidn de Castilla cuando vi6
ya acercarse la hora, se resistia 4.cometer
tan'megra traicién contra Hinojosa; pero al
cabo desechd sus escripulos y se encargs
€l mismo de capitancar 4 los asesinos, Di-
vidiéronse éstos en dos trozos: el uno con
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D. Sebastidn al freute debia penectrar en
la casa del general y matarle en ella; y el
otro se habia de colocar en unas casas aban-
donadas cercanas al lugar de la tragedia,
para ir al socorro de sus compafieros, Si
acaso encontraban alguna resistencia.
Toda la noche gastaron en estos prepa-
rativos y al amanecer del dia 6 de Marzo de
1553 salié D. Sebastidn con siete 1 ocho
compafieros escogidos y se encaming 4 la
casa del corregidor. Como las calles esta-
ban desiartis @ aquella hora, no hallaron
tropiczo alguno y penetraron 4 la'casa sin
encontrar 4 nadie hasta la puerta de la sa-
la, donde se hallaban dos oficiales de Hino-
josa: Alarmados al ver aguella reunion de
gente les preguntaron "iqué es esto, caba-
lleros?" pero los conjurados no les dieron
mds respuesta que acometerles 4 cuchilla-
das. Pronto quedé muertouno de ellos y el
otro se puso en salvo, con lo cual quedé ex:
peditoiel-paso. d 1os asesinos para la-habi-
tacion de Hinojosa; pero no Ie hallaron en
ella. Creyeron entonces que se les habia
escapado la presa de las manos, y le busca-
ron por toda la casa, hasta que habiendo
entrado uno de los soldados al corral, le
encontrd alli muy sereno y sin sospechar
nada de lo que sucedia. El soldado le dijo
que afuera le aguardaba D, Sebastiin de
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Castilla, ¢ Hinojosa se dio prisa 4 salir al
patio,donde vid dlos demds conjurados; pe-
T0 Ni aun por eso scasusté. nn de los ase-
sinos le dijo; 'Sefior, estas cavalileros quie-
ren que seias su caudillo.”” Hinojosa les re-
plico sonri€éndose: “Manden \vdes. lo que
gusten."  Entonces uno de les conjurados
llamado Vega le dié una estocada que le
hizo caeren tierra. Pedia confesion el heri-
do; pero los- asesinos redoblaban sus gol-
pes hasta que lo dejaron por muerto.. Ob-
servaron sin embargo que aun respiraba, y
volyiendo sobre él uno de'los soldados le

deseargé un golpe en la cabeza, que puso
fin &'su existencia. (20) Asiacabd el general
Pedro de:Hinojosa, asesinado en su propia
casa por los que se fingian sus amigos. Ha-
bia venidoal Perd con Hernando Pizarro,
y se¢ habia hecho notable siempre por su

)

honradez y benignidad. (21) A pesar de ser

ultimo \uL i

no con la uxud USt

darle con ella. »H ¢ deitu r'.ql‘c; 1 qu pot

no quisiste cumplir I )5 habins prometido de

nuestra cabeza v caud 1 by cap, 23. —Hinojosa era

efectivy amente uno de los hombres mas ricos del Peri.
1] <Era Natural (il ballero hnnl ado, i de

'mnl ml: mluh. acer mi n¢ i guepor

S¢ itan Genera\
de l Rn i, imuir nu \ ¥ empre cn el Pert
ino llegd i este 1 excesiva industria, porque

- 1|)) ===

tan fiel 4 su soberano gue solia decir, "que
con nombre de traidor no queria ser rey,’
abrazo el partido de Gonzalo Pizarro, y co-
mo ya hemos visto, mandaba su flota 4 1a
llegada del presidente Gasca. Di6 en aque-
lla circunstancia una muestra de su lealtad;
pero al abandonar i su antiguo jefe,lo hizo
de tal manera v con tan poderosas razones,
que no podemos condenar su conducta.
Acaso pudiera decirse, que en vez de cam-
biar Hinojosa de partido, Gonzalo cambid
voluntariamente de posicién; y si bien sus
amigos pudieron seguirle cuando s6lo era
nn representante de la voluntad del pueblo,
era natural que le dejasea cuando quiso
ser rebelde. De todas maneras Hinojosa
era ano de los hombres mds notables del
pais. Su mucho valor y demasiada confian-
za le perdieron. Acabd de muerte violenta
como casi todos los hombres que hicieron
algtin-papel en los sucesos del Perti perosu
muerte fue acempanada de circunstancias
tan repugnantes, que es acaso uno de los
hechos mds atroces de aquella época aciaga.
Muerto-Hinojosa, salieron.los conjurados
4 la plaza profiriendo los acostumbrados
oritos de <viva el Rey, muerto es el tiranos

en 1as cosas no era massuficiente delo necesario; pero tan
aliente, que la demasi nl\w nlx wnza le matés Herrera,
H.~ General, déc. 8. 1ib. & cap. 8,
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y se entregaron 4 todos los excesos de qa.\ :
es capaz una cuadrilla de b:m:ll..)!vl'us vie-
toriosos. Pero-no pasé mucho tiempo sin
que comenzasen ellos mismos 1as L.ll".'l?“)'
nes: Asustados al ver las consecuencias q’u‘*
podian mesuitar de sus df.’,lll'.lhl':%:;, quci'f:lf\
lavarila mancha de su delito habiendo trai-
¢ion 4 sus complices y volviendo 4 la o};e-
diencia del gobierno. QOtros sacaban partido
de las circunstandias para trabajar en pro-
vecho propio: losique poseian repartimien-
tos ‘de Indios eran asesinados porlos quf’
deseaban apropiarse sus riquezas: ;wubn':
toda subordinacién; nadie guardaba fa’ ni
palabra: vendianse unos 4 ofros los e6m-
plices, y aquellos desdichados pu‘“blo’s eran
presa ‘de-la mns eéspantosa anarquia. La
pluma Seiresiste 4 trazar el negro (rnnql‘o
de tales excesos. Apenads cinco J::':H habian
pasado desde la muerte de IIH.I()]LH:(, .cu:m-
do D. Sebastiin de Castilla fué asesinado
por sus/propios eompaneros, capitancados
por-su mismo teniente ¢ maestre ';1':,- campo
Godinez. Apoderdse éste del gobierno; Les:
tituyo 4 sus puestos las autoridades legiti-
mas paradar muestras de 1-?;11&;1%1; pEro -Pn‘
realidad so[o para evitar, el castico le': sus
crimenes, porque las intimid.lbln con la luf:-rr-
za, 4 fin de que fuesen meros instrumentos
de su voluntad.
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Hechos tan atroces no podian menos de
llamar 1a atencién de la Audiencia de Lima
la que comision al Mariscal Alvarado, que
parece era entonces el tinicy hombre de su
confianza en el Peru, 4 fin de que fuese 4
Charcas con amplios poderes para castigar
y perdonar. Marché inmediatamente 4 de-
Sémpefar su encargo, Y aunque pudo ha-
ber encontrado resistencia en los subleva-
dos, la division y desconfianza que reinaba
catre ellos hizo imposible toda combinacion
Prendio, pues, 4 muchos, y como era de ca-
rdcter severo y juez inflexible, los traté con
el mayor rigor, Acaso aumentaria su seve-
ridad el saber los deseos que siempre ha-
bian mestrado los revoltosos de quitarle de
en medio, y no falta historiador que atribu-
ya su.conducta & un deseo .de venganza
mds bien que 4 celo por la justicia. Sea.co-
mo fuere, lo cierto es que durante muchos
meses.no ces6 dedimponerles diversos cas-
tigos. Los jefes principales pagaron su de
lito con la vida, y los menos culpables su-
frieron otras penas mds ligeras: pero siem-
bre muy, graves: Estas medidas de rigor
bastaron para que la tranquilidad se resta-
bleciese por entonces: PE€ro muy pronto de-
bian otros alzar de nuevo con Mmejores re-
cursos el estandarte de la rebeli6n, prolon-

Tomo VII,—51
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argo tiempo los desérdenes de

gando porl p s e
:qucl pais, €omo Veremos cn el

\siguiente. (22)

pitulo

CAPITULO IIL.

LEvaNTAMIENTO DE FrANCISCO- HERNANDEZ CT!.R().\'.—);
LA AUDIENCIA REUNE H.‘mcz,\s~»?10\'x.\m-.,\rosBL :
AMBOS EJERCITOS.—DERROTA DE V H.L,\Cl'Rl..r—. ‘A
TALLA DE CHUQUINGA.—RETIRADA DE HE’RNAMH-,Z.

— Acciés o PucAra.—Fruca pr HERNANDEZ. —

Es PRESO Y AJUSTICIADO
1553-1554.

Mientras pasaban enla provincia L'l(' Char-
c¢as los sucesos referidos en (1 capitulo :.1‘n-.
terior, no cesaba la Audiencia de procurar
pot todos los medios posibles que se p.us_m
ran en ejecucion las ()rdr:n.cs 4'.1(*1 gobier n?
de la metrépoli. Ibalo cone“,lgmcnd(? poco 4
poco, y cada reforma que lograba mtrod'\'l-
cir le daba Animo para intentar otra nueva.

En ‘todas partes solian ser ‘mal recibidas

22) Herrera, Hist General, qf'xﬁi 131‘1.1?_;;_';;(_;»:‘—,_1‘:1”;
Fernandez, Hist. del Perg, parte 2, _lfzi —Calancha, Cré-
Descub. vy Cong.

s0. Com. Real. parte '.'.]‘., . 6 \‘la'}‘v'-\rr-
i i ¢ N, — Pedre b X ),
nica, lib. L cap. 2. dr

p. 381
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sus disposiciones; pero las gentes estaban
ya cansadas de revueltas, y preferian suje-
tarse 4 las Grdenes del gobierno, por gra-
Vosas que fuesen, antes que apelar 4 una
revolucién, porque sobre ser muy dudoso
Su €xito, era probable, que segun lo ense-
fiaba la experiencia, les causaria mayores
dafios que los que se trataba de remediar
con ella, Asi pensaban los propietarios 6
vectnos; pero los soldados, aunque en reali-
dad nada tenjan que ver con las medidas
de la Audiencia, porque €stas en su mayor
parte eran relativas al uso de los reparti-
mientos, y ellos no los tenian, sin embargo
S€ mostraban muy quejosos y ofrecian sus
SErvicios 4 los vecinos para libertarlos de
la opresi6n del gobierno. Casi todos estos
aventureros habian ido 4 refugiarse al Cuz-
co, y la capital de los Incas volvié 4 ser,
como lo habia sido antes, el foco de 1as re-
voluciones,

La Audiencia habia manifestado ya su
resolucion de no oir 4 nadie que tomase la
voz del comiin, sino en particular al que se
creyere agraviado. Tratése en vista de eso
en el Cuzco y las otras ciudades de aquel
rumbo, de celebrar por medio de sus pro-
curadores una junta general para nombrar
entre todas una persona que fuese 4 Casti-
lla encargada de presentar sus quejas a
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Consejo de Indias. Tan luego como esta
resolucién llegG 4 noticia de los oidores,
trataron 'de estorbar la reunién de 1os co-
misionados, temiendo que sirviese dg pre-
texto para una revolucion, y 1o con'sgm'g'-
ron, porque la junta jamds llego a verili-
carse. _
Los vecinos de la ciudad del Cufco, sin
embargo, habfan dado ya poder d k rancis-
co Herndndez Gir6n y a'otro individuo pa-
ra que los representasen en aquel negocio.
Sucedi6 en ese mismo tienipo que 10s oido-
res prohibieron el que se hiciesen contratos
entre los Indios y sus encomenderos, ¥ con
este motivo fué una comision de los habi-
tantes, presidida por Herndndez, ‘/l. presen-
tar al corregidor una representacion con-
tra esta providencia. Recibidla el corregi-
dor, que lo era Gil Ramirez Didvalos; y la
hizo pedazos, lo cual tomaron por una gra-
ve afrenta los que la habian presentado. (1)
Habldbase ya publicamente en el Cuzco
de acudir 4 las armas para oponerse 4 las
ordenes de la audiencia; pero nadie que-
ria tomar la empresa 4 su cargo, hasta que
un incidente vino 4 precipitar larevolucion.

(1) «Cosa, que le pareci¢ mui aspera, i’ﬂ'lf)?zll‘f;{ n_tl'elxszn‘r;
se tanto, que muchos conocieron que fué Prl;\(!px«: l"bl*
que hico despues.»  Herrera Hist, General, dec, 8, lib.8
cap. 11
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Recibidse en la ciudad una cartz, en que se
referian los severos castigos que el Maris-
cal Alvarado hacia en Charcas, y se ana-
dia que pensaba pasar al Cuzco 4 conti-
nuarlos. (2) Deciase también que el mismo
Alvarado hacia algunas preguntas relati-
vas 4 Francisco Herndndez Girén y 4 otros
habitantes del Cuzco, como si quisiese ir
acopiando datos para sus procesos. Tales
avisos sobresaltaron 4 todos los que no se
hallaban con la conciencia limpia; pero 4
nadie tanto como 4 Herndndez, quien 4 la
verdad no se asustaba sin motivo. Aprove-
charon aquella coyuntura los revoltosos
para incitarle 4 tomar las armas; pero él
vacilaba, y sélo cedié cuando le dijeron que
el corregidor Ddvalos tenia ya orden de
Alvarado para prenderle y ajusticiarle. Es-
to no era cierto; mas como Hernindez se
aguardaba una cosa semejante, no se detu-
vo en.creerlo.

Tomada ya la determinacion sélo faltaba
buscar el mejor medio de llevarla 4 efecto,
No tardé mucho en presentarse una oca-
sion.; . Celebrabanse .en-el. Cuzco el 12 de
Noviembre de 1533 unas bodas muy solem-

(2) «Que el Mariscal dezia; que en Potosi se cortauan
las ramas: empero, que eén el Cuzco se destroncarian las
rayzes: y dello ania venido carta al Cuzeo.s Fernandez,
Hist, del Pery, Parte 2, 1ib, 2, cap. 4.
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nes de un caballero noble llamado Alonso
de Loaisa, sobrino del arzobispo de Lima,
y.después de haber empleado el dia en fies-
tas y regocijos se sirvié en la noche una
espléndida cena al corregidor y 4 las per-
sonas mas notables de la cindad. Reinaba
Ja mayor alegria entre los convidados y ya
se' estaban sirviendo los tltimos platos
cuando repentinamente se abrié la puerta
de la sala'y aparecio en ella Francisco Her-
ndudez, embozado en su eapa y con su €s-
pada en la mano. Asustados los que se ha-
llaban en la mesa al vér semejante apari-
cion, dejaron todos sus asientos. Herndndez
les grité que se estuviesen quietos y no
temiesen; (3) pero sin atender 4 sus razones
cada uno traté de escaparse por la puerta
m4s inmediata. El corregidor Dédvalos con
algunos mds se refugié en otra sala donde
cenaban las sefioras, y otros convidados
salieren & los corrales y habiendo hallado
por fortuna una escalera de mano, treparon
por los tejados y lograron salir sin novedad
4 la calle,

Tras de Francisco Herndndez entraron
los demads conjurados, todos armados, € in-

(3) &No se alboroten vucsas mercedes, estense quedos:
que esto por todos va: v yono quiero mas que prender
al corregidor y tomar 105 p: mLh s que tienes Fernandez
mist. del Perd, Parte 2, lih. 2, cap. 24,
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mediatamente asesinaron 4 un caballero
nombrado Palomino, con quien Herndndez
estaba resentido y 4 otro convidado que
intent6 apagar las luces tirando de los man-
teles; mas tuvo la desgracia de que habien:
do caido todas quedase una sola encendi-
da. Buscaban los conjurados con mucho
empeiio al corregidor, porque no le vieron
escaparse. Pero no falté quien le avisara
que estaba en la sala de las sefioras, é inme-
diatamente se encaminaron 4 ella. Rompie-
ronla primera puerta de dos'que impedian

el:paso, y yaibaa & hacer lo mismo: con la
segunda cuando los que estaban encerra-

dos ofrecieron abrir, si Herndndez daba pa-
labra de no hacer dafio alguno 4 Ramirez
Divalos. Prometiélo asi Herndndez, se
abri la puerta, v el corregidor fué preso

sin molestar para nada 4 las demds perso-
nas que estaban en la- sala. Pudo Dé4valos
haber huide con los que escaparen por los

tejados y aun ellos lel convidaron & fugar-

se; pero se hallaba tan amedrentado que

no se resolvid 4 salir de su escondite. Gi-

rén cumplid su palabra: 4 los pocos dias le

hizo sacar de la ciudad y 4 corta distancia

de ella le dejé libre para que se fuese a

Lima. )

[4) Ferndndez, Hist del Perii. Parte?, lib2,cap, 21, Herrera
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mismo traté de hacer sus preparativos co-
mo para una campana préxima. Reunid en
el Cuzco cuanta gente pudo encontrar,
envio partidas 4 las otras ciudades con el
mismo objeto, y aun Sse€ valio de otros
arbitrios menos honrosos, tales como soltar
y amarrac los presos delas circeles. (7) Pa-
ra hacerse de dinero se apoderd de los fon
dos de la tesoreria real, que segin parece
no eran muy abundantes. (5)

Importdbale luego dar una apariencia de
L disipar los esera-
en el corazbn eran
d

justicia 4 suecaunsa, par:
pulos de aquellos que
partidarios suyos; Pero no se atrevian
manifestarse abiertamente por 1o incurrir
en la mota de desleales. A este fin convoeo
al ayuntamiento del Cuzco y 4 las personas
mis principales, y les exigi6 que le nombra-
s2n justicia mayor y procurador general,
no--solo de la ciudad, sino de toda la colo-
nia. Sea porque realmente estuviesen con:
formes, 6 porque no hay muchos que se
atrevan 4 contradecir &un caudillo victo-
rioso en la hora de su triunfo, no consta que
ningin individuo de aquella asamblea se€

opusiere d tan exajeradas ‘pretensiones.

pa]

Tomo V1L—25
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' z 10 un amplio poder
precedido de un larguisi s
arguisimo prea

‘ _ o ambulo en
gge recapitulaba todos los aoravios recibi
S - : H 3 - - Es = ; ]
plim) lmamfcstaba la ineficacia de las si-
2 cis le‘.hz}s para su remedio. Era, en su
» 10 que hoy se llamz ifies s

: ama v anifiesto 4
ki 1 manifiesto 4 la

Provi )
rovisto Herndndez de oste documento

::(:) ’l;uvo cl::rg:ul‘:u’ inmediatamente enviando

pias d‘; €l, acompanadas de cartas
vt:rsas ciudades y 4 muchos .
nia en todo el pais, Decia en
hf'tbfa entrado en aquella ¢
bien general y que nopeleab

. S W b
AIngos que te-
las cartas que
mpresa por el
a contra el rey,
xcl lsd cuya Lir;,u_liu era in-
ot gl > reducir el pais 4 la mi-
gy M mismo tiempo 4 todos 4
i dé ‘paltc en la r A
s lga}:‘o‘.ulgunas amenazas contra
B Clilc_lmjan. A_Iuclm.s de aquellas
s fipu- ujeron nmgﬁn efecto: pero
gy ArC_lo‘n'de'su‘tendld:ts, y:las ciuda-
S I{Cclll:i?'ptlii.C—uzun.ungu se declara-
i ‘lll‘.‘l.f, o sin alguna contra-
o 1L d.?u.s ?c%‘lnos. Escribid igual-
dogy 1 g le 19: oidores, ddndole parte
ks Lll‘()l] que .H’(lbi;l tomado, ech
il L a‘a opresionen que |
1atenia 4 los colonos, y hacie

SIno contra les oidore
sufrible y h
seria;

evolucion, mez-

an-
a Audien-
ndo 4 esta res-
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ponsable de la sangre que s¢ derramase €n
la proxima contienda. (9)

La nueva de lo ocurrido €n ¢l Cuzco lle-
g6 4 la ciudad de Lima mucho antes que
la carta de Girén y aunque al principio re-
crédito los oidores, se con-
s recibidos después.
a no se trataba

husaban darle
firmo por otros aviso
Conocieron entonces que y
de uno de aguellos motines de la soldades-
ca que se aplacaban con cortar algunas ca-
bezas. sino de una revolucion 6 alzamiento
méjor organizado, que acaso pudiera tener
extensas ramificaciones. Comenzaron por
lo mismo 4 colectar gente ¥ 4 nombrar
los oficiales que debian mandarla. Se or-
den6 al Mariscal Alvarado que e su pro-
vincia levantase gente, cuyo mando se le
di6, y un capitin de confianza fué esco-
gido para encargarse de la flota-que'se ha-
llaba en.el puerto del Callao, con el fin de
evitar que los buques cayesen en poder del
enemigo ,asi como también para impedir
el que recibiera por mar ningln SOCOrro.
Escribieron ademds 4 12s ciudades, como
1o habia hecho Girdn, exhortdndolos 4 per-
manecer fieles, y 4 auxiliar en'cuanto pudie-
ran la causa real.
Restaba hacer el nombramiento de la

(9) Trae esta carta con otras varias Fernandez en el
cap-27. lib 2, Parte?2 de sy Hist. del Pert,
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persona que habia de tomar el mando de
las fuerzas reunidas en LLima; mas por des-
gracia-habfa entre los individuos de la Au-
diencia las rivalidades y. diferencias tan
comunes en esta clase de corporaciones.
Tres eranlos pretendientesd aquel empleo:
el arzobispo de Lima, y, los oidores Santi-
lany Saravia. Causa extraiieza que, 4 pe-
sar de su cardcter sagrado, aspirase el pri

mero 4 un puesto militar, sin que le valie-
Seen esta vezla excusa que 4 otros de su

clase habfa/favorecido, de ser una guerra
contrainfieles. (10) Ei oidor Santillin l¢ dis-
putaba el puesto, y el otro oidor Saravia,
aunque no deseaba alearnzarlo, hacia valer
susipretensiones para quitar partidarios al
arzobispo. ylograr que fuese elegido San-
tillin., Perdidse el mejor tiempo en estas
miserables rencillas, y aun fué mas perju-
dicial el arbitrio que discurrieron para ter-
minarlas. Viendo que ninguno de los dos
competidores: principales cedia el campeo,
sev decidié- que: ambos fuesen nombrados
para que obrasen de acuerdo. ;Podria es-
perarse esto de 1os que no habian tenido
generosidad suficiente para sacrificar su

(10) «La causa que incitas ‘eligioso dela orden
de los Predicad : L Iglesia de Dios 4
pretender s geners: B ‘cito de Christia-
nes para gueria 4 otre Uanes: no se supo,»
Garcilase, Com. Reals Parte 2, Lib. 7. cap, 7.

Ay

ambicion al bien de los puebios qm: 2‘01”)!-»1?
naban? Los electores, que eran 1.0'.5 df).\‘un
dores restantes Mercado y A\.h:lm?lil?;{' :‘iou‘
algunos de los sujetos ‘ﬂl'lX}ClpI-llv: d (-1‘.‘.1. .
dad, encargaron mucho & los mn}f“f: .:1
que con su buena armoma \ .gfllfi«fu‘lto: i
cumplimiento de su deber (‘7\_ll.\>\(, n’ 1_1.1_]”:\_
fios que se temfan de aquel dubltj 1'1.3 11
miento. Pablo de Meneses f-:sm}\.l_(_\ a € \:g
do de antemano para segundo jefe 0 maes
‘oide camno.
t1 (}?{;ltl\lc;;{li;r;ul Alonso~de ;\l\’;?l"(ld() ‘[Llll‘m
antes que la Audiencia l1a rebelion de : du
nindez, como era natural p«)r’lu menor: 13
tancia. Se hallaba ocup;u}n altn en C‘(lFt‘lg:lll.
4 los enlpados en el asesinato de 1’11(\0]93‘1.
pero conociendo cuinto importaba 111-!"0:1'.
titud, no agnards oOrdenes de 10s ()’MOI‘L':\.
para comenzar a levantar gente y'a ffﬂ)_‘ i-
car armas, 4 fin de sofocar 1_;1 l\LI{:\'I\’ 1_(\*\'0:
luci6n que se presentaba m‘;ns seria _ﬂm ‘1.1.~
anterioresi Para/quedar ll‘;l% cxgedx(&«;‘) ««on-_
cluyé las causas que todavia r:amb.u‘\ ;)?1
sentenciar, conmutando en penas pek_m,“‘l'
rias los castigos'que mercefan 1os rc}-osﬂ “Hv..
Principiaba cl afio' de1554 cuando Fran-

P

sarcilase, Com. Real,, ¢
Ht‘[‘ll}}l'\(, ll!\i»t 1 General, d.\-c_‘
c-{;: 1-18.— Fernandez, Historia &

cap: 25-3).
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cisco Herndandez Girén resolvi6 al fin salir

dce} Cuzco para encaminarse 4 Lima. Ten-
dria en sus filas unos quinientos hombres
y contaba con ir recogiendo aleunos 1'6*j
fuerzos por el camino. "
] Cuidé de no llevar consigo ninguna gente
or.zz_ldu, y no obligé 4 seguirle 4 los que
quisieron quedarse en la-ciudad. Acaso re-
cc?rduria lo fatal que habia sido 4 Gonzalo
_Plzarro el.no haber escuchado los conse-
jos que Carbajal le di6 sobre este punto;
mas es.ta precaucién no fué suficiente parﬂ'
1mpctdn' que en el curso de la campaiia ca-
da dia se desertasen algunos soldades; bien
que esta pérdidala reparaba con los r‘eulis-
tas que se pasaban 4 su bando con igual
frecusancxg. Bastaba que se avistasen los
dos ejércitos y se trabase la més licera es
€aramuza, para que pasasen de una artid
= . : partido
: ro multitud de. soldados, v-solian unos
n}ismos repetir varias veces esta opera-
cxun..'Lq desercién era mds considerable c‘n
91 ejereito que sufria un revés por insigni-
fx_canle que fuese; porque no habia .c:m-
slasmo por ninguna de las dos causas y s6-
lo se abrazaba el partido que tenfa mis
px'f)babilidad de triunfo. AR
Salido Hern4dndez del Cuzco, se dirigit 4
Guamanga y en el camino encomroa las
avanzadas del éjército real que venfan 4

222 1T RS

reconocerle. Dos 6 tres realistas se pasaron
4 sus filas, y de ellos hubo todas las noti-
cias que mecesitaba sobre la fuerza, posi-
cion, y demds circunstancias del que él 1lla-
maba ejército de los oidores; porque Her-
ndndez nunca quiso darle otro nombre, ni
reconocer autoridad real en la Audiencia,
Su objeto no era, segin decia, el hacer ar-
mas contra su soberano, sino el libertar al
pais del mal gobierno de la Audiencia, im-
pidiendo que los colonos s viesen reduci-
dos 4 la miseria. Poreso ellema que lle-
vaba en sus banderas eran estas palabras:
“Comerdn los pobres y se hartardn.” (12)
En Guamanga vino 4 reunirse con Her-
nindez su teniente Vdzquez, trayéndole al-
gunamds gente, y juntos ambas resolvie-
ron continuar su marcha 4 Lima, aprove-
chando 1as noticias que habian recibido de
Pas6 Her-
anja, y llegéal valle de Pacha-

los desertores del ejército real.

nindez por ]}
camac, tai famoso por el idolord que debia
su nombre, y que s6lo distaba cuatro le-
guas de Lima. En el camino tuvo algunos
encuentros de poca importancia con las
partidas sueltas delos realistas, llevando
gstos la mejor parte en unas’y la peor en

otras, como suele suceder en esta clase de

guerra.
_[r?ﬁt-l"nzinxix?/, Hist.

sl

del Pert, Parte 2,1ib, 2, cap. 32,
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El ejército real habia salido en el entre-
tanto de la ciudad de Lima, para acampar
dana corta distancia de ella, variando de
posicion segdn venian las noticias del ene-
migo; pero sin apartarse nunca mucho de la
cindad: Su fuerza ascenderia 4 unos mil
tresecientos hombres, siendo los trescientos
de d caballo. Casi la mitad de los de 4 pie
tenian armas de fuego. Con esta fuerza bas-
taba .para hacer frente i la-que traia Her-
nindez; pero era tal el desconcierto entre
los que mandaban, que nadie sabia 4 quién
obedeécer, ni los oficiales acertaban 4 cum-
plir Ia multitud de ordenes contradictorias
que recibfan-en breve esgpacio de tiem-
po:

Asustada la Audiencia de ver el mal as.
pecto que iba tomando la tempestad que
habfa levantado con su imprudente conduc
ta, quiso, aunque tarde, apactar el pretexto
de que se valian los revolucionarios. Ya
10 56lo permitié que'las ciudades nombra-
Sen'procuradores para presentarsus que-
Jas alrey, sino que les inst6 para que pro-
cediesen al nombramiento, ofreciendo que
enel éntretanto suspeaderia por-dos anos
la“ejecucion de 1as ordenanzas Listima
€ra que estas concesiones se hiciesen 4 la
fuerza y no 4 la razon. Por lo mismo no
produjeron el efecto que se deseaba, y s6lo

M7 )

la cindad de Lima nombré dos procurado-
res que se embarcaron para Espana.
Hallabanse va tan cerca ambos ejércitos,
que los encuentros entre las avanzadas
eran muy frecuentes; pero ninguno se resol-
via 4 presentar una batalla. Penso Herndn-
dez en valerse de un ardid para sorprender
de noche el campo real, y lo habria pue_stu
en prictica 4 no haberse pasado al enemigo
en aquellos mismos dias uno de sus princi-
pales oficiales llamado Silva, que era sabe-
dor de su proyecto, y no podia dudarse que
lo habia publicado. En la misma noche que
Herndndez sefialaba para la sorpresa, se le
deserto un gran mimero de soldados y otros
tantos hicieronlo mismoal dia siguiente. (13)
Notando Francisco Hernindez esta de
sercion; y no hallindose con bastante fuer-
za para acometer al ejército contrarios no
quiso que le aconteciese 10 mismo que 4
Pizarro en Xaquixaguana, siendo vencido
sin-haber peleado. Levantd inmzadiatamen.
te su campo para volverse thacia el Cuzco,
esperando que sus soldados elearian de
mejor gana contra el Mariscal Alvarado

dez; vy por esta )
batalla y seretiré | ysta en 1a mano, 1 did
dia mucha gente v viniéndose al campo de S. M.« Pedro
Pizarro, Descub. y Cong, pag. 383

Tomo IIV-33
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que contra los oidores, 4 causa del mucho
odio que aquel se habia acarreado en toda
la-provincia por el rigor excesivo que uso
en el castigo de los revoltosos. Una vez de-
rrotado el Mariscal losyencidos engrosarian
sus filas, y con el prestigioque da una victo-
ria 1¢ acudiria gente de todas partes, al mis-
motiempo que losrealistasperderian el dni

mo, y muchos /abandonariam sus bandcras.
Al tiempo de partir cuentan gue llamo d sus
tropas.y les dijo: que los: que no quisiesen
continuar sirviendo en swejército, .qugda

ban en libertad de retirarse. Grave fug el
riesgo que corrio de guedarse sin un hom

bre, porque fueron muchos 10s gue se apro
vecharon del permiso. Con sus lugrzis tan
disminnidas, como. si-hubiese sostenido la
mas renida batalla, emprendié la retirada
al Cuzeo, con tanta precipitacion que dejé
el campo regado de despojos de todas cla-
ses: mas tan luego como llegd 4 noticia de
1o realistas acudieron &, aptovecharse de
ellos, recogiendo de esta’ manera todos los
frutos de una victoria, sin correr los ries

gos de una batalla.

No hay cosa mejor para dar dnimo.al ene-
migo que volverle las espaldas. Apena:
supo en el ejército de los oidores que Her
niandez iba de retirada, detérminaron per-
seguirle; cuando antes teni¢ndolo 4 1a vista
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no habian osado acometerle. Mandé al efec-
to la Audiencia que fuese en buscasuya el
maestre de campo Meneses con seiscientos
hombres; pero los generales se opusieron
y le ordenaron que sélo llevase ciento. Es-
to ocasioné graves disputas, y al cabo se
puso Meneses en marcha con poco mas de
cien hombres, muy disgustado por la falta
de armonia que reinaba entre las cabezas
del ejército.

Siguiendo este capitdn las huellas de Her-
nandez, supo.que se hallaba en el valle de
Ica, 4 unas cuarenta leguas de Lima. En-
caminése hacia aguel sitio pensando tomar
al enemigo de sorpresa; pero halldndose ya
muy eerca deél tuvonecesidad de buscar un
poco.de grano para sus caballos. Ofrecidse
4 traerlo. un soldado desertor de Herndn-
dez, y le dejaron ir con algunosIndios: Be-
ro el soldado aproveché aquella ocasion

para volver 4 sus antiguas banderas, y dio
puntual noticia; 4 /Girén de las fuerzas que
llevaba Meneses y de su designio de sor-
prenderle aquella misma noche.

Cuando el jefe de los realistas vi6 volver
4 los  Indios sin el soldado «que: salié con
ellos, conoeié que era preciso renunciar 4

su proyecto porque ya el enemigo estarfa
avisado y prevenido. Le era por otro lado
imposible hacer frente 4 Herndndez con sus
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escasas fuerzas, si no era logrando la ven-
taja de uua sorpresa, lo que ya no podia es-
perar, y porlomismo resolvié emprenderla
retirada. Dejo6 atrds 4 un oficial con dos 6
tres soldados de los que mejores caballos
tenian, para que ohservasen los movimien-
tos del ‘enemigo, y le avisasen lo que fuera
ocurriendo. Tomada esta precaucion, se
retiré del valle de Ica, dirigiéndose 4 un
pueblo distante unas cinco ¢ seis leguas,
llamado Villacuri.

Las centinclas avanzadas subieron 4 un
cerro para registrar el valle; pero a causa
de la mucha arboleda que en €l habia, no
pudieron descubrir 4 10 enemigos, que avi-
sados por un Indio que acertd 4 pasar, ve-
nian en busca suya. Los realistas ocupados
en mirar 4 lo lejos, no advirtieron quelos
rebeldes, ocultandose entre los drboles. les
iban 4 cortar la retirada. Apenas lo nota
ron, pusieron espuelas 4 los caballos: pero
ya era tacde, y s6lo uno logrd escaparse
quedando prisionero 1os demds.

Herndndez supo por los presos el lugar
€n que se hallaba su contrario; y marchd al
puntod encontrarle, esperando. Sorpren:
derle,'como habid sorprendido 4 sus avan”
zadas. Camino toda 1a noche, y 4 no haber
sido porque perdi6 el camino 'y hubo de
ag uardar 4 que amaneciese para hallarlo,
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hubiera logrado su intento, porque Mene-
ses se hallaba en Villacuri muy despreve-
nido y sin centinelas, fiado en las avanza-
das que dejs. Cuando recibié aviso de que
¢l enemigo se acercaba ya lo tenia encima,
y aunque sostuvieron algin rato los realis:
tas el combate contra el primer cuerpo de
los enemigos, asi que llegé el grueso del
ejército no pudieron resistir 4 fuerzas tan
superiores y se pusieron en precipitada fu-
ga, arrojando cuanto pudiera estorbarla.
Mas de tresleguas durd el alcance, aunque
sinigrave pérdida para el ejército real. Ma-
yor la tuvo Girén 4 pesar de su victoria,
porque muchos de los suyos aprovechando
la confusion se pasaronal enemigo; de ma
nera que cuando los realistas trataron de
averiguar la pérdida que habian sufrido,
hallaron que el nimero de su gente era ma-
yor que antes, por lo que se habia acrecen-
tado con los desertores de Girdn. (14)
Habido esta victoria continué este dltimo
su retirada por la costa hasta el puerto de
Nasca, sin que nadie pensase en perseguir-
le. Detivose en aquel punto bastante tiem-
porreorganizando su ejército, y formé una
_(14) Ibid. pi£.341,-336,—Herrera Hist. General, dec. &,
1ib. 9, cap.7-11, 11, 15, —Garcilaso, Com. Real., Parte?,

Iib. 7, cap, 7-1%~Ferndndez, Hist. del Perd, Parte 2, lib-
2, cap. 3235, B~Calancha, Croénica, lib, 1, cap, 29.
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compaiiia con los'muchos negros que tenia
en su campo, nombrdndoles de entre ellos
mismos sus jefes yoficiales. En estas ocu-
paciones lel dejaremos para ver las provi-
denecias que'tomaba el-Mariscal Alonso de
Alvarado, 'para contribuir por su parte al
término de la rebelion.

Ya hemos visto arriba que-tan luego co-
mo llegd & su noticia lo ocurrido en el Cuz-
co, eomenzG a reunir gente y a4 armarla pa-
ra ir en socorro de los oidores.  Por resul-
tado de sus esfuerzos se vié muy prontoen
la‘cindad de Potosi al' frente de unos ocho-
cientos hombres, de las mejores tropas del
Perti, muy provistes de todo y aderezados
cen grande lujo, cosa no muy extrafia en
aquella tierra de plata. (15) Con ellosise pu-
so en'marcha para el Cuzco pensando con-
tinuar hacia Lima. En el camino se le reu
nfan'sin’cesar nuevos refuerzos, de manera
que llevaba ya mds de mil hombres cuando
entrden la capital de los Incas el30 de Mar-
zo de 1551

En ella'recibid la noticia de la derrota do
Villacuri, asi como de 1o0s demds sucesos

(15] “Hallaronse setecientos y ﬁglt‘ﬂ\\ y ¢inco hmnhn_s.
de la mas buer i
armas y ricos yvestidos
vio en el Peru. Que ¢
parte de aquel cerro; ¢ e as ricc qm Ll. en d
mundo no se ticne no 2" Ferndndez, Hist. del Perd,
Partz 2, 1ib. 2. cap. 41,

=

que dejamos referidos, lo que le obligd 4
variar sa plan de opéraciones. Sabiendo

que Herndndez estaba en Nasca, temi6 que
si se veia amenazado podria correrse por
la costa hasta Arequipa, y de alli dejando &
un lado 1as faerzas del Mariscal, meterse
en la provincia de Charcas, donde hallaria

recursos’ para sostener la guaerra mucho
tiempo Firmemente resuelto Alvarado 4
que el enemigo no se le escapase, y no que-
riendo dejar 4 otro la gloria del vencimien-
to,salié del Cuzco tomando el camino de
Parinacochas hacia'la costa, aunque para

llegar @ aquel punto tenia que pasar el des-
poblade delmismonombre, muy dspero, lle-
no ‘de'sierras y escabrosidades donde per

dié un gran ntimero de caballos, y padecie-
ron mucho sus tropas por la falta de ali-
mento y abriga. (16) Salido del despoblado
supo que Herndandez habia leviantado tam-
bién su campo y venia-en busca suya, ha-
biendo pasado iguales trabajos en la trave-
sfa. Por tiltimo se habia situado en Chu-
quinga 4 orillas del rio Abancay, lugar de
mal agiiero para el Mariscal, y alli habia

elegido una posesion'muy fuerte, 4 la que
s6lo se podia llegar por un largo y peligro-
so desfiladero, porque el rio, unos barran-

{15] Fernandez, Historia del Perg, Part. 2, lib. 2, cap. 42
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cos, y unas obras antiguas de los Indios
resguardaban los otros lados. Agradole
tanto 4 Hernandez la posicién por lo ficil
desu defensa y la ventaja que le propor-
cionaba de mantener la gente recogida de
manera que no pudiera desertirsele, que
se resolvit 4 esperar en ella al Mariscal.

Informado éste de la fortaleza de la po-
sicién de su contrario, quiso-acometerle en
aquella misma noche; mas cuando comuni-
o6 aguel plan-a sus oficiales, éstos se em-
peiiaron;en apartarle de su propdésito, re-
presentdadole las dificultades que teniague
vencer, y aiadiéndole que mejor seria man-
tenerse 4 la vista aguoardando que el ejér-
cito contrario se deshiciese por si mismo,
segun ya daba muestras de suceder, visto
el gran nimero de soldados que todos los
dias abandonaban sus banderas. De nada
sirvieron estas razones y otras muchas pa-
ra convencer al Mariscal, quien firme en su
proposito ‘mandé que una partida de ar-
cabuceros bajase hasta ‘el rio y trabase
escaramuza con el enemigo, qué luego €l
iria en su seguimiento con el resto de la
tropa. ILos oficiales que asistieron 4 la con-
sulta se separaron muy disgustados de la
obstinacién del Mariscal, anunciando lo que
habia de suceder poco después.

Al amanecer del veinte de Mayo se puso
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en prictica la determinacion de Alvarado.
Bajaron al rio los arcabuceros, segun que-
d6 dispuesto, y tras ellos caminé el Maris-
cal. Enla orilla opuesta coloco Gir6n sus
tiradores emboscados trus de los drboles y
piedras, de manera que los realistas reci-
bian los tiros, sin saber de donde salian.
Acalordse la escaramuza mds de lo que se
pensaba, y fué preciso que Alvarado en-
viase mds gente de refuerzo para sostener
el comnbate; pero viendo que su tropa pa-

© decfa mucho-sin que pudiese hacer dafio al

enemigo, dispuso retirarse.

Convocé de nuevo el Mariscal 4 sus ofi-
ciales para pedirles consejo, manifestindo-
les grandes deseos de. dar la batalla al dia
siguiente. Volvieron los oficiales 4 expo-
nerle las mismas razones, apoyédndolas con
lo sucedido aquel dia, y por fin lograron
que. les diese su palabra de no acometer.
Mas en una escaramuza que tuvieron: las
avanzadas aquella misma noche, se paso
un oficial-de Girdn, é hizo tal pintura de la
debilidad de éste y de la poca voluntad con
que su gente le seguia, que el Mariscal va-
ri6 dé opinién y Se empeiié enpresentar la
batalla, sin querer escuchar mas las obser-
vaciones de sus capitanes. Por un falso
principio de honor creia una afrenta el no
combatir al enemigo que tenia 4 la vista:

Tomo VIL—34
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pudiera haber chobnado =l i-s:asu'oso fin
de la batalla de Huarina, debido principal-
mente 4 este cquwoudo puadonor.

Era tal' suimpaciencia, ase, 4 pesar de
SeL 34 tarde, no quiso diferirla accion para
el sxguiente dia sino q ae .‘J;fdilltilﬂl,’}]l'f

mes para el
ataque. Dkspdkhu pot délante’ dostrozos
de arcabuceros para que par derecha é iz-
quierda se aproximasen lo atis que pudie-
ran al campo contrario. y #@na sefal con-
venida emprendiesen cada wio porsu lado
un falso ataque, con el fin d= llumar la
atencién del enemigo, mienér: sque el grue-
so del ejército bd].lb.l al rio por una senda
muy aspera, y lo \..L]Ci’lbd. Los Indios de
guerra que tenfa, mandé que rodeasen el
campo de Girén y1e molestasen con sus/ar-
mas arrojadizas, mientras ios Espafioles
sostenfan el combate. Contaba ademis. el
Mariscal con que 1as tropas rebeldes aban-
donarian( 4 su caudillo, comy en Xaquixa-
guana, y'de ese modo tal vez podria alcan-
zar la victoria, sin derramamiento de san-
gre. Tomadas estas disposiciones ar engo 4
sus tropas, exhortdandolas 4 c ampliricon su
deber, y afiadiendo gr andes promesas para
moverlas con mas eficacia.

Cuando Herndndez vio estos preparati-
vos conoci6 que era llegada Ia hora de la
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batalla.  Hablé también 4 los suyos y les
dijo que no tenfan m4s alternativa que ven-
cer 6 morir, y desde luego comenzé 4 or-
denar su gente. Separé un cuerpo de ar-
cabuceros para que resistiesen 4 los que
enviaba Alvarado por la izquierda, yel
resto de ellos los repartié en aquellos pe-
quefios pelotones emboscdndolos tras las
piedras, drboles y quiebras del terreno pa-
ra que tiras¢n sobre firme y aprovechasen
bienlostiros. La caballeria la colocd drata-
guardia, porque en aqucl terreno le era de
muy poca utilidad.

Pas6é el rio el primer destacamento de
los realiStas mandado por Martin de Ro-
bles, que habia sido uno de los que mostra-
ron m4ds empeifio en que se diese la batalia,
y faltando 4 la subordinaci6n debida peor el
deseo 'de alcanzar exclusivamente €l honor
de 1a victoria no aguardé la sefial de suje-
fe, sino que aun antes de que los suyos aca-
basen de pasar el rio acometid al enemigo.
Recibidle éste con buen dnimo y después
de un refiido combate los realistas tuvieron
que retroceder. El destacamento de la de-
recha imité el ejemplo de Robles; pero los
mismos que derrotaron 4 éste, cayeron so-
bre el otro trozo y lograron igual ven-
taja.

Viendo el mariscal empefiada la aceién




contra. sus ordenes, creyé remediar el da-
fio tomando parte en ella con el grueso de
su.ejéreito. Apresurd la marcha de las tro-
pas que -bajaban hacia el rio; pero S¢ en-
contré que el vado era mds profundo delo
que se habia creido, y el agua inutilizaba
las' armas y municiones de los arcabuceros.
El enémigo en el entretanto no cesaba de
hacer un fuego mortifero; comenzd el desor-
den en las filas del Mariscal, y sus esfuer-
zos ‘no alcanzaban 4 contenerlo. Los que
habian pasado el rio acometian sin orden
ni concierto, y por lo mismo eran fdcilmen-
te rechazados. A pesar de eso; Hernandez
creyé conveniente retirarse un poco para
guarecerse en unas, cercas y defenderse
contra<la caballeria de Alvarado. De dos
entradas que quedaban abiertas 4 las tro
pas realistas, cerré 1a una con todos sus ba-
gajes y caballerias, y-la otra estaba defen-
dida por varios tiradores diestros; de ma-
nera-que todos los que intentaban adelan-
tar'un paso 'por aquella senda estrecha,
cafan muertos al punto. Los que trataron
de penetrar por el otro camino, tan luego
comoillegaron al lugar en que Herndndez
habia colocado los bagajes, no fué posible
obligarlos 4 que pasasen adelante, Entre-
gdronse al saqueo sin escuchar 1a voz de
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sus jefes, (17) y cuando cada uno hubo to-
mado lo que encontro, s6lo pensé en poner-
se en salvo con su botin. Aquellos dispa-
ros cayeron sobre las demds tropas que
aun conservaban algin orden, las desbara-
taron y todos emprendieron la fuga, cada
uno por donde pudo, incluso el Mariscal.
Alz6 inmediatamente el ejército de Her-
nandez el grito de 'victoria," y saliendo de
sus atrincheramientos emprendio el alcance
de los fugitivos. Este no fué largo ni san-
griento. Los vencidos s¢ rendian de buena
voluntad y no eran: maltratados. Los ven-
cedores lograron un cuantioso botin en el
campamento de los realistas; (18) aunque
algolo habian menoscabado los Indios, quie-
nes saquearon ¢l campo real cuando se de-
claré la victoria por Hernindez, y luego el
de Herndndez cuando éste salié en persecu-
cion de los fugitivos. La derrota de Alva-
rado fué completa. Dejé en el campo mas
de cien hombres muertos, mas de doscien-
tos heridos, y un nimero considerable de
prisioneros que pasarian de trescientos.
Perdi6 ademds todas sus armas, municio-

[17} w¥ muchosdexauanlosarcabuzes ylangas:y yuan
4 robar. Que diré? sino que en la mayor priess acoé vo
so'dadot vn barril de conserua y muchos se juntaron 4 co-
mer del sfa ve alguna,» Fernandez, Hist: del Pe-
ra, Parte 2, li ap. 45.

18] »Rob "RMPO IMAs Tico que jamas vuo en el Pes
ra.» Ibid, ub ¢




nes 'y bagaje, sin que de todo su lucido ejér
cito quedasen cuatro hombres juntos. El
Mariscal mismo salié herido y se escapé
con harta dificultad. La pérdida de los
rebeldes fué insignificante. Herndndez no
abus¢ de su victoria, derramando la sangre
de les vencidos; (19) antes por el contracio
cuidé ‘de los heridos y les ministré cuantos
auxilios estuvieron en su mano. (20)

La victoria de Chuquinga abrié 4 Her-
nandez las puertas del Cuzco; pero no’'qui-
so entrar a la ciudad, sino que se mantuvo
en ¢l campu de batalla cuidando de los heri-
dos y reorganizando suejército. Contento-
sg¢.con enviar d su teniente, el licenciado
Alvarado, para que saquease la ciudad, é
igual comision di 4 ‘olros capitanes para
diversas poblaciones del Sur. El licenciado
cumplio fielmente con su encargo y despo-
j6 4 los vecinos d: la capital de cuanto te-
nian; quité las campanas de las iglesias pa
ra fundir artilleria, y.por denuncia:de un

19].Solo hizo ajusticiar 4 unos po
soldado que'se le desertd durante |
arcabuzazo 4 un caballero del e
yendo equivocadamente que eraeste, porirconi
tido. El maestre de campo Alvarado, que durante la ac-
cion no hizo nada de provecho, concluida esta matd algn-
nos realistas sin permiso y aun contra la voluntad de su
jefe.

[20] Garcilaso, Com Real, Parte 2, lib.7, cap. 13-18—
Ferndndez, Hist. del Perd, Parte 2, 1ib. 2, cap. 40-45, —He-
rrera, Hist, General, dec.§, lib, 9, cap. 17-21; 1ib, 10, ¢ap
1, 2—Pedro Pizarro, Descub. y Cong., p. 336.
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desertor descubriéo y se apoder de una
crecida cantidad de plata que sus duenos
tenian escondida. (21) Iguales excesos se
cometieron en las otras ciudades, pero con-
viene dejar un momento 4 Herndndez y 4
su ejército para verlo que pasaba en el

campo, de los oidores.

[La nueva del desbarate de Villacuri cau-
s6 la mayor consternacién en el ejército,
porque se aguardaba que bastaria la parti-
da que salié con Mencses para abatir la so
berbia del tirano,y ya muchos daban por
concluidala guerra. Los dispersos que iban
llegando maltratados, heridos y sin armas,
confirmaron las fatales noticas, y conocien-
do la Audiencia que todos aguellos males
se originaban de la falta de armonia entre
los géncmlus‘ que en toda ocasién Se ma-
nifestaban, resolvié remediar el dano depo-
niéndolos de su empleo, y asi lo hizo. Atur-
didos aquellos generales improvisados al
ver las fatales consecuencias de su poca
cordura no osaron oponer resistencia,y
quedé mandando el ejército Pablo de Me-
neses. el derrotado en Villacuri, siendo su
segundo D, Pedro Portocarrero, conquis-
tador de los mds respetables.

y comun dc las

y veinte y seys
y setenta y cinco

te 2,1ib, 7, cap. 20
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Resolviose entonces, no sin grandes dis-
putas y contradicciones, que todo el ejér-
cito real caminase hacia el sur siguiendo
las huellas de Herndndez, y en efecto ca-
miné por la costa hasta llegar & Chincha
donde hizo alto, creyéndose comunmente
que Girén caeria cn manos del Mariscal
Alvarado. Fué por lo mismo mas inespera
do el golpe de la derrota de Chuquinga
que se supo en aquellos dias, y que obligo
4 los oidores 4 pensar seriamente en resis
tir 4 un rebelde que alcanzaba victorias ca-
siihcreibles, cuandn parecia mds proximo
4 sucumbir. (22) Recogiéronse los disper-
sos que llegaban del campo de Chuquinga,
y se procuré darles armas y nueva organi
zacion para que engrosasen las filas del
ejército. Se dispuso ademds que con él
marchase la Audiencia para darle mayor
autoridad, y todas las fuerzas emprendie-
ron su marcha para ¢l suren busca de Eran-
cisco Herndndez. Pasaron con felicidad el
rio Abancay por un puente que hicieron, y
el de Apurimac por un vado, y llegaron
dar vista al Cuzco.. Herndndez dando cré-
dito 4 ciertos agiicros supersticiosos, no
quiso entrar en esta ciudad, sino que pasoé
[23] wFrancisco Hernandez estando vencido vencié al
mariscal y su gerte,n Pedro Pizarro, Descub. y Conqy,

pag. 386.
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adelante, siempre retirdndose sinoponer re-

sistencia ni aun intentarla en los pasos de
los rios, de manera que el ejército real se
posesiond sin tropiezo de la capital de los
Incas.

No se detuvieron mucho tiempo en ella
los realistas, pues 4 poco salieron ofra vez
en seguimiento de Herndndez, y éste vino
al fin 4 situarse en el valle de Pucard, 4
cuarenta leguas del Cuzco y no lejos de la
laguna de Titicaca. Era un valle pequefio
de la sietra de Vilcanota rodeado por to-
dos lados de montafas inaceesibles, y con
sélo una entradadificily tortuosa. Habia en
¢l grandes ruinas de edificios antiguos, (23)
Vv era un punto muy propio para la defensa.
Los oidores asentaron su campo al otro la-
do de un rio dla vista del de Hecndndez y
dentro del alcance de su artillerfa. Pasd-
ronse asi varios dias sin que ningln parti-
do s¢ atreviese 4 presentar batalla, aunque
eran continuas, las escaramuzas, queé casi
siempre solian concluir por la desercién de
algunos soldados de Herndndez. Al cabo
éste resolvié contra la opinion de sus ofi-
ciales; sorprender una noche el campo real,
pero no faltd, seglin costumbre, un deser-
tor que publicase su designio y avisase &

(23} Cieza de Leén, Croénica, cap. 102.
Tomo VII—-5%
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los oidores para que estuviesen preveni-
dos. En efecto aquella misma noche cerca
ya del alba cay6-Herndandez con todas sus
fuerzas sobre el campo enemigo y se trabo
una renida batalla en 13 oscuridad. Por lo
mismo '10s tiroS eran poco certeros y no
causaron grave dano; pero Herndandez fué
rechazado en todas partes v se vi6 precisa-
do 4 volver 4'sus antiguas posiciones, de-
jandose un regular numero de prisioneros.

Desanimada s gente' con este golpe
abandenaba en pelotones sus filas, y Her-
ndandez vefa con dolor como todos 103 su-
yos iban siguiendo el mal ejemplo de dos
capitanes principales que se habfan pasado
en ‘aquellos dias, habiendo pedido antes y
logrado que los oidores les perdonasen.
Mas esta precaucion no basté para salvar-
los, como luego veremos,

Viendo Herndndez que 1os'suvos Teaban-
donaban, no tuvo escrapulos en_abando-
narlos & suvez, y ast. monté 4 caballo, v sin
comunicar & nadie su designio salic del
campamento, con cualquier pretexto, de-
jando. sola y desmayada 4 su buena espo-
sa que habia partido con &l todos los tra-
bajos y peligros de la guerra. Se le habia
trastornade de tal modo 4 Herndndez la ca-
beza, que después de caminar toda la no-
che se encontrdo al amanecer 4 las orillas
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de su campo, v tuvo que emprender de
nuevo su fuga. Su ejército se desbarato tan
luego como faltd el general, y Ios que eran
demasiado culpados para esperar perddn,

trataron también de ponerse en salvo.
Apenas se supo esta fuga en el campo

real, mandaron los vidores diversas parti-

das al alcance de los préfugos. El primero

que hubieron 4 las manos fu€ el licenciado

Alvarado, y por justo castigo de sus cri-
menes le dieron garrote inmediatamente.
“Pequeno castigo para hombre tan inhu
mano,” dice Herrera. (21) Nos le piatan co-
mo letrado ignorante, soldado cruel y por
lo mismo cobarde, que nunca fué de prove-
cho en campafa, ni matd.mds enemigos que
los que entregd 4 su verdugo.
Francisco Herndandez huia hacia el Norte
esperando que podria llegar & las provin-
cias de Quito donde habia-servido mucho
tiempo y tenfa gran nimero de amigos que
podrian ayudarle en su /desgracia. Pero
una partida de realistas le alcanzo en €l
valle de Jauja, v aun trat¢ de oponerles
resistencia con algunos companeros que se
le habian juntado por el camino, €stos se
negaron 4 defenderle y se vio precisado
4 entregarse. Los aprehensores enfraron

[24] Hist. General dec. 8, 1ib, 10, cap
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muy ufanos con su preso en la cindad de

Lima, y alli fue puesto en una cdrcel segura
El proteso-no fué largo, porque el deli-
to era patente y el eastigo que merecia es-

taba senalado de antemano. Fué sentencia-
do d ser arrastrado-hasta el lugar del supli-
cio, mientras que e gonero iba publi-
cando sus delitos, (23) y quealli se le corta-
se la cabeza. Asi s= ejecuto, v dicen que al
tiempo de morir se mostré arrepentido de
losimales gue habfa causado. Su cabeza fué
colocada en lTagar publico-junto 4 las de
Gonzalo de Pizarro y Francisco de Carba-
jal, hasta que pasados aleunos afios unos
caballeros amigbs suyos 1as quitaron se-
cretamentey quedaron depositadas en ‘el
convento de-San Francisco. (26)

eEsta esia |hLZ"
¥ elmaghnifico Ca
tre de ¢ mpo. 4e F
Real, é alt iest Reyr \LL\I’HL wrnr Ia
cabega por Lll 0;.¥ f aen el ciudad: y que
sus casas sean de rad > sal, y puesto
en ellas, vnda Armol V are st ‘delito..
[Fern: indez, H ist. del Pey I
consta la fecha de Ia
\CI hacia el 20 de |

ciudad el df{a 7 L1l
S ¢ \"'11[ 116, -po lrnlm. SUs casas

Tibz [Garcil
J. Su s}“)~LI)- {

to de Lima donde vivis arn el resto de sus
dias, hasta'que fatlecit de edad o uyavanzada {Ibid., ubi
supn —\L-m alvo. El'Soldel Nuevo Mun 10, [Roma, 1t

y Com. Real., P l‘lt 2, lib. 7, cap: 19-3
lcrnandu His t, del Perq, Part i \p. 4
’,—Hr‘n‘m Hist, General, déc, 8, 1ib, 10, cap. 3~ 10- lr:
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Tenia Francisce Hernandez Girén cuan-
do muri6é unos cuarenta y tres afocs, y hacfa
mas d«'~ veinte que habifa pasado 4 las In-
dias. Era de cardcter humano y compasivo;
nunca se m‘mchﬁ con ninguna accién cruel
mientras durd su rebelién, y desaprobd mu-
chas veces los excesos de su maestre de
campo. (27) Era si harto \;upa;:\.ti\:ioso y an-
daba rodeado de astrélogos y adivinos, 4
cuyos pronésticos daba fe implicita. Sirvié-
siempre en las provincias del norte} y cuan-
do lleg¢ el, virrey Blasco Naiiez abrazé su
partido y peled con valor en la batalla de
Anaquito. No deja de ser extraio que cn
tonces defendiese con tal empeno al ejecu-
tor de las odiosas ordenanzas, ¢l mismo que
después habia de perder la vida por lograr
su revocacién. Muerto el virrey le dejaron
libre los vencedores y se volvio d 1as pro-
vincias de Quito, de cuyo mando quedd.en-
cargado cuando Benalcdzar partié para Es-
pana. A lallegada de Gasca vino 4 unirse
con €len el valle de Jatja, v se hall6 tam-
bién bajo el estandarte real enla derrota

—P, ﬂ]ml;/m ),

consolaba, i r
1 en otras ¢osa
Herrera, Hist,
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de Xaquixaguana. Porpremio de sus ser-
vicios le dieron un repartimiento; pareciole
poco;. yv.en mala hora para €l quiso alcan-
zar mas con las.armas. Creyd que 4 suvoz
se reunirian ¢n derredor suyo todos los
descontentos; pero €stos si bien odiaban al
gobierno preferian conservar lo que les de-
jaba, & aventurarloe todoen una lucha con-
tra la autoridad real, que era la que al cabo
habia de prevalecer en €l pais, de lo cual po-
cos'dudaban. Arrojose 4la‘misma empresa
de Gonzalo Pizarro sin contar con laswventa-
jas que tenia aquel 4 su favor; sin embargo,
el presidente Gasca ya no estaba allf, y con
séle._que los suyos !e_hubiesen sido fieles,
podrianhaberderribado al débil y desorga-
nizado _gobierno de los oidores. Mas era
tal’ el ascendiente que habia tomado en el
pais el nombre del rey, que ni aun la victo-
ria bastd para fijar los 4nimos inconstantes
de sus companeros. Era destino suyo el
quedar derrotado después de alcanzar un

triunfo, v sélo le'servian para facilitarle la

retirada. En Villacuri derrot6 4 los contra-

rios, y perdié mas gente que ellos: en Chu-
quinga aleanzo una senalada victoria (28) y

no pudo sacar partido de ella. No podemoS

; 1a/de orias, que en aquel Impe-
rio ha aujdo Chuquinca» Garcilaso, Com.
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culparle de falta de actividad ni de talento,
1)01:(1L10 nada podia hacer con sus soldados
que abandonaban sus filas tan lt-lc‘t‘-go. como
le perdian de vista. El lucido .L‘]‘CI'CHO del
procurador del pueblo se deshizo como de
un soplo en Xaguixaguana: iqué es C}’Ztl}-'
za podia quedar 4 Hernindez en Pucara?
Los que le obligaron & lanzarse a la arena,
le abandonaron y le dejaron solo en ella
para que resistiese aislado el choque dc? los
enemigos: no es maravilla que sucumbiese
por débiles que éstos fuesen. Con la muerte
de Hernindez acabaron para siempre las
gucrras civiles del Pert: ¢l fué la ultima
victima espafiola sacrificada d1a seguridad
del pais.

Satisfecha la justicia con el castigo de los
delincuentes, quedaba por desempenar 1‘:1
tarea mas ardua de premiar 4 10s beneme-
ritos. No aguardaron éstes a que llm'nz'{n-
dez fuese preso ni ajusticiado, sino que 1n-
mediatamente después de la derrota de Pu-
card dieron por concluida la guerra, y act-

dieron 4 la Audiencia pidiendo’la recom:

pensa de sus servicios ¥ el cumplimiento
de las promesas hechas, deque 4 la verdad
a6 habian andado avaros los eidores para
atraer oeale 4 sus banderas y hacerla pe
lear con animo. De las saplicas pasaron a
las murmuraciones, y fué preciso que uno
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de los oidores hablase 4 los pretendientes
Y procurase calmarlos. No dejo de costar-

Ie algiin trabajo; pero al cabo consiguid que
cediesen pPor.catonces y acguardasen la He-
gada del nuevo virrey que se sabia estaba
ya en camino y que efectivamoenteno tardo
enllegar al Perg Segun vamos 4 referir. (29)

CAPITULO 1v,

—

Lreca AL Pero gL SUEVO VIRREY, —ABpIcAcidN DE[

INea Savri Topac. - Exeepicion § CHIveE. — My ER-
TE DE ALGUNOS CONQUISTADORES.—La Drr viggE V.
—ErLconbe pE Nrgva—Sy DESGRACIADA MUER-

TE.—EL ticeNciapo Castro.—D Fraxcisco bg

TotEno.—Sverico DEL INCA Tupse bE AMaru. —
Corsarios INGLESES. — VUELYE gp VIRREY { Hg-
PANA, Y MUERE,

1555 —1581.

Hallabase en Flandes e] Emperador Car-
los V. cuando recibis/Ia noticia de la muer-
te del virrey D. Antonio de Mendoza, v tra-
té de nombrarle sucesor inmediatamente

(29) Garcilaso, Com. Real, Parte 2y Hib. 7, cap. 80.

para no dar lugar 4 que con la falta de \:
bernador se turbase de nuevo la tranquili-
dad de aquellas provincias. I_)A:.spu.fj -:1“ un
detenido examen escogié para este delicado
puesto 4 D. Andrés Hurtado de .\'i‘_-;i-,‘.f.u:.'l.
Marqués de Carete, quien aceptd el nom-
bramiento, pero exigié poderes tan ,,m“.pllu.s
como los que llevé el presidente {rasca,
Las circunstancias no eran ya las mismas,
y el Marqués de Canete no halls en i‘.?s'g:t)n'»
sejeros del monarca la misma Ji~pn.\1-..‘1u:1 a
concederlos. Al fin logré que se le dissen, v
después de haber recibido del gobis rno las
instrucciones necesarias, se embarcé en
San Licar en el mes de Octubre de 1555 (1)

Después de sufrir alounas r;-nlgw'fm-\l(-.\
enla travesia, aporté el virrey 4 Nombre
d: Dies, y se detuvo algiin tiempo en la U':,:-v
rra firme para romar I't:iid'.'_'nci:l.i’l los otf-
ciales reales, y deshacer una reunidn consi
derable denegros fugitivos que habian to
mado las armas y cometian mil robes y ex
cesos. Arreglados ambos asuntos 4 su.sa
tisfaccion, pasé al Perd por mar, y entré en

1] Ferndandez,
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d: Dies, y se detuvo algiin tiempo en la U':,:-v
rra firme para romar I't:iid'.'_'nci:l.i’l los otf-
ciales reales, y deshacer una reunidn consi
derable denegros fugitivos que habian to
mado las armas y cometian mil robes y ex
cesos. Arreglados ambos asuntos 4 su.sa
tisfaccion, pasé al Perd por mar, y entré en

1] Ferndandez,
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Lima en el mes de Julio de 1556. (2) En todo
el camino fué recibido con el mayor aplau-
SO por los habitantes, v en la c:ipflnl se pre-
pararon grandesfiestas y regocijos para su
entrada, Mostrabase el virrey muy blando
¥ liberal, parecia dispuesto i olvidar lo pa-
sado, v todos celebraban su venida. Pero
apenas hubo tomado posesidn del gobierno
Ci:lmbi(') repentinamente ‘de cardcter., Hizo
u‘j'ustici:xr en secreto 4 varios cficiales de
Giron gue vivian tranquilos en sus hacien-
das, confiados en el perdon que les habia
concedido la Audiencia por haber abando
nzldp 4 su jefe en la hora de la batalla; se-
\"c-rxdnd que fué desaprobada en la cor‘tc y
4 1a que algunos atribuyen su pronto rele-
vo.. Prohibi6 bajo graves penas que nadie
pasasc: d‘c un pueblo 4 otro sin licencia: d;s-
terrd a Espafia por causas leves & muchos
conquistadores, y tomd otras. medidas sci
veras para afianzar 1a tranquilidad del
pais,
El suceso mas notable del gobierno de
este virrey es la renuncia que hizo de sus
derechos 4 la corona del Peri el principe

[2] Hallo la mayor disc i

é amayor discordanci ; i
L), 250 ke r dancia enlos a es i {
;f: t}';r?t:‘ de la llegada de este virrey al P‘A'll'lt'rt”rl‘r\":[11[1"’%
el }le l‘:-p"“‘lf.i '“L“': d‘: 1353, otros en ¢l de 1356 v ul;‘;u}u::cjl;
recido mAs p‘rok’};l‘i»lﬂcpa?l.z en el texto es Ia gae me ha pa-
st botfiion £ espuds de comparadas las diver-
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Sayri Tupac, hijo del valiente Manco Inca,
que por tanto tiempo sostuvo la &
contra los Espafioles, y que muri6 desdi-
chadamente 4 manos de cllos, como queda
dicho. (3) Vivia el principe Sayri retirado
en las mismas montafias de Vilcabamba
donde murié su padre, y aunque ya su po-
der estaba tan debilitado que nada podia
emprender contra 1os usurpadores de sus
dominios, aquella reunién de indigenas que
no reconocia la autoridad del monarca €s
pafiol podia crecer con el tiempo y adqui-
rir fuerza bastante para ir recobrando po
co 4 poco sus tierras; de la miSma manera
que el puiiado de eristianos que los Sarra-
cenos olvidaron destruir, habia acabado
por conquistar 10s dominios de sus antepa-
sados después de una lucha de sicte siglos,
Por lo mismo crey6 el virrey que seria
conveniente quitar por este lado todo te-
mor para 1o sucesivo.

Vali6se para lograr st intento de una tia
del principe ltamada Dona Beatriz, que es-
taba casada con un espanol avecindado
en el Cuzco. Dirigio el virrey una carta 4
esta sefiora, encargandole’ que discurriese
algin medio para que el principe saliera
de sus guaridas y viniera & vivir de paz en-

& 221,
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tre los Espanoles, prometiéndole que se le

daria 1o necesario para que pudiera vivir
con-la-deeencia correspondiente 4 su ele-

vado rango. Acepts gustosa el encargo la
Dona Beatriz ¥ envié un mensajero 4 su
sobrino con estas proposiciones. El envia-
do, ‘que era un Indio noble pariente tam
bién del Inca, halls grandes dificultades
que vencer para transitar por los caminos,
pues 1os habian obstruido de propésito los
Indios refugiados, para hacer mds dificil el
4CCeso & sus montanas, Llegé al cabo 4-1as
primeras guardias y fué. conducido 4 Ia
presencia del Inca.

Aun no sehabfa ceiiido éste la orla 6
diadema-€ncarnada, insignia de los sobera-
nos del Pert, 4 causa de su corta edad, ¥
gobernabaen el entretanto un consejo com-
Pucsto-de los principales caciques y capj-
tanes. El principe sometis 4 Su_examen las
proposiciones de los Espanioles; pero los
consejeros recelaron que fuesen tan'sélo
una red quel le tendian para apoderarse de
Suw.persona. Para dasegurarse, pues, de la
sinceridad de las Propuestas, resolvieron
detener al enviado de Dotia Beatriz yldes-
pachar al. Cuzco otro mensajero 'distinto
para que hablase con aquella sefiora y le

pidiese ademis que enviase 4 su hijo Juan
Sierra; para mayor seguridad de lo que se

= Yo

pactase. A todo accediéo Dona Beatriz y su
hijo partié con el mensajero

Como las distancias eran largas y los ca-
minos dificiles, se 1 tiempo en
estas negociaciones, ¢ impacientado’ el vi-
rrey con la dilacion, nombré por su parte 4
un fraile dominico llamado Fr. Melchor de
los Reyes, y a4 Juan de Betanzos, Espafiol
casado con una hija del Inca Atahuallpa y
muy perito cn la lengua de aquel pais, pa-
ra que fuesen i negociar la «;;li.'l:l. del prin-
cipe Sayri. Partieron estos-en \‘1{;xdo>: pero
no pudieron penetrar en aquellas aspere-
zas, aungne lo intentacon por di\'crxz:s par-
tes, por estar cortados todos los eaminos v
cerrados los pasos de la sierra. Mientras
tanto llegé 4 noticia del corregidor del
Cuzco' que andaban en aguel z:‘x’flp«?x'll,'{, y al
punto-les eseribi6 que viniesefi d 1a cindad
para que todos obrasen de acuerdo.

Venidos al Cuzco se dispuso que marcha-
se por delante Juan Siefray que en pos de I
fueseneldominico y Botanzos! Partieron asi
enefecto, pero deseososestos altimos deser
los primeros en dar la embajada, se :‘ul-‘.n
lantaron 4 los otros'hasta llegar d los 1imi-
tesde las tierras que dominaba el Tneca. Alli
fueron detenidos los Indios hasta que lleg6
Sierra; 4 éste se le permitié el paso por or-
den del Inca, y no 4 ninguno otro.
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\ poco andar se encontrd Sierra con un
capitdn que trafa consigo alguna tropa, y 4
€l-le diéJa embajada para el Inca de Que
venia encargado. El capitdn hizo venir des:
pués al fraile'y 4 Botanzos, v les pregunt6
también su embajada, para ver si discrepa-
ba en algo de la que traia Juan Sierra.

El oficial di6 cuenta de todo 4 su sobera-
no. Este se neg6 al principio 4 escuchar las
propuestas de los Espaiioles, y mandé que
los embajadores se volviesen. A poco re-
vocs Ia orden, y después de muchas. tar-
danzas y precauciones, los admitié al fin 4
su presencia. Escuché sus proposiciones, y
mandd que pasasensd su consejo. Este fué
de opinidn que el negocio debia meditarse
con detenimiento, y que en el entretanto
fuesend Limael dominico’y Sierra, acompa-
fiados de dos capitanes indios, para quese
presentasen al virrey y le pidiesen al Inca

alguna parte de los dominios que legitima-
m.cntc le pertenecian.. Los 1ncn.sujéros In,
dios fueron muy bienrecibidos y obsequia-
dos por el virrey. Convinieron al fin que s¢
daria al joven Inca una renta de diez y sie-
tg mil pesos para sustentar sw casa:y fami-
lia, y ademds un corto terreno.en c_l valle
de Yucay, morada favorita de sus antepa-
sados, siendo imposible el dédrselo todo, co-
mo hubiera querido el virrey, por hallarse
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la mayor parte de €l repartida ya entre 108

Espafioles, que lo preferian por su ferti-
lidad y hermosura. A estas mercedes, se
anadi6 la de unas tierras inmediatas 4 1a
fortaleza del Cuzco, para que €l principe
fijara en ellas su morada.

En el entretanto que estos ajustes se ha-
cfan en Lima, los consejeros de Sayri ha-
cian sacrificios 4 sus deidades, y consulta-
ban 4 sus adivinos, para saber si seria con-
veniente que el principe saliera de las as-
perezas donde estaba_refugiado. Aunque
no hubo, segin dicen, ningln agiiero Si-
niestro, los consejeros andaban discordes y
muchos se oponfan 4 la salida, rec ordando
la perfidia de los Espanoles y anunciando
la vida miserable que el principe pasaria
en los mismos reinos de que sus padres
fueron sefiores absolutos. EljevenIncafué
al principio de esté mismo parecer; pero
después cambi6 repentinamente y S€ mos-
troresuelto @aceptar las-ofertas delos Es-
pafioles.

Sali6, pues, de sus montafias llevado en
hombros de sus vasallos, aunque va las an-
das no eran. deoro ni- la comitiva tan nu-
merosa como antes. Al abandonar su reti-
ro se descifié el principe la borla encarnada,
que hacia poco habia recibido, dando 4 en-
tender con esta accidn, que se reconocia




vasallo de olro principe mas grande, y que
t Y

la estirpe de los ]v.,m del Sel habia dejado
de domindr-en ¢l Porg

.(,dl\:h;-.: cl Incitde esta manera hasta la
qudzul de Limd, ¢na que entrd el b de
Enero de 1558, R»',-Eh:-'f e el virrey con el
mayoriagrado, 1¢ hizo/santar al lado su yo
_\"1:' prodig: InJl eSpecie de atenciones

)
toxterioridades Poco costosas, con que pa-

rech guerér] w';.\m;w;":\un la pérdida de un
imperio. Pocos dias después le convidé 4
comer el Arzobispo de Lima, v Acabada la
comida se presents un ¢Fiado con una fuen
te de plata enda que venia la cédula de to
das las mercedes hechas’al Inea, (')_\’()'la éste
leer, yConchiida 1a Icétura levantd la car-
petaque’ eubria lamesa y arrancando un
hilo del'fleco exclams: “Antes era mio to-
do este pafio, v ahora quieren contentarme

con sélo este hilo. (4
Después de pasar alguuos dias en Lima
se volvid" el Tnea al Cazeo. ' Sus vasallos le
trataron-por el camino cof el mismo amor
¥ respeto que habian mostrado 4 sus ante-
pasados. En el Cuazeo estaban congregados
casi todosTos caciques del pais, quienes Io
récibieron con grandes ‘.-_)LJ‘."\ regocijos.
veces referida por los escrito-
1o que entiendo, en la au-

toridad de Gargil qu
eaviso al lector pars
d¢ el crédito que le parezca, i

Permaneci6 el principe algin tiempo en el
Cuzco y después fijé su residencia en el
hermoso valle de Yucay. Abrazd la fe cris-
tiana y fué solemnemente bautizado conel
nombre de Diego. Vivié tranquilamente en
suretiro unos tres afnos, al cabo de los cuales
murié dejando tan sélo una hija. Pero los
Indios refugiados en las montanas y queno
habfan queride salir de ellas apesar del
ejemplo que les di6 su principe, dieronla
corona a4 un hermano suyo, y el nombre de
la monarquia peruana se conservé todavia
algunos afios hasta que vino 4 borrarlo del
todo la mds lastimosa tragedia.

Mientras que de este modo se iba asegu-
rando la paz en el Pert, los invencibles gue-
rreros de Arauco sostenian en el vecino
reino de Chile 1a mds cruda guerra con los
Espanoles. Habia muerto el gobernador de
aquellas provincias, y el virrey nombro pa-
ra sucederle 4 su hijo D. Gareifa Hurtado
de Mendoza, que m4s adelante fué también
virrey del Perd. Hiciéronse grandes pre
parativos para la expedicién, pues el virrey
por amor 4 su hijo no perdon6 gasto ni di-
ligencia-alguna para asegurar el buen éxi-
to de la empresa. Partié al fin el joven co-
mandante acompafiado de consejeros gra-
ves y prudentes; pero no hubo precaucién
que bastase 4 impedir el que los valientes

Tomo VII.=57,
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Araucanos le tendiesen una emboscada de
la que sélo escapd, 4 costa de perder todos
los equipajes y viveres de su ejéreito.
Poco antes de.que saliese la expedicion
para Chile, murit, el Mariscal Alonsy de
Alvarado, consumido de la pesadumbre que
le| causo, la derrota de Chuquinga. Desde
aquel dia fatal no tuve unimomento de al
gria; 'y al cabo sucumbis | de s
larga y penosa enfermedad. Fué uno de los
jefes .que hicieron mds papel en el Pert y
siempre peles bajo! el estandarte real. Era
de cardcter) severo que ravaba cn eruel,
buen soldado,, y valiente' como todos los
Espanoles de aquel siglo, aunque la fortuna
no siempre le fué favorable. Su hijo mayor
heredd sus repartimientos; pero murié #
poco tiempo, vy el gobierno para dar.una
prueba de lo-mucho que apreciaba los sep-
vicios del Mariscal, no quiso entrar en pose-
sion de sus bienes, segin lo disponia la ley;,
sinoque mands que suhijosegundo loshere-
dase:\'merced que se ba ireche 4 pocos en
aquel imperio", segin antiguo cronista.
(5) Fallecié también por aquellos tiempos
Garcilasodela Veega, padre del historiador,
unode los conquistadores mds respetables y
no tardaron en seguirle otros compaiieros

[5] Garcilaso, Com, Real., Pagte 2, Iik, 2
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suyos. De esta manera iba arrebatando la
muerte 4 los pocos conquistadores que ha-
bian escapado de los innumerables peligros

de su azarosa carrera.
Parece que en la corte de Espana no fal-

taron algunas quejas contra el virrey del
Pert, y le perjudicaban principalmente en
ella los conquistadores que habia hecho
desterrar por causas leves, como antes di-
jimos, ¥ que fueron todos absueltos en la
metrépoli. Sea de esto lo que fuere, en el
afio de 1561 le aviss al gobiernoique esta-
ba nombrada yala persona que debia su-
cederle en aquel puesto. Apenas Supo el
Marqués de Canete gue su sucesor habia
desembarcado en las costas del Perd, le es-
cribi6 una atenta carta felicitindole por su
nombramiento y feliz legada. Elnuevo vi-
rrey, que segun se advierte no era hombre
de gran prudencia. le contest6 con bastante
sequedad, sin darle en su carta el trata-
miento de “excelencia” que habia usado en
I suya Mendoza, sino tan sélo el de "se-
fioria." Para un noble espaiiol éste era el
mayor agravio. Agregdse A esto el pesar
que le causé el verse relevado’ tan pronto,
asi como el que le habia ocasionado antes
el mal éxito de la expedicion de Chile. Fué
tan grande la pesadumbre que produjeron
en el Marqués estos disgustos sobrevenidos
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en tan breve tiempo, que su avanzada edad
no_pudo resistirla, y murié en Lima antes
que Hegase d la capital su sucesor. Fué en-
terrado con toda solemnidad en el conven
to de San Francisco, y 1a Audiencia quedé
encargada’del uu')l' rno el breve tiempo
que tardé.en llegar el nuevo virrey. (6)

D. Diezo Lopez de' Zudiga y \ elasco,
Conde de Nieva, lleg64 1a capital en el mes
de Abril de 1551, y se solemniz6 su entrada
casi al mismo tiempo que se hacian las exe-
quias de su antecesor, Lo mds notable que
se encuentra de su breve gobierno es el
haber establecido la etiqueta que debia
obseryarse en'lo sucesivo, tanto en el lugar
que las corporaciones ¢ individuos habfan
de ocupar en los actos publicos, ¢omo en
el fratamiento que debia darse 4 las perso-
nas segin su categorfa. Al afio siguiente
al de su llegada se le halls muerto en'su
mismo palacio, con indicios claros de haber
sido vielenta su muerte. ‘Tal suceso causé

16] Tratan del gobierno .l\lu qué
od 16s d af -
laso, Com, Real, Pz 2, 1 b3 L”'l e
Hist. del Peru. l’*x':c y
PP..67-73.— Melénde
Cranicay lib. 1, cap. 53,
De los gobiernos de
notables 6 los pru\
y llegar cuante
DAC Amaru
C x‘l~ {,th)\."ullﬁ.ln. wdez y
t;L{;Luﬂu la pxI m moneda en el Pery, que
1ada para solemniz z
S ar ja jura de Felipe If en
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el escandalo que es de suponerse, v 1a Au-
diencia se dedic6 con todo empefio 4 des-
cubrir 4 los culpables. Pero los historiado-
res nos dicen queapenas comenzd la ave-
riguacién hallé complicadas en el crimen
personas de tan alta categoria, que tuvo
por menos malo el dejar impune un delito
tan grave como el asesinato del represen-
tante del monarca, que publicar todas las
circunstancias del suceso, lastimando la
reputacién de muchas personas respeta-
bles, que acasotendrian motives podero-
sos para tomar aquella violenta determi-
nacién. Sea como fuere, €l asesinato del
virrey quedo, impune, y la Audiencia se
encargé del gobierno esperando la llegada
del sucesor. (7)

No se hizo éste aguardar muche tiempo,
porque tan luego como en la corte de Es-
paiia se supo la desgraciada muerte del
conde de Nieva fué nombrado el licenciado
Lope Garcia'de Castro, individuo del Con:

(7). Alcedo, Avi pp. T4-77.—Garcilaso, Com. FReal,,
P’lrl\(. 2, 1ib. 8

sh): esct o hablan con gran

va y no pm.d(

ndv"rsL ln‘ er wd-‘rnn\

dLl Perd habran he \lado &
sobre o Lf sucese, que sirvan pa rlg; pero la
l alta de comu [V uu w]nx llos p 'S ¥y 1a precipita-
ci6n con que te Apé 1 haberme re-
suelte demasiad n impedido
el hacer alguna av to, que dejo
para mas ade] ;
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sejo de Indias, para que pasase al Peri
con el mismo titulo de presidente de 1la
Audiencia que llevé antes Gasca. El px‘in»
cipal ‘encargo-que llevaba, era el de ave
riguar los autores de la muerte del vir rey;
Pero apenas llegd & Lima en Septiembre
de 1564, 'y se informd de todos los porme-
nores de este grave asunto, resolvié no to-
carlo para nada, ni aun siquiera dié 4 en-
tender que'iba eacargado de examinarlo.
Fuertes razones debid tener para obrar de
este modo, porque vuelto 4 Espaiia, no so-
lo se abstuvo el gobierno de hacerle car-
£0s por haber dejado de cumplir la pringci-
pal comisién que ]abhl llevado, sino que
alabd su prudencia; ¥ le mandos que vol-
viese 4 oeupar su asiento en e 1 Consejo.

Gobernd el licenciado mds de cineo afios
hasta que entregé el gobierno 4 su sucesor
en el de 1569. Alaban Ia blandura y pruden-
cia‘con quese m'm"]u y su \‘uclu 4 Espana
fué generalmente sentida. (8)

(8} «P.
hom 0

_:‘ \gnmr-
¢ como aque l » Garcilaso, Com-
15.

rnopuede sermis 1:11;):xrcml,

muucl:u S5¢ opuso’d'su

s bienes \k su ma-

] ["'x‘ 1ib. 3, cap. 3.

En tiempo del lic Castro ~cm.mu lac sa de mo-

ncd‘l.d Lima, af 5 yen Ll guiente de 15

cubrieron 5 minas de azogue de H
Viso, p. 72.]

_)DK. LiL‘*'
uancaveli-

~l:’:) s

D. Francisco de Toledo, sucesor del li-

cenciado Castro, uno de los virreyes mds

famosos del Peri, c¢ra hijo segundo del

Conde de¢ Oropesa, y en doce anos escasos

que durd su f‘fﬂ'ni‘:':m 21"l'f’r"1t) todos los ra-
mos de la administracion de la colonia. Vi-

sité por .<€ mismo la mayor parte de las
provincias de aquel vasto territorio, y en-
vio personas de su confianza, 4 1as que no

pudo ver por la distancia 6 la dificultad de
los caminos. Formé ordenanzas para todos
los ramos.- de 1;1 :ulmn‘.la».muun publica, y
entre ellas fueron notables las que hizo pa-
ra la mineria, redactadasicon tal prevision,

que no se ofrecio en lo sucesivoduda algu-
na que no estuviese p1 evenida en ellas. (9)
En suma, trabajé tante'y tuvieron tan buen
éxito 'sus 'U"E/.!,% que los virreyes que
vinieron ';l-.'-.\tm'.';‘s de él casi no'Hicieron otra
cosa que seguir sus huellasy llevar ade-
lante el acertado sistema que dejo estable-
cido.

Mas por désgriacia-empand en gran’'parte
esta gloria, por la crueldad con que traté
al desgraciado Inca Tupac Amaru, Gltimo
vastagio de 14 dinastia real del Peri. Y co-
mo éste fué uno” de 10s SucesoS mds nota-

> ¢llas Esce a en su Gazophi-
s [Madrid 1675,] lib. 2, parte 2,
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bles del gobierno del virrey Toledo; bueno
serd referirlo con alguna extension.

Luego que salié de las montafas de Vil-
cabamba el Inca Sayri Tupac, los Pernanos
que no quisieron seguirle y prefirieron
conservar su independencia, nombraron un
nuevo soberano que fué Inti Cusi Titu Yu-
panqui, aunque otros dicen que para hacer
¢sta eleccion aguardaron la muerte del
principe Sayri, ocurrida pocos anos des-
pués de su salida, como artiba vimos. Era
Inti Cusi hermano de Sayri, y continué _vi-
viendo retraido en las mismas sierras, aun-
que ya no se guardaba la.entrada 4 ellas
con la misma vigilancia que antes.

Movidos de celo religioso los frailes de
la orden de San Agustin quisieron pene-
trar en, aquellas asperezas para difundir el
conocimiento .de las verdades catélicas, Vv
en el afio de 1566 después de vencer mu-
chas dificultades entré en 1a sierrael P.Fr,
Marcos Garcia de 1a dicha orden. Recibidlio
ellinca muy mal 4 los principios; pero des-
Pués admirado de ver su mansedumbre y
la santidad de su vida, di6 oidos 4 sus
exhortaciones, y al cabo, de algtn tiempo
recibié el bautismo con toda su familia. A
ejemplo del soberano abrazaban sus vasa-
llos Ia fé cristiana, y creciendo el numero
de los conversos edifics el P, Garcia una
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iglesia, con grandes esperanzas de que

pronto lograria convertir toda la provin-
cia.

Mas la conversion del Inca no era since-
ra, y no tardo en resfriarse el celo con que
habia abrazado la nueva religién. Doliale
dejar los vicios d4 que habia vivido hasta
-'f:nitonccs entregado, v sobre todo sentia
renunciar el privilegio de la poligamia. De
esta manera se fueron estragando insensi-
blemente sus costumbres, trataba con as-
pereza al PoEr, Marcos,y-aun llegé 4 pro-
hibirle que administrase 4 nadie el bautis- )
mo, Sin permiso suyo. Los Indios, imitando
siempre al soberano, mudaron también de
conducta y apostataron easi todes. El P,
Garcia vi6 muchas veees su vida en peli-
gro; pero en medio de aquella persecucion
tuvoel'gusto de ver llegar 4 ofro fraile de
su misma orden llamado Fr. Diego. Ortiz,
y de acuerdo ambos se dedicaron con mds
celo que nunca 4 1a obra de 1a, conversion,
Pero-4 poco tiempo el Inca hizo sacar “fue-
ra de la provincia al P. Garcia, que se vol-
vio 4 su convento del Cuzco quedando sélo
el P2 Ortiz en Ias sierras de Vilcabamba.

Seria largo referir todas las contrarieda-
des y persecuciones que sufrié, porque el
Inca acabd por volver publicamente 4 su
antigua religién, sin que lo pudiera evitar

Tomo VIL—58
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Er. Diego. Sucedi6 4 poco que el Inca
fermé6 gravemente por v

do flm]m';xdu. Por falta de ;m.\'ilio no pudo
resistir - al‘ataque v sucumbié dentro de
breves dias. Atribuyeron los Indios Ia
muerte de su soberano'd Fr. Dieco

i

, que le

habia 'asistido en su enfermedad

apo-
deraron de €l y le dieron muerte uwmlla’\
de haberle atormentado ‘larco tivmr'm Ql'.-
un_modo- que horroriza. De esta n’.:luu,‘r;.t
acabaren las tentativas para introducir la
Inz de la fé en Ias sierras—de
pero el cielo reservaba un
cruel a los ultimos
desventurada.
Porla muerte de Inti’Cusi se cifid Ia bor-
la'encarnada Tupac Amaru, hermano suvo
y/tambien de Sayri Tupac.
[amente-‘en sus

Vileabamba;
castigo bien
restes de aquella raza

Vivis trangui-
montes algunos anos, Sin
que nadie le molestase, hasta el de 1571 en
que el virrey Toledo traté de hacerle salir
de su retiro, conforme el Marqués; de Ci-
nete habia hecho'antes‘con el principe Sur\'
ri, Hizole proposiciones de ioaal n:;i;.[':l];'-
za ofreciéndole su amistad v una
rrespondiente A sWrango, :
fuese 4 vivir entre los

renta co-
con_tal de que
cristianos; pero el
Inga. nada quiso admitir y :‘-:;.\pon\lli.'» que
preferia su independencia 4 todas las ml..-r-
cedes de los Esparnioles,

on-

haber bebido estan-
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Frustradas las esperanzas de un arreglo

amistoso, no falté quien ac onsejara al vi-
y que emplease Ja fuerza para cons Jegiily

su d .se0. Decianle que el monarca espai ol
le agradeceria mucho el vicio que iba &
hut:.:rl:.: en librar aquel nuevo imperio de
su ultimo enemigo; ponderdbanle la gran-
deza de los tesoros que el Inca tenia €scor
didos en sus montaiias, y tanto le urgie
que en malahora cedi6 el virrey 4 susinstan-
cias. Parece que los indios refugiados en
\'ilcnb;unh 1 solian salir de cuando en cuan-
do de sus guaridas para acometery y despo-
jar 4 los viajeros que pasaban por Ll:'
inmediaciones, como solian hacerlo en tiem-
po del Inca Maneco, y éste fué un nuevo
pretexto para la guerra: y 1o contribuyo
poco 4 dar un colorde justicia 4 la expedi-
cion el ‘haberse dicho que’su ob]cto era
castigar la cruel muerte del P, Ortiz y la
apostasia de 10s Indios.

Decidido yadusar dela [u:*r;: L junto cl vi-
rrey la gente'ne sesaria, que serian doscien-
tos cincuenta hembres, y par a evitar que
los Indios s= previniesen, hizo correr la
voz de que)era un refuerzo que ibad ¢
viar 4 Chile. Dié el mando'de la g‘cm—g a
Martin Garcia de Loyola, soldado antiguo
y acreditado, cuya primera disposicion fué
tomar con alguna tropa dos pasos princi-




— 464 —

pales de la sierra para que la presa no se
le escapase. Entré luego en las montafias
sin tropezar con grandes dificultades, por-
que desde la salida de Sayri se habian des-
cuidado los Indios en tomar las precaucio-
NEs que antes, y tenian hechos los puentes,
sin cortaduras ni estorbos en los pasos.
Informado el-principe de 1a venida de los
¢spafnioles no-se hall6 con fuerza para re-
sistirles y emprendi6 la retirada para el in-
terior de las sierras; pero sus oficiales no
perdieron por eso el 4nimo y. en uno de los
pasos mds dificiles opusieron una tenaz re-
sistencia 4 los espaioles. molestdndoles
mucho con las grandes piedras que roda-
ban desde las alturas. EIl paso fué ganado
al finj pero con pérdida de dos 6 tres espa-
fioles muertos y muchos mis heridos.
Siguieron adelante los invasores hasta
llegar 4 un rio que pasaron en balsas; y no
es-facil calcular cu4l habria sido 1a dura.
cidn y el éxito de una campara entre aque-
llas asperezas desconocidas, si el principe
no hubiera resuelto entregarse 4 los espa-
fioles, creido de que le tratarfan con l1a mis-
ma atencién gue 4.su hermano Sayri; Ha-
lldbase sin delito ninguno, porque no tenia
por tal el haber defendido hasta lo tiltimo
Su corona, y juzgaba que los espafioles na-
da tendrian que castigar en €l. Pensaba de

(i
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esta manera, porque no los conocia con
todo, no debia ignorar Ia historia de su tio
Atahuallpa y esto debi6é bastarle. Pero ya
Tupac Amaruno era el Inca Manco y que-
ria mas bien vivir esclavo regaladamente

que ser rey en los desiertos.
Muy gozoso Martin de Loyola con se-
mejante presa se apresurd a encaminarse

al Cuzco, llevando también consigo 4 la f':z—
milia del Inca, y 4 un gran nimero dc.m-
dios y mestizos que encontré con €l Hizo
su entrada triunfal en la cindad y-entrego
sus prisioneros al virrey.

Este habia pasado al Cuzco luego que
comenzo la’campaiia, para estar mds cerca
del teatro de la guerra. Dueno ya de la
persona del principe mandé formarle pro-
ceso al instante. Acusdronle de'ios robos
y e€xcesos que cometian sus vasallos salien-
do. de sus guaridas; pero como esta acusa-
cién no era bastante para que el fiscal pi-
diese la pena capital, tuvieron cuidado de
darle fuerza con el acostumbrado cargo de
conspiracién, suponiendo que el Inca se ha-
bia confederado con los Indios nobles y los
mestizos, hijos de conquistadores ¢ Indias,
para arrojar del pafs 4 los espafioles. Negé
con firmeza este cargo el principe perua-
no, diciendo, con mucha razén, que Si su
padre Manco no pudo vencer con grandes
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!:1L1L;IEL:;1:()10:1)<)L05 espanioles encerrados
e g.j‘-;]1.~":l;]‘xl.‘l :;n c! una locura el so-
il H_y»f« L()‘:lfl‘,xx';l.n'xr}n. cuando sus
: 1 anjtan deébiles y los extranjeros
»Iln numcro.'%.os ¥ arraigados en el pafs D;‘
Ll.l::.li»ll.-xl': _\'a:m'on sus descargos, p:)qu;(- su'
b;-()'(‘:.‘:\;(_\(;::,ﬂl\?:‘;;.dCCi»dAM:L 'do antemano, y el
iy ~1::~t‘lllzts objeto que salvar las
dcc:m"f'«ll-a‘ : x}f:, pues, sentenciado 4 ser
phﬂ: Img o }:L(])HC.‘.U‘IH‘HLC por traidor en la
LIt,i‘ L\tlna\l?[g:ld Cuzco. Apels el principe
ol la:-V;Jn'i"u&‘-H p:zfn ante el rey, y pidié
ke oi\lo‘ ]\‘l_ d‘(:.st(‘:‘mdo 4 Espaiia; pe-
R AL ' se le concedi6 la apela-
cion. Bien le hubiera estado, al virrey e
haberla eoncedido, o
Apenas se divilgo 1a sentencla causd
la Siml;ul una gxﬁ'nij b\giz:g‘lxl\til."»l;1k“::;'-}- Cl}
g:uuc. c:‘c.m que el vir p(-:h::l;‘(ly.obkllfu‘
con tal rigor, ni que se atraviera 4 "U
1;11}1‘ lem grave clctorznir*.:lcﬁ,'»z{<1'.1; 1‘)kr“1j:11i1:)c;
C ‘r.\l SO S e Ra T, ac o F 1]
el o o ot L Csongs princinicsylos
Ge las religiones y los obispos se

empenar \ SO
UPCNATon en apartar al virrey da esta S04

solucion; per S

I:Im»}“-’-n' lx'zo fueron vanos sus esfuerzos
“l obispo de Popayan Fr. Ao Tl
Corufia, llegé i pedir de Il

ustia de la
T L o i rodillas al vIrrey
- ndl“-]i Plumclm-, ¥ tampoco logz'b
ablandarle. Para evitar que le cion:

A1 ue ]A‘ oy 3
molestanc v 1 ¢ siguiesen
nolestando, dié orden el virrey de que 4

la entrada en su pala-

nadie se permitiera
lilacion se ejecu-

cio, y mandé que sin mds ¢
tase la sentencia.
Losreligiosos de diversas Grdenes que ha-
bian intercedido por el principe, viendo que
nada podian hacer ya pot ¢l en este mun-
stiana caridad
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do, quisieron con loable ¥ cri
hacerle feliz en el otro. Trabajaron con
grande empeno en Su conversion; el princi-
pe los escuchaba atentamente y no tardé
en pedir el bautismo. Diéronselo inmedia-
tamente, y en €l recibio el nombre de Pablo
10) prepardndose desde entonees & morir
como cristiano.

Bl dia seiialado para la gjecu
uno de los del mes de Mayo de 1572, salié
montado en una mula, con las
4 la espalda, y caminé para
¢l suplicio precedido del pregonero quce

que habfa merecido

los gritos

iGn que fué

el.principe

manos atadas

publicaba la sentencia
por traidor. Oyendo ¢l principe
de aquel hombre, pidi6 4 uno de los religio-
s08 que le acompanaban, que le explicase
lo que decfa. El religioso satisfizo-su-deseo

v entonces el Inca ll

umo al pregonero y le
e moria por trai-

dijo; "que no publicase qu

1945
» porque 1do

0 < 5 g
Calancha, Cronica, 1ib.

NES : 0
neble, avia muer

1, cap. S
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dor, porque nunca lo habia sido, sino por-
que el virrey lo habia querido asi.’
J-I(-g.‘xdn al lugar del suplicio subi6 con
paso firme al cadalso. Llenaba la plaz 1 Lll;‘t
Qumizud innumerable de pe -sonas th ((;-
das clases, y todoslos edificios qii" la ro-
d(*:ll_}:m estaban cubiertos'de c-sn:.*ctr[dérh'
Casi todos eran Indios. y FC‘l]th‘m tan "lell
dolor /de ver-4 su soberano en un p.’lLfI‘LllO
y t-ﬂ_I} vilipendiada 1a majestad de los Hijos
del Sol, que 5610 seofan gemidos v cl:mmrcs‘
Los ‘sacerdotes que auxiliaban al principu:
le suplicaron quie hiciese caliar4la multitud
porque era tan grande el ruido que S:llf'l‘
de ‘(‘H:l que les impedia atender 4 ;uminis?-
U:r\m. Condescendio el principe v una SO]"!
Sefasuya bastd para que como por enc'.mt;)
«:.'1?1:15(-11 t0dos ¥ no se oyese en la p]‘t/l'x el
1}1;15 ligéro rumor. Causé mucha fi-li]iil‘"l‘“‘i('»n
;1.105 Espafioles este s nceso, p.f_n:'q.u:." l::;h‘l‘
cia ver el grande respeto que 1os I)(Zl';i;lﬂ(;S
tenian 4 su monarca aun después.de des.

11
tropado y “teducido/d 1a triste condicién de
un mathechor; y el mismo virrey Toledo

que presenciaba ocultamente 1a ejecucion
(:I(‘\fdk" una ventana, manifestd su ésombm
4 los que le acompaiiaban: Aquella fus, sin
cmb_m';_ro. la ultima vez que los P:ru;';%
manifestaron su obediencia 4 los prece 1|to“
del soberano porqae 4 pocos momemo.’i 10’

do por el cadalso la eabeza del altimo de
los Incas!

Con la muerte del principe no queds sa-
tisfecho ¢l virrey, sino que continué la per
secucién contra los individuos de la fami-
lia real y contra los mestizos, hijos de los
conquistadores. Algunos sufrieron el tor-
mento para que declarasen la supuesia
conspiracién,y todos fueron desterradosdel
Perii, yendo los mds & las otras colonias de
América, v algunos pocos d Espaiia. Den
tro de un corto nimero de afnos todos ha-
bianmuerto en el destierro, unos.de pesa
dumbre y otros de miseria, extinguiéndose
de esta manera la familia real y la nobleza
del Pert. (11)

[Los nueve ailos que aunpermanecio en el
cobierno el virrey Toledo, s¢ sefialaron con
la primera correria que hicieron en las cos-
tas del Pacffico lospiratas ingleses al'man-
del famoso Drake, cuyo ejemplo siguieron
otros muy pronte. Aquel fué el principio
de las piraterfas, asaltos ¥ saqueos que has-
ta los tdltimos tiempos no cesaron dehaeer

los ingleses en las posesiones espaiiolas de

(11)|Quedd, sin embargo; una hija del ipri

Tupas, que citsd con €l mismo Fovola que
tio Fupac Amary, v mds adel ¢ obtuvie
dientes el titulo de Marqueses ¢ rap vola fuc
nombrado gobernador de Chile; pero & poco npo’le
sorprendieron dormido en el campo Ios Arauca
degollaron con todos sus companeros.

Tomop VIL. =53

5 yle
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Ameérica, sin hacer distincion entre los tiem-
pos-de paz y los de guerra. El virrey armé
una escuadrilla para perseguair al pirata in-
gl€s, pero mien{ras fueron 4 aguardarle al
estrecho de Magallanes €l atravesoé el Paci-
fico, recorrié las islas y costas de Asia y
volvié & Europa con el frutp\de sus rapiias
dejando burlados @ los marinos espaifioles,
Miis felices fueron €stos enotras expedicio-
nes contra losingleses que sé ofrecieron en
aquel mismo tiempo y que 1o son de este
lugar,

El aiio de 1581 fué relevado D. Francisco
de Toledo por D. Martin Enciquez, que era
virrey de México. Toledo marché { Espafia
dejando en un estado floreciente las pro-
vincias.que habia gobernado, y se present6
en la corte pensando recibir la recompensa
quemerecia por 1os grandes servicios que
habia prestado 4 su pais. Pero el severo
Felipe e preparaba un recibimiento muy
diverso. Apenas desembarcé el virrey; cl
Consejo de Indias mandé embargarle los
bienes, acusindole de haber cobrado por
sus sueldos m4s de lo que debia. Toledo se
presentd al rey para reelamar contraresta
medida y darle cuenta  de'su gobierno y
del estado en que dejaba la colonia; pero
Felipe no quiso oirle, y volviéndole 1as es
paldas le dijo: “Podéis iros 4 vuestra casa,
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porque yo os cnvié {4 servir reyes, no 4
matar reyes," aludiendo 4 la trigica muer-
te de Tupac Amaru. Acaso noharemos
una injusticia & Felipe II, suponiendo que
en su inferior se regocijé de Ia muerte de
este desgraciado principe, porque al mis-
mo tiempo que aseguraba completamente
la sumisién delos Peruanos, le libraba de la
obligacién de agradecer y premiar 4 Toledo
los grande

Tan severas palabras en la boca de un
Felipe II fueron un rayo para Toledo, quien
no pudo resistir este golpe, v 4 los pocos
dias muri6 de pesar. El juicio de los con-
tempordneos y el de la posteridad no han
confirmado el de Felipe II; v si bien 1a
muerte del Inca y la persecucion 4 su fa-
milia se consideran comoun feo borrén de
la carrera piblica de Toledo; Se le mira,
con justicia, como el vicrey m4s sabio, mas
activo y mds benéfico del Peru. (12)

No entra en ‘el plan'de ésle resumen el

) e, que solo el hecho de la senten-
cia de aqu pudo oscu Ia fama, y opinion
de un Gobe dor, cuyo zelo, a cion, v-providencia
dexaron lasreg futuro,. por doad ha divigido
la mayor p el rtadas operaciones de sus Succe-
sores.s Ale i 91

<
1ogo 4 la 28, ¢

1 2 los € X id, 1723.]—Alce-
do, Aviso, pp .—Herrera. t. General del Mundo,
6,] Parte 2, 1ib, 9, cap. 13; 1ib, 10, cap. 1,--Ca-
lancha, Crénica, lib, 2, cap. 30; Iib, 4, cap. 2-8,
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treferir los sucesos de los gobiernos de sus
sucesores. El Pert disfruto de dos siglos
de paz hasta que cstallé la terrible suble-
vacion de los indigenas, en que se derramo
la sangre i torrentes. El gobierno espaiiol
logcé sofoearla; pero su poder no alcanzé
4 impedir gue m4s adelante el Perii siguie-
se el ejemplo de las dem:is colonias ameri-
canas, 'y cortase 10s lazos que le unian 4 la
metropoli.

Fray AxtoNio pDE LA CALANCHA, aulor ci-
tado muchas veces en este Apéndice, era
natural de la villa de 1a Plata, en el Pera,
donde tomé el habito de San Agustin ¥
ocupd vavios empleos de importancia en su
religion. Nombrdvenlo luego cronista en
ella, y enrdesempeiio de su‘encargo escri-
bié la Cronica Movalizada del orden de
San Agustin ci-el Perit con sucesos ejent-
plares en esta monarguia, que se imprimio
en Barcelona el ano de 163S, en un tomo en
folioymayor: de unas mil pdginas. , La titalé
Su autor pwimzra parte:pero no Sé'que se
haya publicado nunca la segunda. Com-
prende la obra desde el primer descubri-
mientoydel Pert hasta fines del siglo XV,
v el principal objeto que en ¢lla se propu-
so su autor fué probar, aunque sin funda-
mento, que su religién de San Agustin fué
la primera que predicé el Evangelio en el
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Perd, lo que le valié una acre impugna
cién de su paisano el cronista Fray Juan
Meléndez, que reclamaba esta gloria para
su religion de Santo Domingo.

En su crénica no se limité Calancha 4 es-
cribir las historia de su orden, Ssino que
también refirié todos los acontecimientos
que pasaron en el pais desde su descubri-
miento; y aunque las mis veces sigue dlos
autores bastante conocidos que escribieron
antes que €l, rectifica de cuando en cuando
algunos errores en que aquellos incurrie-
ron, porque segln parece, su empeio de
probar la prioridad de los Agustinos en la
predicacion, le hize buscar con la mayor
diligencia ¥ consultar los documentos ofi-
ciales que se guardaban en 1oS archivos.

o
1
i

Asi es que schallan esparcidos en su ¥0-

luminosa obra algunos datos utiles que es
preciso desterrar de”entre 1a multitad de
vidas de religiosos, relaciones de milagros
y digiesiones inoportunas comn que llena la
mayor parte de su libro. Ofrecié una Croé-
nica moralizada y por desgracia cumplié
con demasiada fidelidad. su promesa, por-
que 4 cada paso se detiene para sacar con
secuencias morales de los sucesos que re-
fiere, comparindolos con otros que se ha-
llan en las historias sagradas ¢ profanas,
y comentandolos bajo todos aspectos. De




aqui proviene la demasiada extensién que
diG 4 su obra; mas si se desechan todos es-
tosadernos superfluos queda un fondo, cor-
to @ la verdad, pero apreciable, de noticias
referidas con bastante imparcialidad, Son
algo mas abundantes cuando trata del go-
bierno del virrey Toledo y de la vida de
los dos ultimos Incas, por la parte tan
principal que tuyvieron los frailes de su or-
den en los sucesos de este periodo.

A pesar de los defectos que he apuntado,
la obra de Calancha ¢s muy digna de aten-
cion. y-es lastima que apenasia hayan con-
sultado los escritores modernos, quienes
acaso-la habrdin-despreciado’ por el titulo
querlleva y por ser obra de un fraile. Es
de aquellos libro que jamds volverdn a4 im-
primirse, v los ejemplares, que ya son bas-
tante escasos;irdn siendo por consiguniente
cada vez mds raros.

Don Dionisio de Alcedo, autor del dviso
historico politico geogrdfico, que he citado
varias veces, era padre del D. Antonio de
Alcedo tan conocido por su Diccionario de
América. Fué Presidente de la Audiencia
de Quito y desempeiid otros empleos de im-
portancia en las colonias, donde permanecio
muchos aios, siendo su testimonio muy
respetable por todas estas circunstancias.
Vuelto & Espaia, el ministro Patifio le pi-
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di6 un informe sobre la conducta que ha-
bian observado los Ingleses en el Perdy
demdas colonias del Sur, asi como los abu-
sos gue cometian 4 la sombra de los privile-
gios quc obtuvieron para su comercio en el
tratado de Utrecht. Este fué el motivo que
tuvo Alcedo para escribir esta obra, en la
que ademds de las noticias que se le pedian
intercalé otras muchas bastante curiosas,
Esta escrita en forma de una historia de to-
dos los virreyes del Perti, por orden crono-
l16gico, desde Pizarro hasta el Marqués de
Villa Garcia que gobernaba cuando el au
tor escribid. Su estilo aunque claro es bas-
tante pesado por la desmesurada exten-
sién gue da 4 sus periodos, no siendo cosa
rara que ¢l lector recorra diez 6 doce pdgi-

nas sin encontrar un punto final.
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